
  

 الإعتراف بالأحكام
ائية وقرارات قضلا

   مـــــالتحكي
  اذهوتنفي ةالأجنبي

   اتـفي الإتفاقي
  ةــالدولي

  -  ــــــــــةنة مقارـس درا -
  

  رسالة تقدم بهـا
  

  عبدالرسول آريم مهدي
  

إلى مجلس آلية القانون في جامعة بابل آجزء من متطلبات نيل درجة 
  الماجستير في القانون

  
  راف الدآتوربإش

  

  علي زعلان نعمــة
  



  
  تمѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧوز                ـه1423  جمادى الأولى

م2002



  إهـــــــــــــــــــداء
        

  ديوح والر      إلى           
  أمي وأشقائي         إلى          

  

   زرعوا فيَّ حب العلمإلى الذين    

إلى من لم يدّخروا وسعاً في      

  ي         اندتـــمس

                              بكل ما يستطيعون

  أهدي هذا الجهد    



  

عبدالرسول

  

 
  
  

  شكر وثناء
  

     أبѧѧدأ الѧѧشكر بѧѧشكر االله سѧѧبحانه وتعѧѧالى علѧѧى 
  :ومن بعد شكر الباري . حسن توفيقه 

  
أتوجѧѧѧѧه بالѧѧѧѧشكر  إلѧѧѧѧى إسѧѧѧѧتاذي المѧѧѧѧشرف          

الѧѧѧدآتور علѧѧѧي زعѧѧѧلان نعمѧѧѧة  علــــــــــــــــѧѧѧـى  
ملاحظاته القيّمѧة  التѧي آѧان لهѧا دور هѧام  أثنѧاء                

  .إعداد هذا البحث 
  

شѧѧѧѧكر الأسѧѧѧѧاتذة الѧѧѧѧذين أفѧѧѧѧادوني آثيѧѧѧѧراَ     وأ     
وأخѧѧѧص بالѧѧѧذآر الأسѧѧѧتاذ  , بملاحظѧѧѧاتهم القيمѧѧѧة  

, صѧدام    جامعة   -آلية الحقوق   /  عوني الفخري   



  
 ѧѧي         آمѧѧѧدّم لѧѧن قѧѧѧل مѧѧى آѧѧѧشكر إلѧѧه بالѧѧѧا أتوج

.يــــــــــــــــــــــــــــد العون 
 



  قرار لجنة المناقشة
  

الإعتѧراف  (       نشهـد بأنّا أعضاء لجنѧة المناقѧشة قѧد إطلعنѧا علѧى الرسѧالة الموسومѧـة                   
 دراسѧѧة -فاقيѧѧات الدوليѧѧة  الأجنبيѧѧة وتنفيѧѧذها فѧѧي الإت القѧѧضائية وأحكѧѧام التحكѧѧيم  بالأحكѧѧام 

في محتوياتها وفيما ) عبدالرسول آريم مهدي ( الطالب وقد ناقشنا  ) -مقارنة 
ـ ـله ، ونشهد بأنها جديرة بالقبول لنيل درجѧة        2002/  8/ 25بها بتأريـخ         لاقة   عـ

   ) .جــــــــــــــــــــداًجيد (  بتقدير   الخاصالماجستير في القانون 
  

  لجنة المناقشة
  
   

                الأستاذ الدآتور                  الأستاذ الدآتور
   الفضلي  عباس زبون العبــــودي                         جعفر محمد جواد
            رئيســـــاَ                                            عضـــواَ

  
    الأستاذ المساعد الدآتور                                    الأستاذ المساعد الدآتور                        

                    علي زعلان نعمـــــــــــة  إبراهيم إسماعيل إبراهيم         
           عضـــواَ                                            عضواَ مشرفــاَ

  
  قرار مجلس الكلية

  
       2002/    /  جامعة بابل جلѧسته المنعقѧدة فѧي       -    عقد مجلس آلية القانون   

  .وقرر المصادقة على قرار لجنة المناقشة 
  
  
  
  

  :التوقيع 
  الأستاذ المساعد الدآتور  علي زعلان نعمة

   جامعة بابل-                          عميد آلية القانون 
 /     /                       2002  



  الفهرس
  

-أ                                                              الفهرس
  ج

    1                          المقدمة
  

  الأنظمة المتبعة في تنفيذ الأحكام الأجنبية وماهية : الفصل الأول 
الحكم القضائي الأجنبي وشروط الإعتراف به     3                                             

  
  5               مبررات الأخذ بمبدأ تنفيذ الأحكام الأجنبية       :   المبحث الأول 
                       6                                       مقتضيات العدالة:       المطلب الأول 
                       8      حاجة المعاملات الدولية                                :       المطلب الثاني 
  9           الأنظمة المتبعة في تنفيذ الأحكام الأجنبية:   المبحث الثاني 

  الأنظمة المتبعة في منح الحكم الأجنبـــي القوة:       المطلب الأول 
                       10                                                                التنفيذية في بلد التنفيـذ  

   10         نظام الأمر بالتنفيذ                                  :     أولاً     
    11                             نظام الدعوى الجديدة:          ثانياً 

  الأنظمة المتبعة في مدى سلطة المحكمة المختصة في:       المطلب الثاني 
   13                     ضمون الحكم الأجنبي                           بلد التنفيذ في بحث م

      13                                            نظام المراجعة      :          أولاً 
    16                               نظام المراقبة:         ثانياً 
     16                               نظام التبادل:         ثالثاً 

  

  ماهية الحكم القضائي الأجنبي وشروط : ث الثالث المبح    
    18                                                    الإعتراف به

   19أن يكون الحكم صادراً من محكمة أجنبية مختصة                       :       المطلب الأول 
  32                             أن يكون نهائياً:       المطلب لثاني 
   34           أن يكون فاصلاً في نزاع من نزاعات القانون الخاص:      المطلب الثالث 

  

  38                   الأوامر الولائية الأجنبية              :     المبحث الرابع 
          39                       تمييز القرار الولائي عن الحكم القضائي   :       المطلب الأول 
  40                                       تنفيـــــذ القرارات الولائية الأجنبية:         المطلب لثاني 

  شروط تنفيذ الحكم القضائي الأجنبي وآثار : الفصل الثاني 
  45                                            الحكم غير المقترن بقرار التنفيذ

      
  47                    شروط تنفيذ الحكم القضائي الأجنبي: ل    المبحث الأو

  48                               شرط التبادل:        المطلب الأول 
  عدم تعارض الحكم الأجنبي مع النظام العام في:        المطلب الثاني 

  أ   



  50                                                       الدولة المطلوب تنفيذ الحكم الأجنبي فيها
  المستندات التي على طالب التنفيذ تقديمها: المبحث الثاني 

  59                                  مع طلب التنفيذ إلى المحكمة المختصة
  60                صورة من الحكم مصدقة وفقاً للأصول: المطلب الأول       

  قد أصبح نهائياً ما لم يكن ذلكشهادة بأن الحكم :       المطلب الثاني 
  61                                          منصوصاً عليه في الحــــكم ذاته

   62                     شهادة بأن المدعى عليه قد أعلن إعلاناً صحيحاً:       المطلب الثالث 
  آثارالحكم القضائي الأجنبي غير المقترن:     المبحث الثالث 

  63                                                       بقرار التنفيذ       
  64                           حجية الحكم الأجنبي:       المطلب الأول 
  68                           أثر الحكم آدليل إثبات:       المطلب الثاني 
  69                             أثر الحكم آواقعة:       المطلب الثالث 

  الطبيعة القانونية لقرارات التحكيم ومعايير : الفصل الثالث 
                    تحديد أجنبيةالتحكيم ودوليته وشروط 

  71                                                  تنفيذ قررات التحكيم الأجنبية
     

  73             مالطبيعة القانونية لقرارات التحكي:     المبحث الأول 
  74                                         النظرية العقدية للتحكيم:       المطلب الأول 
  75                          النظرية القضائية للتحكيم:       المطلب الثاني 
  77           نظرية الطبيعة المختلطة للتحكيم         :  المطلب الثالث 
  78                        نظرية الطبيعة الخاصة للتحكيم: ع       المطلب الراب

   

  81                  معايير تحديد أجنبية التحكيم ودوليته:     المبحث الثاني 
  82          معيار الإرتباط بين التحكيم والنظام القانوني لدولة معينة:      المطلب الأول 
  85                   كيممعيار مكان التح:      المطلب الثاني 
  86                      معيار القانون الواجب التطبيق على النزاع:      المطلب الثالث 
  89                                 معيار طبيعة المنازعة:      المطلب الرابع 

   

   92                      شروط تنفيذ قرارات التحكيم الأجنبية: المبحث الثالث     
   93            عدم مخالفة قرار التحكيم للنظام العام في دولة التنفيذ:       المطلب الأول 
  أن يكون القرار التحكيمي صادراً في نزاع يجوز تسويته:        المطلب الثاني 

  100                                                  عن طريــــــــــــق التحكيم
   104                  صحة إتفاق التحكيم: لث       المطلب الثا

  106                        أن يكون قرار التحكيم نهائياً:      المطلب الرابع 
  , أن يكون تشكيل هيأة التحكيم وفقاً لإتفاق الأطراف :       المطلب الخامس 

  107                   تحكيم                            وفي حالة عدم الإتفاق وفقاً لقانون مكان ال
  108                   توفر الأهلية في أطراف التحكيم            :       المطلب السادس 

  عدم تجاوز المحكمين لإختصاصهم  بالنظر في :       المطلب السابع 
        109                                                           النزاع المعروض عليهم

                           
     112الوثائق المطلوبة عند طلب تنفيذ القرار التحكيمي الأجنبي    : المبحث الرابع 

  أصل الحكم الرسمي أوصورة من الأصل تجمع الشروط :        المطلب الأول 

  ب   



   113                                                         المطلوبة لرسمية السند
   114                            أصل إتفاق التحكيم أو صورة معتمدة منه:       المطلب الثاني 
  ترجمة لقرار التحكيم أو إتفاق التحكيم إذا آانا صادرين:       المطلب الثالث 

                            بغير لغة بلد التنفيذ وأن يشهد عليها مترجم رسمي أو
   115                        محلف أو أحد رجال السلك الدبلوماسي أو القنصلي              

  116                                        الخاتمة

                                    
120  

الملاحق

                 1983إتفاقية الرياض العربية للتعاون القضائي لسنة  ) : 1( ملحق 
121  

   حول الإختصاص والإعتراف1968هدة بروكسل لسنة  معا ) :2( ملحق 

  147                    بالأحكام وتنفيذها في المسائل المدنية والتجارية                    

     167                                        المصادر
                                   

  
  

               
 

  
 

  ج   



  ها في الإتفاقيات الدوليةالإعتراف بالأحكام الأجنبية وتنفيذ

  المقدمة
  

ذها مѧѧن المواضѧѧيع التѧѧي تكتѧѧسب أهميѧѧة  ـѧѧـ      يعѧѧدّ موضѧѧوع الإعتѧѧراف بالأحكѧѧام الأجنبيѧѧة وتنفي 
آبيѧѧرة فѧѧي نطѧѧاق العلاقѧѧات الخاصѧѧة الدوليѧѧة ، لأن الأصѧѧل فѧѧي سѧѧلطات التنفيѧѧذ فѧѧي أي دولѧѧة إنمѧѧا   

     ѧѧق أحكامѧѧة ، لا أن تطبѧѧذه الدولѧѧاآم هѧѧن محѧѧصدر عѧѧي تѧѧام التѧѧق الأحكѧѧاآم  ـتطبѧѧن محѧѧصدر عѧѧاً ت
  .بية، لأنها إن فعلت ذلك فسوف تأتمر بأوامر سلطة أجنبية وهذا أمر غير جائز أجن
  

     إلا أن إزدياد العلاقات القانونية الخاصة عبر الحدود وحاجة المعاملات الدولية ومѧا يفرضѧه                    
مبѧѧدأ العدالѧѧة وإحتѧѧرام الحقѧѧوق المكتѧѧسبة فѧѧي الخѧѧارج ، آѧѧل ذلѧѧك دفѧѧع الѧѧدول إلѧѧى قبѧѧول مبѧѧدأ تنفيѧѧذ  

م الأجنبية ، ولكن بشروط يضعها المѧشرع فѧي آѧل دولѧة لأجѧل قبѧول مѧنح الحكѧم الأجنبѧي                        الأحكا
والهدف من وراء هذه الشروط هو إعمال الرقابة على الحكѧم           . القوة التنفيذية في إقليم تلك الدولة       

وأنѧه لا يѧشتمل علѧى مѧا يخѧالف النظѧام العѧام فѧي                 , الأجنبي للتأآѧد مѧن أنѧه قѧد إحتѧرم حѧق الѧدفاع                
  .ولة المطلوب منها تنفيذ هذا الحكم ، و قد صدر من محكمة أجنبية مختصة الد
  

     والإعتراف بالأحكام الأجنبية وتنفيذها تتناولѧه القѧوانين الوطنيѧة والإتفاقيѧات الدوليѧة ، إلا أن                 
  .موضوع بحثنا ينصب على الإتفاقيات الدولية 

  
إتفاقيѧѧة الريѧѧاض العربيѧѧة للتعѧѧاون القѧѧضائي : تيѧѧة      وقѧѧد تѧѧمَّ الترآيѧѧز علѧѧى الإتفاقيѧѧات الدوليѧѧة الآ

 ، ومعاهѧدة بروآѧسل      1952 ، وإتفاقية تنفيذ الأحكام بين دول الجامعѧة العربيѧة لѧسنة              1983لسنة  
 حѧѧول الإختѧѧصاص والإعتѧѧراف بالأحكѧѧام وتنفيѧѧذها بѧѧين دول الإتحѧѧاد الأوروبѧѧي ،       1968لѧѧسنة 

 ، وبѧين العѧراق وهنغاريѧا        1964ومѧصر لѧسنة     وإتفاقيتي التعاون القانوني والقضائي بين العѧراق        
   .1977لسنة 

  
 1958     وبالنѧѧسبة للإتفاقيѧѧات الخاصѧѧة بѧѧالتحكيم فقѧѧد تѧѧم الترآيѧѧز علѧѧى إتفاقيѧѧة نيويѧѧورك لѧѧسنة     

بشـأن الإعتراف بأحكام التحكيم الأجنبية وتنفيذها ، وإتفاقية عمّان العربية للتحكيم التجاري لѧسنة              
  .بية  بين دول الجامعة العر1987

  
ليات عديѧѧدة تطѧѧرح نفѧѧسها فѧѧي مجѧѧال   وقѧѧد حاولѧѧت هѧѧذه الدراسѧѧة الإجابѧѧة علѧѧى أسѧѧئلة وإشѧѧكا        

اص المحكمѧة   تم تحديѧد إختѧص    ام وتنفيذها ، فما هѧو القѧانون الѧذي علѧى أساسѧه يѧ               الإعتراف بالأحك 
 ها الإعتѧѧرافـلمطلѧѧوب مѧѧن محاآمѧѧ ، هѧѧل هѧѧو قѧѧانون المحكمѧѧة نفѧѧسها أم قѧѧانون الدولѧѧة ا   الأجنبيѧѧة 

مѧر  بموجبѧه يمكѧن لمحѧاآم دولѧة التنفيѧذ أن تѧرفض مѧنح أ                لذي ، وما هو المعيار ا     ذهـــوتنفي مبالحك
ي صѧѧدر فيѧѧه الحكѧѧم  نفѧѧسه الѧѧذزاع نѧѧا بنظѧѧر الالتنفيѧѧذ للحكѧѧم الأجنبѧѧي وذلѧѧك فѧѧي حالѧѧة إختѧѧصاصه   

ا الأحكѧام القѧضائية     امѧل بهѧ   أحكام التحكѧيم الأجنبيѧة المعاملѧة نفѧسها التѧي تع           عامل  الأجنبي ، وهل ت   
ام التحكѧيم   ـѧ ـولنظبѧل    ،ات التحكѧيم     هѧذا الأمѧر يتطلѧب بيѧان الطبيعѧة القانونيѧة لقѧرار              إنّجنبية ،   الأ

 أم قضائية أم مختلطة أم مѧاذا ؟ إلѧى غيѧر    ومن ثم فهل أن أحكام التحكيم لها طبيعة تعاقدية       آكل ،   
  . الأسئلة والإشكاليات ذلك من

  
ختيѧѧار وإ،   فѧѧي العѧراق ومѧѧصر مالا سѧيّ و ، مѧѧن المѧسائل المتقدمѧѧة  آراء الفقѧه  ناضѧѧإستعرقѧد  و     
ل وإقتѧراح تعѧدي   ات الدوليѧة  الإتفاقيѧ المѧواد القانونيѧة فѧي        بالتحليل نصوص    ناتناولو جح منها ،  ارال

 ، إضѧѧافة إلѧѧى إيѧѧراد مقتѧѧضىهѧѧذا التعѧѧديل ل إذا آѧѧان جحارالѧѧ  الѧѧرأي التѧѧي تتفѧѧق مѧѧعالمѧѧادة القانونيѧѧة
   .ة وحديثةقضائية قديمأحكام 
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  ها في الإتفاقيات الدوليةالإعتراف بالأحكام الأجنبية وتنفيذ

  :     و جاءت خطة البحث مكونة من ثلاثة فصول مع مقدمة وخاتمة 
  

الأنظمѧѧة المتبعѧѧة فѧѧي تنفيѧѧذ الأحكѧѧام الأجنبيѧѧة وماهيѧѧة الحكѧѧم     ‘‘      وجѧѧاء الفѧѧصل الأول بعنѧѧوان  
مبѧѧررات الأخѧѧذ بمبѧѧدأ تنفيѧѧذ الأحكѧѧام ، تѧѧم فيѧѧه بحѧѧث ’’ القѧѧضائي الأجنبѧѧي وشѧѧروط الإعتѧѧراف بѧѧه 

وفѧѧـي المبحѧѧث الثѧѧاني  الأنظمѧѧة المتبعѧѧة فѧѧي تنفيѧѧذ الأحكѧѧام الأجنبيѧѧة . الأجنبيѧѧة فѧѧي المبحѧѧث الأول 
سواء تلك المتبعة في منح الحكم الأجنبي القوة التنفيذية في بلد التنفيذ ، أو تلѧك التѧي تخѧص مѧدى                      

أمѧّا المبحѧث الثالѧث    . مѧضمون الحكѧم الأجنبѧي    سلطة المحكمة المختصة في بلѧد التنفيѧذ فѧي بحѧث             
فهѧѧѧو مخѧѧѧصـص لبحѧѧѧث ماهيѧѧѧة الحكѧѧѧم الأجنبѧѧѧي وشѧѧѧروط الإعتѧѧѧراف بѧѧѧه ، والمبحѧѧѧث الرابѧѧѧع تѧѧѧم   

  .تخصيصه لبحث الأوامر الولائية الأجنبية وإمكانية تنفيذها 
      

يѧر  شروط تنفيذ الحكѧم القѧضائي الأجنبѧي وآثѧار الحكѧم غ     ‘‘ أما الفصل الثاني فقد جاء بعنوان           
، وقѧѧد تنѧѧاول شѧѧروط تنفيѧѧذ الحكѧѧم القѧѧضائي الأجنبѧѧي فѧѧي مبحѧѧث أول ،    ’’ المقتѧѧرن بقѧѧرار التنفيѧѧذ  

والمستندات التي يجب تقديمها مع طلب تنفيذ الحكم الأجنبي في مبحث ثان ، أمـا المبحѧث الثالѧث               
  .من الفصل الثاني فقد تناول آثار الحكم الأجنبي غير المقترن بقرار التنفيذ 

  
ѧѧوان       وآѧѧث بعنѧѧصل الثالѧѧة   ‘‘ ان الفѧѧد أجنبيѧѧايير تحديѧѧيم ومعѧѧرارات التحكѧѧة لقѧѧة القانونيѧѧالطبيع

، إذ تѧѧم فيѧѧه بحѧѧث الطبيعѧѧة القانونيѧѧة ’’ التحكѧѧيم ودوليتѧѧه وشѧѧروط تنفيѧѧذ قѧѧرارات التحكѧѧيم الأجنبيѧѧة  
لقرارات التحكيم في المبحث الأول من الفѧصل ، ومѧن ثѧم معѧايير تحديѧد أجنبيѧة التحكѧيم ودوليتѧه                       
في المبحث الثانـي ، والمبحث الثالѧث خѧُصّص لبحѧث شѧروط تنفيѧذ قѧرارات التحكѧيم الأجنبيـѧـة ،            

  .أما المستندات التي يجب تقديمها مع طلب التنفيذ فكانت في المبحث الرابع 
  

.     ومن ثم جاءت خاتمة البحث متضمنة أهم الإستنتاجات والمقترحات 
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  ـــــــــــــــــــــــــلالفصل الأو

الأنظمة المتبعة في تنفيذ الأحكام 

  مــــــــــــالأجنبية وماهية الحك

  ي وشروطـــــــــــــــــب الأجن

راف بهـــــــــــــــت الإع



    سيتم في هـذا الفصل بيان مبررات الأخذ بمبدأ تنفيذ الأحكام الأجنبية ، أي الأفكار التي أستند        
  .إليها في قبول مبدأ تنفيذ الأحكام الصادرة من محاآم أجنبية 

  
     ومن ثم يتم بحث الأنظمѧة المتبعѧة فѧي تنفيѧذ الأحكѧام الأجنبيѧة ، سѧواء تلѧك التѧي تخѧص مѧنح             

قوة التنفيذية في الدولѧة المطلѧوب منهѧا التنفيѧذ ، أو تلѧك التѧي تخѧص مѧدى سѧلطة                       الحكم الأجنبي ال  
  .المحكمة المختصة في بلد التنفيذ في بحث مضمون الحكم الأجنبي 

  
     وبعѧѧدها يѧѧتم بحѧѧث ماهيѧѧة الحكѧѧم القѧѧضائي الأجنبѧѧي ، و شѧѧروط الحكѧѧم القѧѧضائي هѧѧي نفѧѧسها      

  . نفسه من هذا الفصل شروط الإعتراف به ، لذا تم تناولها في المبحث
  

  .     ومن ثم يتم بحث الأوامر الولائية الأجنبية ، وذلك لمعرفة إمكانية تنفيذها 
  

  .      وهذه المواضيع الأربعة سيتم تناولها ضمن مباحث الفصل الأربعة 
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  ــــــــيةمبررات الأخذ بمبدأ تنفيذ الأحكام الأجنبــ:  المبحث الأول 
  

    الأصل إنَّ الأحكام التي تقبل التنفيذ في دولة ما ، هي الأحكام نفسها التѧي تѧصدر عѧن محѧاآم                      
هذه الدولة ، ولا تطبق سلطات التنفيѧذ إلا هѧذه الأحكѧام ، أي الأحكѧام الѧصادرة فѧي الدولѧة نفѧسها                         

أجنبيѧة لأنهѧا إن فعلѧت ذلѧك       التي تتبع لها هذه السلطات لا أن تنفذ أحكاماً صادرة من محاآم دولة              
فѧѧسوف تѧѧأتمر بѧѧأوامر سѧѧلطة أجنبيѧѧة وهѧѧو أمѧѧر غيѧѧر جѧѧائز ويتنѧѧافى مѧѧع مبѧѧدأ سѧѧيادة الدولѧѧة علѧѧى      

 تنفيذ الأحكام الصادرة في دولة معينة ، فѧي دولѧة   - آأصل عام   -إقليمــها ، ومن ثم فإنّه لا يمكن        
  . أخرى 

  
                 ѧد أن معظѧى                 إذا آان ما تقدم هو الأصل ، إلا أننا نجѧة علѧام الأجنبيѧذ الأحكѧل بتنفيѧدول تقبѧم ال

وأهم ما قيل مѧن  مبѧررات   . إقليمها ولكن بشروط معينة ، وسيأتي الكلام عن هذه الشروط لاحقاً  
مقتѧѧضيات العدالѧѧة ، وحاجѧѧة المعѧѧاملات الدوليــــѧѧـة     : للأخѧѧذ بمبѧѧدأ تنفيѧѧذ الأحكѧѧام الأجنبيѧѧة هѧѧي      

  -:ونتناولها في المطلبين الآتيين 
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  مقتضيات العدالة: المطلب الأول 
  

إذا حѧصل شѧѧخص علѧѧى حكѧѧم لѧѧصالحه مѧѧن محѧاآم دولѧѧة معينѧѧة ، وأراد تنفيѧѧذ هѧѧذا الحكѧѧم فѧѧي        
دولــة أخرى ، فمѧن مقتѧضيات العدالѧة أن يѧسمح بتنفيѧذ الحكѧم المتقѧدم ، وبالѧشروط التѧي تѧضعها                         

طر إلѧѧى رفѧѧع دعѧѧوى مѧѧن جديѧѧد إلѧѧى محѧѧاآم الدولѧѧة المѧѧراد تنفيѧѧذ الحكѧѧم فيهѧѧا ، وبعكѧѧس ذلѧѧك سيѧѧض
الدولة المراد تنفيѧذ الحكѧم فيهѧا ، ليѧصدر حكمѧاً جديѧداً وبالموضѧوع نفѧسه الѧذي صѧدر فيѧه الحكѧم                           
السابق ، ومѧا لهѧذا الأمѧر مѧن إهѧدار لقيمѧة الحكѧم الѧصادر مѧن محѧاآم الدولѧة الأجنبيѧة ، وضѧياع                             

  . حالة تضارب الأحكام للجهد والوقت وزيادة النفقات ، إضافة إلى إحتمال حصول
  

أن يحصل شخص علѧى حكѧم بѧبطلان زواجѧه أو بتطليقѧه مѧن              ((    ومثال حالة تضارب الأحكام        
زوجته من محاآم دولة معينة ، ثم يريد الزواج فѧي دولѧة أخѧرى ، هنѧا مѧن شѧأن عѧدم الإعتѧراف                 

ج إلى رفѧع دعѧوى   للحكم ببطلان الزواج أو بالتطليق بآثاره في هذه الدولة الثانية أن يضطر الزو         
جديدة لدى محاآمها ليحصل على حكѧم بѧبطلان الѧزواج أو بѧالتطليق حتѧى يѧتمكن مѧن عقѧد زواج                
جديد ، وهو ما يزيد عليه آلفة التقاضي ، وما قد يكون من شأنه صدور حكم مختلف عѧن الحكѧم                     

  .)1())الأول ، إذا قضى بصحة الزواج أو بعدم الأحقية في التطليق 
  

)2(  مقتضيات العدالة آمبرر للأخذ بمبѧدأ تنفيѧذ       ر من فقهـاء القانون الدولي الخاص          يذآر الكثي      
آمبѧѧرر للأخѧѧـذ بمبѧѧدأ ’’  العدالѧѧة ‘‘ الأحكѧѧام الأجنبيѧѧة ، وهنѧѧاك مѧѧن الفقهѧѧاء مѧѧن لا يѧѧذآر مѧѧصـطلح 

 ، أي إحتѧرام     )3(’’إحتѧرام الحقѧوق المكتѧسبة       ‘‘ تنفيـذ الأحكام الأجنبيـــــة ، وإنما يѧذآر مѧصطلح          
  .الحقـــــــوق التي إآتسبت بواسطة الأحكام الصـــــادرة من محاآم دولة أجنبيـــــة 

  
   وفѧѧي الواقѧѧع ، أنَّ إحتѧѧرام الحقѧѧوق المكتѧѧسبة تѧѧدخل ضѧѧمن مقتѧѧضيات العدالѧѧة ، فمѧѧن مقتѧѧضيات  
العدالѧѧة إحتѧѧرام الحقѧѧوق التѧѧي قررتهѧѧا الأحكѧѧام الѧѧصادرة عѧѧن المحѧѧاآم الأجنبيѧѧة حتѧѧى لا يѧѧضطر      

ѧѧاحب الحѧѧدم  صѧѧا تقѧѧذ ،  آمѧѧد التنفيѧѧي بلѧѧدة فѧѧوى جديѧѧة دعѧѧى إقامѧѧد . ق إلѧѧم نعتمѧѧذلك لѧѧرام ‘‘ ولѧѧإحت
  .آمبرر مستقل إلى جانب مقتضيات العدالة ’’ الحقوق المكتسبة 

  
   ووفقѧѧѧѧاً لقواعѧѧѧѧد الإختѧѧѧѧصاص القѧѧѧѧضائي الѧѧѧѧدولي ، فإنѧѧѧѧه إذا أعѧѧѧѧـترف لمحكمѧѧѧѧة دولѧѧѧѧة أجنبيѧѧѧѧة 

 المقبول أن لا يعــــد الحكѧم الѧصادر عنهѧا ذا            باختصاصها في الفصل في النزاع ، يكون من غير        
                                                           

القانون الدولي الخاص ، الجزء الثاني ، الطبعة السادسة ، الناشـر دار النهـضة               : عز الدين عبد االله     . د) 1(
   .818-817، ص 1969المصرية، القاهرة ، 

، )في تنازع الإختصاص ( الخاص، الجزء الثالث القانون الدولي : عبد الحميد عمر الوشاحي ) 2(
مطبعــة

القانون الدولي الخاص وفق  القانونين      : ممدوح عبد الكريم حافظ     . د. 74، ص 1940-1939الأهالي، بغداد،   
. 391، ص   1973العراقي والمقارن، الطبعة الأولى، الناشر دار الحرية للطباعة، مطبعة الحكومة، بغـداد،             

القانون الدولي الخاص، القسم الثاني، الطبعـة الأولـى، مطـابع           : غالب علي الداودي    . د, حسن الهداوي .د
جـابر جـاد عبـد    .د. 371 مــ ، ص     1988– هــ    1409دارالكتب للطباعة والنشر ، جامعة الموصل،       

, 1948-1947القانون الدولي الخـــاص، الجزء الثاني، الطبعة الثانية، مطبعة التفيض ، بغداد ،             :الرحمن
ومؤلفه ، القانون الدولي الخاص العربي، الجزء الرابع ، معهد الدراسات العربية العالية ، المطبعة               . 774ص  

 .148، ص 1964العالمية ، القاهرة ،
  مبادىء القانون الدولي الخاص، الطبعة الثانية ، الناشـــر مكتبة النهضة: محمد عبد المنعم رياض . د) 3(

تنازع:حســن الهداوي .د. 560، ص 1943تأليف والترجمة والنشر ، القاهرة ، المصرية ، مطبعة لجنة ال
القوانين وأحكامه في القانون الدولي الخاص العراقي ، الطبعة الثانية ، مطبعة الإرشـاد ، بغــــــداد ،         

 .253، ص 1972
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حقوق المكتسبة ومѧن ثѧم فإنѧه يتنѧافى مѧع            إن ما تقدم يتنافى مع إحترام ال      . )1(
  .مقتضيات العدالة 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

       
  
  
  

      
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

                                                           
 .253المصدر السابق ، ص : حسن الهداوي . د) 1(
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  حاجة المعاملات الدوليةحاجة المعاملات الدولية: المطلب الثاني 
  

      آثرت معاملات الأفراد عبر الحدود الوطنية ، وتطورت العلاقات التجاريѧة والإقتѧصادية ،                   
 تلѧѧك المعѧѧاملات والتѧѧي قѧѧد تѧѧصدر بѧѧشأنها أحكѧѧام مѧѧن محѧѧاآم     آمѧѧا آثѧѧرت النزاعѧѧات الناشѧѧئة عѧѧن  

وقد يكون النزاع ذا عنصر أجنبي ويراد تنفيذه في دولѧة أخѧرى غيѧر الدولѧة التѧي صѧدر                     . أجنبيـة
الحكѧѧم مѧѧن محاآمهѧѧا ، لѧѧذلك يكѧѧون مѧѧن شѧѧأن الإعتѧѧراف بالأحكѧѧام الأجنبيѧѧة وتنفيѧѧذها الإسѧѧهام فѧѧي    

   .)1(لمحافظة على مصالح الأفراد عبر الحدود الوطنيةإستقرار المعاملات في النظام الدولي وا
  

    وتعѧѧد حاجѧѧة المعѧѧاملات الدوليѧѧة إلѧѧى جانѧѧب مقتѧѧضيات العدالѧѧة مѧѧن أهѧѧم مبѧѧررات الأخѧѧذ بمبѧѧدأ   
  .الإعتراف بالأحكام الأجنبية وتنفيذها 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  

                                                          

  
 

 دراسة مقارنة في القانون المصري      –الإجراءات المدنية والتجارية الدولية     : عكاشة محمد عبد العال     . د) 1(
هـشام علـي    . د. 303، ص   1986  نشر الدار الجامعية ، مطابع الأمل ، بيـروت ،             -واللبناني والفرنسي   

تنازع الإختصاص القضائي الدولي ، الناشر منشـأة المعارف بالإسكندرية ، مطبعة أطلس ، القاهرة              : صادق  
. د. 817 ، مـصدر سـابق ، ص       2القانون الدولي الخاص ، ج    : عز الدين عبد االله     . د. 187، ص   1972 ،

، ص  1978أصول القانون الدولي الخاص ، توزيع مؤسسة الثقافة الجامعية ، القـاهرة ،              : محمد كمال فهمي    
عراقي والمقـارن ،    القانون الدولي الخاص وفق القانـــونين ال     : ممدوح عبد الكريم حافظ     . د. 668-669

 .271مصدر سابق ، ص : غالب علي الداودي . د, حسن الهداوي. د. 392-391مصدر سابق ، ص 
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   الأنظمة المتبعة في تنفيذ الأحكام الأجنبية:  المبحث الثاني 
       

     إذا قدم حكم أجنبي إلى دولة ما للإعتراف به وتنفيذه ، فما هو النظام الذي تتبعѧه هѧذه الدولѧة                 
فѧѧي تنفيѧѧذ الحكѧѧم الأجنبѧѧي ؟ هѧѧل هѧѧو رفѧѧع دعѧѧوى لѧѧدى محѧѧاآم الدولѧѧة المطلѧѧوب فيهѧѧا التنفيѧѧذ لأجѧѧل 

م لا بѧد مѧن رفѧع       أ) . نظѧام الأمѧر بالتنفيѧذ       ( إصدار أمر بتنفيѧذ الحكѧم الأجنبѧي وهѧو مѧا يѧسمى بѧـ                 
دعوى جديدة لدى محاآم دولة التنفيѧذ ويقѧدم الحكѧم الأجنبѧي فيهѧا آѧدليل قѧاطع ويكѧون التنفيѧذ هنѧا               

وهѧذان النظامѧان    ) . نظѧام الѧدعوى الجديѧدة       ( للحكم الوطني لا للحكم الأجنبي وهѧو مѧا يѧسمى بѧـ              
تبعѧة فѧي مѧنح الحكѧم        الأنظمѧة الم  " سيتم تناولهما في المطلب الأول من هذا المبحث تحت عنѧوان            

  " .الأجنبي القوة التنفيذية في بلد التنفيذ 
  

     ثم ما هي مدى سلطة المحكمة المختصة فѧي بلѧد التنفيѧذ فѧي بحѧث مѧضمون الحكѧم الأجنبѧي؟                     
نظѧѧام ( هѧل تراجѧѧع مѧѧن جديѧѧد الوقѧѧائع التѧي إسѧѧتند إليهѧѧا الحكѧѧم الأجنبѧѧي ، وهѧذا النظѧѧام  يعѧѧرف بѧѧـ    

ة المختصة على مراقبة الشروط اللازمة لتنفيذ الحكم الأجنبي فقط          أم ستقتصر المحكم  ) المراجعة
وهنѧاك بعѧض    ) . نظѧام المراقبѧة     ( من دون التطرق إلى مضمون هذا الحكم ، وهو ما يعѧرف بѧـ               

فتعامѧل الأحكѧام الأجنبيѧة مثلمѧا تعامѧل الدولѧة التѧي أصѧدرت هѧذه                  ) نظѧام التبѧادل     ( الدول تأخذ بـ    
 فتتبع نظام المراجعة أو المراقبة بصدد تنفيذ الحكѧم الأجنبѧي إذا آانѧت               الأحكام ، أحكامها الوطنية   

  فѧي شѧأن   - علѧى التѧوالي    -الدولة التѧي ينتمѧي إليهѧا هѧذا الحكѧم تتبѧع نظѧام المراجعѧة أو المراقبѧة                     
، وهذه الأنظمة الثلاثѧة سѧوف   ) دولة التنفيذ  ( الأحكام الوطنية الصادرة من محاآم الدولة الأولى        

الأنظمѧة المتبعѧة فѧي مѧدى سѧلطة      " ع المطلب الثاني من هذا المبحث والذي بعنѧوان    تكون موضو 
  " .المحكمة المختصة في بلد التنفيذ في بحث مضمون الحكم الأجنبي 
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الأنظمѧѧѧة المتبعــــــѧѧѧـة فѧѧѧي مѧѧѧنح الحكـѧѧѧـم الأجنبѧѧѧي  : المطلѧѧѧب الأول 
  القــــــــوة

                        التنفيذية في بلد لتنفيذ
  

  .المطلب تناول نظام الأمر بالتنفيذ ونظام الدعوى الجديدة      سيتم في هذا
  

 :نظام الأمر بالتنفيذ :    أولاً 
  

       إنّ من مقتضيات مبدأ سيادة الدولة أنها لا تنفذ إلا الأحكام التي تصدر عѧن محاآمهѧا ، فѧلا               
 أي منحѧѧه القѧѧوة -ولѧѧة ورفعѧѧه إلѧѧى مѧѧصاف أحكامهѧѧا الوطنيѧѧة يمكѧѧن تنفيѧѧذ حكѧѧم أجنبѧѧي فѧѧي هѧѧذه الد

آي تتأآد المحكمة الوطنية التي     ,  إلا بعد رفع دعوى الأمر بتنفيذ الحكم         -التنفيذية في هذه الدولة     
رفعت إليها الѧدعوى مѧن تѧوافر الѧشروط اللازمѧة لتنفيѧذ الأحكѧام الأجنبيѧة ، والتѧي سѧيأتي ذآرهѧا                     

الѧشروط فѧي الحكѧم الأجنبѧي أصѧدرت المحكمѧة أمѧراً بتنفيѧذه ، وإن لѧم                    لاحقاً ، فѧإذا تѧوافرت تلѧك         
  .تتوافر رفضت المحكمة منح أمر التنفيذ ومن ثم إمتنع تنفيذ الحكم الأجنبي في تلك الدولة 

  
أمر يѧصدر مѧن الجهѧة المختѧصة يمѧنح بمقتѧضاه الحكѧم الأجنبѧي قѧوة تنفيذيѧة           :((      فأمر التنفيذ   

  .)1()) الوطنية تجعله في مستوى الأحكام
  

     ونظام الأمر بالتنفيذ متبع في الدول التي تتبع النظام اللاتيني ، وجميع الدول العربية  .)2(
  

مѧن إتفاقيѧة   ) 32(     وتأخذ بنظام الأمر بالتنفيѧذ العديѧد مѧن الإتفاقيѧات الدوليѧة ، إذ تѧنص المѧادة                       
وتѧѧأمر الهيئѧѧة القѧѧضائية  (  . . .  :( علѧѧى أن 1983)3(الريѧѧاض العربيѧѧة للتعѧѧاون القѧѧضائي لѧѧسنة   

 عنѧد إصѧدار     - حѧال الإقتѧضاء      -المختصة لدى الطرف المتعاقد المطلوب إليѧه الإعتѧراف بѧالحكم            
 بإتخاذ التدابير اللازمة لتسبغ على الحكم القوة التنفيذيـة نفسها التي تكون له لو أنه               أمرها بالتنفيذ 

   .صدر من الطرف المتعاقد الذي يراد تنفيذه لديه
 علѧѧى منطѧѧوق الحكѧѧم آلѧѧه أو بعѧѧضه إن آѧѧان قѧѧابلاً       الأمѧѧر بالتنفيѧѧذ    ويجѧѧوز أن ينѧѧصب طلѧѧب   

  )) . للتجزئة
  

                                                           
 . 775القانون الدولي الخاص العربي ، الجزء الرابع ، مصدر سـابق ، ص              : جابر جاد عبدالرحمن    . د) 1(

: محمد كمـال فهمـي      . د . 836 ص   القانون الدولي الخاص ، الجزء الثاني ،      : عزالدين عبداالله   . وانظر  د  
قواعد تنفيذ الأحكام المدنية بموجب إتفاقيـة الريـاض ،          : آدم وهيب النداوي    . د . 670مصدر سابق ، ص     
الإجراءات المدنية والتجارية الدولية ، مصدر سابق ،        : عكاشة محمد عبدالعال    . د . 154مصدر سابق ، ص     

نفيذ في المواد المدنية والتجاريـة ، الناشـر منـشأة المعـارف             إجراءات الت : أحمد أبو الوفا    . د . 322ص  
 . 213 ، ص 2000بالإسكندرية ، 

ص , مصدر سابق   : عبدالحميد عمر الوشاحي     . 394ص  , مصدر سابق   : ممدوح عبدالكريم حافظ    . د) 2(
76. 
ول العربية ، عـدا      ، من قبل حكومات جميع الد      1983 / 4 / 6وقعت هذه الإتفاقية في الرياض بتأريخ       ) 3(

 نيـسان   6-4مصر ، وذلك في الدورة الأولى لمجلس وزراء العدل العرب المنعقدة في الرياض للفترة مـن                 
 ، المنشور في جريدة الوقائع      1983 لسنة   110 ، وقد صادق العراق على هذه الإتفاقية بالقانون المرقم           1983

 . 1984 / 1 / 16في ) 2976(العراقية بالعدد 
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   ويرجѧѧع الѧѧسبب فѧѧي ذآѧѧر إتفاقيѧѧة الريѧѧاض لنظѧѧام الأمѧѧر بالتنفيѧѧذ وحѧѧده مѧѧن دون نظѧѧام الѧѧدعوى   
  .الجديدة ، هو أن جميع الدول العربية تأخذ بنظام الأمر بالتنفيذ آما تقدم 

ѧѧѧسنة      أمѧѧѧصر لѧѧѧراق ومѧѧѧين العѧѧѧضائي بѧѧѧانوني والقѧѧѧاون القѧѧѧة التعѧѧѧسمّى 1964ا إتفاقيѧѧѧي تѧѧѧوالت 
الإتفاقيѧѧѧة بѧѧѧشأن المѧѧѧساعدة المتبادلѧѧѧѧة والتعѧѧѧاون القѧѧѧانوني والقѧѧѧѧضائي بѧѧѧين جمهوريѧѧѧة العѧѧѧѧراق        (

) 194(، وقѧѧد صѧѧادق العѧѧراق علѧѧى الإتفاقيѧѧة بالقѧѧانون المѧѧرقم       ) والجمهوريѧѧة العربيѧѧة المتحѧѧدة   
 هذه الإتفاقية لا تستلزم لتنفيذ الأحكام بين الѧدولتين ، إصѧدار أمѧر بالتنفيѧذ أو                   ، )1(1964لســــنة  

آѧـل حكѧم أو   :(( إتخاذ أي إجراء آخر ، إذ تنص المادة الرابعة والعѧشرون مѧن الإتفاقيѧة علѧى أن       
يكѧون لѧه فѧي الدولѧة     . . .  أمر نهائي واجب التنفيذ صادر من هيئة قѧضائية فѧي إحѧدى الѧدولتين                 

 القوة التنفيذية ذاتها المقѧررة لѧه وفقѧاً لقانونهѧا وينفѧذ فѧي هѧذه الدولѧة دون حاجѧة لإصѧدار                      الأخرى
  )) .أمر بتنفيذه من محاآمها أو إتخاذ أي إجراء آخر في هذا الشأن 

  
     ويأخذ بنظام الأمر بالتنفيѧذ القѧانون العراقѧي ، إذ تѧنص المѧادة الثانيѧة مѧن قѧانون تنفيѧذ أحكѧام                              

يجѧѧوز أن ينفѧѧذ الحكѧѧم   :((  علѧѧى أن )2(1928لѧѧسنة ) 30(يѧѧة فѧѧي العѧѧراق المѧѧرقم   المحѧѧاآم الأجنب
قѧرار  (  الأجنبـي في العراق وفقاً لإحكام هذا القѧانون ، بقѧرار يѧصدر مѧن محكمѧة عراقيѧة يѧسمى           

  )).  ) التنفيذ
  

: نظام الدعوى الجديدة : ثانياً    
  

نظѧѧام الأنجلѧѧو أمريكѧѧي ، إذ لا بѧѧد مѧѧن رفѧѧع     أتبѧѧع هѧѧذا النظѧѧام  فѧѧي إنجلتѧѧرا والѧѧدول التѧѧي تتبѧѧع ال
دعوى جديدة لدى المحاآم الوطنية في الدولة المطلوب منها الإعتراف بالحكم الأجنبѧي وتنفيѧذه ،                
ويدخل هذا الحكم آدليل قاطع في الدعوى ، والذي  ينفذ هو الحكѧم الѧوطني الѧذي صѧدر فѧي هѧذه                

اسѧѧم فѧѧي هѧѧذه الѧѧدعوى علѧѧى الحѧѧق الѧѧذي    الѧѧدعوى الجديѧѧدة لا الحكѧѧم الأجنبѧѧي الѧѧذي عѧѧد آѧѧدليل ح   
  . تضمنــه 

  
     ولا بد من التفرقة بين التنفيذ والإعتراف في هذا النظام ، فالتنفيѧذ إنمѧا يكѧون للحكѧم الѧوطني                          
فѧѧي دولѧѧة التنفيѧѧذ ، أمѧѧّا الإعتѧѧراف  فيكѧѧون للحكѧѧم الأجنبѧѧي لѧѧيس بوصѧѧفه عمѧѧلاً صѧѧادراً مѧѧن سѧѧلطة 

 للحѧق الѧذي ولѧده الحكѧم الأجنبѧي ، أي الحѧق للمحكѧوم لѧه                   قضائية أجنبية ، وإنما يكون الإعتراف     
علѧѧى  ) legal obligation( فѧѧي الحكѧѧم الأجنبѧѧي فѧѧي أن يطѧѧاع هѧѧذا الحكѧѧم ، وإلتѧѧزام قѧѧانوني     

المحكوم عليه بأن يتبع هذا الحكم ، والإلتزام القانوني هذا هو الذي يتعين الإعتراف به وفقاً لهѧذا                   
  .)3(النظام

  
ساس في إتباع هذا النظام هو تشبث الأنجلو أمريكيون بالإقليميѧة التѧي دفعѧتهم                 وإنَّ السبب الأ       

 ، وإلѧى أن يكѧون   )4(إلى إنكار الإعتراف بѧالحكم الأجنبѧي بوصѧفه حكمѧاً وإنمѧا بѧالحق الѧذي ولѧده              
  .التنفيذ للحكم الوطني لا للحكم الأجنبي 

  

                                                           
 .1965 / 1 / 11بتأريخ  ) 1061(  في الوقائع العراقية ، العدد نشر) 1(
 .1928 / 7 / 5بتأريخ ) 666(نشر في جريدة الوقائع العراقية ، العدد ) 2(
. د . 870-869القانون الدولي الخاص ، الجزء الثـاني ، مـصدر سـابق ، ص               : عزالدين عبداالله   . د) 3(

 .320-319دنية والتجارية الدولية ، مصدر سابق ، ص الإجراءات الم: عكاشة محمد عبدالعال 
 .871 ص 2المصدر السابق ، هامش : عزالدين عبداالله . د) 4(
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يل قѧѧاطع فѧѧي الدعــــــــــــــѧѧـوى لا يقبѧѧل      وفѧѧي إنجلتѧѧرا ، يѧѧدخل الحكѧѧم الأجنبــــــــــــــѧѧـي آѧѧدل
إثبѧѧات العكـــــــــــѧѧـس ، وذلѧѧك حتѧѧى ولѧѧو آѧѧان معيبـــــــــѧѧـاً لخطѧѧأ فѧѧي الوقѧѧائع أو القѧѧانون ، لأن      
المحــــــــѧѧѧـاآم الإنجليزيѧѧѧة ليѧѧѧســـــــــــت إسѧѧѧتئنافية بالنѧѧѧسبة للمحكمѧѧѧة الأجنبيѧѧѧة التѧѧѧي أصѧѧѧدرت      

  .)1(الحكم
      

نظام سريع ومستعجل للأحكام التي تقضي بدفع مبلغ معين من المѧال مماثѧل   ((      وفي إنجلترا      
  .)2())في نتيجته النهائية لقرار التنفيذ 

  
المفاضѧلة  ((      وإذا آان لا بد من المفاضلة بين نظامي  الأمر بالتنفيذ والدعوى الجديدة ، فѧإن                      

فكلاهمѧا ، فѧي عمѧق التفكيѧر ،          ,  تقѧوم    النظرية بين نظامي الدعوى الجديѧدة والأمѧر بالتنفيѧذ قѧد لا            
يسعى لتحقيق المواءمة أوالموازنة بين الطابع الوطني والطابع الدولي ، واللذان يتنازعѧان مѧسألة             
تنفيذ الأحكام الأجنبية ، والمرد النهائي في تقѧدير هѧذين النظѧامين هѧو للѧشروط التѧي يتطلبهѧا آѧل                       

 تتصدى المفاضلة ، إن قامѧت ، للتطبيѧق العملѧي لهѧذه              منهما لكفالة الآثار الدولية للأحكام ، بحيث      
الشروط ومدى المرونة التي يمكن أن تكفلهѧا إسѧتجابة لمتطلبѧات آѧل مѧن مѧصلحة الدولѧة وحاجѧة             

  .)3())المعاملات الدولية 
  

     إنّ ما تقـدم آان عن الأنظمة المتبعة في منح الحكѧم الأجنبѧي القѧوة التنفيذيѧة فѧي بلѧد التنفيѧذ ،                      
عѧѧن الأنظمѧѧة المتبعѧѧة فѧѧي مѧѧدى سѧѧلطة المحكمѧѧة المختѧѧصة فѧѧي بلѧѧد التنفيѧѧذ فѧѧي بحѧѧث مѧѧضمون أمѧѧّا 

  .الحكم الأجنبي ، فهذا ما سيكون موضوع المطلب الثاني من هذا المبحث 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

                                                          

  
  
  
  

 
الإجراءات المدنية  : عكاشة محمد عبدالعال    . د . 871-870المصدر السابق ، ص     : عزالدين عبداالله   . د) 1(

 . 321والتجارية الدولية ، ص 
 .77مصدر سابق ، ص : عبدالحميد عمر الوشاحي ) 2(
 . 1971علاقات بين النظام الديني والعلماني في القانون الـدولي الخـاص ،             : أحمد قسمت الجداوي    . د) 3(

 .330مصدر سابق ، ص : عكاشة محمد عبدالعال . نقلاً عن د
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الأنظمѧѧѧة المتبعѧѧѧة فѧѧѧي مѧѧѧدى سلطــѧѧѧـة المحكمѧѧѧـة    : المطلѧѧѧب الثѧѧѧاني  
  المختـصة في بلــد

التنفيـذ في بحث مضمون الحكم الأجنبــــي                        
                                        

نظѧѧѧام المراجعѧѧѧة ، المراقبѧѧѧة ، ونظѧѧѧام التبѧѧѧادل  : فѧѧѧي هѧѧѧذا المطلѧѧѧب نتنѧѧѧاول الأنظمѧѧѧة الثلاثѧѧѧة     
  .وعلـــــــى التوالي 

  
:نظام المراجعة : أولاً    

  
منها تنفيذ الحكم الأجنبي في هذا النظام  عند حد التأآѧد                 لا تقف المحكمة في الدولة المطلوب            

من توافر الشروط الأساسية اللازمة لتنفيذ الحكم ، بل تتعدى ذلѧك إلѧى مراجعѧة الحكѧم مѧن حيѧث                      
الموضوع ، ومن ثم فهي تتعرض للوقائع من جديد وتعدّل في الحكم الأجنبѧي آيفمѧا تѧشاء ، آѧأن                     

و خطورة الضرر ، أو قوة الدليل في الإثبات ، بѧل أآثѧر مѧن         تعيد تقدير التعويض المحكوم به ، أ      
ذلѧѧك للمحكمѧѧة قبѧѧول تقѧѧديم طلبѧѧات جديѧѧدة وإدخѧѧال الغيѧѧر الѧѧذي لѧѧم يѧѧسبق إختѧѧصامه فѧѧي الѧѧدعوى       

ويقѧوم نظѧام المراجعѧة هѧذا علѧى فكѧرة       . الأصلية التي صدر فيها الحكم الأجنبي المطلѧوب تنفيѧذه       
اء غيѧر نزيѧه وبعيѧد عѧن الحيѧاد أو أن الحكѧم الأجنبѧي        مفادها أن الحكم الأجنبي قد يصدر من قض       

  .)1(قد صدر بناءً على غش أو تدليس
  

 ، 1819/ نيѧسان   / 19     وقد أتبع هذا النظام في فرنسا منذ حكم محكمة الѧنقض الفرنѧسية فѧي       
قѧد  (( والذي  قضت فيه أن للقاضѧي أن يѧرفض الأمѧر بالتنفيѧذ علѧى أسѧاس أن المحكمѧة الأجنبيѧة                   

 بѧأن  1882وقضت المحكمة نفسها في حكم لها سѧنة       )) .  الحكم من حيث الواقع والقانون       أساءت
القضاة الفرنسيين المختصين بنظر دعوى الأمر بالتنفيذ يكون لهم إختصاص عام في مراجعة             (( 

  .)2())الحكم الأجنبي 
  

     وقد تعرض نظام المراجعة لنقد شديد ومن جملة ما وجّه له   :)3(
  
يهѧѧدر آѧѧل قيمѧѧة للحكѧѧم الأجنبѧѧي ، فهѧѧو لا ينѧѧسجم مѧѧع مقتѧѧضيات التجѧѧارة الدوليѧѧة وتѧѧوفير     أنѧѧه -1

  .الحماية المطلوبة لعلاقات الأفراد الخاصة الدولية 
  

                                                           
 . 324-323الإجراءات المدنية والتجارية الدولية ، مـصدر سـابق ، ص            : عكاشة محمد عبدالعال    . د) 1(

القـانون الـدولي الخـاص      : جابر جاد عبدالرحمن    . د . 77مصدر سابق ، ص     : عبدالحميد عمر الوشاحي    
 196تنازع الإختصاص القضائي الدولي ، ص       : هشام علي صادق    . د . 154العربي ، الجزء الرابع ، ص       

 .365-363مصدر سابق ، ص : أحمد عبدالكريم سلامة . د. 
 .324المصدر السابق ، ص : عكاشة محمد عبدالعال . لمتقدمين ،  دأشار إلى الحكمين ا) 2(
الوسيط في تنازع القوانين وتنازع الإختـصاص القـضائي   : سامية راشد . فؤاد عبدالمنعم رياض ، د   . د) 3(

المـصدر نفـسه    : عكاشة محمد عبدالعال    . د . 505 ، ص    1987الدولي ، دار النهضة العربية ، القاهرة ،         
 .325-324 ص, أعلاه 
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 أنه يضع القاضي في دولة التنفيذ أمام صعوبات جمѧّة ، إذ آيѧف يمكѧن لѧه تكѧوين عقيدتѧه مѧن                   -2
  .أدلة ووقائع تمّت في الخارج 

  
لإنتقادات الموضوعية فقد هُجѧر نظѧام المراجعѧة مѧن معظѧم الѧدول إلѧى نظѧام آخѧر               إزاء هذه ا      

هو نظѧام المراقبѧة و سѧيأتي ذآѧره لاحقѧاً والѧذي يقتѧصر فيѧه القاضѧي الѧوطني علѧى مراقبѧة تѧوفر                            
  .الشروط الأساسية اللازمة لتنفيذ الحكم الأجنبي من دون التعرض لفحص موضوع الحكم 

      
 مѧѧن نظѧѧام المراجعѧѧة ، وللقاضѧѧي فيѧѧه مراجعѧѧة الحكѧѧم الأجنبѧѧي مѧѧن جديѧѧد      وهنѧѧاك نظѧѧام يقѧѧرب

وهѧѧذا النظѧѧام لا . ولكѧѧن مѧѧن دون أن يكѧѧون لѧѧه تعديلѧѧه ، فلѧѧه أن يقبѧѧل تنفيѧѧذ الحكѧѧم أو يرفѧѧضه فقѧѧط 
  . يهدر آل قيمة للحكم الأجنبي ، إلا أنه مرفوض آسابقه لأنه يجيز مراجعة الحكم الأجنبي 

  
)نظام المراجعة محدودة الهدف  (      ويسمى هذا النظام بـ  .)1(

  
 –     وآما تقدَّم ، فإنّ نظام المراجعة قد أنتقد ، وقد عѧدلت عنѧه نهائيѧاً محكمѧة الѧنقض الفرنѧسية           

)2(إلѧѧى نظѧѧام المراقبѧѧة   أنѧѧه يتعѧѧين علѧѧى القاضѧѧي   ((  ، إذ جѧѧاء فيѧѧه  – 1964 فѧѧي حكѧѧم لهѧѧا سѧѧنة   
 وأن هѧѧذا التحقيѧѧـق ، )3(افر الѧѧشروط الخمѧѧسةالفرنѧѧسـي لإعطѧѧاء الأمѧѧر بالتنفيѧѧذ أن يتحقѧѧق مѧѧن تѧѧو 

وهو موضوع الأمر بالتنفيذ ، يكفي لحماية النظام القѧانوني الفرنѧسي والمѧصالح الفرنѧسية ، وهѧو                   
يعبر في آافة المواد عن سلطة الرقابة التي بيد القاضي المنѧوط بѧه الأمѧر بتنفيѧذ حكѧم أجنبѧي فѧي                        

  )) .ن حيث الموضوع دون أن يكون له مراجعة هذا الحكم م, فرنسا 
  

سѧواء آѧان    (      وتنص الإتفاقيات الدولية صراحة على عدم مراجعѧة موضѧوع الحكѧم الأجنبѧي                    
  ) .حكماً قضائياً أم حكم محكمين 

  
  أن  علــــــى 1983من إتفاقية الرياض العربية للتعاون القضائي لسنة ) 32(     إذ تنص المادة 

لمختصة لدى الطرف المتعاقد المطلوب إليه الإعتراف بѧالحكم          تقتصر مهمة الهيئة القضائية ا     (:(
علѧѧى التحقѧѧق ممѧѧا إذا آѧѧان الحكѧѧم قѧѧد تѧѧوافرت فيѧѧه الѧѧشروط المنѧѧصوص عليهѧѧا فѧѧي هѧѧذه , أو تنفيѧѧذه

وتقوم هذه الهيئѧة بѧذلك مѧن تلقѧاء نفѧسها وتثبѧت              . الإتفاقية وذلك دون التعرض لفحص الموضوع       
  . . .  )) .النتيجة في قرارها  

  
لا يجѧѧوز للهيئѧѧة القѧѧضائية المختѧѧصة لѧѧدى الطѧѧرف   :(( مѧѧن الإتفاقيѧѧة ) 37(  وجѧѧاء فѧѧي المѧѧادة     

  . . . )) .المتعاقد المطلوب إليه التنفيذ أن تبحث في موضوع التحكيم 
  

                                                           
 . 197تنازع الإختصاص القضائي الدولي ، ص : هشام علي صادق . د) 1(
 ،  2القانون الدولي الخـاص ، ج     : عزالدين عبداالله   .  ، أشار إليه  د     1964 كانون الثاني    7نقض فرنسي   ) 2(

 .849ص 
يتعين لإعطاء الأمر    :((وقد ذكرت محكمة النقض الفرنسية هذه الشروط الخمسة  في الحكم نفسه بقولها              ) 3(

  :بالتنفيذ أن يستوثق القاضي الفرنسي من توافر خمسة شروط وهي 
 سلامة إجراءات المرافعات التي أتبعت لدى هـذه         -2.  إختصاص المحكمة الأجنبية التي أصدرت الحكم        -1

مع النظـام العـام      التوافق   -4.  تطبيق القانون الواجب التطبيق طبقاً لقواعد التنازع الفرنسية          -3. المحكمة  
المصــــدر الـسابق ،    : عزالدين عبداالله   . نقلاً عن د  )) .  عدم وجود أي غش نحو القانون        -5. الدولي  

      . 846ص 
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 ، التѧي  1952      ومن الإتفاقيات الأخرى إتفاقية تنفيذ الأحكام بين دول الجامعѧة العربيѧة لѧسنة                 
  1952امعة الدول العربيـة  في دور إنعقاده العادي السادس عشر في أيلول             وافق عليها مجلس ج   

 ، قѧѧانون تѧѧصديق  )4(1956لѧѧسنة ) 35(فѧѧي القѧѧاهرة ، وصѧѧادق عليهѧѧا العѧѧراق بالقѧѧانون المѧѧرقم     
إتفاقيѧѧات تѧѧسليم المجѧѧرمين وتنفيѧѧذ الأحكѧѧام والإعلانѧѧات والإنابѧѧات القѧѧضائية وجنѧѧسية أبنѧѧاء الѧѧدول   

لا :(( ن دول الجامعѧة العربيѧة ، إذ تѧنص المѧادة الثانيѧة مѧن الإتفاقيѧة علѧى أن                      العربية المعقودة بي  
يجѧѧوز للѧѧسلطة القѧѧضائية المختѧѧصة  فѧѧي الدولѧѧة المطلѧѧوب إليهѧѧا التنفيѧѧذ أن تبحѧѧث فѧѧي موضѧѧوع         

  )) .             الدعوى  
  

يѧذ حكѧم محكمѧين      لا تملѧك الѧسلطة المطلѧوب إليهѧا تنف         :((      وجاء في المادة الثالثة من الإتفاقيѧة             
صѧѧادر فѧѧي إحѧѧدى دول الجامعѧѧة العربيѧѧة إعѧѧادة فحѧѧص موضѧѧوع الѧѧدعوى الѧѧصادر فيهѧѧا حكѧѧم            

  )) . المحكمين المطلوب تنفيذه 
  

)1(  ، تѧنص فѧي   1977     آما أن معاهدة التعاون القضائي والقانوني بين العراق وهنغاريا لسنة      
الدولة المطلوب إليهѧا التنفيѧذ أن تبحѧث         لا يجوز للجهة المختصة في      :(( مادتها الأربعين على أن     

  )) .في موضوع الدعوى 
  

حѧـول الإختѧصاص والإعتѧراف وتنفيѧذ الأحكѧام          ) 29(     وتقضي معاهدة بروآسل  فѧي مادتهѧا              
,  أيلѧѧول 27فѧѧي المѧѧسائل المدنيѧѧة والتجاريѧѧة والموقعѧѧة بѧѧين الѧѧدول الأوربيѧѧة فѧѧي بروآѧѧسل بتѧѧأريخ  

 ــ    1968 إذ تѧنص  , ـــــة موضوع الحكم الأجنبѧي فѧي جميѧع الأحѧوال       على أن لا يجوز مراجعـــــ
  :على أن 

 
Under no circumstances may a foreign judgment be reviewed as to its 

substance 
(( 

 )) . 
  

     وجاء في المѧادة الخامѧسة مѧن الإتفѧاق بѧين مѧصر وفلѧسطين بѧشأن تبѧادل تنفيѧذ الأحكѧام لѧسنة                  
رئيس المحكمѧѧة الѧѧذي يطلѧѧب منѧѧه أمѧѧر التنفيѧѧذ أن يبحѧѧث فѧѧي موضѧѧوع  لѧѧيس لѧѧ:((  علѧѧى أن 1929

  )) .الدعوى مطلقاً 
  

)2( ) ب(2،  ) جѧ ـ(1مѧؤدى الفقѧرتين ،      ((  لهѧا بѧأن           وقضت محكمة النقض المصرية فѧي حكѧم            
من المادة الخامسة من إتفاقية نيويورك الخاصة بأحكام المحكمين الأجنبية وتنفيѧذها أنѧه وإن آѧان     

القاضي المصري رفض تنفيذ حكم التحكيم الأجنبѧي متѧى وجѧد فيѧه مѧا يخѧالف النظѧام              يتعين على   
العام في مصر ، ولا يكفي في ذلك تعارضه مع أية قاعدة قانونية ولو آانت آمرة مѧا دامѧت غيѧر                      
متعلقة بالنظام العام ، إلا أنه إذا آانت مخالفة النظام العام قاصرة على جزء فقѧط مѧن الحكѧم أمѧر                      

، أمѧѧّا إذا تطѧѧرق . . . تنفيѧѧذ الѧѧشق الѧѧذي لا مخالفѧѧة فيѧѧه طالمѧѧا أمكѧѧن فѧѧصله عѧѧن الآخѧѧر    القاضѧѧي ب
القاضي إلى بحث مدى سلامة أو صحة قضاء التحكيم في موضوع الدعوى فإنه يكون قѧد خѧرج                   
عن حدود ولايته لأنه لا يعѧد هيئѧة إسѧتئنافية فѧي هѧذا الѧصدد ولѧيس لѧه إلا أن يѧأمر بالتنفيѧذ أو أن                 

  )) .يرفضه 
                                                           

 .1956 / 6 / 6في ) 2802(نشر في الوقائع العراقية بالعدد ) 4(
ي جريدة الوقائع العراقيـة ،       ، المنشور ف   1977لسنة  ) 92(صادق العراق على الإتفاقية بالقانون المرقم       ) 1(

 . 1977 / 7 / 25بتأريخ ) 2601(العدد 
شـرح  : عبـدالفتاح مـراد     .  قضائية ، ذكـره  د      52 لسنة   815 الطعن المرقم    1990 / 5 / 21نقض  ) 2(

 .188تشريعات التحكيم الداخلي والدولي ، الطبعة الثانية ، ص 
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)3( لѧيس  ((  ، حѧول تنفيѧذ حكѧم محكمѧين قالѧت فيѧه                    وفي حكم آخѧر لمحكمѧة الѧنقض المѧصرية              

  )) .للقاضي بحث موضوع الحكم ومدى مطابقته للقانون 
:نظام المراقبة : ثانياً   

  
     وفѧѧي هѧѧذا النظѧѧام لا يتعѧѧرض القاضѧѧي فѧѧي بلѧѧد التنفيѧѧذ لفحѧѧص موضѧѧوع الحكѧѧم الأجنبѧѧي آمѧѧا    

راجعѧѧة ،  وإنمѧѧا يكتفѧѧي بمراقبѧѧة الѧѧشروط الأساسѧѧية التѧѧي يѧѧستلزمها قѧѧانون   هوالحѧѧال فѧѧي نظѧѧام الم
القاضي في الحكم الأجنبي المطلوب تنفيذه ، فـإن توافرت هذه الشروط في الحكم أصدر القاضي               

  .)1(أمراً بتنفيذه ، وإن آان العكس رفض إصدار هذا الأمر
  

موضѧѧوع النѧѧزاع مѧѧن جديѧѧد بѧѧل يكتفѧѧي        أي أن القاضѧѧي وفقѧѧاً لنظѧѧام المراقبѧѧة لا يعيѧѧد فحѧѧص   
  بمراقبة الشروط اللازمة لتنفيذ الحكم الأجنبي في بلده ، اللهم إلا بالقدر اللازم للتحقق من شــرط 

عدم مخالفة الحكم الأجنبي للنظام العام في الدولة المطلوب منها التنفيذ  .)2(
  

بلѧѧد الѧѧذي صѧѧدر فيѧѧه الحѧѧـكم        ويقѧѧوم نظѧѧام المراقبѧѧة علѧѧى إفتѧѧراض حѧѧسن سѧѧير العدالѧѧة فѧѧي ال    
  .)3(الأجنبي وإحترام حجية الأمر المقضي للحكم الأجنبي وإستجابة لحاجة المعاملات الدولية

  
     إذاً فنظѧѧام المراقبѧѧة هѧѧو النظѧѧام الأآثѧѧر ملاءمѧѧة مѧѧع حاجѧѧة العلاقѧѧات الدوليѧѧة الخاصѧѧة وهѧѧو         

عѧة مѧن عѧدم نزاهѧة القѧضاء      المقبول دولياً فѧي الوقѧت الحاضѧر ، ومѧا يعتقѧده أنѧصار نظѧام المراج              
الأجنبي ، فإن شرط عدم مخالفة النظام العـام آفيل برفض تنفيذ الحكم الأجنبي الѧذي يѧصدر عѧن             

  .قضاء غير نزيه أو أنه ينطوي على ظلم صارخ 
  

     وتأخـذ الاتفاقيات الدولية بنظام المراقبة آما هو واضح من نصوص الإتفاقيات الدوليـة التي                    
  .ي موضوع نظام المراجعة تقدم ذآرها ف

   
:نظام التبادل : ثالثاً    

  
     يتمثل مضمون هذا النظام في أنْ تعامل الدولة المطلѧوب منهѧا تنفيѧذ الأحكѧام الأجنبيѧة ، هѧذه                          

) دولѧة التنفيѧذ   ( الأحكام مثلما تعامل الدولة الأجنبيـة الأحكام الوطنية الصادرة من الدولة الأولѧى           
ة بنظѧѧام المراجعѧة إذا آانѧѧت الدولѧѧة الأجنبيѧة تراجѧѧع أحكامهѧا الوطنيѧѧة وتأخѧѧذ    ، فتأخѧذ هѧѧذه الأخيѧر  

بنظام المراقبة في تنفيذ الأحكام الأجنبية إذا آانت الدولة الأجنبية التي صدرت فيهѧا هѧذه الأحكѧام            
  .تتبع نظام المراقبة بالنسبة للأحكام الوطنية للدولة الأولى 

                                                           
المـصدر  : عبدالفتاح مراد   . قضائية ، أشار إليه د     44 لسنة   521 الطعن المرقم    1978 / 2 / 15نقض  ) 3(

 .187السابق ، ص 
القـانون  : عزالدين عبـداالله    . د . 195تنازع الإختصاص القضائي الدولي ، ص       : هشام علي صادق    .د) 1(

 .847 ، ص 2الدولي الخاص ، ج
اءات المدنيـة   الإجـر : عكاشة محمد عبـدالعال     . د . 670مصدر سابق ، ص     : محمد كمال فهمي    . د) 2(

 .235المصدر السابق ، ص : هشام علي صادق . د . 325 ص 4والتجارية الدولية ، هامش 
: جـابر جـاد عبـدالرحمن       . د . 847-846 ، ص    2القانون الدولي الخاص ، ج    : عزالدين عبداالله   . د) 3(

مصدر سابق  : لامة  أحمد عبدالكريم س  . د . 154-153القانون الدولي الخاص العربي ، الجزء الرابع ، ص          
 .367-366، ص 
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     ѧدول التѧادل الѧذ               وتتبع نظام التبѧا لتنفيѧي تتطلبهѧشروط التѧمن الѧن ضѧادل مѧشرط التبѧذ بѧي تأخ

الأحكام الصادرة في الخارج وذلѧك بالѧشروط والأوضѧاع نفѧسها التѧي تنفѧذ فيهѧا أحكامهѧا الوطنيѧة             
مѧѧن قѧѧانون  ) 296(فѧѧي الخѧѧارج ، ومѧѧن هѧѧذه الѧѧدول جمهوريѧѧة مѧѧصر العربيѧѧة ، إذ تѧѧنص المѧѧادة      

الأحكام والأوامر الصادرة في    :(( النافذ على أن     1968لسنة  ) 13( المرافعات المصري المرقم    
بلѧѧد أجنبѧѧي يجѧѧوز الأمѧѧر بتنفيѧѧذها بѧѧنفس الѧѧشروط المقѧѧررة فѧѧي قѧѧانون ذلѧѧك البلѧѧد لتنفيѧѧذ الأحكѧѧام          

  )) .والأوامر المصرية فيه 
  

     وقѧѧد أنتقѧѧد نظѧѧام التبѧѧادل مѧѧن حيѧѧث أنѧѧه يѧѧؤدي إلѧѧى المــــѧѧـزج بѧѧين أنظمѧѧة عديѧѧدة فѧѧي تѧѧشريع      
)2(واحد التبادل مجاله العلاقات السياسية لا العلاقات الخاصة الدولية آما أن   .)1(

  
     آما أنه إذا آان من شأن نظام التبادل مراجعة الأحكام الأجنبية ، فتوجѧه إليѧه إضѧافة إلѧى مѧا                           

     .تقدَّم ، الإنتقادات التي وجهت إلى نظام المراجعة والتي تقدم ذآرها 
        

  
            

  

  
  
  

  
  
  
  
  
  
  
  
   
  

                                                          

  
  

 
 .79 ، ص 3القانون الدولي الخاص ، ج: عبدالحميد عمر الوشاحي ) 1(
 .370مصدر سابق ، ص : أحمد عبدالكريم سلامة . د) 2(
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  ماهية الحكم القضائي الأجنبي وشـــــــــــــروط :  المبحث الثالث 
        الإعتراف به

  
    يُقصد بالحكم القضائي الأجنبي القرار الصادر من سلطة قضائية أجنبية فاصل فѧي نѧزاع مѧن                

   .)1(نزاعات القانون الخاص واجب التنفيذ فيما يقضي به
  

  :لابد أن تتوافر في الحكم القضائي الأجنبي شروط عديدة وهي     يتضح ممّا تقدم ، أنه 
  
  .  أن يصدر عن سلطة قضائية مختصة أجنبية -1
  .  أن يكون نهائياً -2
  .  أن يكون فاصلاً في نزاع من نزاعات القانون الخاص -3
  

 والتѧѧي     وهѧѧذه الѧѧشـــــــــــــــــروط هѧѧي نفѧѧسها شѧѧروط الإعتѧѧراف بѧѧالحكم القѧѧضائي الأجنبѧѧي ،   
 إذ أن مѧѧن شѧѧأن تѧѧوفر هѧѧذه الѧѧشروط أن يعتѧѧرف للحكѧѧم الأجنبѧѧي بѧѧبعض )2(يѧѧذآرها بعѧѧض الفقهѧѧاء

الآثار حتى وإن لم يقترن بقرار التنفيѧذ ، وسѧوف يѧأتي بحѧث هѧذه الآثѧار فѧي المبحѧث الثالѧث مѧن                        
 إضافة إلى شرط عدم تعارض الحكم الأجنبي مѧع النظѧام فѧي دولѧة التنفيѧذ ، وبمѧا               . الفصل الثاني   

أن هѧѧذا الѧѧشرط هѧѧو أيѧѧضاً مѧѧن شѧѧروط تنفيѧѧذ الأحكѧѧام الأجنبيѧѧة ، فѧѧسيتم تناولـــــــѧѧـه ضѧѧمن تلѧѧك        
  .الشروط في المبحث الأول من الفصل الثاني من هــــــــــــــــــذا البحث 

  
  

  :    وسوف يكون تناولنا لهذا المبحث ضمن المطالب الثلاثة الآتية 
  
  

                                                          

  
  
  
  
  
  

      
  
  

       
 

أصـول  : حامد زكـي    . وانظر بالمعنى نفسه د    .  85مصدر سابق ، ص     : عبد الحميد عمر الوشاحي     ) 1(
ري ، الطبعة الثالثة ، الناشر مكتبة عبد االله وهبة بمصر ، مطبعة لجنة التـأليف                القانون الدولي الخاص المص   

مصدر سـابق ، ص  : حسن الهداوي . د. 566 مـ ، ص 1943 – هـ 1362والترجمة والنشر ، القاهرة ،    
: ممدوح عبد الكريم حـافظ      . د. 263مصدر سابق ، ص     : غالب علي الداودي    . د, حسن الهداوي . د. 254

 . 385ابق ، ص مصدر س
 .386القانون الدولي الخاص وفق القانونين العراقي والمقارن ، ص : ممدوح عبدالكريم حافظ . د) 2(
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  صدور الحكم عن محكمة مختصة أجنبية: ول  المطلب الأ
  

على الѧشرط المتقѧدم  فѧي الفقѧرة          1983     نصّت إتفاقية الرياض العربية للتعاون القضائي لسنة             
 )1(30مع مراعѧاة نѧص المـѧـادة    :(( من المادة الخامسة والعشرين منها ، إذ تنص على أنـه  ) ب(

عاقѧدة بالأحكѧام الѧصادرة عѧن محѧاآم أي طѧرف       من هذه الإتفاقية ، يعترف آل مѧن الأطѧراف المت     
إذا آانѧت محѧاآم الطѧرف المتعاقѧد التѧي أصѧدرت الحكѧم مختѧصة طبقѧاً                   ، وذلك   . . . متعاقد آخر     

لقواعد الإختصاص القضائي الدولي المقررة لدى الطرف المتعاقѧد المطلѧوب إليѧه الإعتѧراف أو                
ظام القانوني للطѧرف المتعاقѧد المطلѧوب        التنفيذ أو مختصة بمقتضى أحكام هذا الباب ، وآان الن         

إليѧѧه الإعتѧѧراف أو التنفيѧѧذ لا يحѧѧتفظ لمحاآمѧѧه أو لمحѧѧاآم طѧѧرف آخѧѧر دون غيرهѧѧا بالإختѧѧصاص   
  )) .بالأختصاص بإصدار الحكم 

  
تعتبѧѧر محѧѧاآم الطѧѧرف المتعاقѧѧد الѧѧذي يكѧѧون    :(( مѧѧن الإتفاقيѧѧة علѧѧى أن  ) 26(    وتѧѧنص المѧѧادة  

طلب مختصة في قضايا الأهليѧة والأحѧوال الشخѧصية إذا آѧان             الشخص من مواطنيه وقت تقديم ال     
  )) .النزاع  يدور حول أهلية هذا الشخص أو حالته الشخصية 

  
مѧن الأتفاقيѧة علѧى أن       ) 27(    وفيما يخص الإختصاص في حالة الحقوق العينية ، تنص المѧادة                

ختصة بالفصل في الحقѧوق     تعتبر محاآم الطرف المتعاقد الذي يوجد في إقليمه موقع العقار م          :(( 
  )) .العينية المتعلقة به 

  
في غير المسائل المنصوص عليها فѧي المѧادتين   :(( من الإتفاقية على أن    ) 28(    وتنص المادة       

 مѧѧن هѧѧذه الإتفاقيѧѧة تعتبѧѧر محѧѧاآم الطѧѧرف المتعاقѧѧد الѧѧذي صѧѧدر فيѧѧه الحكѧѧم مختѧѧصة فѧѧي  27 و 26
  :الحالات الآتية 

فѧي  ) إفتتѧاح الѧدعوى    ( يه أو محѧل إقامتѧه وقѧت النظѧر فѧي الѧدعوى                إذا آان موطن المدعى عل     -أ
  .إقليم ذلك الطرف المتعاقد 

                                                           
يرفض الإعتراف  :(( من الإتفاقية حالات رفض الإعتراف بالحكم ، إذ تنص على أن            ) 30( تتناول المادة    )1(

 الشريعة الإسلامية أو أحكام الدستور أو النظام العام أو          إذا كان مخالفاً لأحكام   _ أ  : بالحكم في الحالات الآتية     
  .الآداب في الطرف المتعاقد المطلوب إليه الإعتراف 

إذا كان غيابياً ولم يعلن الخصم المحكوم عليه بالدعوى أو الحكم إعلاناً صحيحاً يمكنه من الدفاع عـن                  _  ب 
  .نفسه 
لمطلوب إليه الإعتراف الخاصة بالتمثيل القانوني للأشخاص       إذا لم تراع قواعد قانون الطرف المتعاقد ا       _  ج   

  .عديمي الأهلية أو ناقصيها 
إذا كان النزاع الصادر في شأنه الحكم المطلوب الإعتراف به محلاً لحكم صادر فـي الموضـوع بـين                   _  د 

لمتعاقد المطلوب  الخصوم أنفسهم ويتعلق بذات الحق محلاً وسبباً وحائزاً لقوة الأمر المقضي به لدى الطرف ا              
  .إليه الإعتراف أو لدى طرف متعاقد ثالث ومعترفاً به لدى الطرف المتعاقد المطلوب إليه الإعتراف 

 ـ إذا كان النزاع الصادر في شأنه الحكم المطلوب الإعتراف به محلاً لدعوى منظورة أمام إحدى محاكم                _  ه
هم ويتعلق بذات الحـق محـلاً وسـبباً ، وكانـت            الطرف المتعاقد المطلوب إليه الإعتراف بين الخصوم أنفس       

الدعوى قد رفعت إلى محاكم هذا الطرف المتعاقد الأخير في تأريخ سابق على عرض النزاع علـى محكمـة                   
وللجهة القضائية التي تنظر في طلب التنفيذ طبقاً لـنص          . الطرف المتعاقد التي صدر عنها الحكم المشار إليه         

)) .  عد القانونية في بلدها هذه المادة أن تراعي القوا
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محѧل أو فѧرع ذو صѧبغة        ) إفتتѧاح الѧدعوى     (  إذا آان للمدعى عليه وقѧت النظѧر فѧي الѧدعوى              -ب
تجارية أو صناعية أو غير ذلك في إقليم ذلك الطرف المتعاقد ، وآانѧت قѧد أقيمѧت عليѧه الѧدعوى                      

  .متعلق بنشاط هذا المحل أو الفرع لنزاع 
أو آѧѧان واجѧѧب التنفيѧѧذ لѧѧدى الطѧѧرف المتعاقѧѧد ,  إذا الإلتѧѧزام التعاقѧѧدي موضѧѧوع النѧѧزاع  قѧѧد نفѧѧذ-ج

  .بموجب إتفاق صريح أو ضمني بين المدعي والمدعى عليه 
لѧك   في حالات المسئولية غير العقدية ، إذا آان الفعل المستوجب للمسؤولية قد وقع فѧي إقلѧيم ذ                -د

  .الطرف المتعاقد 
 إذا آان المدعى عليѧه قѧد قبѧل الخѧضوع  صѧراحة لإختѧصاص محѧاآم ذلѧك الطѧرف المتعاقѧد                         -هـ

سѧواء آѧѧان عѧن طريѧѧق تعيѧين مѧѧوطن مختѧار أو عѧѧن طريѧق الإتفѧѧاق علѧى إختѧѧصاصها متѧى آѧѧان        
  .قانون ذلك الطرف المتعاقد لا يحرّم مثل هذا الإتفاق 

 موضѧوع الѧدعوى دون أن يѧدفع بعѧدم إختѧصاص المحكمѧة                إذا أبدى المѧدعى عليѧه دفاعѧه فѧي          -و
  .المرفوع أمامها النزاع 

 إذا تعلѧѧق الأمѧѧر بطلبѧѧات عارضѧѧة وآانѧѧت هѧѧذه المحѧѧاآم قѧѧد أعتبѧѧرت مختѧѧصة بنظѧѧر الطلѧѧب        -ز
  )) .الأصلي بموجب نص هذه المادة 

  
هѧѧѧي نѧѧѧصوص المѧѧѧواد فѧѧѧي الإتفاقيѧѧѧة ، والتѧѧѧي تناولѧѧѧت شѧѧѧرط إختѧѧѧصاص المحكمѧѧѧة التѧѧѧي       هذه

  .درت الحكم المراد الإعتراف به وتنفيذه  في دولة أخرى من الدول الأطراف في الإتفاقية أص
  

إختصاص المحكمة في النزاعات التي تشتمل على عنصر أجنبѧي،  ,     ويقصد بالإختصاص هنا     
آѧѧأن تѧѧصدر المحكمѧѧة حكمѧѧاً فѧѧي نѧѧزاع  حѧѧول عقѧѧد أبѧѧرم فѧѧي الدولѧѧة التѧѧي تنتمѧѧي إليهѧѧا المحكمѧѧة ،    

فالعنѧصر الأجنبѧي فѧي هѧذا النѧزاع  هѧو محѧل         , كѧون محѧل تنفيѧذه  فѧي دولѧة أخѧرى              وأشترط أن ي  
التنفيذ الواقع فѧي دولѧة أجنبيѧة ، أي أنَّ الإختѧصاص هنѧا إختѧصاصٌ دولѧيٌّ ولѧيس داخليѧاً ويتѧضح              

طبقѧѧاً لقواعѧѧد الإختѧѧصاص  :(( مѧѧن الإتفاقيѧѧة ، بقولهѧѧا  ) ب/ 25(ذلѧѧك بوضѧѧوح مѧѧن نѧѧص المѧѧادة   
  )) .القضائي الدولي 

  
، فѧلا   ) سѧواء أآѧان نوعيѧاً أو محليѧاً          (     أما الإختصاص الداخلي للمحكمة التي أصدرت الحكѧم             

يؤثر عدم مراعاته من قبѧل المحكمѧة التѧي أصѧدرت الحكѧم علѧى الإعتѧراف بهѧذا الحكѧم فѧي دولѧة              
  .)1(أخرى

  
)2( عتѧراف   ، وذلѧك لأن القاضѧي فѧي الدولѧة المطلѧوب الإ                وسار في هذا الإتجاه أغلѧب الفقهѧاء           

ليس أآثر حرصاً علѧى الإعمѧال الѧصحيح لقواعѧد الإختѧصاص الѧداخلي فѧي          , بالحكم وتنفيذه فيها    

                                                           
وتقضي محكمة النقض المصرية في أحد أحكامها بأنه يكفي توافر الإختصاص القضائي الدولي للمحكمة              ) 1(

 دون تدخل من جانب المحكمة المطلوب منها إصدار الأمـر بتنفيـذ الحكـم               ((التي أصدرت الحكم الأجنبي     
 أن المحكمة التي أصدرته كانت مختصة نوعياً أو محليـاً           الأجنبي في قواعد الإختصاص الداخلي للتحقق من      

 فـي القـضية     1969 أيار ،    6المصرية الصادر بتأريخ    ) التمييز(حكم محكمة النقض  )) . بالفصل في النزاع    
في معرض تعليقه علـى الحكـم فـي المجلـة           : عزالدين عبداالله   .  قضائية ، ذكره د    35 لسنة   231المرقمة  

 . 269 ، ص 25ي ، المجلد المصرية للقانون الدول
. 252مـصدر سـابق ، ص       : حامد زكـي    . د . 580مصدر سابق ، ص   : محمد عبدالمنعم رياض    . د) 2(

القـانون  :جابر جـاد عبـدالرحمن      . د . 105-104مصدر سابق ، ص     : الأستاذ عبدالحميد عمر الوشاحي     
انون الدولي الخـاص العربـي،      ومؤلفه الق . 784-783الدولي الخاص ، الجزء الثاني ، مصدر سابق ، ص           

 38محاضرات في إتفاقية تنفيذ الأحكام ، مصدر سابق ، ص           : عزالدين عبداالله   . د. 169مصدر سابق ، ص     
عكاشة محمـد   . د. 210تنازع الإختصاص القضائي الدولي ، مصدر سابق ، ص          : هشام علي صادق    . د. 
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)1(.  
 ومن الفقهاء من جاء باستثناء على القاعدة المتقدمة ، وهي حالة ما إذا ترتب على مخالفة قواعد               
الإختصاص الداخلي في بلد المحكمة التي أصدرت الحكѧم ، بطѧلان هѧذا الحكѧم أو إهѧدار قيمتѧه ،                

ذ لا معنѧى فѧѧي هѧذه الحالѧѧة للإعتѧراف والتنفيѧѧذ لحكѧѧم  قѧد صѧѧار فѧي بلѧѧد إصѧداره بѧѧاطلاً ولا قيمѧѧة       إ
  .)2(له
  

إسѧتثناءاً  ((  إن مѧا يѧتكلم عنѧه الفقѧه بوصѧفه      - وبحѧق   -    ويرى الدآتور عكاشة محمد عبѧدالعال           
ة في القانون   قاصداً بذلك الحالة التي يترتب  فيها على مخالفة قواعد الإختصاص الداخلي المقرر            

فإننѧا نعتقѧد أننѧا لا نكѧون     . الأجنبي التأثير في الحكم وإنزاله منزلة العѧدم وبالتѧالي لا يرتѧب آثѧاره               
بѧѧصدد حكѧѧم مѧѧن مبѧѧدأ الأمѧѧر مѧѧن وجهѧѧة نظѧѧر الدولѧѧة الأجنبيѧѧة الѧѧصادر الحكѧѧم مѧѧن محاآمهѧѧا ولا      

يؤآѧد وجهѧة نظرنѧا      و. يتصوّر لذلك أن تعرض المسألة الخاصة بإمكانيѧة تنفيѧذه أو الإحتجѧاج بѧه                
هذه أن القاضي المطلوب إليه إصѧدارالأمر بالتنفيѧذ لا يكѧون لѧه أن يبحѧث مѧشروعية الإجѧراءات                     
  التي تم إتخاذها في الخــــــــــــــارج إلا من الزاوية المتعلقة بمدى إحترام الحكم الأجنبي لحقوق 

))الدفاع   . )3(
  

تي يقѧوم عليـــѧـها مبѧدأ قѧوة الأمѧر المقѧضي بѧه تعلѧو                     وإضافة إلى ما تقدم ، فإن الإعتبـارات ال           
أخѧرى ،    ، وبعبѧارة )4(على تلك التي تقوم عليها قـــــــــــــواعد الإختصاص النوعي أو المحلѧي          

فإن تمتع الحكم الأجنبي بقوة الأمر المقضي به من شأنه أن يجعل البحث في إختصاص المحكمة             
  .)5(صاص الداخلي في دولة المحكمة أمراً عديم الجدوىالتي أصدرت الحكم طبقاً لقواعد الإخت

  
     وذلك لأن مبدأ قوة الأمر المقضي به ، يتضمن إلѧى جانѧب قرينѧة الحقيقѧة ، أي أن الحكѧم قѧد                 

، يتѧѧضمن قرينѧѧة الѧѧصحة ، بمعنѧѧى أن الإجѧѧراءات المتبعѧѧة فѧѧي إصѧѧدار الحكѧѧم " قѧѧول الحѧѧق " قѧѧال 
هѧѧا الحكѧم الحѧѧائز لقѧѧوة الأمѧѧر المقѧضي بѧѧه هѧѧي التѧѧي   صѧحيحة ، وقرينѧѧة الѧѧصحة هѧذه التѧѧي يتمتѧѧع ب  

  .تجعل البحث في الإختصاص الداخلي للمحكمة الأجنبية أمراً عديم الجدوى 
  

    أما فيما يخص مسألة القانون الذي يتم على أساسه تحديѧد الإختѧصاص الѧدولي للمحكمѧة التѧي                       
المحكمѧѧة أم قѧѧانون الدولѧѧة  أصѧѧدرت الحكѧѧم المѧѧراد الإعتѧѧراف بѧѧه وتنفيѧѧذه ، هѧѧل هѧѧو قѧѧانون هѧѧذه      

  المطلوب الإعتراف بالحكم فيها ؟
  

، فقѧѧد حѧѧددت الإختѧѧصاص  1983    بالنѧѧسبة لإتفاقيѧѧة الريѧѧاض العربيѧѧة للتعѧѧاون القѧѧضائي لѧѧسنة    
الدولي للمحكمة التي أصدرت الحكم المراد الإعتراف بѧه وفقѧاً لقѧانون الدولѧة المتعاقѧدة المطلѧوب        
                                                                                                                                                                      

 . 345المصدر السابق ، ص : عكاشة محمد عبدالعال . د) 1(
عزالـدين  . د. 170ابـع ، ص     القانون الدولي الخاص العربي ، الجـزء الر       : جابر جاد عبدالرحمن    . د) 2(

سامية . فؤاد عبدالمنعم رياض ، د    . د. 39محاضرات في إتفاقية تنفيذ الأحكام ، مصدر سابق ، ص           : عبداالله  
 .501مصدر سابق ، ص : راشد 

 .346الإجراءات المدنية والتجارية الدولية ، ص : عكاشة محمد عبدالعال .د) 3(
 .169 الدولي الخاص العربي ، الجزء الرابع ، ص القانون: جابر جاد عبدالرحمن .د) 4(
 .210تنازع الإختصاص القضائي الدولي ، مصدر سابق ، ص : هشام علي صادق . د) 5(
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 وذلѧѧك فѧѧي غيѧѧر المѧѧسائل  –
من الإتفاقية ، إذ تعد محѧاآم الطѧرف المتعاقѧد الѧذي     ) 27(و ) 26(المنصوص عليها في المادتين    

فيѧѧذ بجنѧѧسيته ، مختѧѧصة إذا آѧѧان النѧѧزاع يѧѧدور حѧѧول أهليѧѧة هѧѧذا      ينتمѧѧي إليѧѧه الѧѧشخص طالѧѧب التن  
من الإتفاقية ، وتعد محاآم الطرف المتعاقد الѧذي يوجѧد   ) 26م ( الشخص أو حالته الشخصية في    

مѧѧن ) 27م ( فѧѧي إقليمѧѧه موقѧѧع العقѧѧار مختѧѧصة فѧѧي نزاعѧѧات الحقѧѧوق العينيѧѧة المتعلقѧѧة بѧѧه فѧѧي            
  .الإتفاقيـــة  

  
 الأحكѧام   1983مѧن إتفاقيѧة الريѧاض العربيѧة لѧسنة           ) 25(مѧن المѧادة     ) ب(ة       وقد تناولت الفقѧر        

المتقدمة بشأن الإختصاص الدولي  للمحكمة التѧي أصѧدرت الحكѧم المѧراد الإعتѧراف بѧه ، والتѧي                     
تقضي بأن يعترف بالأحكام الصادرة من دولة طѧرف فѧي الإتفاقيѧة ، فѧي دولѧة أخѧرى متعاقـــѧـدة          

المتعاقѧѧد التѧѧي أصѧѧدرت الحكѧѧم مختѧѧصة طبقѧѧاً لقواعѧѧد الإختѧѧصاص    إذا آانѧѧت محѧѧاآم الطѧѧرف  (( 
القѧѧضائي الѧѧدولي المقѧѧررة لѧѧدى الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه الإعتѧѧراف أو التنفيѧѧذ أو مختѧѧصة  
بمقتضى أحكام هذا البѧاب ، وآѧان النظѧام القѧانوني للطѧرف المتعاقѧد المطلѧوب إليѧه الإعتѧراف أو             

  )) .آم طرف آخر دون غيرها بالإختصاص بإصدار الحكم التنفيذ لا يحتفظ لمحاآمه أو لمحا
  

 1983     وهنا يأتي تساؤلٌ ، هو هل أنَّ تحديد إتفاقية الرياض العربية للتعاون القضائي لسنــة                    
للإختصاص الدولي للمحكمة التي أصدرت الحكم ، وفقاً لقѧانون الدولѧة المѧراد الإعتѧراف بѧالحكم               

  حيحاً وموفقاً أم لا ؟   المتقدم وتنفيذه فيها ، آان ص
  

     إنَّ الإجابة على هذا التساؤل سوف تتضح عند تناول آراء الفقهاء في المسألة المتقدمـة ، أي                     
هل يѧتم تحديѧد الإختѧصاص الѧدولي للمحكمѧة التѧي أصѧدرت الحكѧم وفقѧاً لقانѧـون هѧذه المحكمѧة أم                

  يها ؟وفقاً لقانون الدولة التي يراد الإعتراف بالحكم وتنفيذه ف
  

الرأي الأول  يذهب إلى أن تحديѧد الإختѧصاص الѧدولي للمحكمѧة التѧي أصѧدرت الحكѧم يѧتم                    :      
  .)1(وفقاً لقانون الدولة المطلوب الإعتراف بالحكم وتنفيذه فيها

                                                           
القانون الدولي الخـاص ، الجـزء       : جابر جاد عبدالرحمن    . د. 251مصدر سابق ، ص     : حامد زكي   .د) 1(

ب في الإتجاه نفسه قانون تنفيذ أحكام المحاكم الأجنبية في          ومن القوانين الوطنية التي تذه     . 781الثاني ، ص    
تعتبـر المحكمـة الأجنبيـة ذات       :((  ، إذ تنص المادة السابعة منه على أنـه           1928 لسنة   30العراق المرقم   

  ـ:صلاحية إذا تحقق أحد الشروط الآتية 
  .نبية   كون الدعوى متعلقة بأموال منقولة أو غيرمنقولة كائنة في البلاد الأج-أ

  كون الدعوى ناشئة عن عقد وقع في البلاد الأجنبية أو كان يقصد تنفيذه هناك كله أو قسم منه يتعلق به                      -ب
  .الحكم 

  .كون الدعوى ناشئة عن أعمال وقع كلها أو جزء منها في البلاد الأجنبية _   جـ
التجارة فيها في التأريخ الذي أقيمت فيه         كون المحكوم عليه مقيماً عادة في البلاد الأجنبية أو كان مشتغلاً ب             -د

  . الدعوى 
  .  كون المحكوم عليه قد حضر الدعوى بإختياره -هـ
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  -:    ويستند أنصار هذا الرأي في تبرير وجهة نظرهم إلى مبررات عديدة ، منها 
  
مѧѧع الѧѧدولي التѧѧي تѧѧوزع الإختѧѧصاص بѧѧين المحѧѧاآم فѧѧي الѧѧدول    غيѧѧاب الѧѧسلطة العليѧѧا فѧѧي المجت -1

المختلفة ، لذا آانت قواعد الإختصاص القضائي قواعد مفردة الجانب يحدد بمقتضاها آل مشرع              
الحالات التي ينعقد الإختصاص فيها لمحاآم دولته ، فإذا تѧرك القاضѧي المطلѧوب منѧه الإعتѧراف       

 التѧي أصѧدرت الحكѧم إلѧى قѧانون الدولѧة التѧي تنتمѧي                 بالحكم وتنفيذه ، تحديѧد إختѧصاص المحكمѧة        
إذ قѧѧد . إليهѧѧا هѧѧذه المحكمѧѧة ، فѧѧسيكون قاضѧѧي دولѧѧة التنفيѧѧذ قѧѧد سѧѧاهم فѧѧي خѧѧرق قوانينѧѧه الوطنيѧѧة     

يتѧѧـوسع القاضѧѧي الأجنبѧѧي فѧѧي حѧѧالات إختѧѧصاص محاآمѧѧه ، لѧѧذا آѧѧان مѧѧن الطبيعѧѧي لقاضѧѧي دولѧѧة  
وطني في تحديد الإختصاص الدولي للمحكمѧة   أن يقوم بتطبيق قانونه ال    ) القاضي الوطني   (التنفيذ  

  .)1(الأجنبية التي أصدرت الحكم المطلوب الإعتراف به وتنفيذه
  
 إن تحديد الإختѧصاص القѧضائي الѧدولي للمحكمѧة الأجنبيѧة التѧي أصѧدرت الحكѧم وفقѧاً لقѧانون                       -2

اف هذه المحكمة يصطدم بصعوبات عملية ، فمѧن الѧصعوبة علѧى القاضѧي المطلѧوب منѧه الإعتѧر                   
بالحكم الأجنبي وتنفيѧذه الإلمѧام بكافѧة القѧوانين المنظمѧة للإختѧصاص القѧضائي الѧدولي فѧي الѧدول                    

  .)2(المختلفة
  

  :     ولم يسلم الرأي الفقهي المتقدم إذ وجهت إليه إنتقادات عديدة أهمها 
  
فѧي   صحيح أن غياب السلطة العليا في المجتمع الدولي التي تѧوزع الإختѧصاص بѧين المحѧاآم               -1

الѧѧدول المختلفѧѧة ، قѧѧد جعѧѧل قواعѧѧد الإختѧѧصاص الѧѧدولي للمحѧѧاآم قواعѧѧداً مفѧѧردةً الجانѧѧب يحѧѧدد           
بمقتضاها آѧل مѧشرع الحѧالات التѧي ينعقѧد فيهѧا الإختѧصاص لمحѧاآم دولتѧه ، ولكѧن هѧذه القواعѧد                   
ذات الطابع الإنفرادي لا تخول المشرع في أي دولة أن يفرض قواعѧد الإختѧصاص المقѧررة فѧي              

                                                                                                                                                                      
  .                كون المحكوم عليه قد وافق على قضاء المحكمة الأجنبية في دعواه _  و

قضت فيه بأنه   ) 1953/ 2/ 24 بتأريخ   1953 - ح   -1335المرقم  (     وفي حكم لمحكمة التمييز العراقية          
  لأجل الحكم بتنفيذ الأحكام الأجنبية يجب أن تتوفر فيها شروط المادة السادسة من قانون تنفيذ الأحكام (( 

 ، ومن جملتها أن تكون المحكمة الأجنبية ذات صلاحية وفق المادة التي             1928 لسنة   30        الأجنبية رقم           
لأحكام ) القسم المدني   ( المبادىء القضائية   :  عبدالرحمن العلام    ، ذكره المرحوم  )) تليها من القانون المذكور     

   .72، ص 1957محكمة التمييز مرتبة وفق حروف الهجاء ، 
   ويكفي أن يتوفر أحد شروط المادة السابعة ليثبت إختصاص المحكمة الأجنبية التي أصدرت الحكم الأجنبي                  

لـدى  (( ام الصادرة من محكمة التمييز العراقية وهذا نصه         ، كما ورد في المادة نفسها ، وما أكده أحد الأحك          
التدقيق والمداولة ظهر أن المحكمة في حكمها المميز قد ردت دعوى المدعي بسبب أن المميز عليه لم يكـن                   

من المادة السابعة مـن قـانون تنفيـذ    ) د ( مقيماً في دمشق أثناء إقامة الدعوى عليه هناك إستناداً إلى الفقرة            
 المحاكم الأجنبية من دون أن تلاحظ ما ورد في صدر المادة المذكورة من نص صريح يفيد أن تـوفر                    أحكام

أحد الشروط الواردة فيها يجعل المحكمة الأجنبية ذات صلاحية في الحكم وحيث توفر الشرطان الواردان في                
كمة وجود إتفاق بين الـدولتين      منها فكان ينبغي الحكم بإقرار التنفيذ بعد أن ثبت لدى المح          ) ج(و  ) ب(فقرتي  

ولما كان الحكم المميز غير صحيح قرر نقضه وإعادة الأوراق إلـى محكمتهـا              . على تنفيذ أحكام محاكمها     
المختصة للسير في القضية على ضوء ما تقدم ذكره على أن يبقى رسم التمييز تابعاً للنتيجة وصـدر القـرار           

ء ، تصدرها نقابة المحامين في جمهورية العـراق ، العـدد الأول             الحكم منشور في مجلة القضا    )) . بالإتفاق  
 . 244 ، ص 1958والثاني ، 

المختصر في قانون العلاقات الخاصة الدولية ، مـصدر سـابق ، ص            : أحمد عبدالكريم سلامة    . أنظر د ) 1(
 .344الإجراءات المدنية والتجارية الدولية ، ص : عكاشة محمد عبدالعال .د. 375-376

 .376مصدر سابق ، ص : أحمد عبدالكريم سلامة . د) 2(
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أن يحѧѧدد القاضѧѧي (( ، إذ إن القѧѧول بѧѧالرأي الفقهѧѧي الѧѧسابق معنѧѧاه  )3(
حѧѧѧالات إختѧѧѧصاصه بنظѧѧѧر النزاعѧѧѧات الدوليѧѧѧة وفقѧѧѧاً  . . .  الأجنبѧѧѧي الѧѧѧذي نظѧѧѧر النѧѧѧزاع إبتѧѧѧداءا   

  .)1())للضوابط السائدة في بلد التنفيذ ، فكأنه ملزم في النهاية بأن يأتمر بأوامر مشرع أجنبي 
لرأي السابق يصطدم مع الترتيب الزمني في عرض الخصومة ، إذ آيـف يمكن للقاضѧي      إن ا  -2

الأجنبي الذي أصدر الحكم المطلوب الإعتراف وتنفيذه في دولة أخرى ، أن يعلم قبل الفصل فѧي                 
النѧѧزاع وإصѧѧدار الحكѧѧم ، الدولѧѧة التѧѧي سѧѧينفذ فيهѧѧا الحكѧѧم والتѧѧي علѧѧى أسѧѧاس قانونهѧѧا يجѧѧب تحديѧѧد  

  .)2(!! في نظر النزاع ؟إختصاصه الدولي
  
 إثقال آاهل القاضي في الدولة المطلѧوب منهѧا الإعتѧراف بѧالحكم الأجنبѧي وتنفيѧذه ، بѧالتعرف                     -3

على قواعد الإختصاص القضائي الدولي في دولѧة القاضѧي الأجنبѧي الѧذي أصѧدر الحكѧم ، إذا مѧا                    
 يكѧون وفقѧاً لقѧانون هѧذه         قلنا بأن تحديد الإختصاص الدولي للمحكمة الأجنبية التي أصدرت الحكم         

المحكمة ، لا ريب أن هذا القول يتسم بالأهمية ، ولكن ليس من العسير علѧى القاضѧي فѧي الدولѧة                  
المطلوب منهѧا الإعتѧراف بѧالحكم الأجنبѧي وتنفيѧذه ، التعѧرف علѧى قواعѧد الإختѧصاص القѧضائي                

طѧان بإتفاقيѧة تعѧاون قѧانوني      الدولي في بلد إصدار الحكم الأجنبي ، ولا سيّما إذا آѧان البلѧدان يرتب        
 إذ تѧنص المѧادة الأولѧى        1983وقضائي ، ومثالها إتفاقية الرياض العربية للتعاون القضائي لѧسنة           

تتبѧѧѧادل وزارات العѧѧѧدل لѧѧѧدى الأطѧѧѧراف المتعاقѧѧѧدة بѧѧѧصفة منتظمѧѧѧة نѧѧѧصوص    :(( منهѧѧѧا علѧѧѧى أن 
المجѧلات التѧي تنѧشر      التشريعات النافذة والمطبوعѧات والنѧشرات والبحѧوث القانونيѧة والقѧضائية و            

فيها الأحكѧام القѧضائية ، آمѧا تتبѧادل المعلومѧات المتعلقѧة بѧالتنظيم القѧضائي ، وتعمѧل علѧى إتخѧاذ                         
الإجѧراءات الراميѧѧة إلىѧѧالتوفيق بѧѧين النѧѧصوص التѧشريعية والتنѧѧسيق بѧѧين الأنظمѧѧة القѧѧضائية لѧѧدى   

  )) .الأطراف المتعاقدة حسبما تقتضيه الظروف الخاصة بكل منها 
       

زيѧѧارة . . .  تѧѧشجع الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة    :((       وتѧѧنص المѧѧادة الثانيѧѧة مѧѧن الإتفاقيѧѧة علѧѧى أن     
الوفود القضائية وتبادل رجال القضاء والعدل بقصد متابعة التطور التشريعي والقѧضائي فѧي آѧل                
منها ، وتبادل الرأي حول المشاآل التي تعترضها في هѧذا المجѧال وتѧشجع أيѧضاً تنظѧيم زيѧارات                     

  .تدريبية للعاملين في آل منهـــــــــا 
     وتدعم الأطراف المتعاقدة مادياً ومعنويѧاً وبѧالأطر العلميѧة المؤهلѧة المرآѧز العربѧي للبحѧوث                       
القانونية والقضائية ، ليقوم بدوره آاملاً في توثيق وتنمية التعѧاون العربѧي فѧي المجѧالين القѧانوني                  

  .والقضائي 
متعلقѧѧة بكѧل هѧѧذه الأمѧور مباشѧѧرة بѧين وزارات العѧѧدل علѧى أن تخطѧѧر          وتجѧري المراسѧلات ال  

  )) .آـل منها وزارة الخارجية في بلدها بصورة من هذه المراسلات 
        

     ومضافاً إلى ما تقدم فѧإنّ وسѧائل الإتѧصال المتطѧورة ولا سѧيما الإنترنيѧت يѧسهّل آثيѧراً علѧى                       
  .        قوانين الدول الأجنبية رجال القضاء في دولة التنفيذ من التعرف على

  
  :     وبجانب الرأي الفقهي المتقدم والذي تعرض لإنتقادات عديدة هناك 

 والذي يذهب إلѧى أن يѧتم تحديѧد الإختѧصاص القѧضائي الѧدولي للمحكمѧة الأجنبيѧة                     :الرأي الثاني 
  .التي أصدرت الحكم ، وفقاً لقانون الدولة التي تنتمي إليها هذه المحكمة 

                                                           
محمد . د . 344الإجراءات المدنية والتجارية الدولية ، مصدر سابق ، ص          : عكاشة محمد عبدالعال    . د) 3(

 .675أصول القانون الدولي الخاص ، مصدر سابق ، ص : كمال فهمي 
 .344المصدر السابق ، ص : عكاشة محمد عبدالعال . د) 1(
 .343المصدر السابق ،ص :عكاشة محمد عبدالعال . د . 379مصدر سابق ، ص : أحمد عبدالكريم .د) 2(
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     ويجد هذا الرأي  قبولاً واسعاًفي الفقه  :  ويورد أنصاره حججاً عديدة ، أهمها )3(

 إن هذا الحل يتفق مع المنطق الذي يفرضه الترتيب الزمني في عرض الخصومـة ، وهѧو أن                 -1
يرجع إلى قانون الدولة التي عرض النزاع علѧى محاآمهѧا وأصѧـدرت الحكѧم ، وذلѧك لمعرفѧة مѧا                      

 المحاآم مختصــــــــــــــــــــــــــــــة بنظرالنѧزاع أم لا ، وليѧـس أن يكѧون الرجѧوع               إذا آانت هذه  
إلى قانون الدولة المطلوب الإعـــــــــــѧـتراف بالحـــــــــــــѧـكم الأجنبѧي  وتنفـــــــــــــــــــــــѧـيذه             

  .)1(فيها
  
جانѧب يحѧدد بمقتѧضاها آѧل مѧشرع           لمّا آانت قواعѧد الإختѧصاص الѧدولي هѧي قواعѧدَ مفѧردة ال               -2

الحѧѧѧالات التѧѧѧي ينعقѧѧѧد فيهѧѧѧا الإختѧѧѧصاص لمحѧѧѧاآم دولتѧѧѧه ، مѧѧѧن دون أن يكѧѧѧون لѧѧѧه فѧѧѧرض قواعѧѧѧد 
، ومѧѧـن هنѧѧا فѧѧإن قواعѧѧد الإختѧѧصاص    )2(الإختѧѧصاص المقѧѧررة فѧѧي قانونѧѧه علѧѧى الѧѧدول الأخѧѧرى  

ها لتحديد مѧا  الدولي المقررة في قانون المحكمة الأجنبية التي أصدرت الحكم ، هي التي يرجع إلي      
  .إذا آانت هذه المحكمة مختصة بنظر النزاع أم لا 

  
     يتضح من إستعراض الرأيين الѧسابقين ، أن الѧرأي الثѧاني هѧو الأرجѧح ، والѧذي يقѧضي بѧأن                       
يكѧѧون تحديѧѧد الإختѧѧصاص الѧѧدولي للمحكمѧѧة التѧѧي أصѧѧدرت الحكѧѧم الأجنبѧѧي ، وفقѧѧاً لقѧѧانون هѧѧذه         

 وللإنتقѧѧادات التѧѧي وجهѧѧت إلѧѧى الѧѧرأي -التѧѧي ذآѧѧرت أعѧѧلاه  -المحكمѧѧة ، وذلѧѧك لأدلѧѧة هѧѧذا الѧѧرأي 
  .الأول 

  
 ،  1964     وبهذا الإتجاه أخذت إتفاقيـة التعاون القѧانوني والقѧضائي بѧين العѧراق ومѧصر لѧسنة                       

تعتѧѧرف آѧѧل مѧن الѧѧدولتين المتعاقѧѧدتين بالأحكѧѧام  :(( إذ تѧنص المѧѧادة التاسѧѧعة عѧѧشرة منهѧا علѧѧى أن   
    -:لأخرى إذا توافرت فيها الشروط الآتية الصادرة من محاآم الدولة ا

)3(   .)) أن يكون الحكم صادراً من هيئة قضائية مختصة وفقاً لقانون البلد الذي يصدر فيه -1
  

 ، لѧѧم تكѧѧن موفقѧѧة حينمѧѧا 1983     وبѧѧذلك فѧѧإن إتفاقيѧѧة الريѧѧاض العربيѧѧة للتعѧѧاون القѧѧضائي لѧѧسنة  
ختѧѧصاص القѧѧضائي الѧѧدولي للمحكمѧѧة التѧѧي    منهѧѧا ، الإ) 25(مѧѧن المѧѧادة  ) ب(حѧѧددت فѧѧي الفقѧѧرة   

أصدرت الحكم ، وفقاً للقواعد المقررة في قانون الدولة المطلوب منها الإعتѧراف بѧالحكم وتنفيѧذه                 
من المادة الخامسة والعشرين من إتفاقيѧة الريѧاض بالѧشكل الآتѧي     ) ب(، لذلك نقترح تعديل الفقرة     

                                                           
حـسن  . د . 219تنازع الإختصاص القضائي الدولي ، مـصدر سـابق ، ص            : هشام علي صادق    . د) 3(

   . 258تنازع القوانين وأحكامه في القانون الدولي الخــاص العراقي ، مصدر سابق ، ص : الهداوي 
القانون الدولي الخاص وفق القانونين العراقي والمقارن ، مصدر سابق          : ممدوح عبدالكريم حافظ    .          د         

المـصدر  : عكاشة محمد عبدالعال    . د . 379مصدر سابق ، ص     : أحمد عبدالكريم سلامة    . د . 404، ص   
رائـد حمـود     . 502 سابق ، ص     مصدر: سامية راشد   . فؤاد عبدالمنعم رياض ، د    . د . 344السابق ، ص    

،  "- دراسة مقارنة في القانون الدولي الخـاص  –تنفيذ الأحكام الأجنبية   " رسالة ماجستير   : حمداالله الجزازي   
 .60-59 ، ص 1998تقدم بها إلى مجلس كلية القانون في جامعة الموصل ، 

أحمـد  . د.  343ة ، مصدر سابق ، ص       الإجراءات المدنية والتجارية الدولي   : عكاشة محمد عبدالعال    . د) 1(
 .379مصدر سابق ، ص : عبدالكريم سلامة 

مصدر سابق ، ص    : أحمد عبدالكريم سلامة    .د. 344المصدر السابق ، ص     : عكاشة محمد عبدالعال    .د) 2(
379. 

 لا يجـوز الأمـر    :((  على أنه    1949من قانون المرافعات المصري السابق لسنة       ) 493(وتنص المادة   ) 3(
أن الحكم أو الأمر صادر من هيئة قضائية مختصة وفقاً لقـانون البلـد              ) 1(: بالتنفيذ إلا بعد التحقق مما يأتي       

)) . الذي صدر فيه 
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وآѧان النظѧام القѧانوني للطѧرف المتعاقѧد          :(( فѧي نهايتهѧا     )  25( من المادة    )ب(     وتذآر الفقرة        

 دون غيرهѧѧѧا لمحѧѧѧاآم طѧѧѧرف آخѧѧѧر المطلѧѧѧوب إليѧѧѧه الإعتѧѧѧراف أو التنفيѧѧѧذ لا يحѧѧѧتفظ لمحاآمѧѧѧه أو   
  )) .بالإختصاص بإصدار الحكم 

  
   ѧѧض الإعتѧѧة رفѧѧذ حريѧѧراف أو التنفيѧѧا الإعتѧѧوب منهѧѧة المطلѧѧرك للدولѧѧا ، تتѧѧة هنѧѧراف      فالإتفاقي

وتنفيذ الحكم ، إذا آانت محاآم دولة أخرى طرف في الإتفاقية مختصة بنظر النزاع الѧذي صѧدر                  
فيѧѧه الحكѧѧم ، وإختѧѧصاص المحѧѧاآم هنѧѧا يحѧѧدده قѧѧانون الدولѧѧة المطلѧѧوب منهѧѧا الإعتѧѧراف والتنفيѧѧذ ،  

مѧن قبѧل قѧانون دولѧة أخѧرى ، هѧو أمѧر               , وتقدم أن تحديد الإختصاص القѧضائي لمحѧاآم دولѧة مѧا             
مѧن  ) 25(مѧن المѧادة   ) ب(مѧن الفقѧرة   ) أو لمحѧاآم طѧرف آخѧر     ( لذا نقترح حѧذف عبѧارة       , قد  منت

   .1983إتفاقية الرياض العربية للتعاون القضائي لسنة 
     

 فيمѧا إذا آѧѧان النѧѧزاع الѧذي صѧѧدر فيѧه الحكѧѧم الأجنبѧي يѧѧدخل ضѧѧمن        ويѧأتي سѧѧؤال مهѧم ، وهѧѧو   
 بالحكم الأجنبي وتنفيذه ، فهل تѧرفض محѧاآم          إختصاص محاآم الدولة المطلوب منها الإعتراف     

دولѧѧة التنفيѧѧذ الإعتѧѧراف والتنفيѧѧذ للحكѧѧم الأجنبѧѧي بѧѧشكل مطلѧѧق علѧѧى أسѧѧاس أنهѧѧا هѧѧي المختѧѧصة  
  ؟بالفصل في النزاع ، أم لا  

  
     في الواقع ، أنه إذا آانت محاآم دولة التنفيذ سترفض الإعتراف بالحكم الأجنبѧي وتنفيѧذه فѧي                     

ي تكون فيها مختصة بالفصل في النزاع الذي صدر فيه الحكم الأجنبي ، وذلѧك               جميع الحالات الت  
فمعنѧى ذلѧك أنَّ أحكامѧاً قليلѧة جѧداً سѧوف تجѧد طريقهѧا         , وفقاً للقانون الذي تنتمي إليه هѧذه المحѧاآم      

للإعتѧѧراف والتنفيѧѧذ ، وذلѧѧك لأن آѧѧل دولѧѧة تتوسѧѧع فѧѧي الحѧѧالات التѧѧي تѧѧدخل ضѧѧمن الإختѧѧصاص     
وبلا ريѧب فѧإن هѧذه النتيجѧة غيѧر مقبولѧة ، وتتنѧافى مѧع الإسѧتقرار الѧلازم فѧي            . الدولي لمحاآمها  

  .نطاق العلاقات الخاصة الدولية 
  

     لذا فقد تعددت آراء الفقــــــــــــــــــــــــــــــــــــه بشأن المسألة المتقدمة ويمكѧن إيجازهѧا بمѧا                   
  -:يأتي 

  
 )   الجوازي( والإختصاص المشترك  ) الضروري( الإختصاص القاصر: الرأي الأول   
  

ويѧѧذهب هѧѧذا الѧѧرأي الѧѧى أن هنѧѧاك حѧѧالات للإختѧѧصاص الѧѧدولي لمحѧѧاآم دولѧѧة التنفيѧѧذ تكѧѧون             
 ، وفѧѧي هѧѧذه الحالѧѧة إذا مѧѧا أريѧѧد الإعتѧѧراف  )1(قاصѧѧرة عليهѧѧا مѧѧن دون غيرهѧѧا مѧѧن محѧѧاآم الѧѧدول 

)  المѧѧانع ، الѧѧضروري (والتنفيѧѧذ لحكѧѧم أجنبѧѧي صѧѧادر فѧѧي نѧѧزاع يѧѧدخل فѧѧي الإختѧѧصاص القاصѧѧر  
لمحاآم الدولة المراد الإعتراف بالحكم وتنفيذه فيها ، فإن هذه المحاآم تѧرفض الإعتѧراف بѧالحكم                  
وتنفيذه على أساس أن إختصاصها في النزاع الذي صدر فيه الحكѧم المѧذآور ، هѧو قاصѧر عليهѧا           

  .من دون غيرها من محاآم الدول الأخرى 

                                                           
تنـازع الإختـصاص    : هشام علي صـادق     . د. 677مصدر سابق ، ص     : محمد كمال فهمي    . أنظر د ) 1(

 .351جراءات المدنية والتجارية الدولية ، ص الإ: عكاشة محمد عبدالعال . د . 212القضائي الدولي ، ص 
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  ي صدر فيه الحــــــكم الأجنبي ، يدخل في الإختصاص المشتـــــــــرك    أمّا إذا آان النزاع الذ

لمحѧاآم الدولѧة المѧراد الإعتѧراف بѧالحكم الأجنبѧي وتنفيѧذه فيهѧا ، فلهѧذه المحѧاآم أن                      ) الجوازي  ( 
  تقبل تنفيذ الحكم الأجنبي على إقليم دولتها ، وذلك على أساس أن إختصاصها في النزاع الصادر 

       
  

حكم الأجنبي مشترآاً بينها وبين محاآم غيرها من الدول وليس قاصراً عليها وحدهافيه ال  .)1(
  

  :    ومن أمثلة الحالات التي تندرج ضمن الإختصاص القاصر على محاآم دولة التنفيذ 
الإختصاص المبني على موطن أو محل إقامة المѧدعى عليѧه ، والإختѧصاص فѧي مѧسائل الولايѧة                    

ائل الإرث والترآѧѧѧات ، والإختѧѧѧصاص المتعلѧѧѧق بѧѧѧالأموال والإلتزامѧѧѧات  وفѧѧѧي مѧѧѧس, علѧѧѧى المѧѧѧال 
فѧي حѧين    . والإفلاس الذي أشهر في دولة التنفيذ ، والإختصاص بѧالإجراءات الوقتيѧة والتحفظيѧة               

الإختصاص المبني على ضѧابط جنѧسية       : يندرج ضمن النوع الثاني ، أي الإختصـاص الجوازي         
لѧى الخѧضوع الإرادي ، والإختѧصاص المتعلѧق بالمѧسائل            المدعى عليه ، والإختѧصاص المبنѧي ع       

  .)2(الأولية والطلبات العارضة والدعاوى المرتبطة
  

     وقد وجهت إلى الرأي المتقدم إنتقادات عديدة  -:)3(
  
 إن التسميات السابقة غير صحيحة فليس هناك إختصاصاً قاصراً وإختصاصاً جوازياً ، وإنّمѧا     -1

 الأحѧوال إختѧصاص قѧانوني للمحѧاآم فѧي دولѧة التنفيѧذ فѧي آѧل مѧرة           الѧصحيح أن يوجѧد فѧي جميѧع    
يتحقѧѧق  فيهѧѧا ذلѧѧك ، بمقتѧѧضى ضـــѧѧـابط مѧѧن ضѧѧوابط الإختѧѧصاص التѧѧي حѧѧددها المѧѧشرع فѧѧي تلѧѧك 

  .الدولة 
  
  لمّا آانت قواعѧد الإختѧصاص القѧضائي هѧي قواعѧد مفѧردة الجانѧب يتحѧدد بمقتѧضاها مباشѧرة                   -2

فѧي دولѧة مѧا مختѧصة بنظѧѧر المنازعѧة مѧن دون نظѧر فيѧѧـما إذا        الحѧالات التѧي تكѧون فيهѧا المحѧѧاآم     
لѧذا فѧلا محѧل إطلاقѧاً للكѧلام عѧن            . آانت هѧذه الحѧالات تѧدخل فѧي إختѧصاص محѧاآم أجنبيѧة أم لا                  

  .إختصاص قاصر وإختصاص مشترك 
  

  إن التمييѧѧز بѧѧين حѧѧالات الإختѧѧصاص القاصѧѧر والإختѧѧصاص الجѧѧوازي يعتمѧѧد علѧѧى معيѧѧار        -3
ولذلك فهذا التمييز لا يرقى إلى مستوى المعيار المنѧضبط الѧذي يحѧدد لنѧا     وصفي لا موضوعي ،   

ولѧيس أدل علѧى ذلѧك مѧن أن أصѧحاب            (( بشكل واضح ودقيق ما يѧدخل تحѧت هѧذا النѧوع أو ذاك               
الرأي السابق يرون أن إختصاص المحاآم المصرية القائم علѧى مѧوطن المѧدعى عليѧه فѧي مѧصر           

 )4( في حـѧـكم -ر ، بينما رأت محكمة النقض المصرية      يدخل في عداد حالات الإختصاص القاص     
إعتمѧѧدت فيѧѧه هѧѧذا التمييѧѧز ، عكѧѧس ذلѧѧك تمامѧѧاً مقѧѧدرة أن الإختѧѧصاص المنعقѧѧد للمحѧѧاآم المѧѧصرية   
بنـاءاً على توطن المدعى عليه في مصر لا يحول دون تنفيذ حكم صѧادر مѧن محكمѧة أجنبيѧة فѧي          

                                                           
المصدر السابق  : هشام علي صادق    . د.  351المصدر السابق ، ص     : عكاشة محمد عبدالعال    . أنظر د ) 1(

 .212، ص 
 .350المصدر نفسه أعلاه ، ص : عكاشة محمد عبدالعال .د) 2(
 .355-354المصدر نفسه أعلاه ، ص : عكاشة محمد عبدالعال . د)  3(
.  ، أشار إليـه  د      909 ، ص    2 عدد   15 لسنة   1964 مجموعة أحكام النقض ،      – 1964,  تموز 2نقض  ) 4(

 .355 ص 2الإجراءات المدنية والتجارية الدولية ، هامش : عكاشة محمد عبدالعال 
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     للإنتقادات المتقدمة يتضح أن هذا الرأي ليس جديراً للأخـــــذ به ، وإلى جانب هѧذا الѧرأي ،                       
  :                                                                   هناك 

  
تنفيذ الحكم الأجنبي الصادر فѧي نѧزاع داخѧل فѧي إختѧصاص             وهو أن الأصل عدم     : الرأي الثاني   

  : محاآم دولة التنفيذ إلاّ أنه يمكن تنفيذه إستثناءً ،  بناءً على إعتبارات الملاءمة 
  

     يذهب هذا الرأي إلى أنه ليس هناك إختصاصاً قاصراً على محѧاآم دولѧة التنفيѧذ وإختѧصاصاً         
نبية التي أصدرت الحكم ، بل إنه إمّا أن تكون محѧاآم دولѧة              مشترآاً بينها وبين محاآم الدولة الأج     

. التنفيذ مختصة بنظر النزاع الذي صدر فيه الحكم الأجنبي وإمّا أن تكѧون غَيѧر مختѧصةٍ بنظѧره                    
فإذا آانت مختصة بنظر النزاع فلا يهمها بعد ذلك ما إذا آانت محاآم دولة أخرى مختصة أيѧضاً               

لأصل ، ولكن يمكѧن علѧى سѧبيل الإسѧتثناء فѧي مجѧال تنفيѧذ الأحكѧام          بنظر هذا النزاع ، وهذا هو ا      
الأجنبيѧѧة الѧѧسماح بتنفيѧѧذ بعѧѧض الأحكѧѧام الأجنبيѧѧة علѧѧى الѧѧرغم مѧѧن إختѧѧصاص محѧѧاآم دولѧѧة التنفيѧѧذ  
بنظѧѧر النزاعѧѧات التѧѧي صѧѧدرت فيهѧѧا هѧѧذه الأحكѧѧام ، وذلѧѧك بنѧѧاءً علѧѧى إعتبѧѧارات الملاءمѧѧة وحاجѧѧة  

  .)1(المعاملات الدولية
  

  : هذا الرأي حالات الإختصاص التي تمثل الأصل وتلك التي تمثل الإستثناء      ويحدد
الإختѧصاص فѧي الѧدعاوى المتعلقѧة بمѧال      :   الحالات التي يمتنع فيها تنفيذ الحكم الأجنبي هѧي            -1

منقول أو عقار في دولة التنفيذ ، والدعاوى المتعلقة بفعѧل ضѧار وقѧع فѧي دولѧة التنفيѧذ والѧدعاوى          
  لاس أشهر فيها ، أمّا المتعلقة بإف

:  الحѧѧالات التѧѧي تمثѧѧل الإسѧѧتثناء علѧѧى الأصѧѧل والتѧѧي يجѧѧوز فيهѧѧا تنفيѧѧذ الحكѧѧم الأجنبѧѧي هѧѧي        -2
الإختصاص في مسائل العقود ، وفي مسائل الأحوال الشخصية بالنسبة للأجانب ، متѧى آانѧت لا                  

  .)2(تتعلق بمال موجود في دولة التنفيذ في الحالتين
  

  : المتقدم من النقد أيضاً ، فممّا وجِّه إليه      ولم يسلم الرأي
  
 أنѧѧه يعتمѧѧد علѧѧى معيѧѧار غيѧѧر منѧѧضبط وتحكمѧѧي بѧѧاعتراف أصѧѧحابه ، فѧѧي بيѧѧان الحѧѧالات التѧѧي      -1

يجѧѧوز فيهѧѧا تنفيѧѧذ الأحكѧѧام الأجنبيѧѧѧة علѧѧى الѧѧرغم مѧѧن إختѧѧѧصـاص محѧѧاآم دولѧѧة التـѧѧـنفيذ بنظѧѧѧر           
   ،)3(النــــــــزاعات التي صدرت فيــــها هذه الأحكام

  

                                                           
.  د وأنظـر  . 907القانون الدولي الخاص ، الجزء الثاني ، مـصدر سـابق ، ص              : عزالدين عبداالله   .د) 1(

. د. 676مصدر سـابق ، ص      : محمد كمال فهمي    . د. 356المصدر السابق ، ص     : عكاشة محمد عبدالعال    
 .387مصدر سابق ، ص : أحمد عبدالكريم سلامة 

عكاشة محمـد  . د . 910-909 ، مصدر سابق ، ص  2القانون الدولي الخاص ، ج    : عزالدين عبداالله   . د) 2(
أحمـد عبـدالكريم    . د . 358-357لتجارية الدولية ، مصدر سـابق ، ص         الإجراءات المدنية وا  : عبدالعال  

 .388-387مصدر سابق ، ص : سلامة
 .358المصدر السابق ، : عكاشة محمد عبدالعال . د) 3(
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  إن الفكѧرة التѧي يجيѧѧز الѧرأي المتقѧѧدم ، إسѧتثناءً ، تنفيѧذ الأحكѧѧام الأجنبيѧة ، علѧѧى أساسѧها هѧѧي        -2
فكرة الملاءمة وحاجѧة المعѧاملات الدوليѧة ، وهѧي فكѧرة لا تѧصلح هنѧا آمعيѧار قѧانوني منѧضبط ،             

  .   تقدم وإنما تصلح آمبرر للأخذ بمبدأ الإعتراف بالأحكام الأجنبية وتنفيذهـــــــــا ، آما
  

  :     وإلى جانب الرأيين اللذين تقدم ذآرهما ، هناك 
وهѧѧو تنفيѧѧذ الحكѧѧم الأجنبѧѧي الѧѧصادر فѧѧي نѧѧزاع يѧѧرتبط إرتباطѧѧاً وثيقѧѧاً بولايѧѧة        :   الѧѧرأي الثالѧѧث  

  :المحكمة التي أصدرت الحكم 
  

يѧق بѧين         يرآز هذا الرأي على مسألة النفѧاذ الѧدولي للأحكѧام الأجنبيѧة ، أي وجѧود إرتبѧاط  وث                         
النزاع الذي صدر فيه الحكم وولاية المحكمة التي أصدرته ، فمتى آان هذا الإرتبѧاط  وثيقѧاً فإنѧه                   
يسمح بتنفيذ الحكم الأجنبѧي هѧذا ، حتѧى إذا آانѧت المحѧاآم فѧي دولѧة التنفيѧذ مختѧصة أيѧضاً بنظѧر                            

 بنظѧر النѧزاع     وعلى العكس من ذلك إذا آانت المحاآم في دولة التنفيѧذ مختѧصة            . النزاع المذآور   
الذي صدر فيه الحكم الأجنبي بناءً على إرتباطه إرتباطاً وثيقѧاً بولايѧة هѧذه المحѧاآم ، فهنѧا تمتنѧع                      
المحاآم في دولة التنفيذ عن تنفيذ الحكم الأجنبي حتى وإن آانت المحكمة الأجنبيѧة التѧي أصѧدرته          

  . )1(مختصة بإصداره
  

 بѧѧالنزاع ، يتحقѧѧق دون ريѧѧب إذا تعلѧѧق النѧѧزاع بمѧѧال       والمعيѧѧار المتقѧѧدم وهѧѧو الإرتبѧѧاط الوثيѧѧق 
منقول أو عقار موجود في الدولة المطلوب الإعتراف بالحكم الأجنبي وتنفيذه فيها ، أو بفعل وقع            

  .)2(وهي الحالات الثلاث التي أوردها أصحاب الرأي الثاني. أو بإفلاس أشهر بها , فيها 
  

)3(  على خلاف الرأيين الѧسابقين اللѧذين        ثالث بأنه منضبط      ويتسم المعيار الذي جاء به الرأي ال          
  ) .غير منضبط ( يعتمدان على معيار وصفي وتحكمي 

  
     والمعيѧѧار المتقѧѧدم يتѧѧصف بأنѧѧّه نѧѧسبي يخѧѧول القاضѧѧي قѧѧدرة علѧѧى الحرآѧѧة فѧѧي ضѧѧوء ظѧѧروف 

به إرتباط  النزاع المعروض أمامه ، فقد يكون توطنُ المدعى عليه في دولة التنفيذ ضابطاً يتحقق               
النزاع إرتباطاً وثيقاً بولاية المحاآم في هذه الدولة ، إذا ما نظر إلى درجة إرتبѧاط النѧزاع بولايѧة                
المحكمة الأجنبية التي أصدرت الحكم والتي يكون إختصاصها مبنياً على إقامة المدعى عليѧه فѧي         

                                                           
طبيعـة قواعـد    : هشام خالد   . وانظر  د   . 359-358المصدر نفسه ، ص     : عكاشة محمد عبدالعال    . د) 1(

أثرها على تنفيذ الأحكام الأجنبية ، دراسة  لإتجاهات الفقه والقضاء ، مركـز              الإختصاص القضائي الدولي و   
 .184 ، ص 1997الإسكندرية للكتاب ، الإسكندرية ، 

وفي حكم للمحكمة العليـا الليبيـة ، الغرفـة           . 359المصدر السابق ، ص     : عكاشة محمد عبدالعال    . د) 2(
بإختصاص القضاء الليبي بنظر دعوى التعـويض عـن         ( :( ، قضت فيه     1966 / 5 / 28المدنية ، بتأريخ    

الفعل غير المشروع التي رفعها عامل كان يشغل وظيفة حفار لدى شركة بترول على الـرغم مـن أن عقـد            
  )) . العمل عقد في كاليفورنيا وينص على إختصاص محاكم كاليفورنيا بالمنازعات المتعلقة بالعقد 

نون العمل هو الذي ينظم العلاقات التعاقدية بـين العامـل ورب العمـل ،               أن قا :((    وتقول المحكمة أيضاً       
وجميع قواعد قانون العمل آمرة متعلقة بالنظام العام ولا يجوز الإتفاق على خلافهـا إلا إذا كـان ذلـك فـي              

إذن ففي  و. وبديهي جداً أنه لا يجوز تطبيق قانون أجنبي إذا كانت الواقعة تمس النظام العام               . مصلحة العامل   
المصدر الـسابق ، ص     : هشام خالد   . ذكر الحكم د  )) . هذه الحالة تبقى ولاية القضاء منعقدة للمحاكم الليبية         

ووفقاً لما تقدم فإن المحاكم الليبية مختصة بنظر النزاع على أساس أن القواعد المتعلقة بقانون العمـل                  . 187
نظام العام ، كما أن هذه المحاكم ووفقاً للرأي الذي يقوم علـى       هي قواعد آمرة لا سبيل إلى مخالفتها لتعلقها بال        

أساس الرابطة الوثيقة في إختصاص المحكمة في نظرها لنزاع معين ، تكون مختصة بنظر هذا النزاع علـى                  
.       أساس وقوع الفعل غير المشروع في الدولة التي تنتمي إليها هذه المحاكم 

 .360الإجراءات المدنية والتجارية الدولية ، مصدر سابق ، ص : عكاشة محمد عبدالعال . د) 3(

  29  



)4(.  
  

ويتضح مما تقدم أن النسبية التѧي يتѧسم بهѧا المعيѧار الѧذي جѧاء بѧه الѧرأي الثالѧث                       : الرأي الراجح   
تعد سمة إيجابية من حيث مѧا تخولѧه للقاضѧي الѧذي ينظѧر النـــــــــــــــــــــــѧـزاع مѧن قѧدرة علѧى                      

لمعيѧѧار المتقѧѧدم ، آمѧѧـا الحرآѧѧة ، إلا أن هѧѧذه النѧѧسبية  تحѧѧد مѧѧن درجѧѧة الإنѧѧضباط التѧѧي يتѧѧسم بهѧѧا ا  
  .وصفه أنصاره 

      
)1( ، لا وجود لتحديد منضبط للحالات التي يكѧون             إذ في غير الحالات الثلاث التي تقدم ذآرها           

  .فيها إرتباط النزاع بولاية المحاآم في دولة التنفيذ إرتباطاً وثيقاً 
  

قدم ، تسمو علѧى النقѧد الѧذي وجѧه لهѧا ،            إلا أنه مع ذلك ، فالسمة الإيجابية لنسبية المعيار المت        
والذي يقلل من درجة إنضباط المعيار المتقدم ، إلا أنه لا يѧسمه بأنѧه غيѧر منѧضبط  آمѧا قيѧل فѧي                          

  .المعايير السابقة 
  

     من إستعراض الآراء المتقدمة ، وللإنتقادات التي وجهت إلى آل من الѧرأيين الأول والثѧاني                      
رأي الثالث لما يتسم به من إنضباط ونسبية ولأنه يعتمѧد علѧى الإرتبѧاط    فإن الرأي الراجح هو ال , 

  .الوثيق بالنزاع ، أي أنه يعتمد على ضابط موضوعي 
  

بشأن إختصاص المحاآم فѧي     ) 25(من المادة   ) ب(     وقد جاء تعبير إتفاقية الرياض في الفقرة             
وني للطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه   وآѧѧان النظѧѧام القѧѧان :(( . . . دولѧѧة التنفيѧѧذ ، مطلقѧѧاً إذ تѧѧنص   

  )) .دون غيرها بالإختصاص بإصدار الحكم . . .  الإعتراف أو التنفيذ لا يحتفظ لمحاآمه  
  

     ولكѧѧون الѧѧرأي الѧѧراجح ، آمѧѧا تقѧѧدم ، هѧѧو إرتبѧѧاط إختѧѧصاص المحكمѧѧة إرتباطѧѧاً وثيقѧѧاً بنظѧѧر      
وآانѧت  :(( . . .   بالشكل الآتѧي      )ب(النزاع الذي صدر فيه الحكم ، لذا نقترح تعديل نص الفقرة            

محѧѧاآم الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه الإعتѧѧراف أو التنفيѧѧذ لا يѧѧرتبط إختѧѧصاصها بنظѧѧر النѧѧزاع 
الѧѧذي صѧѧدر فيѧѧه الحكѧѧم إِرتباطѧѧاً وثيقѧѧاً إذا مѧѧا قѧѧورن بدرجѧѧة إرتبѧѧاط إختѧѧصاص المحكمѧѧة التѧѧي           

  )) . أصدرت الحكم ، بنظر النزاع نفسه 
  

مѧن إتفاقيѧة الريѧاض العربيѧة للتعѧاون          ) 25(تعديل الفقѧرة نفѧسها مѧن المѧادة                وقد تقدم إقتراح          
 ، عند الكلام عن القانون الذي يحدد الإختصاص القضائي الدولي للمحكمѧة             1983القضائي لسنة   

  :المتقدمة آالآتي ) ب(التي أصدرت الحكم ، لذا فسيكون النص المقترح للفقرة 
  

ه الإتفاقيѧة ، يعتѧرف آѧل مѧن الأطѧراف المتعاقѧدة بالأحكѧام           مѧن هѧذ    30مع مراعاة نص المѧادة      (( 
الѧѧصادرة عѧѧن محѧѧاآم أي طѧѧرف متعاقѧѧد آخѧѧر فѧѧي القѧѧضايا المدنيѧѧة بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الأحكѧѧام المتعلقѧѧة   
بѧѧالحقوق المدنيѧѧة الѧѧصادرة عѧѧن محѧѧاآم جزائيѧѧة ، وفѧѧي القѧѧضايا التجاريѧѧة ، والقѧѧضايا الإداريѧѧة          

الأمر المقضي به وينفѧذها فѧي إقليمѧه وفѧق الإجѧراءات             وقضايا الأحوال الشخصية ، الحائزة لقوة       
                                                           

 .360المصدر السابق ، ص : عكاشة محمد عبدالعال . د) 4(
وجود المال المنقول أو العقار في دولة التنفيذ ، أو وقوع الفعل غيـر المـشروع فيهـا ، أو                : يقصد بها   ) 1(

.إشهار الإفلاس فيها 
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تѧѧѧѧي أصѧѧѧѧدرت الحكѧѧѧѧم ، وقѧѧѧѧت رفѧѧѧѧع الѧѧѧѧدعوى         ويتحѧѧѧѧدد إختѧѧѧѧصاص المحكمѧѧѧѧة الأجنبيѧѧѧѧة ال  
  .)1(إليـــــــــــها

      
 ، إذ تѧنص المѧادة الثѧـامنة    1983    وبهذا أخذت إتفاقية الرياض العربية للتعاون القѧضائي لѧسنة              

 27 و26فѧي غيѧر المѧسائل المنѧصوص عليهѧا فѧي المѧادتين        :(( والعشرون من الإتفاقيѧة علѧى أن      
 الطѧѧرف المتعاقѧѧد الѧѧذي صѧѧدر فيѧѧه الحكѧѧم مختѧѧصة فѧѧي الحѧѧالات    مѧѧن هѧѧذه الإتفاقيѧѧة تعتبѧѧر محѧѧاآم 

  :الآتيـــة 
  
 فѧي  )إفتتѧاح الѧدعوى   ( وقѧت النظѧر فѧي الѧدعوى        إذا آان موطن المدعى عليه أو محل إقامته          -أ

  .إقليم ذلك الطرف المتعاقد 
  
 محѧل أو فѧرع ذو صѧبغة         )إفتتѧاح الѧدعوى     ( وقت النظر فѧي الѧدعوى        إذا آان للمدعى عليه      -ب

  . . . )) .,  تجارية أو صناعية أو غير ذلك في إقليم ذلك الطرف المتعاقد 
  

)2( وقѧѧѧѧѧت النظѧѧѧѧѧر فѧѧѧѧѧي   ( أن تعبيѧѧѧѧѧر :(( - بحѧѧѧѧѧق -      ويѧѧѧѧѧرى الѧѧѧѧѧدآتورآدم وهيѧѧѧѧѧب النѧѧѧѧѧداوي  
  أو ) الدعـــــــــــــــــــوى 

لأن الѧѧدعوى ترتѧѧب آثارهѧѧا مѧѧن ذلѧѧك    . يѧѧوم إقامѧѧة الѧѧدعوى يفѧѧضلهما تعبيѧѧر ) إفتتѧѧاح الѧѧدعوى ( 
  )) .وتعتبر الدعوى آذلك من يوم دفع الرسم عنها . التأريخ 

  
 إذا آانت تمثل سيادة دولة أجنبية ، ولا يهم بعد ذلك مكان إنعقادها ولا               أجنبية     وتعدّ المحكمة        

جنسية القضاة فيها ، وعلى ذلك لا يعدّ حكماً أجنبياً في العراق ، الحكѧم الѧذي يѧصدر مѧن محكمѧة             
لوجѧود معاهѧدة دوليѧة بѧين العѧراق والدولѧة       ( عراق وتمثل سيادة دولة العراق إنعقدت في خارج ال   

، وذلѧك لأن هѧذا الحكѧم يعѧدّ آمѧا لѧو أنѧه             ) التي إنعقدت فيها هذه المحكمة ، تقر مثل هذا الإمتيѧاز            
  .)3(صدر من محكمة عراقية في العراق

  
  
  
  
  

                                                           
 .396مصدر سابق ، ص : ة أحمد عبدالكريم سلام. د) 1(
منشور في مجلة القانون المقـارن      , قواعد تنفيذ الأحكام المدنية بموجب إتفاقية الريـــاض        : في بحثه   ) 2(

 م ،   1985 - هــ    1406العراقية ، تصدرها جمعية القانون المقارن العراقية ، العـدد الـسادس عـشر ،                
 .143 ص 15هــامش 

 .386مصدر سابق ، ص  : ممدوح عبدالكريم حافظ. د) 3(
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  ـاً أن يكون الحكم نهائيــــــــ: المطلب الثاني 
  

وأنѧه قѧد قѧال قѧول الحѧق فѧلا يمكѧن           ,     ويقصد به أن هذا الحكم يѧشكل القѧضيـــــــــــة المقѧضيّة                
مناقѧѧѧѧضته مѧѧѧѧن جديѧѧѧѧد أو رفѧѧѧѧع دعѧѧѧѧوى جديѧѧѧѧدة بѧѧѧѧالنزاع نفѧѧѧѧسه الѧѧѧѧذي صــــــــѧѧѧѧـدر فيѧѧѧѧه الحكѧѧѧѧم   

  .المذآــــــــــــور 
  

، أو لѧم يقѧدّم طعѧن خѧلال مѧدة                 ويكون الحكم نهائيѧاً إذا إسѧتنفد طѧرق الطعѧن العاديѧة المقѧررة                     
  .الطعن في الحكم 

  
     ويكمن السبب في إشتراط أن يكون الحكم الأجنبي نهائياً ، ضѧمن شѧروط الإعتѧراف بѧالحكم                       
الأجنبي ، وذلـك لتجنب المفاجآت التي تترتب على الإعتراف وتنفيذ الحكم الأجنبي غير النهѧائي               

عديله ، فليس من المقبѧول أن يعتѧرف بهѧذا الحكѧم وينفѧذ       ، إذ قد يحكم ببطلان الحكم المذآور أو بت        
في بلد التنفيذ في حين أن هذا الحكم نفسه قد حكم ببطلانه أو بتعديله في بلد إصداره ، أي أنه في                  
إشѧѧتراط آѧѧون الحكѧѧم الأجنبѧѧي نهائيѧѧاً ضѧѧمان لجدّيѧѧة خѧѧصومات التنفيѧѧذ وإسѧѧتقراراً للمعѧѧاملات فѧѧي   

  .نطاق العلاقات الخاصة الدولية 
  

     ونѧѧصّت بعѧѧض الإتفاقيѧѧات الدوليѧѧة علѧѧى الѧѧشرط المتقѧѧدم ضѧѧمن شѧѧروط الإعتѧѧراف بѧѧالحكم         
مѧѧن المѧѧادة الخامѧѧسة والعѧѧشرين مѧѧن إتفاقيѧѧة الريѧѧاض العربيѧѧة   ) ب(الأجنبѧѧي ، إذ جѧѧاء فѧѧي الفقѧѧرة  

. . .        يعتѧرف آѧل مѧن الأطѧراف المتعاقѧدة بالأحكѧام         :((  ، مѧا يѧأتي       1983للتعاون القضائي لѧسنة     
   . . . )) . الحائزة لقوة الأمر المقضي به ،
  

يجѧѧѧب علѧѧѧى الجهѧѧѧة التѧѧѧي تطلѧѧѧب :(( مѧѧѧن الإتفاقيѧѧѧة نفѧѧѧسها مѧѧѧـا يلѧѧѧي ) 34(     وجѧѧѧاء فѧѧѧي المѧѧѧادة 
  :الإعتراف بالحكم لدى أي من الأطراف المتعاقدة الأخرى تقديم ما يلي 

يكن ذلѧك منѧصوصاً عليѧه     شهادة بأن الحكم أصبح نهائياً وحائزاً لقوة الأمر المقضي به ما لم        -ب
  )) .في الحكم ذاته 

  
     ونѧѧصّت المѧѧادة التاسѧѧعة والثلاثѧѧون مѧѧن معاهѧѧدة التعѧѧاون القѧѧضائي والقѧѧانوني بѧѧين جمهوريѧѧة     

على الطرفين المتعاقدين أن يعترفѧا  :((  علـى أن    1977العراق وجمهورية هنغاريا الشعبية لسنة      
 والتѧѧسويات الأحكѧѧامآѧل فѧѧي إقليمѧѧه  , المعاهѧѧدة وينفѧذا ، وفقѧѧاً للأحكѧѧام المنѧѧصوص عليهѧا فѧѧي هѧѧذه   

  . . . )) .    القابلة للتنفيذ في الأمور المدنية أو التجارية أو الأحوال الشخصية النهائية
  

 1964من إتفاقية التعاون القانوني والقضائي بѧين العѧراق ومѧصر لѧسنة      ) 24(     وتنص المادة        
فيѧѧѧذ صѧѧѧادر مѧѧѧن هيئѧѧѧة قѧѧѧضائية فѧѧѧي إحѧѧѧدى      واجѧѧѧب التننهѧѧѧائي أو أمѧѧѧر حكѧѧѧمآѧѧѧل :(( علѧѧѧى أن 

  . . . )) . الدولتيــــــــن  
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     والقانون الذي يرجع إليه في تحديد ما إذا آان الحكم حائزاً لقوة الأمر المقضي به من عدمѧه                  

 ، لأن تحديѧد     )1(، هو قانون الدولة الأجنبية التي صدر الحكم المѧراد الإعتѧراف بѧه مѧن محاآمهѧا                 
ن مسائل الإجراءات التي تخضع لقانون القاضي ، وخѧضوع قواعѧد المرافعـــѧـات              نهائية الحكم م  

  . )1(لقانون القاضي ، هي قاعدة مستقرة في فقه القانون الدولي الخاص) الإجراءات ( 
  

 وذلѧك فѧي الفقѧرة     1983     وتأخذ بالحكم المتقدم إتفاقية الرياض العربية للتعاون القضائي لسنة               
إذ أن الѧشهادة المطلوبѧة بكѧون الحكѧم قѧد أصѧبح              . منهѧا والتѧي تقѧدم ذآرهѧا         ) 34(من المѧادة    ) ب(

إنما تقدم إلى المحكمة المطلوب منها الإعتراف بالحكم الأجنبѧي ، ومعنѧى ذلѧك أن نهائيѧة                  , نهائياً  
الحكم تحدد وفѧق قѧانون المحكمѧة التѧي أصѧدرت الحكѧم ، إذ لѧو آѧان العكѧس أي أن نهائيѧة الحكѧم                            

ا قѧانون المحكمѧة المطلѧوب منهѧا الإعتѧراف بѧالحكم الأجنبѧي لكانѧت هѧذه المحكمѧة                     الأجنبي يحدده 
الأخيѧرة تتثبѧت مѧن تلقѧاء نفѧѧسها مѧن نهائيѧة الحكѧم وفقѧاً لقانونهѧѧا ، مѧن دون حاجѧة لطلѧب الѧѧشهادة            

  .المتقدمة من الجهة طالبة الإعتراف بالحكم الأجنبي 
  

مѧا لѧم   :(( مѧن الإتفاقيѧة تѧنص علѧى أن     ) 34(مѧن المѧادة    ) ب(     وإضافة إلى ذلك ، فѧإن الفقѧرة              
  )) .يكن ذلك منصوصاً عليه في الحكم ذاته 

  
     أي لا حاجѧѧة لتقѧѧديم الѧѧشهادة بكѧѧون الحكѧѧم نهائيѧѧاً إذا آانѧѧت نهائيѧѧة الحكѧѧم الأجنبѧѧي منѧѧصوصاً    
عليها في الحكم نفسه ، وطبيعي أن هذا الحكم قد صدر من محكمѧة أجنبيѧة ومѧن ثѧم فكونѧه نهائيѧاً                        

  .دده قانون هذه المحكمة يح
  
  
  
  

                                                           
القانون الدولي الخاص ، الجزء الثاني ،       : عزالدين عبداالله   . د. 251مصدر سابق ، ص     : حامد زكي   . د) 1(

مـصدر سـابق ، ص      : حسن الهداوي   . د. 404مصدر سابق ، ص     : أحمد عبدالكريم سلامة    . د. 920ص  
: ممدوح عبدالكريم حافظ    . د . 227، ص   تنازع الإختصاص القضائي الدولي     : هشام علي صادق    . د. 262

. د. 380الإجراءات المدنية والتجارية الدوليـة ، ص        : عكاشة محمد عبد العال     .د. 410مصدر سابق ، ص     
  . 291القانون الدولي الخاص الأردني ، الكتـــاب الأول ، مصدر سابق ، ص : غالب علي الداودي 

إجراءات : أحمد أبوالوفا   . د. 502مصدر سابق ، ص     : ية راشد   سام. فؤاد عبدالمنعم رياض ، د    .          د         
التنفيذ في المواد المدنية والتجارية بمقتضى قانون أصول المحاكمات اللبناني ، الطبعة الثالثة ، الدار الجامعية                

 . 142 ، ص 1984للطباعة والنشر ، بيروت ، 
 .410مصدر سابق ، ص : ممدوح عبدالكريم حافظ . د) 1(
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أن يكــون الحكم فاصـــــلاً في نــــــزاع من : المطلب الثالث 
  نزاعات

                            الخاص القانون
  

أي أن يكون النزاع الذي صدر فيه الحكѧم الأجنبѧي المѧراد الإعتѧراف بѧه يتعلѧق بمѧسألة مѧن                           
تجاريѧѧѧة أو مѧѧѧسائل الأحѧѧѧوال الشخѧѧѧصية أو بتعѧѧѧويض صѧѧѧادر مѧѧѧن محكمѧѧѧة  المѧѧѧسائل المدنيѧѧѧة أو ال

  .جنائيــــة ، فكل المسائل المتقدمة هي من مسائل القانون الخاص 
  

      إلا أنه لا يمكن الإعتراف بالحكم الأجنبي الصـــــــــــــادر في المسائل الجنائية أو الإداريـــة 
م وبسيادة الدولة المراد الإعتراف بالحكم الأجنبي فيهاأوالمالية ، لأنها تتعلق بالقانون العا  .)1(

  
)2(  13 بتѧѧأريخ 110اللبنانيѧѧة ، المѧѧرقم ) الغرفѧѧة الثالثѧѧة (  لمحكمѧѧة التمييѧѧز المدنيѧѧة  فѧѧي حكѧѧم   و
إن الحقوق التي تعود لإدارة الجمارك والمنصوص عليهѧا فѧي      (( ، تقول فيه    1974تشرين الثاني   

    ѧة الجمرآيѧى                    القوانين والأنظمѧرض علѧات تفѧضائع أو غرامѧول البѧن دخѧستوفى عѧوم تѧن رسѧة م
المخالفات المرتكبة ضد القوانين والأنظمة الجمرآية لا تѧدخل ضѧمن نطѧاق الحѧق الخѧاص وإنمѧا                   
تنتمѧѧي إلѧѧى طائفѧѧة الحقѧѧوق التѧѧي تقررهѧѧا للدولѧѧة القѧѧوانين المتعلقѧѧة بالѧѧضرائب والرسѧѧوم وبالتѧѧالي     

ارة الجمѧارك والأفѧراد لا تعتبѧر مѧن المنازعѧات المدنيѧة أو               فالمنازعات التѧي تتولѧد بѧشأنها بѧين إد         
  .التجارية 

       
    ومن المسلم به على صعيد القانون الدولي الخاص أن الإلزامات المماثلة للرسѧوم والѧضرائب                   
لا يمكن تنفيذها خارج البلد الѧذي ترتبѧت فيѧه شѧأنها فѧي ذلѧك شѧأن القѧرارات الإداريѧة والعقوبѧات            

 بمبѧѧدأ إقليميѧѧة هѧѧذه القѧѧرارات وإن آانѧѧت قѧѧد تقѧѧررت بموجѧѧب أحكѧѧام صѧѧادرة عѧѧن   الجزائيѧѧة عمѧѧلاً
                                                           

. د. 389مصدر سـابق ، ص      : ممدوح عبدالكريم حافظ    . د . 250مصدر سابق ، ص     : حامد زكي   . د) 1(
 .295مصدر سابق ، ص : غالب علي الداودي 

منشور في مجلة العدل ، تصدرها نقابة المحامين اللبنانية ، بيروت ، العدد الأول ، السنة الثانية عشرة ،                   ) 2(
 .1978كانون الثاني ، شباط ، آذار ، 
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     إن إعتبار الغرامات الجمرآية بѧصورة مجازيѧة آتعѧويض مѧدني لإدارة الجمѧارك لأغѧراض                      

ليس من شأنه أن يغير في الطبيعة الأساسية لهذه الجزاءات من حيث هي رسѧوم     تنظيمية صـرفة   
وضѧѧرائب ولا أن ينѧѧزع عنهѧѧا صѧѧفتها المزدوجѧѧة إذ أنهѧѧا بالنѧѧسبة للمحكѧѧوم عليѧѧه يبقѧѧى لهѧѧا صѧѧفة     

  .العقوبة 
  

     فعليه ،  فѧإن الأحكѧام الѧسورية المقѧررة لرسѧوم وغرامѧات جمرآيѧة لا تعتبѧر مقѧررة لحقѧوق              
 مѧن المعاهѧدة القѧضائية اللبنانيѧة         17ارية وبالتالي فهѧي ليѧست مѧشمولة بأحكѧام المѧادة             مدنية أو تج  

.  . . . )) .  السورية وغير قابلة للتنفيذ في لبنان بالإستناد للمادة المذآورة 
  

 فѧي الفقѧرة   1983     وقد نصّت على هذا الشرط إتفاقية الرياض العربية للتعاون القضائي لسنة      
يعترف آل مѧن الأطѧراف      :((  . . .  ة الخامسة والعشرين منها ، إذ تنص على أن          من الماد ) ب(

المتعاقدة بالأحكام الصادرة عѧن محѧاآم أي طѧرف متعاقѧد آخѧر فѧي القѧضايا المدنيѧة بمѧا فѧي ذلѧك                          
الأحكام المتعلقة بالحقوق المدنية الصادرة عن محاآم جزائية ، وفي القضايا التجارية ، والقѧضايا   

  . . . )) .وقضايا الأحوال الشخصية ، الحائزة لقوة الأمرالمقضي به الإدارية 
  

 علѧى أن  1952     وتنص المادة الأولى من إتفاقية تنفيذ الأحكام بين دول الجامعة العربية لسنة              
  آل حكم نهائي مقرر لحقوق مدنية أو تجارية أو قاض بتعويض من المحاآم الجنــــــــــــائية :(( 

  . . . )) .أو متعلق بالأحوال الشخصية صادر من هيئة قضائية  ) الجزائية( 
  

 حѧѧول الإختѧѧصاص والإعتѧѧراف  1968     وتقѧѧضي المѧѧادة الأولѧѧى مѧѧن معاهѧѧدة بروآѧѧسل لѧѧسنة    
وتنفيѧѧذ الأحكѧѧام فѧѧي المѧѧسائل المدنيѧѧة والتجاريѧѧة ، بѧѧأن تطبѧѧق هѧѧذه المعاهѧѧدة علѧѧى المѧѧسائل المدنيѧѧة  

 - بѧشكل خѧاص  -هة التي أصѧدرت الحكѧم ، وهѧي لا تѧشمل        والتجارية بغض النظر عن طبيعة الج     
  :المسائل المالية والجمرآية والإدارية ، إذ جاء في هذه المادة 

  
(( This Convention shall apply in civil and comercial matters whatever 
the nature of the court or tribunal . It shall not extend , in particular , to 
revenue , customs or administrative matters ))(1). 

                                                           
وفي حكم صدر من غرفة التجارة في بروكسل ببلجيكا وطلب تنفيذه من قبل إحدى المحاكم الألمانيـة ،                    ) 1(

  : ، بين  ) 1976 / 29( وذلك في القضية المرقمة 
Firma Lufttransportunternehmen    GmbH    v.     Eurocontrol   

  
 civil and commercialمـسائل مدنيـة وتجاريـة    (    إذ طلب من المحكمة الأوربية تفسير مـصطلح  

mattersAndrea Giardina  ) ( الوارد في المادة الأولى من معاهدة بروكسل ، وفي ذلك يبين الفقيـه    ) 
أنه إذا كانت المحكمةالأوربية ستعد الحكم في القضية المطروحة صادراً في مسائل القانون العام التي تتميـز                 

لإمتيازاتها ، فمعنى ذلك أن المحكمة الألمانية المطلوب منها تنفيذ الحكم سترفض هـذا              باستخدام السلطة فيها    
  :التنفيذ ، وكتب يقول 

   (( In the particular case , the court treeted as matters – payments due to national or 
international authorities In return for the use of public installations and services , 
especially when those services were exclusive and recource to them was compulsory . 
In practis , this answer means that the German court will have to refused enforcement 
of the judgment of the Tribunal de Commerce at Brussels  )) . 
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     ويلاحѧѧظ علѧѧى معاهѧѧدة بروآѧѧسل أنهѧѧا إسѧѧتثنت فѧѧي مادتهѧѧا الأولѧѧى المѧѧسائل المتعلقѧѧة بالأهليѧѧة    
والأحѧѧѧوال الشخѧѧѧصية وحقѧѧѧوق الملكيѧѧѧة الناشѧѧѧئة عѧѧѧن العلاقѧѧѧة الزوجيѧѧѧة ، والوصѧѧѧايا والميѧѧѧراث ،  

 مѧѧن آѧѧون مѧѧسائل الأحѧѧوال الشخѧѧصية مѧѧن مѧѧسائل القѧѧانون     إسѧѧتثنتها مѧѧن أحكامهѧѧا ، علѧѧى الѧѧرغم  
  : الخاص ، إذ جاء في هذه المادة 

(( This Convention shall not apply to : 
1- the status or legal capacity of natural persons , rights in property 
arising out of a matrimonial relationship , wills and succession )) . 

  
، نصّت علѧى    1977       آما أن معاهدة التعاون القضائي والقانوني بين العراق وهنغاريا لسنة                  

علѧى الطѧرفين المتعاقѧدين أن يعترفѧا          :(( هذا الشرط في المادة التاسѧعة والثلاثѧين منهѧا ، إذ تقѧول               
كѧام والتѧسويات    وينفذا ، وفقѧاً للأحكѧام المنѧصوص عليهѧا فѧي هѧذه المعاهѧدة ، آѧل فѧي إقليمѧه الأح                       

النهائية القابلة للتنفيذ فѧي الأمѧور المدنيѧة أو التجاريѧة أو الأحѧوال الشخѧصية المتعلقѧة بالمطالبѧات                     
  . . . )) .المالية ، وآذلك الأحكام في الأمور الجزائية المقررة للتعويض ،  

  
بѧѧين العѧѧراق مѧѧن إتفاقيѧѧة التعѧѧاون القѧѧانوني والقѧѧضائي ) 24(     وبالمѧѧضمون نفѧѧسه نѧѧصّت المѧѧادة 

   .1964ومصر لسنة 
       

أي تعلقѧه بمѧسائل القѧانون    (      ويلاحظ أن العبرة بطبيعة النزاع الذي صدر فيه الحكم الأجنبѧي             
  .)1(لا بطبيعة الجهة التي أصدرته  سواء آانت محكمة جنائية أو إدارية أو دينية) الخاص 

  
مـــــѧѧـا يهѧѧم هѧѧو طبيعѧѧة الحقѧѧوق التѧѧي (( نَّ     وقѧѧد تقѧѧدم مѧѧا قѧѧضت بѧѧه محكمѧѧة التمييѧѧز اللبنانيѧѧة بѧѧأ 

  )) .تقررها الأحكام وليس طبيعة المحاآم التي تصدرهــــــــــــــــا 
  

     فالحكم القاضي بتعѧويض يجѧوز الإعتѧراف بѧه وتنفيѧذه وإن آѧان صѧادراً مѧن محكمѧة أجنبيѧة                            
بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك  :(( لدوليѧѧة  ، ويتѧѧضح ذلѧѧك مѧѧن تعبيѧѧر المѧѧواد القانونيـѧѧـة فѧѧي الإتفاقيѧѧات ا   )2(جنائيѧѧة

وآذلك الأحكام فѧي الأمѧور      (( ،  )) الأحكام المتعلقة بالحقوق المدنية الصادرة عن محاآم جزائية         
  )) .الجزائية المقررة للتعويض 

  
)3(  ، أنه لا مانع من الإعتداد بالآثار التي تترتب على الحكم الأجنبѧي الجنѧائي                  ويرى البعض      

الآثار في ذاتها مدنية ، ومثاله الإعتراف بأثر الحكم الجنѧائي الأجنبѧي             أو الإداري متى آانت هذه      
بوصѧѧفه سѧѧبباً مѧѧن أسѧѧباب التطليѧѧق أوالإعتѧѧراف بنقـѧѧـص الأهليѧѧة نتيجѧѧة الحجѧѧر القѧѧانوني والتѧѧابع      

صحيح أن تلك عقوبة ينظر إليها بوصفها جزءاً لا يتجزأ من الحكѧم الجنѧائي   (( للإدانة الجنائية ،    
مقدور المحاآم المصرية أن تنطق به بنفسها تطبيقاً للقانون الأجنبѧي ، غيѧر أنѧه                الأجنبي ليس في    

                                                                                                                                                                      
Andrea Giardina : The European Court and the Brussels Convention  for  jurisdiction 
and judgments , published in , The International and Comparative Law Quarterly , 
vol. 27 , part 2 , April  1978 , p . 273 . 

 . 295القانون الدولي الخاص الأردني ، الكتاب الأول ، مصدر سابق ، ص : غالب علي الداودي . د) 1(
: جابر جاد عبـدالرحمن     . إلا أنه لا يمكن تنفيذ الحكم المقرر لغرامة ولو كان في دعوى مدنية ، أنظر د               ) 2(

:  رائد حمود حمداالله الجـزازي        .171القانون الدولي الخاص العربي ، الجزء الرابع ، مصدر سابق ، ص             
 .51تنفيذ الأحكام الأجنبية ، مصدر سابق ، ص 

وانظـر   . 313الإجراءات المدنية والتجارية الدولية ، مصدر سـابق ، ص    : عكاشة محمد عبدالعال    . د) 3(
 .   825، مصدر سابق ، ص 2، ج. خ.د.ق: عزالدين عبداالله . عكس هذا الرأي  د
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)4(.  
     

    وإذا آانت القوانين الوطنية ترفض الإعتراف وتنفيѧذ الأحكѧام الجنائيѧة والإداريѧة الأجنبيѧة إلا                     
  .)5(أنه يمكن الإعتراف وتنفيذ الحكم الأجنبي الجنائي أو الإداري بموجب الإتفاقيات الدولية

  
 الإعتѧѧراف 1983قيѧѧة الريѧѧاض العربيѧѧة للتعѧѧاون القѧѧضائي لѧѧسنة          وتطبيقѧѧاً لѧѧذلك أجѧѧازت إتفا  

، والتѧѧي تقѧѧدم ) 25(مѧѧن المѧѧادة ) ب(بالأحكѧѧام الѧѧصادرة فѧѧي القѧѧضايا الإداريѧѧة ، وذلѧѧك فѧѧي الفقѧѧرة 
  . ذآرها 

     
لا تѧسري هѧذه المѧادة علѧى     :(( في شقها الأول من المادة نفسها تنص علѧى أن   ) ج( إلا أن الفقرة     

:-  
تي تصدر ضد حكومة الطѧرف المتعاقѧد المطلѧوب إليѧه الإعتѧراف أو التنفيѧذ أو ضѧد             الأحكام ال   -

  )) . أحد موظفيها عن أعمال قام بها أثناء الوظيفة أو بسببها فقط 
      

    ولمّا آانѧت الأحكѧام التѧي تѧصدر فѧي القѧضايا الإداريѧة تѧدخل الدولѧة طرفѧاً فيهѧا ، وعليѧه فѧإن                                
إذا آانѧت صѧادرة لمѧصلحة       ) وفقاً لإتفاقيѧة الريѧاض العربيѧة        ( نفذ  الأحكام المتقدمة يعترف بها وت    

           .            )1( فقط- الخاصة -الدولة التي تطلب تنفيذ الحكم ضد أحد الأشخاص الطبيعية أو المعنوية 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

                                                           
 .313المصدر السابق ، ص : عبدالعال عكاشة محمد . د) 4(
المصدر أعـلاه ،    : عكاشة محمد عبدالعال    . د , 408مصدر سابق ، ص     : ممدوح عبدالكريم حافظ    . د) 5(

 .314ص 
 .150البحث سابق الإشارة إليه ، ص : آدم وهيب النداوي . د) 1(
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  الأوامر الولائيـة الأجنبيــــــــة:  المبحث الرابع 
  

   يقصد بالعمل الولائي هو القرار الذي تصدره المحكمѧة بنѧاءً علѧى عريѧضة يقѧدمها طѧرف مѧن                
 ، والغѧѧرض منѧѧه هѧѧو إتخѧѧاذ إجѧѧراء )1(دون مواجهѧѧة الطѧѧرف الآخѧѧر ومѧѧن دون تكليفѧѧه بالحѧѧضور 

  .)2(تحفظي لحمـاية مصالح الخصوم أو حفظ أموالهم إلى أن يتم الفصل في موضوع النزاع 
  

آѧѧل قѧѧرار تѧѧصدره محكمѧѧة مѧѧشكلة تѧѧشكيلاً صѧѧحيحاً فѧѧي  :[  القѧѧضائي يعѧѧرّف بأنѧѧه     بينمѧѧا الحكѧѧم
  .)3(]خصومة معقودة لديها وفق قواعد المرافعات 

  
    وهناك مميزات عديدة يتميز بها العمل الولائي عن الحكم القضائي ، وهذا ما سѧيكون عنѧوان                     

 ، ومѧن ثѧم ننتقѧل لبحѧث مѧسألة            )تمييز العمل الѧولائي عѧن الحكѧم القѧضائي           ( المطلب الأول وهو    
  .تنفيذ الأعمال الولائية الأجنبية في المطلب الثاني 

  
  
  

                                                          

  
  
  
  

 
ية بمقتضى قـانون أصـول المحاكمــات        إجراءات التنفيذ في المواد المدنية والتجار     : أحمد أبو الوفا  .د) 1(

 .133بحثه سابق الإشارة إليه ، ص : آدم وهيب النداوي .د. 109اللبناني ، مصدر سابق ، ص 
، 1983أصول لمحاكمات المدنية ، الدار الجامعية للطباعة والنشر ، بيــــروت ،            : أحمد أبو الوفا  .د )2(

 .610ص 
 .821 ، مصدر سابق ، ص 2ولي الخاص ، جالقانون الد: عزالدين عبداالله . د) 3(
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  تمييز العمل الولائي عن الحكم القضائي: المطلب الأول 
    

حجيѧѧة الѧѧشيء  " أن الأول لا يحѧѧوز ,     إن أهѧѧم مѧѧا يميѧѧز العمѧѧل الѧѧولائي عѧѧن الحكѧѧم القѧѧضائي      
، بحيѧث لا يمكѧن      )1(الحكم القضائي الذي يتمتع بحجية الشيء المحكوم فيه       بعكس  " فيه  المحكوم  

" مناقضته بدعوى جديدة ، أي بعبارة أخرى أن الحكم يشكل القضية المقضية ، وأن ما قالѧه هѧو                    
  .ولا يمكن الإدعاء بخلافه " قول الحق 

  
، ويѧѧستطيع طالѧѧب ببطلانѧѧه ) مبتѧѧدأة (    فѧѧي حѧѧين أن العمѧѧل الѧѧولائي يجѧѧوز رفѧѧع دعѧѧوى أصѧѧلية 

  .)2(الأمر الذي رفض طلبه أن يعيد الطلب نفسه أو رفع دعوى به
  

تفصل لمدة مؤقتة فѧي طلبѧات قائمѧة علѧى ظѧروف متغيѧرة بطبيعتهѧا لѧذا              ((     والأعمال الولائية       
فهي تحوز حجية مؤقتة ، فإذا تغيّر مرآز الخصوم وتغيرت الظروف القائم عليهѧا الحكѧم الѧوقتي                  

 ، ومثѧال ذلѧك القѧرار الѧولائي الѧصادر بتعيѧين حѧارس                )3())وفѧق الظѧروف الجديѧدة       أمكن تعديله   
قضائي على عين متنازع على ملكيتهѧا ، فѧإذا صѧدر حكѧم قѧضائي يحѧدد المالѧك الحقيقѧي للعѧين ،                         
فهنا لا يمكن الإستمرار بإعمال القرار الولائي بتعيين الحارس القضائي ، وذلѧك لتغيѧر الظѧروف       

                                                           
محاضرات فـي   , ومؤلفه . 821، مصدر سابق ، ص      2القانون الدولي الخاص ، ج    : عزالدين عبداالله   . د) 1(

 جامعة الـدول    – قسم البحوث والدراسات القانونية      –إتفاقية تنفيذ الأحكام ، معهد البحوث والدراسات العربية         
الإجـراءات المدنيـة   : عكاشة محمد عبـدالعال   . د . 16، ص   1968، القاهرة ،    العربية ، المطبعة العالمية     

. 134البحث السابق الإشارة إليه ، ص       :آدم وهيب النداوي    .د . 315والتجارية الدولية ، مصدر سابق ، ص        
 13القـــــانون المرقم   ( شرح قانون المرافعات الجديد     : عبدالباسط جميعي   .عبدالمنعم الشرقاوي ، د   . د

 .527، ملتزم الطبع والنشر دار الفكر العربي ، القاهرة ، بدون سنة طبع ، ص ) 1968لسنة 
البحث المشار إليه سـابقاً  : آدم وهيب النداوي .د. 351المصدر السابق ، ص : عكاشة محمد عبدالعال   .د )2(

.134، ص 
 .610أصول المحاكمات المدنية ، مصدر سابق ، ص :أحمد أبوالوفا .د )3(
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    إذن فأول ميزة يتميز بها العمل الولائي عن الحكم القضائي ، هي أنه لا يحѧوز حجيѧة الѧشيء           

  .المحكوم فيه أو حجية الأمر المقضي 
  

 جميѧع إجѧراءات     - في إصدارها    -لقرارات الولائية لا تراعى         والميزة الأخرى ، هي أنه في ا          
 ، إذ يѧѧصدر القѧѧرار الѧѧولائي مѧѧن دون )4(إصѧѧدار الأحكѧѧام ، آمبѧѧدأ تقابѧѧل الخѧѧصوم وحريѧѧة الѧѧدفاع 

سѧѧماع أقѧѧوال الطѧѧرف الآخѧѧر فѧѧي الѧѧدعوى أو تكليفѧѧه بالحѧѧضور فيѧѧصدر فѧѧي غيبتѧѧه ولا يخѧѧل ذلѧѧك  
  .بصحة القرار الولائي 

  
  .ميزات التي يتميز بها القرار الولائي عن الحكم القضائي     تلك هي أهم الم

  

  
  تنفيــــــــــذ الأوامر الولائية الأجنبيــــــــــــة : المطلب الثاني 

  
أن الأعمال الولائية تتميز عن الأحكام القضائية بمميـزات عديدة ، فالقرارات الولائيѧة              تقدم    

  . ولا يوجد فيها تقابل بين الخصوم لا تتمتع بحجية الشيء المحكوم فيه ، 
  

    وفѧѧي صѧѧدد تنفيѧѧذ القѧѧرارات الولائيѧѧة الأجنبيــѧѧـة نجѧѧد أن الإتجѧѧاه الفقهѧѧي الѧѧذي يѧѧرفض تطبيѧѧق   
قواعد تنفيذ الأحكام القѧضائية الأجنبيѧة ، علѧى القѧرارات الولائيѧة الأجنبيѧة يعتمѧد علѧى المميѧزات                     

الأحكام القضائية ، وسѧيأتي ذآѧر هѧذا الإتجѧاه فيمѧا             المتقدمة التي تتميز بها القرارات الولائية عن        
  .يلي 

  
    وفي هذا المطلب نتناول موقف الفقه والتشريعات الوطنية والإتفاقيات الدولية من مسألة تنفيѧذ             

  .القرارات الولائية 
  

  :    أما فيما يخص الفقه فنجد أن هناك إتجاهان 
رات الولائيѧة الأجنبيѧة مѧستنــداً إلѧى وجѧود فѧارق              هو الذي يرفض تنفيѧذ القѧرا       :الإتجاه الأول       

بѧѧين الأمѧѧر الѧѧولائي والحكѧѧم القѧѧضائي ، والفѧѧارق هѧѧذا يتمثѧѧل بѧѧالمميزات التѧѧي يتميѧѧز بهѧѧا القѧѧرار       
  .)1(الولائي  عن الحكم القضائي ، والتي تقدم ذآرها

                                                           
القانون الدولي الخاص ،    :عزالدين عبداالله   .د. 134البحث المشار إليه سابقاً ، ص       :آدم وهيب النداوي    .د) 4(
ومؤلفه ، محاضرات في إتفاقية تنفيذ الأحكام ، مصدر سـابق ، ص              . 821-820، مصدر سابق ، ص      2ج

إجراءات التنفيذ فـي المـواد      : أحمد أبوالوفا   . د. 315مصدر سابق ، ص     : عكاشة محمد عبدالعال    .د . 16
 .109المدنية والتجارية بمقتضى قانون أصول المحاكمات اللبناني ، مصدر سابق ، ص 

المسائل (  الحكم الأجنبي  –فرانسيسكاكيس وجاك لوكا ومدام ويزر ، موسوعة القانون الدولي تحت عنوان             )1(
لائية الأجنبية والإتجاهات القضائية فـي الأمـر        الأوامر الو :  E.Tyanالأستاذ  ,  )14المدنية والتجارية بند    

بالتنفيذ في القانون الفرنسي واللبناني، بحث منشور في حوليات مدرسة الحقوق الفرنسية ببيـروت ، العـدد                 
مـصدر سـابق ،     : عكاشة محمد عبـدالعال     . ، المصدران المتقدمان أشار إليهما  د      1945, الثالث ، بيروت  

مـصدر  : حسن الهـداوي    . د. 388, مصدر سابق : ح عبدالكريم حافظ    ممدو.د. 315ص  ) 2(هــامش    
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تمѧد علѧى المفهѧوم          وإذا آان موقف الفقه المتقدم الѧرافض لتنفيѧذ القѧرارات الولائيѧة الأجنبيѧة يع                   

  :الضيّق للحكم ، إذ يقصره على الأحكام القضائية ، فإن 
      
  يѧѧسمح بتنفيѧѧذ القѧѧرارات الولائيـــــѧѧـة الأجنبيѧѧة معتمѧѧداً علѧѧى المفهѧѧوم الواسѧѧع :الإتجѧѧاه الثѧѧاني     

  .للحكم 
  

 أو فѧي    آل قѧرار تѧصدره المحѧاآم فѧي خѧصومة          ((      إذ يُعرَّف الحكم وفق المفهوم الواسع بأنه            
  .)2())غير خصومة ولو لم يكن فاصلاً في نزاع 

  
     وبعѧѧد إسѧѧتعراض الѧѧرأيين الѧѧسابقين ، فѧѧإن الѧѧرأي الأرجѧѧح هѧѧو الѧѧرأي الأول الѧѧرافض لتنفيѧѧذ      
الأوامر الولائية الأجنبية وذلك للمميزات التي يتميز بها الأمѧر الѧولائي عѧن الحكѧم القѧضائي ، إذ                    

لѧشيء المحكѧѧوم فيѧه ، ومѧѧن ثѧم فإنѧѧه مѧن الممكѧѧن رفѧع دعѧѧوى      أن العمѧل الѧѧولائي لا يحѧوز حجيѧѧة ا  
جديѧѧدة بالموضѧѧوع نفѧѧسه ، إضѧѧافة إلѧѧى إمكѧѧان إبطالѧѧه بѧѧدعوى مبتѧѧدأة ، وللقاضѧѧي أيѧѧضاً أن يعѧѧدّل   

ومن شأن تنفيذ الأوامر الولائيѧة الأجنبيѧة فѧي هѧذه            . القرار الولائي الذي صدر عنه أو يعدِل عنه         
فѧي الدولѧة المطلѧوب تنفيѧذه فيهѧѧا ، فѧي حѧين أن هѧذا القѧѧرار        الحѧالات أن ينفѧذ قѧرار ولائѧي أجنبѧѧي     

الولائي نفسه قد حكم بإبطاله أو عدل عنه القاضي الذي أصدره  فѧي الدولѧة الأجنبيѧة التѧي صѧدر                 
وهѧذه نتيجѧة غيѧر مقبولѧة وتتنѧافى مѧع إسѧتقرار المعѧاملات الدوليѧة          . القرار الولائي من محاآمهѧا   

  .  مبدأ تنفيذ الأحكام الأجنبيــــــــة -رات الأساسية  آأحد المبر-والتي يعتمد عليها 
  

     أمّا بصدد موقف التشريعات الوطنية من تنفيـــــــــذ الأوامر الولائية الأجنبية ، فتنقسم عѧـلى     
  :قسمين 

  
ويمثل التشريعات الوطنية التي ترفض تنفيذ الأوامر الولائية الأجنبية ، ومثالѧـها          :   القسم الأول     

ѧѧرقم التѧѧراق المѧѧي العѧѧة فѧѧاآم الأجنبيѧѧام المحѧѧذ أحكѧѧانون تنفيѧѧي قѧѧك فѧѧي ، وذلѧѧسنة 30شريع العراقѧѧل 
الحكѧѧم : يѧѧراد فѧѧي هѧѧذا القѧѧانون بعبѧѧارة   :((  ، إذ جѧѧاء فѧѧي المѧѧادة الأولѧѧى مѧѧن هѧѧذا القѧѧانون    1928

، إذ يѧѧستفاد مѧѧن آلمتѧѧي  . . .  ))  مؤلفѧѧة خѧѧارج العѧѧراق   محكمѧѧة الѧѧصادر مѧѧن الحكѧѧم –الأجنبѧѧي 
فѧѧي هѧѧذا القѧѧانون ، أنѧѧه يقتѧѧصر علѧѧى تنفيѧѧذ الأحكѧѧام القѧѧضائية الأجنبيѧѧة دون      ) محكمѧѧة(و ) حكѧѧم(

 ، والقول هنا بعدِّ الأوامر الولائية الأجنبية بمنزلѧة الأحكѧام القѧضائية              )1(الأوامر الولائية الأجنبية  
  .)2(توسع في التفسير لا تحتمله النصوص

                                                                                                                                                                      

تنـازع الإختـصاص    : هشام علي صادق    . وانظر د  . 820المصدر السابق ، ص     : داالله  عزالدين عب . د) 2(
ومن الفقهاء من يفرق بصدد تنفيذ الأعمال الولائية الأجنبية بين          . 188القضائي الدولي ، مصدر سابق ، ص        

قواعد الخاصة  الأعمال الولائية التي لا تتضمن قضاء مثل إثبات الإقرار ببنوة الولد الطبيعي ، وهو يخضع لل               
بالسندات الرسمية الأجنبية ، وبين العمل الولائي الذي يتضمن قضاء مثل الإذن ببيع مال القاصـر ، وهـذا                   

 في تقريره المقـدم إلـى اللجنـة         Motulskey.العمل الولائي يخضع للقواعد الخاصة بآثار الأحكام الأجنبية         
 ،  1952- 1948، مجموعة أعمالها عن سـنة        1950 آذار   30الفرنسية للقانون الدولي الخاص في جلسة       

   . 821 ص 2المصدر نفسه أعلاه ، هامش : عزالدين عبداالله .  ، أشار إليه  د13ص 
. 87القانون الدولي الخاص ، الجزء الثالث ، مـصدر سـابق ، ص              : الأستاذ عبدالحميد عمر الوشاحي     ) 1(
ومؤلفه ، القانون   . 778 الثاني ، مصدر سابق ، ص        القانون لدولي الخاص ، الجزء    : جابر جاد عبدالرحمن    .د
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 القضائي ، ولو أراد المѧشرع العراقѧي أن يѧشمل            إنما تنصرف إلى الحكم   ) حكم  (      إذن فكلمة        

 ، ليѧѧѧصبح النѧѧѧـص  )3()أمѧѧѧر  ( آلمѧѧѧة ) حكѧѧѧم (الأوامѧѧѧر الولائيѧѧѧة بالتنفيѧѧѧذ لأضѧѧѧاف إلѧѧѧى آلمѧѧѧة      
. . . ))   الѧصادر    الأمѧر  الحكم أو    -الحكم الأجنبي   : يراد في هذا القانون بعبارة      :(( آالآتـــــــــــي

 لѧѧسنة 13المѧѧصري فѧѧي قѧѧانون المرافعѧѧات المѧѧرقم  إلا أنѧѧه لѧѧم يѧѧنص علѧѧى ذلѧѧك ، بعكѧѧس المѧѧشرع   
 الѧصادرة فѧي بلѧد أجنبѧي     الأوامѧر الأحكѧام و :(( منѧه ، إذ تѧنص علѧى أن    ) 296( في المادة    1968

يجѧѧѧѧوز الأمѧѧѧѧѧر بتنفيѧѧѧѧѧذها بѧѧѧѧѧنفس الѧѧѧѧѧشروط المقѧѧѧѧѧررة فѧѧѧѧѧي قѧѧѧѧѧانون ذلѧѧѧѧѧك البلѧѧѧѧѧد لتنفيѧѧѧѧѧذ الأحكѧѧѧѧѧام  
  )).والأوامرالمصريــــــة فيه 

  
 ، فѧѧي 1928نون تنفيѧѧذ أحكѧѧام المحѧѧاآم الأجنبيѧѧة فѧѧي العѧѧراق لѧѧسنة فѧѧإن قѧѧا,      إضѧѧافة إلѧѧى ذلѧѧك 

معرض تعداده للشروط الواجب توافرها في الحكѧم الأجنبѧي لكѧي يمѧنح قѧرار التنفيѧذ ، يѧنص فѧي                        
أن يكون الحكم حائزاً صفةالتنفيذ فѧي الѧبلاد         :(( من المادة السادسة منه علــــــــــــى      ) هـ  (الفقرة  

 آѧѧون الحكѧѧم حѧѧائزاً صѧѧفة التنفيѧѧذ ، أن يكѧѧون نهائيѧѧاً أو حѧѧائزاً لقѧѧوة الأمѧѧر       ، ومعنѧѧى)) الأجنبيѧѧة 
 ، لأن مѧن  )4(المقضي فيه ، وبذلك تخرج الأوامر الولائية الأجنبية مѧن مجѧال التنفيѧذ فѧي العѧراق      

  .طبيعة هذه الأوامر أنها لا تحوز قوة الشيء المقضي فيه 
                 ѧذا الѧه هѧي إتجاهѧق فѧِّو               إن المشرع العراقي وفѧة ، إذ لѧة الأجنبيѧر الولائيѧذ الأوامѧرافض لتنفي

سمح بتنفيذ أمر ولائي أجنبي ، فقد يكون هذا الأمر نفسه قد حُكِم بإبطاله أو عدلت عنѧه المحكمѧة                    
الأجنبيѧѧة التѧѧي أصѧѧدرته ، ومѧѧا يترتѧѧب علѧѧى ذلѧѧك مѧѧن عѧѧدم إسѧѧتقرار فѧѧي نطѧѧاق العلاقѧѧات الخاصѧѧة 

  و. الدولية 
  

 الوطنيѧѧة ، فهѧѧي التѧѧي تѧѧسمح بتنفيѧѧذ الأوامѧѧر الولائيѧѧة الأجنبيѧѧة        مѧѧن التѧѧشريعات :القѧѧسم الثѧѧاني  
وبالѧѧشروط التѧѧي يقررهѧѧا آѧѧل تѧѧشريع مѧѧن هѧѧذه التѧѧشريعات والتѧѧي تماثѧѧل شѧѧروط تنفيѧѧذ الأحكѧѧام          

عѧѧدا مѧѧا آѧѧان مѧѧن هѧѧذه الѧѧشروط التѧѧي لا تѧѧتلاءم مѧѧع طبيعѧѧة الأمѧѧر الѧѧولائي        . القѧѧضائية الأجنبيѧѧة  
  .)1(الأجنبي

  
 علѧى   1968 لѧسنة    13ن قѧانون المرافعѧات المѧصري  النافѧذ المѧرقم             مѧ ) 298(     وتنص المѧادة         

  :لا يجوز الأمر بالتنفيذ إلا بعد التحقق مما يأتي  :(( أنــه
  )) . أن الحكم أو الأمر حاز قوة الأمر المقضي طبقاً لقانون المحكمة التي أصدرته -3
    

مѧѧر المقѧѧضي بѧѧه ، فكيѧѧف يѧѧسمح       فѧѧإذا آѧѧان مѧѧن مميѧѧزات الأمѧѧر الѧѧولائي أنѧѧه لا يحѧѧوز قѧѧوة الأ  
المشرع المصري بتنفيذ الأمر الولائي الأجنبي وفي الوقت نفسه يشترط في هذا الأمر أن يحـوز               

  ؟  إن آان في ذلك تعارض ، فكيف السبيل إلى دفع هذا التعارض ؟قوة الأمر المقضي به 
  

                                                                                                                                                                      

 .87المصدر السابق ، ص : الأستاذ عبدالحميد عمر الوشاحي ) 2(
 . 87المصدر نفسه أعلاه ، ص : بدالحميد عمر الوشاحي الأستاذ ع) 3(
 .262مصدر سابق ، ص : حسن الهداوي . د) 4(
. د . 821القانون الدولي الخاص ، الجزء الثـاني ، مـصدر سـابق ، ص               : عزالدين عبداالله   . أنظر د ) 1(

محمـد  . د . 316-315 الإجراءات المدنية والتجارية الدولية ، مصدر سابق ، ص        : عكاشة محمد عبدالعال    
 .388مصدر سابق ، ص : ممدوح عبدالكريم حافظ . د . 189مصدر سابق ، ص : كمال فهمي 
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 آѧون الأمѧر قѧد إنتهѧى     الوسيلة إلى دفع هذا التعارض هي أن يفهم هذا الشرط علѧى معنѧى              (( 
ميعاد التظلم منه طبقاً لقانون القاضي الذي أصدره ، إن آان هذا القѧانون يجيѧز الѧتظلم ويحѧدد لѧه                      

  .)2())ميعاداً 
  

     ممّا تقدم ، يتضح أنَّ المشرع المѧصري قѧد أخѧضع تنفيѧذ الأوامѧر الولائيѧة الأجنبيѧة للѧشروط                    
نبيѧة ، عѧدا مѧا آѧان منهѧا لا يѧتلاءم مѧع طبيعѧة الأمѧر          المقررة نفѧسها لتنفيѧذ الأحكѧام القѧضائية الأج      

الѧѧولائي ، أي أنѧѧه قѧѧد سѧѧاوى فѧѧي معѧѧرض تنفيѧѧذ الأحكѧѧام الأجنبيѧѧة بѧѧين الأحكѧѧام القѧѧضائيــــــــــة       
  .والأوامر الولائية 

  
     مѧѧا تقѧѧدم آѧѧان يمثѧѧل موقѧѧف الفقѧѧه والتѧѧشريعات الوطنيѧѧة مѧѧن مѧѧسألة الإعتѧѧراف وتنفيѧѧذ الأوامѧѧر 

ية ، أما موقف الإتفاقيات الدولية من المѧسألة المتقدمѧة فإننѧا نجѧد أن قѧسماً مѧن هѧذه                      الولائية الأجنب 
الإتفاقيѧѧات تѧѧنص علѧѧى الإعتѧѧراف وتنفيѧѧذ الأوامѧѧر الولائيѧѧة الѧѧصادرة مѧѧن محѧѧاآم الѧѧدول الأطѧѧراف 

مѧن دون أن  ) حكѧم  ( فيــــــها ، في حѧين نجѧد أن القѧسم الآخѧر مѧن الإتفاقيѧات تكتفѧي بѧإيراد لفѧظ                   
  .   راحة إلى الأوامر الولائية تشير ص

  
 من الإتفاقيات الدوليѧة ، أي تلѧك التѧي تѧنص بѧشكل صѧريح علѧى تنفيѧذ         للقسم الأول   ,     فبالنسبة   

 تѧنص فѧي مادتهѧا    1983الأوامر الولائية ، نجد إتفاقية الرياض العربية للتعاون القضائي لسنــــة     
قصد بالحكم في معرض تطبيѧق هѧذا البѧاب آѧل            ي:(( ، على أنه    ) أ  ( الخامسة والعشرين ، الفقرة     

 يصدر بنѧاءً علѧى إجѧراءات قѧضائية أو ولائيѧة مѧن محѧاآم أو أيѧة جهѧة                  - أياً آانت تسميته     -قرار  
  )) .مختصة لدى أحد الأطراف المتعاقدة 

     
الإعتѧراف  (     والباب المذآور في هذه المادة ، يقصد به الباب الخامس من الإتفاقية الخاص بѧـ                    

لأحكѧѧѧام الѧѧѧصادرة فѧѧѧي القѧѧѧضايا المدنيѧѧѧة والتجاريѧѧѧة والإداريѧѧѧة وقѧѧѧضايا الأحѧѧѧوال الشخѧѧѧصية          با
  ).وتنفيـــــــذها 

  
 ، يѧشمل إلѧى جانѧب الأحكѧام       1983مѧن إتفاقيѧة الريѧاض لѧسنة         ) أ   / 25(     فالحكم وفقѧاً للمѧادة           

 أو القѧѧرارات القѧѧضائية القѧѧرارات الѧѧصادرة بنѧѧاءً علѧѧى إجѧѧراءات ولائيѧѧة ، أي أنѧѧه يѧѧشمل الأوامѧѧر  
  .الولائية 

  
 ، فѧѧإن هنѧѧاك إتفاقيѧѧة   1983     وفѧѧضلاً عѧѧن إتفاقيѧѧة الريѧѧاض العربيѧѧة للتعѧѧاون القѧѧضائي لѧѧسنة      

، تنص في مادتها الرابعة     1964التعاون القانوني والقضائي بين العراق ومصر لســــــــــــــــنة          
در مѧن هيئѧة قѧضائية فѧي إحѧدى      آل حكѧم أو أمѧر نهѧائي واجѧب التنفيѧذ صѧا            :(( والثلاثين على أن    

( الѧѧدولتين مقѧѧرر لحقѧѧوق مدنيѧѧة أو تجاريѧѧـة أو قѧѧاض بتعѧѧويض مѧѧن المحѧѧاآم الجنائيــــــــــــــѧѧـة      
أو متعلق بالأحوال الشخصية يكون له في الدولة الأخرى القوة لتنفيذية ذاتها المقѧررة              ) الجزائيـة  

 إصدار أمر بتنفيذه من محاآمها أو إتخѧاذ أي          له وفقاً لقانونها وينفذ في هذه الدولة دون حاجة إلى         
  )) . إجراء آخر في هذا الشان 

  
، أي أن الأوامѧر  ) الأمѧر الѧولائي   ( الوارد في هذه المادة يدل صراحة على  ) أمر  (      إن لفظ        

 وذلѧك فѧي معѧرض تنفيѧذها فѧي آѧل             -  في هذه الإتفاقية      -الولائية تعامل معاملة الأحكام القضائية      
  ) .طرفي الإتفاقية ( ي العراق ومصر من دولت

                                                           
: عكاشة محمـد عبـدالعال      . وانظر د  . 921 ، ص    2القانون الدولي الخاص ، ج    : عزالدين عبداالله   . د) 2(

 .388المصدر السابق ، ص 
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     هذا ما يفهم من ظاهر النص ، ولكن لمّا آانѧت مѧسألة المقѧصود بѧالحكم مѧن مѧسائل التكييѧف                             

 ، لѧذا فيتحѧتم    )1(التي تخضع لقانون القاضѧي ، أي قѧانون الدولѧة المѧراد تنفيѧذ الحكѧم علѧى إقليمهѧا                    
فѧѧة مѧѧا إذا آѧѧان يجيѧѧز تنفيѧѧذ الأمѧѧر الѧѧولائي    الرجѧѧوع إلѧѧى القѧѧانون الѧѧداخلي لكѧѧل مѧѧن البلѧѧدين لمعر   

  .الأجنبي أم لا 
  

 لѧسنة  13من قانون المرافعات المصري النافѧذ المѧرقم       ) 296(     فبالنسبة لمصر نجد أن المادة           
الأحكѧام والأوامѧر   :((  تجيز تنفيذ الأوامر الولائية الأجنبية فѧي مѧصر ، إذ تѧنص علѧى أن           1968

لأمѧر بتنفيѧذها بѧنفس الѧشروط المقѧررة فѧي قѧانون ذلѧك البلѧد لتنفيѧذ           الصادرة في بلد أجنبي يجѧوز ا  
  )) .الأحكام والأوامر المصرية فيه 

      
    أمّا في العراق ، فѧلا يمكѧن تنفيѧذ الأوامѧر الولائيѧة الأجنبيѧة فيѧه ، إذ تѧنص المѧادة الأولѧى مѧن                           

يѧراد فѧي   :(( النافѧذ حاليѧاً    1928 لѧسنة  30قانون تنفيذ أحكام المحاآم الأجنبية في العѧراق المѧرقم          
  :هذا القانون بعبارة 
و ) حكѧѧم(فلفѧѧظ . . . )) .  الحكѧѧم الѧѧصادر مѧѧن محكمѧѧة مؤلفѧѧة خѧѧارج العѧѧراق   -  الحكѧѧم الأجنبѧѧي 

الواردين في هذه المادة تقѧصران التنفيѧذ علѧى الأحكѧام القѧضائية الأجنبيѧة دون الأوامѧر                  ) محكمة(
م القѧѧضائي والأمѧѧر الѧѧولائي هنѧѧا ، توسѧѧّع فѧѧي التفѧѧسير لا   والمѧѧساواة بѧѧين الحكѧѧ. الولائيѧѧة الأجنبيѧѧة 
  .)2(تحتمله النصوص

سواء أآѧان ذلѧك مѧع دولѧة لهѧا          ((     إذن فالقانون العراقي يرفض تنفيذ الأوامر الولائية الأجنبية             
مѧن إتفاقيѧة المѧساعدات      ) 24(آѧنص المѧادة     . معاهدة نافذة مع العراق ، أو ليس لها تلك المعاهѧدة            

  .)1( ))1964ة والقضائية مع مصر لعام القانوني
  

المعاملѧة  ) 296( النافѧذ يѧشترط فѧي مادتѧه          1968     ولمّا آان قانون المرافعات المѧصري لѧسنة              
بالمثѧѧل فѧѧي تنفيѧѧذ الأحكѧѧام والأوامѧѧر الولائيѧѧة الأجنبيѧѧة ، والقѧѧانون العراقѧѧي يѧѧرفض تنفيѧѧذ الأوامѧѧر   

م القضائية الصادرة من محѧاآم الѧدولتين هѧي وحѧدها            الولائية الأجنبية ، آما تقدم ، لذا فإن الأحكا        
  .1964التي تنفذ وفقاً لأحكام إتفاقية التعاون القانوني والقضائي بين العراق ومصر لسنة 

  
     ومن الإتفاقيات الدولية الأخرى التي نѧصّت علѧى تنفيѧذ الأوامѧر الولائيѧة ، إتفѧاق بѧين مѧصر                            

، إذ تѧѧنص 1929 آѧѧانون الثѧѧاني سѧѧنة 12لموقѧѧع بتѧѧأريخ وفلѧѧسطين بѧѧشأن تبѧѧادل تنفيѧѧذ الأحكѧѧام ، وا
الألفاظ الآتي بيانها تؤدي في هذا الإتفاق المعاني الآتѧي ذآرهѧا مѧا              :(( المادة الأولى منه على أن      

  :لم يستوجب سياق الكلام فهمها على وجه آخر 
 آѧѧل حكѧѧم أو أمѧѧر صѧѧادر مѧѧن محكمѧѧة فѧѧي أي دعѧѧوى مدنيѧѧة أو  )) : حكѧѧم (( المقѧѧصود مѧѧن آلمѧѧة 

  . . . )) .تجارية أو من محكمة دينية قائمة قانوناً 
  

       تنص الإتفاقيات المتقدمة صراحة على تنفيذ الأوامر الولائية ، فضلاً عن 
  
مѧن دون أن    ) حكѧم   (  من الإتفاقيات التي تكتفي بصدد تنفيذ الأحكام بѧإيراد لفѧظ             :القسم الثاني     

  . تشير إلى الأمر الولائي صراحة 
                                                           

 .14 تنفيذ الأحكام ، مصدر سابق ، ص محاضرات في إتفاقية: عزالدين عبداالله . د) 1(
 .87 ، ص 3القانون الدولي الخاص ، ج: عبد الحميد عمر الوشاحي ) 2(
القانون الدولي الخاص وفق القانونين العراقي والمقارن ، مصدر سـابق ،            : ممدوح عبدالكريم حافظ    . د) 1(
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 ، إذ تنѧـص  1952من هذه الإتفاقيات ، إتفاقية تنفيذ الأحكام بين دول الجامعة العربية لسنة                  و     

آѧѧل حكѧѧم نهѧѧائي مقѧѧرر لحقѧѧوق مدنيѧѧة أو تجاريѧѧة أو :(( المѧѧادة الأولѧѧى مѧѧن هѧѧذه الإتفاقيѧѧة علѧѧى أن 
أو متعلق بѧالأحوال الشخѧصية صѧادر مѧن هيئѧة          ) الجزائية  ( قاض بتعويض من المحاآم الجنائية      

ائية في إحدى دول الجامعة العربية يكون قابلاً للتنفيذ في سائر دول الجامعة وفقاً لأحكام هذه            قض
  )) .الإتفاقية 

      
بيѧان المقѧصود   (( ولكن .     وممّا يلاحظ على هذا النص أنه لم يشـــــــــــــر إلى الأمر الولائي       

اقية هو مسألة تكييف يجѧري فيهѧا قاضѧي         المنصوص عليه في المادة الأولى من الإتف      ’’ بالحكـم  ‘‘ 
آѧѧل دولѧѧة مѧѧن الــــѧѧـدول المتعاقѧѧدة قانونѧѧه مѧѧستعيناً فѧѧي ذلѧѧك بقانـــــــѧѧـون الدولѧѧة التѧѧي أصѧѧدرت         

  .)2())محاآمها الحكم 
  

 قѧد حلѧت     1983     ومن الجدير بالملاحظة أنَّ إتفاقية الريѧاض العربيѧة للتعѧاون القѧضائي لѧسنة                     
 1983 بالنسبة للدول العربية التي صادقت على إتفاقيѧة الريѧاض لѧسنة              محل هذه الإتفاقية ، وذلك    

تحѧѧل هѧѧذه الإتفاقيѧѧة بالنѧѧسبة للѧѧدول التѧѧي :(( مѧѧن إتفاقيѧѧة الريѧѧاض علѧѧى أن ) 72(إذ تѧѧنص المѧѧادة . 
 فѧѧي نطѧѧاق جامعѧѧة الѧѧدول العربيѧѧة   1952صѧѧادقت عليهѧѧا محѧѧل الإتفاقيѧѧات الѧѧثلاث المعقѧѧودة عѧѧام    

    ѧѧشأن آѧѧاً يѧѧا حاليѧѧول بهѧѧسليم       والمعمѧѧام وتѧѧذ الأحكѧѧضائية ، وتنفيѧѧات القѧѧات والإنابѧѧن الإعلانѧѧل م
  )) .  المجرمين 

  

                                                           
 .18حكام ، مصدر سابق ، ص محاضرات في إتفاقية تنفيذ الأ: عزالدين عبداالله . د) 2(
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  الفصــــــــل الثاني

شـــــــــروط تنفيـذ الحكـم القضـائي 

  الأجنبي وآثــــــــار الحكم الأجنبي

  غير المقتـــــــــــــــــرن بقــرار

التنفيــــــــــــــــــــــــــذ



بѧي ، التѧي لا بѧد مѧن توافرهѧا لأجѧل       نتناول في هذا الفصل شروط تنفيـذ الحكم القѧضائي الأجن          
الѧѧســـــــماح بتنفيѧѧذ الحكѧѧم الأجنبــѧѧـي ، وسѧѧيتم تنѧѧاول هѧѧذه الѧѧشروط فѧѧي المبحѧѧث الأول مѧѧن هѧѧذا       

  . الفصل 
  

     أمّا المѧستندات التѧي يجѧب تقѧديمها مѧع طلѧب تنفيѧذ الحكѧم القѧضائي الأجنبѧي فيѧتم تناولهѧا فѧي                            
  .المبحث الثاني 

  
.لث مخصصاً لبحث آثار الحكم الأجنبي غير المقترن بقرار التنفيذ      وسيكون المبحث الثا
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شروط تنفيذ الأحكام القضائية الأجنبيـة:  المبحث الأول    
  

     إنَّ الشروط التي ينبغѧي توفرهѧا فѧي الحكѧم  القѧضائي الأجنبѧي حتѧى يمكѧن الأمѧر بتنفيѧذه فѧي             
ѧѧة التѧѧر الدولѧѧة غيѧѧي دولѧѧة فѧѧة المحكمѧѧال رقابѧѧا إعمѧѧدف منهѧѧروط الهѧѧي شѧѧم ، هѧѧا الحكѧѧدر فيهѧѧي ص

الدولة المطلوب منها تنفيذ الحكم على هذا الأخير ، للتأآد من أنه قد آفل حق الѧدفاع وصѧدر مѧن                     
محكمة مختصة بإصداره ، وأن الإجراءات المتبعة في إصداره سليمة وأصولية ، وأنه قد أصبح               

  . ارض مع النظام العام في دولة التنفيذ نهائياً ولا يتضمن ما يتع
  

     وهناك من الدول ما تستلزم توفر شرط التبادل لتنفيذ الأحكام الأجنبية ، ممّا إقتضى التطѧرق        
  .لهذا الشرط أيضاً 

  
     والѧѧشيء المهѧѧѧم هѧѧѧو التنفيѧѧذ الفعلѧѧѧي للحكѧѧѧم الأجنبѧѧي ، وهѧѧѧذا مѧѧѧا قѧѧضت بѧѧѧه محكمѧѧѧة التمييѧѧѧز     

  .)1(العراقية
  

 آѧون  -2 صѧدور الحكѧم مѧن محكمѧة أجنبيѧة مختѧصة ،       -1 : - تناول الѧشروط الثلاثѧة        ولسبق   
  ضمن شروط الإعتراف بالحكم الأجنبѧي فѧي         - تعلقه بنزاعات القانون الخاص      -3الحكم نهائياً ،    

المبحث الثالث من الفѧصل الأول مѧن هѧذه الرسѧالة ، فѧلا حاجѧة إلѧى تكѧرار مѧا سѧبق تناولѧه ، لѧذا                           
  .  نا على شرط عدم التعارض مع النظام العام ، وشرط التبادل سيقتصر البحث ه

                                                           
ن ا لدى محكمة بداءة الرصافة بـأ      -إدعى وكيل المدعية خ   ((  ، إذ    2001 / 3 / 22في حكم لها بتأريخ     ) 1(

 / 65 / 36 رقم الإعـلام     99 / 248محكمة صويلح الشرعية في عمان الأردن أصدرت الحكمين المرقمين          
 قضيا بإلزام المطلوب إصدار قرار تنفيذ الحكـم ضـده           165 / 165 / 35 رقم الإعلام    99 / 449 و   112

 وستين دينـاراً أردنيـاً   ا  -بتأديته نفقة شرعية مقدارها أربعون دينار أردني لزوجته خ        ) ع  -المدعى عليه خ  (
لولديه ليث وعلي على التوالي وإكتسب الحكمان أعلاه الدرجة القطعية ولغرض تنفيذها فـي بغـداد لكـون                  
المدعى عليه مقيم في بغداد لذا طلبت دعوة المدعى عليه للمرافعة والحكم بتنفيذ قرار الحكمين أعلاه إسـتناداً                  

 والأنظمة الـصادرة    1928لسنة  ) 30(حكام لأجنبية في العراق رقم      من قانون تنفيذ الأ    ) 2( إلى حكم المادة    
 2000 / 12 / 9أصدرت محكمة بداءة الرصافة بتأريخ      , بموجبه مع تحميله الرسوم والمصاريف والأتعاب       

 حكماً حضورياً يقضي برد دعوى طالبة إصدار قراري التنفيذ وتحميلها الرسـوم             2000/ ب   / 2178وبعدد  
طعـن  . فة وأتعاب محاماة وكيل المطلوب إصدار قرار التنفيذ ضده مبلغاً مقداره ألف دينـار               والمصاريف كا 

 2000 / 1هـا  / 2201 وبعدد   2000 / 12 / 16وكيل المدعي بالحكم تمييزاً فقررت محكمة التمييز بتأريخ         
  .اص إحالة العريضة التمييزية مع إضبارة الدعوى إلى محكمة التمييز للنظر فيها حسب الإختص

 لدى التدقيق والمداولة وجد أن الطعن التمييزي واقع ضمن المدة القانونية فقر قبولـه شـكلاً ولـدى                   :القرار  
عطف النظر على الحكم المميز وجد أنه غير صحيح ذلك لأن المدعية أقامت الدعوى لـدى محكمـة بـداءة                    

الشرعية في عمان لغرض تنفيـذها      الرصافة طالبة إصدار قرار تنفيذ للحكمين الصادرين من محكمة صويلح           
على المدعى عليه في بغداد بإعتبار أنه مقيم في بغداد وأن المحكمة ردت الدعوى بحجة أن المدعيـة نفـذت                    
الحكمين المذكورين في عمان لذا فلا يجوز لها تنفيذهما مرة أخرى في بغداد وحيث أن قانون تنفيذ الأحكـام                   

 وإتفاقية الرياض العربية للتعاون القضائي المصادق عليها بالقـانون          1928 لسنة   30الأجنبية في العراق رقم     
 لا يشترطان لإستصدار قرار التنفيذ أن يكون الحكم الأجنبي غير منفذ في بلد آخـر                1983لسنة  ) 110(رقم  

ذ الأول  لأن مثل هذا التنفيذ لا يمنع من طلب تنفيذ الحكم لدى بداءة تنفيذ أخرى إذا ما صرف النظر عن التنفي                   
لذا كان على المحكمة الخوض في موضوع الدعوى في ضوء الأحكام المصورة في القـانونين المـذكورين                 
وإصدار الحكم المقتضى وفق ما تقدم وحيث أنها أصدرت حكمها دون ملاحظة ذلك مما أخل بصحته لذا قرر                  

ن يبقى رسم التمييز تابعاً للنتيجـة       نقضه وإعادة الإضبارة إلى محكمتها للسير فيها وفق النهج المذكور على أ           
وقد نـشر الحكـم   , ))  م   2001 / 3 / 22 هـ الموافق    1421/ ذي الحجة    / 27وصدر القرار بالإتفاق في     
السنة , الأعداد الأول والثاني    , تصدرهـــا نقابة المحامين في جمهورية العراق       , المتقدم في مجلة القضاء     

    .   254-253ص  , 2001, الخامسة والخمسون 
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  )المعاملة بالمثل )المعاملة بالمثل ( شرط التبادل : المطلب الأول 
  

     ويقѧѧصد بهѧѧذا الѧѧشرط أن تعامѧѧل الدولѧѧة المطلѧѧوب تنفيѧѧذ الأحكѧѧام الأجنبيѧѧة فيهѧѧا هѧѧذه الأحكѧѧام       
الأجنبيѧѧة عѧѧن محاآمهѧѧا ، بالتعامѧѧل نفѧѧسه الѧѧذي تعامѧѧل بѧѧه الدولѧѧة الأجنبيѧѧة التѧѧي صѧѧدرت الأحكѧѧام   

  ) .دولة التنفيذ ( الأحكام التي تصدر عن محاآم الدولة الأولى 
  

     ومن ثم إذا آانت الدولة التي صدر فيها الحكѧم الأجنبѧي تѧرفض تنفيѧذ الأحكѧام الѧصادرة عѧن                    
يѧذ  محاآم الدولة المطلوب تنفيذ الحكم الأجنبي فيها ، فإن هذه الدولѧة الأخيѧرة سѧترفض بالمثѧل تنف            

  .الأحكام التي تصدر عن محاآم الدولة الأولى 
  

     وإذا آانت الدولة التي صدر فيها الحكم الأجنبي تأخذ بنظام المراقبة أو بنظѧام المراجعѧة فѧي                       
تنفيذ الأحكѧام الѧصادرة عѧن محѧاآم الدولѧة المطلѧوب تنفيــــــѧـذ الحكѧم الأجنبѧي فيهѧا ، فѧإن الحكѧم                  

 ــ     سѧواء بإخѧضاعه   ( ـــــѧـة الأجنبيѧة سѧوف يعامѧل بالمعاملѧة نفѧسها           الذي يصدر عن محѧاآم الدولــ
عندما يراد تنفيذه في الدولة المطلѧوب تنفيـــــــــــѧـذ الحكѧم الأجنبѧي     ) لنظام المراقبة أو المراجعة  

  .على إقليمها 
  

دوليѧة       وهناك صورٌ عديدةٌ للتبادل ؛ فقد يكون تبادلاً دبلوماسياً وذلك في حالѧة وجѧود معاهѧدة      
تلѧѧزم آѧѧلاً مѧѧن الѧѧدول المتعاقѧѧدة بتѧѧوفير المعاملѧѧة نفѧѧسها للأحكѧѧام التѧѧي تѧѧصدر عѧѧن محѧѧاآم الѧѧدول       

، وقѧѧد يكѧѧون تبѧѧادلاً تѧѧشريعياً وذلѧѧك بѧѧأن يتѧѧضمن    ) الإتفاقيѧѧة ( الأخѧѧرى الأطѧѧراف  فѧѧي المعاهѧѧدة  
م التѧي تѧصدر     تشريع الدولة التي صدر الحكم الأجنبي فيها مѧا يفيѧد الѧسماح بتنفيـــــــــــѧـذ الأحكѧا                

عن محاآم الدولة المطلوب تنفيذ الحكم الأجنبي فيها ، وقد يكѧون تبѧادلاً واقعيѧاً وذلѧك بѧأن يجѧري             
العمل فѧي الدولѧة التѧي صѧدر فيهѧا الحكѧم الأجنبѧي علѧى تنفيѧذ الأحكѧام الأجنبيѧة ولѧو لѧم يكѧن ذلѧك                        

  .)1(مقرراً دبلوماسياً أو تشريعيـــــــــــــــــــــاً
  

 أن عدم وجود النص التѧشريعي الѧذي يقѧضي بالѧسماح بتنفيѧذ الأحكѧام الأجنبيѧة فѧي                          ولا ريب      
الدولѧѧة التѧѧي صѧѧدر فيهѧѧا الحكѧѧم المطلѧѧوب تنفيــــѧѧـذه فѧѧي دولѧѧة أخѧѧرى ، أو أن محѧѧاآم الدولѧѧة التѧѧي    
صѧѧدر فيهѧѧا الحكѧѧم الأجنبѧѧي لا يجѧѧري العمѧѧل فيهѧѧا ، علѧѧى تنفيــــــѧѧـذ الأحكѧѧام الأجنبيѧѧة بمعنѧѧى أنهѧѧا 

التنفيѧذ ، فѧـإن ذلѧك سѧوف يѧؤدي إلѧى أن محѧاآم الѧدول الأخѧرى سѧوف تѧرفض تنفيѧذ                        ترفض هѧذا    
  .الأحكام التي تصدر عن محاآم هذه الدولة 

  
     إن هذا الرفض المتبادل لتنفيذ الأحكام بين الدول سوف يؤدي إلى الإضرار بمصالح الأفراد                   

 إلѧѧى نقѧѧد شѧѧرط   - بحѧѧق - )2(فѧѧي نطѧѧاق العلاقѧѧات الخاصѧѧة الدوليѧѧة ، ممѧѧّا دفѧѧع جانѧѧب مѧѧن الفقѧѧه      
  التبــــادل 

  .ووصفه بأنه شرط سياسي وليس قانونياً ) المعاملة بالمثل ( 
  

                                                           
: عكاشة محمـد عبـدالعال     . د . 204تنازع الإختصاص القضائي الدولي ، ص       : هشام علي صادق    . د) 1(

 .338الإجراءات المدنية والتجارية الدولية ، ص 
ومؤلفـه القـانون     . 36محاضرات في إتفاقية تنفيذ الأحكام ، مصدر سابق ، ص           : عزالدين عبداالله   . د) 2(

ممـدوح  . د . 207المـصدر الـسابق ، ص       : هشام علي صـادق     . د . 897 ، ص    2جالدولي الخاص ،    
. د . 370مـصدر سـابق ، ص       : أحمد عبدالكريم سلامة    . د . 402مصدر سابق ، ص     : عبدالكريم حافظ   

مـصدر  : سامية راشد . فؤاد عبدالمنعم رياض ، د    . د . 340المصدر السابق ، ص     : عكاشة محمد عبدالعال    
 . 43رسالته سابق الإشارة إليها ، ص : رائد حمود حمـداالله .  508سابق ، ص 
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    أمّا التبادل الدبلوماسي فإن الدول الأطراف في الإتفاقية تكون ملزمة بتنفيذ الأحكام 
  فيمـــــــــا 

ن يتوجѧه إلѧى هѧذا النѧوع مѧن           ومѧن ثѧم فѧإن النقــѧـد المتقѧدم لا يمكѧن أ             , بينها بѧشكل موحѧّد للجميѧع        
  .التبادل 

  
     وتطبيقѧѧاً لمѧѧا تقѧѧدم ، تѧѧنص المѧѧادة الخامѧѧسة والعѧѧشرون مѧѧن إتفاقيѧѧة الريѧѧاض العربيѧѧة للتعѧѧاون   

يعتѧѧѧرف آѧѧل مѧѧѧن الأطѧѧراف المتعاقѧѧѧدة بالأحكѧѧѧام   ,  . . . -ب:((  علѧѧى أن  1983القѧѧضائي لѧѧѧسنة  
  )) .وينفذها في إقليمه . . . الصادرة عن محاآم أي طرف متعاقد آخر في القضايا المدنية 

  
 علѧى   1952     آما تنص المادة الأولى من إتفاقية تنفيذ الأحكام بين دول الجامعة العربية لѧسنة                    

يكѧون قѧابلاً للتنفيѧذ فѧي سѧائر دول الجامعѧة وفقѧاً               . . .  آل حكم نهائي مقرر لحقوق مدنية       :(( أن  
  )) .لأحكام هذه الإتفاقية 

  
تقѧѧدم ، فѧѧإن إتفاقيѧѧة التعѧѧاون القѧѧانوني والقѧѧضائي بѧѧين العѧѧراق ومѧѧصر لѧѧسنة        وإضѧѧافة إلѧѧى مѧѧا 

آѧل حكѧم أو أمѧر نهѧائي واجѧب التنفيѧذ       :((  ، تنص في مادتهѧا الرابعѧة والعѧشرين علѧى أن           1964
يكون له فѧي الدولѧة      . . .  صادر من هيئة قضائية في إحدى الدولتين مقرر لحقوق مدنيــــــــــــة           

فيذية ذاتها المقررة له وفقاً لقانونها وينفذ في هذه الدولة دون حاجة إلѧى إصѧدار                الأخرى القوة التن  
  )) .أمر بتنفيذه من محاآمها أو إتخاذ أي إجراء آخر في هذا الشـــــأن 

  
 ، تѧنص  1977     وأيضاً نجد معاهدة التعѧاون القѧضائي والقѧانوني بѧين العѧراق وهنغاريѧا لѧسنة             

   ѧѧعة والثلاثѧѧا التاسѧѧي مادتهѧѧى أن فѧѧاً     :(( ين علѧѧذا ، وفقѧѧا وينفѧѧدين أن يعترفѧѧرفين المتعاقѧѧى الطѧѧعل
للأحكام المنصوص عليها في هѧذه المعاهѧدة ، آѧل فѧي إقليمѧه الأحكѧام والتѧسويات النهائيѧة القابلѧة                       

التي تصدر في إقليم الطرف المتعاقـــــــــد الآخر بعѧد دخѧول هѧذه           . . . للتنفيذ في الأمور المدنية     
  )) . التنفيــــــــــــــذ المعاهدة حيز
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عدم تعــارض الحكم الأجنبي مع النظام : المطلب الثاني 
  العـــــام في

                          الدولــــة المطلوب تنفيذ الحكم فيها
                         

   في الفقـــــرة 1983 القضائي لسنة     نصّت علـــى هذا الشرط إتفاقية الرياض العربية للتعاون
منѧѧـها ، فѧѧي معѧѧرض تعѧѧدادها لحѧѧالات رفѧѧض الإعتــѧѧـراف بالحكѧѧـم ، إذ       ) 30(مѧѧن المѧѧادة   )أ ( 

  :يرفض الإعتراف بالحكم في الحالات الآتية :(( تقـــول 
   فـــي  إذا آان مخالفاً لأحكام الشريعة الإسلامية أو أحكام الدستور أو النظام العام أو الآداب-أ

  )) .الطرف المتعاقد المطلوب إليه الإعتراف 
  

 ، نصّت على هѧذا الѧشرط        1952     آما أن إتفاقية تنفيذ الأحكام بين دول الجامعة العربية لسنة                
لا يجѧѧوز للѧѧسلطة القѧѧضائية المختѧѧصة فѧѧي  :(( مѧѧن المѧѧادة الثانيѧѧة منهѧѧا ، إذ تѧѧنص  ) ج(فѧѧي الفقѧѧرة 

ولا يجѧѧوز لهѧѧا أن تѧѧرفض تنفيѧѧذ . تبحѧѧث فѧѧي موضѧѧوع الѧѧدعوى الدولѧѧة المطلѧѧوب إليهѧѧا التنفيѧѧذ أن 
   -:الحكم إلا في الأحوال الآتية 

  إذا آان الحكم مخالفاً للنظѧام العѧام أو الآداب العامѧة فѧي الدولѧة المطلѧوب إليهѧا التنفيѧذ وهѧي                          -جـ
ب صѧѧاحبة الѧѧسلطة فѧѧي تقѧѧدير آونѧѧه آѧѧذلك وعѧѧدم تنفيѧѧذ مѧѧا يتعѧѧارض منѧѧه مѧѧع النظѧѧام العѧѧام أو الآدا

  . . . )) .العامة فيها  
  

 حول الإختѧصاص والإعتѧراف وتنفيѧذ        1968من معاهدة بروآسل لسنة     ) 27(     وتنص المادة        
  :الأحكام في المسائل المدنية والتجارية ، على أن 

((  A judgment shall not be recognized: 
1-  if  such recognition is contrary to public policy in the State in 

which  
recognition is sought   )) .                    

  
      ونصّت على هذا الشرط أيضا ، إتفاقية التعاون القانوني والقضائي بين العراق ومصر لسنـة 

تعترف آل من الѧدولتين المتعاقѧدتين      :(( منها ، إذ تنص     ) 19(من المادة   ) 3( في الفقرة   , 1964
  -:محاآم الدولة الأخرى إذا توافرت فيها الشروط الآتية بالأحكام الصادرة من 

  أن لا يكون الحكم متضمناً ما يخالف الآداب أو قواعد النظام العام فѧي الدولѧة التѧي يحѧتج بѧه               -3
  )) .أمام محاآمها أو سلطاتها 

  
    وتѧѧنص علѧѧى هѧѧذا الѧѧشرط معاهѧѧدة التعѧѧاون القѧѧانوني والقѧѧضائي بѧѧين العѧѧراق وهنغاريѧѧا لѧѧسنة      

لا يجѧوز للجهѧة المختѧصة فѧي الدولѧة المطلѧوب             :((  ، في المادة الأربعين منها ، إذ تѧنص           1977
إليها التنفيذ أن تبحث في موضوع الدعوى ، ولا يجѧوز لهѧا أن تѧرفض تنفيـــــѧـذ الحكѧم ، إلا فѧي                   

  -:الأحوال الآتية 
3-              ѧوب إليѧد المطلѧاحب         إذا آان الحكم مخالفاً للنظام العام لدى الطرف المتعاقѧو صѧذ ، وهѧه التنفي

  )) .           السلطة في تقدير آونه آذلك وعدم تنفيذ ما يتعارض منه مع النظام العــــــــام لديه 
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    وأمر طبيعي إستلـزام هذا الشرط فѧي معѧرض تنفيѧذ الأحكѧام الأجنبيѧة ، لأن النظѧام العѧام فѧي              
جتماعيѧѧة أو إقتѧѧصادية أو سياسѧѧية ، وهѧѧذه    أيِّ دولѧѧة يتعلѧѧق بالمѧѧصــــــــالح العليѧѧا سѧѧواء آانѧѧت إ     

يمكѧѧن قبѧѧول المѧѧساس بهѧѧا أو إتفѧѧاق الأطѧѧراف علѧѧى خلافهѧѧا ، فѧѧإذا مѧѧا أريѧѧد          المѧѧصالح العليѧѧا لا  
تنفيـــــــــذ حكم أجنبي يتعارض مع النظѧام العѧام فѧي دولѧة التنفيѧذ ، فѧالبطبع سѧوف يѧُرفض تنفيѧذ               

  .مثل هكذا حكم 
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ـــــــــــرة النظام العام فهي فكرة مرنة ونسبية تتѧأثر بتغيѧر       ولا يمكن وضع تعريف محدد لفك ـ      
  .)1(الزمان والمكان

  
)2(  لهѧا بعѧدم وجѧود ضѧوابط محѧددة                وقد قѧضت محكمѧة اسѧتئناف تورينѧو الإيطاليѧة فѧي حكѧم                   

يمكѧѧن مѧѧن خلالهѧѧا تعريѧѧف فكѧѧرة النظѧѧام العѧѧام إذ أن آѧѧل دولѧѧة طѧѧرف فѧѧي معاهѧѧدة بروآѧѧسل لѧѧسنة   
  :ــــات النظام العام وفقاً للمفهوم الخاص بها ، وتقول المحكمة في ذلك  ، تحدد مقتضي1968

 
(( While the Contracting States remain free in principle , by virtue of the 

proviso in Article 27 , point 1 , of the Convention of 27 September 1968  
on Jurisdiction and the Enforcement of Judgments in Civil and 

Commercial Matters , to determine according to their own conception 
what public policy requires , the limits of that concept are a matter of 

interpretation of the Convention . Consequently , while it is not for the 
Court to define the content of the public policy of a Contracting State , it 

is none the less required to review the limits within the courts of a 
Contracting State may have recourse to that concept for the purpose of 

refusing recognition of a judgment emanating from another Contracting  
State )) . 

  
     وتحديد ما إذا آان الحكم الأجنبي مخالفاً للنظام العام في دولة التنفيذ أم لا ، أمرٌ متروك إلѧى                      

ويتѧضح ذلѧك أيѧضاً      . )3(السلطة التقديرية للمحكمة التي تنظر دعوى الأمѧر بتنفيѧذ الحكѧم الأجنبѧي             
قيѧة تنفيѧذ الأحكѧام بѧين دول الجامعѧة العربيѧة لѧسنة         مѧن المѧادة الثانيѧة مѧن إتفا        ) ج(من نص الفقѧرة     

مѧѧن معاهѧѧدة التعѧѧاون القѧѧضائي والقѧѧانوني بѧѧين     ) 40( مѧѧن المѧѧادة   ) 3(  ، ونѧѧص الفقѧѧرة  1952
   .- اللذين تقدم ذآرهما - 1977العراق ومصر لسنة 

      
)4(  بѧأن الحكѧم    محكمة استئناف تورينو الإيطالية الذي يقѧضي     ومن التطبيقات القضائية ، حكم      

  ، والѧѧذي يمѧѧنح 1968الѧѧصادر مѧѧن محѧѧاآم إحѧѧدى الѧѧدول المتعاقѧѧدة فѧѧي معاهѧѧدة بروآѧѧسل لѧѧسنة      
صاحب براءة إختـراع في أجزاء للمرآبات الطويلة ، الحق في منع طرف ثالث من تصنيع مثѧل                 

  :هذه الأجزاء ، لا يعدّ هذا الحكم مخالفاً للنظام العام ، وتقول المحكمة 
 

                                                           
تنـازع الإختـصاص    : هشام علي صـادق     . د . 394مصدر سابق ، ص     : عكاشة محمد عبدالعال    . د) 1(

مصدر : آدم وهيب النداوي    . د . 261مصدر سابق ، ص     : حسن الهداوي   . د . 232القضائي الدولي ، ص     
تنازع القوانين  : هشام علي صادق    . د . 319مصدر سابق ، ص     : لكريم حافظ   ممدوح عبدا . د. 147سابق ،   

 ، ص   1972، الطبعة الثانية ، الناشر منشأة المعارف بالإسكندرية ، مطبعة نصر مـصر ، الإسـكندرية ،                  
أحكام تنازع القوانين في القانون العراقي ، مديرية مطبعـة الحكـم            : جابر إبراهيم الراوي    . د . 287-288

 . 49 ، ص 1980لمحلي ، بغداد ، ا
  : في قضية 2000 أيار ، 11بتأريخ ) 2(

  RReَgie Nationale des Usines SA   v.   Maxicar  SpA and Orazio Fomento 
Web Site      منشور في:

http: \\ www.google.com 
 .261-260مصدر سابق ، ص : حسن الهداوي . د) 3(
  . ، سبقت الإشارة إليه 2000 أيار ، 11بتأريخ ) 4(
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((  Article 27 , point 1 , of the Convention of  27 September 1968  on 
Jurisdiction and the Enforcement of Judgments in Civil and Commercial 

Matters must be interpreted as meaning that a judgment of a court or 
tribunal of a Contracting State recognising the existence of an 

intellectual property right in body parts of cars , and conferring on the 
holder of that right protection by enabling him to prevent third parties 

trading in another Contracting State from manufucturing , selling , 
transporting , importing or exporting in that Contracting State such body 

parts , can not be considered to be contrary to public policy )) . 
  

     ومثال الحكم الأجنبي الذي يتعارض مع النظام العام فѧي دولѧة التنفيــــــــــــѧـذ ، الحكѧم الѧذي                    
 ، وفѧي    )1(و مѧواد مخѧدرة أو رقيѧق       يلزم المدعى عليه بأداء مبلغ من المѧال ثمنѧاً لأسѧلحة مهربѧة أ              

الدول العربيـــѧـة والإسѧلامية سѧوف يѧرفض تنفيـــــــــــѧـذ الحكѧم الأجنبѧي الѧذي يقѧضي بѧأثر مѧن                       
آثار الزوجية على زوجة مسلمة لصالح زوجهѧا غيѧر المѧسلم أو الحكѧم الѧذي يѧسـوّي بѧين الѧذآور                 

   ѧسلم     والإناث في الإرث أو الحكم الذي يقرر حق الإرث للزوجة المѧا المѧة زوجهѧى ترآѧسيحية عل
في ظل هيمنة أحكѧام الѧشريعة الإسلاميــــــــــــѧـة علѧى مѧسائل الأحѧوال            (( ، وبعبارة أخرى فإنه     

فسوف تجد أحكام هذه الشريعة تطبيقاً واسعاً متى آان أحѧد أطѧراف      . . .  الشخصيــــة للمسلمين   
حكѧѧѧѧام الأجنبيѧѧѧѧة التѧѧѧѧي لا تحتѧѧѧѧرم   العلاقѧѧѧѧة مѧѧѧѧسلماً الأمѧѧѧѧر الѧѧѧѧذي سѧѧѧѧيتم معѧѧѧѧه تعطيѧѧѧѧل تنفيѧѧѧѧذ الأ     

  .)2())الأحكـــــــــــــــــــام التي تقررها الشريعة الإسلامية 
  

    ويمكن أن يكون جزء مѧن الحكѧم الأجنبــــѧـي متعارضѧاً مѧع النظѧام العѧام فѧي حѧين أن الجѧزء                             
 النظѧام   الآخر منه ليس آذلك ، وفي هذه الحالة يمكѧن تنفيـــѧـذ جѧزء الحكѧم الѧذي لا يتعѧارض مѧع                      

 ، ومثال ذلك الحكم الأجنبي الذي يلزم المدين بدفع مبلغ من النقѧود ربعѧه                )3(العام في دولة التنفيذ   
 ، فѧإذا مѧا أريѧد تنفيـــــѧـذ     )4(بسبب أوراق تجارية على المدين ، وثلاثة أرباعه بسبب ديѧن القمѧار           

وراق التجاريـــــѧـة مѧن     هذا الحكم الأجنبي فѧي العѧراق فѧسينفذ جѧزء الحكѧم المتعلѧق بإسѧتحقاق الأ                 
  . دون الجزء الآخر ، لأن أداء دين القمار يتعارض مع النظام العام في العــــراق 

  
أن يكѧѧѧون الحكѧѧѧم الأجنبѧѧѧي قѧѧѧابلاً   , لأولا:      وإنَّ التنفيѧѧѧذ الجزئѧѧѧي المتقѧѧѧدم مѧѧѧشروط بѧѧѧشرطين  

 الثѧاني . الأجنبѧي آكѧل   للتجزئة ، فإذا ما آان غير قابل للتجزئة فلا مناص من رفض تنفيذ الحكم     
  .)5(، أن لا يترتب على تجزئة الحكم التعديل في الحكم

  
    ولكن ما هوالوقت الذي يعتد به لمعرفة ما إذا آان الحكم الأجنبѧي متعارضѧاً مѧع النظѧام العѧام                         
في دولة التنفيــــــــــــذ أم لا ، هل هو وقت صدور الحكم من المحكمѧة الأجنبيѧة ، أم وقѧت طلѧب          

  يـــــــــــــــذ الحكم من محاآم دولة التنفيذ ؟تنف
       

                                                           
   .109مصدر سابق ، ص : عبدالحميد عمر الوشاحي ) 1(
   .396-395الإجراءات المدنية والتجارية الدولية ، ص : عكاشة محمد عبدالعال . د) 2(
مصدر سـابق ،    : ممدوح عبدالكريم حافظ    . د . 260مصدر سابق ، ص     : حسن الهـــــداوي   . د) 3(

   .411المصدر السابق ، ص : عبدالعال عكاشة محمد . د . 412ص 
   .412مصدر سابق ، ص : ممدوح عبدالكريم حافظ . د) 4(
  .48مصدر سابق ، ص : رائد حمود حمداالله  . 412المصدر السابق ، ص : عكاشة محمد عبدالعال . د) 5(
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)1(  علѧѧى أن وقѧѧت رفѧѧع دعѧѧوى الأمѧѧر بتنفيѧѧذ الحكѧѧم الأجنبѧѧي إلѧѧى محѧѧاآم الدولѧѧة            يتفѧѧق الفقѧѧه 
المطلوب تنفيذ الحكم فيها ، هو الوقѧت الѧذي يرجѧع إليѧه لتحديѧد تعѧارض أو عѧدم تعѧارض الحكѧم                  

  .ولة التنفيذ الأجنبي مع مقتضيات النظام العام في د
  

لأن فكѧѧرة النظѧѧام العѧѧام هѧѧي فكــــѧѧـرة مرنѧѧة ونѧѧسبية تتغيѧѧر بتغيѧѧر     : أولاً,      والѧѧسبب فѧѧي ذلѧѧك  
فقѧѧد يكѧѧون الحكѧѧم الأجنبѧѧي وقѧѧت صѧѧدوره متفقѧѧاً مѧѧع مقتѧѧضيات النظѧѧام العѧѧام فѧѧي دولѧѧة  , )2(الزمѧѧان

دولة التنفيـــــѧـذ حينمѧا   التنفيذ ، ولكن الحكم نفسه يكون متعارضاً مع مقتضيـــات النظام العام في     
  .يراد تنفيذه في هذه الدولة ، ومثاله الحكم المتضمن شرط الدفع بالعملة الأجنبية 

لأن إستلزام شرط عدم تعارض الحكم الأجنبي مع النظام العام في دولة التنفيذ ، لا يѧراد                  : ثانياًو
لا ، وإنما يـــــراد معرفѧة     منه معرفة هل فصل الحكم الأجنبي في النزاع على الوجه الصحيح أم             

ما إذا آان هذا الحكم ممكن التنفيذ في الدولة المطلѧوب تنفيѧذه فيهѧا ، مѧن غيѧر أن يكѧون فѧي ذلѧك                           
  .)3(مساس بالنظام العام فيـــــــــــــــــها

  
فѧѧي إسѧѧتبعاد القѧѧانون الأجنبѧѧي المخѧѧتص     :      إن أثѧѧر النظѧѧام العѧѧام فѧѧي تنѧѧازع القѧѧوانين يتمثѧѧل      

دة الإسنـــــــاد الوطنية إذا آان متعارضاً مѧع النظѧام العѧام وهѧذا هѧو الأثѧر الѧسلبي ،                بمقتضى قاع 
إضافة إلى الأثر الإيجابي الذي يتمثل في إحلال القانون الѧوطني محѧل القѧانون الأجنبѧي الѧذي تѧم                     

ي فقѧط  إستبعــــاده ، في حين نجد أثѧر النظѧام العѧام فѧي مجѧال تنفيــــѧـذ الأحكѧام الأجنبيѧة أثѧر سѧلب                   
يتمثѧѧل فѧѧي رفѧѧض تنفيѧѧذ الحكѧѧم الأجنبѧѧي الѧѧذي يتعѧѧارض مѧѧع النظѧѧام العѧѧام فѧѧي الدولѧѧة المطلѧѧوب          

  .)4(تنفيــــــذه فيها
  

     وممّا يدخل ضمن شرط عدم تعــــــارض الحكم الأجنبي مع مقتضيات النظام العام في دولة                   
الحكѧم الأجنبѧي ، لأن حѧق        التنفيذ هو تأمين حق الدفاع للمدعى عليѧه فѧي النѧزاع الѧذي صѧدر فيѧه                   

الدفاع حق مكفول للمدعى عليه ، ويعدّ من النظام العام مثلما أن حѧق التقـــــــѧـاضي حѧق مكفѧول                   
للمدعي ، ومن ثم إذا آانت إجــѧـراءات إصѧدار الحكѧم الأجنبѧي لا تمكѧن المѧدعى عليѧه مѧن إبѧداء            

للدولѧѧة المطلѧѧوب تنفيـــــѧѧـذه فѧѧسيرفض تنفيѧѧذ مثѧѧل هѧѧذا الحكѧѧم لتعارضѧѧه مѧѧع النظѧѧام العѧѧام  , دفاعѧѧه 
  .فيــــــــــــها 

  
       

                                                           
. د.  108مصدر سـابق ، ص      : عبدالحميد عمر الوشاحي     . 253مصدر سابق ، ص     : حامد زكي   . د) 1(

محاضرات : عزالدين عبداالله   . د . 180 ، ص    4القانون الدولي الخاص العربي ، ج     : جابر جاد عبدالرحمن    
مـصدر سـابق ، ص      : أحمد عبدالكريم سلامة    . د . 51-50في إتفاقية تنفيذ الأحكام ، مصدر سابق ، ص          

مصدر سـابق ،    : ظ  ممدوح عبدالكريم حاف  . د . 261مصدر سابق ، ص     : حسن الهداوي   . د . 414-415
ومؤلفه ،  . 232تنازع الإختصاص القضائي الدولي ، مصدر سابق ، ص          : هشام علي صادق    . د . 412ص  

الإجراءات المدنية والتجارية الدوليـة  : د عكاشة محمد عبدالعال    . 288تنازع القوانين ، مصدر سابق ، ص        
 . 504سابق ، ص مصدر : سامية راشد . فؤاد عبدالمنعم رياض ، د.  ، د411، ص 

المصدر الـســـابق ،    : هشام علي صادق    . د . 108مصدر سابق ، ص     : عبدالحميد عمر الوشاحي    ) 2(
 .504مصدر سابق ، ص : سامية راشد . فؤاد عبدالمنعم رياض ، د. د . 232ص 

 ،  المصــدر نفسه أعـلاه   : عكاشة محمد عبدالعال    . د . 261مصدر سابق ، ص     : حسن الهداوي   . د) 3(
 . 415مصدر سابق ، ص : أحمد عبدالكريم سلامة . د . 411ص 

المـصدر  : عكاشة محمـد عبـدالعال      . د . 416-415مصدر سابق ، ص     : أحمد عبدالكريم سلامة    . د) 4(
القـانون  : عبدالحميد عمـر الوشـاحي    . 260مصدر سابق ، ص  : حسن الهداوي   . د . 395السابق ، ص    

. 108 ، ص 3الدولي الخاص ، ج
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)1( Bundesgerichtshof ( مѧѧي حكѧѧف  لهѧѧا بوجѧѧوب (     وقѧѧد قѧѧضـت المحكمѧѧة العليѧѧا الإيطاليѧѧة  
تأمين حق المدعى عليه في الدفاع عن نفسه وإن عدم مراعاة ذلك يدخل ضمن فكرة النظام العѧام   

 ، إذ تقѧѧѧول 1968مѧѧѧن معاهѧѧѧدة بروآѧѧѧسل لѧѧѧسنة  ) 27(مѧѧѧن المѧѧѧادة ) 1(، وذلѧѧѧك بموجѧѧѧب الفقѧѧѧرة 
  :المحكمـــــة 

 
((  Recourse to the public policy clause in Article 27 , point 1 , of the 

Convention of  27 September 1968  on Jurisdiction and the Enforcement 
of  Judgments in Civil and Commercial Matters must be regarded as 

being possible in exeptional cases where the guarantees laid down in the 
legislation of the State of origin and in the Convention itself  have been 

insufficient to protect the defendant from a manifest breach of his right to 
defend himself  before the court of origin , as recognised by the European 

Convention on Human Rights  )) . 
  

)2(  أنѧѧѧه لا يوجѧѧѧد حكѧѧѧم حقيـــѧѧѧـقي إلا إذا آѧѧѧان يؤآѧѧѧد هѧѧѧذا الѧѧѧرأي الѧѧѧذي قѧѧѧال بѧѧѧه بعѧѧѧض الفقѧѧѧه     
  .)3(المدعــــــى عليه قد أعطي الفرصة لتقديم دفاعـــه

  
     ويجري جانب آبير من الفقه على إيراد مѧسألة سѧلامة الإجѧراءات المتبعѧة فѧي إصѧدارالحكم                        

م الأجنبي بقوة الأمر المقضي به وفقاً لقانون الدولѧة           ، إلا أن تمتع الحك     )4(الأجنبي آشرط مستقل  
التѧѧي أصѧѧدرته عѧѧادة مѧѧا يحѧѧصنه تجѧѧاه أي بطѧѧلان ينѧѧتج عѧѧن مخــــѧѧـالفة الإجѧѧراءات المتبعѧѧة وفقѧѧاً     

 عѧѧدم -لقѧѧانون الدولѧѧة التѧѧي أصѧѧدرته ، فالإجــѧѧـراءات التѧѧي تѧѧؤثر فѧѧي الحكѧѧم الأجنبѧѧي ويحѧѧول           
تكفل حق الدفاع أي التي تتعلѧق بالنظѧام العѧام ، ومѧن      دون تنفيذه هي الإجراءات التي   -مراعاتها  

ثم فإن عѧدم مراعѧاة هѧذه الإجѧراءات يѧؤدي إلѧى رفѧض تنفيـــــــѧـذ الحكѧم الأجنبѧي لتعارضѧه مѧع                          
 - آѧشرط مѧستقل   -مقتضيات النظام العام في دولة التنفيــــــــذ ، لا لكون إجراءات إصدار الحكم     

  ــــــــــاضة عن شرط سلامة الإجــــــــــراءات المتبعـــــة في لم تراع ، ومن ثم فينبغي الإستعـــ

                                                           
  : في قضية 2000 آذار ، 28بتأريخ ) 1(

Dieter Krombach  v.   Andr eَ  Bamberski 
Web Site :     منشور في

http:\\ www. google.com    
عكاشـة  . د . 582مبادىء القانون الدولي الخاص ، مصدر سـابق ، ص           : محمد عبدالمنعم رياض    . د) 2(

: عزالـدين عبـداالله     . وانظـر د   . 397-396ية الدولية ، ص     الإجراءات المدنية والتجار  : محمد عبدالعال   
هـشام  . د . 252 ص   1مصدر سابق ، هامش     : حامد زكي   . د . 917 ، ص    2القانون الدولي الخاص ، ج    

 .226تنازع الإختصاص القضائي الدولي ، ص : علي صادق 
 .582المصدر السابق ، ص : محمد عبدالمنعم رياض . د) 3(
القـانون الـدولي   : جابر جـاد عبـدالرحمن      . د . 113مصدر سابق ، ص     : مر الوشاحي   عبدالحميد ع ) 4(

: حسن الهـداوي    . د . 681مصدر سابق ، ص     : محمد كمال فهمي    . د . 172 ، ص    4الخاص العربي ، ج   
. فؤاد عبـدالمنعم ، د    . د . 406مصدر سابق ، ص     : ممدوح عبدالكريم حافظ    . د . 263مصدر سابق ، ص     

القانون الدولي الخاص الأردني ، الكتـاب   : غالب علي الداودي    . د . 504مصدر سابق ، ص      : سامية راشد 
قواعد تنفيذ الأحكـام المدنيـة بموجـب إتفاقيـة          : آدم وهيب النداوي    . د . 297مصدر سابق ، ص     , الأول  

 .150الرياض ، مصدر سابق ، ص 
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)1( بل بشرط عدم التعارض مع النظام العѧام لأن          . إصدار الحكم بشرط آفالة إحترام حق الدفاع        
  .إحترام حق الدفاع من مقتضيات النظام العام 

  
إعلانـــѧѧـاً صѧѧحيحاً وفѧѧق     وممѧѧا يتطلبѧѧه حѧѧق الѧѧدفاع أن يكѧѧون المѧѧدعى عليѧѧه قѧѧد أعلѧѧن بالѧѧدعوى 

 ، وأن يكѧون أطѧراف الѧدعوى قѧد           )2(الإجراءات التي يتطلبها قانون الدولة التي صدر فيها الحكم        
مثلوا فيها تمثيـــــــلاً صحيحاً ، ويقتضي ذلك أن لا يكون مѧن بيѧنهم قاصــــــѧـر لѧم يمثلѧه مѧن لѧه                        

ء دفاعѧه ، ومѧن الإطѧلاع علѧى مѧا      الولاية عليه ، وأن تكون المحكمة قد مكنت آل خصم مѧن إبѧدا        
يقدمـــــه خصمه من أوراق ومستندات ، وأن تكون هذه المستنــــــدات قد أدلѧي بهѧا فѧي مواجهѧة                   

  .)3(من حكم عليه بــــــــــــــــها
  

     وقد نصت العديد مѧن الإتفاقيѧات الدوليѧة علѧى شѧرط سѧلامة الإجѧراءات المتبعѧة فѧي إصѧدار                            
 آشرط مستقل بجانب شرط عدم التعارض مع مقتѧضيات النظѧام العѧام فѧي       الحكم الأجنبي ، ولكن   

  . دولة التنفيذ 
  

 علѧى أن  1983     إذ تنص المادة الثلاثون من إتفاقية الريѧاض العربيѧة للتعѧاون القѧضائي لѧسنة            
  :يرفض الإعتراف بالحكم في الحالات الآتية :(( 
 بالѧدعوى أو الحكѧـم إعلانѧاً صحيحــѧـاً يمكنѧه            إذا آان غيابياً ولم يعلѧن الخѧصم المحكѧوم عليѧه            -ب

  .من الدفاع عن نفسه 
 إذا لѧѧم تѧѧراع قواعѧѧد قѧѧانون الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه الإعتѧѧراف الخاصѧѧة بالتمثيѧѧل        -   ج

  )) .القانوني للأشخاص عديمي الأهلية أو ناقصيها 
  

مѧن  ) 34( ، تѧنص المѧادة        وفيما يخص المستندات الخاصة بطلب الإعتراف بѧالحكم أو تنفيѧذه   
يجѧѧب علѧѧى الجهѧѧة التѧѧي تطلѧѧب الإعتѧѧراف بѧѧالحكم لѧѧدى أي مѧѧن الأطѧѧراف        :(( إتفاقيѧѧة الريѧѧاض  

  :المتعاقدة الأخرى تقديم ما يلي 
 صورة من مѧستند تبليѧغ الحكѧم مѧصدقاً عليهѧا بمطابقتهѧا للأصѧل أو أي مѧستند آخѧر مѧن شѧأنه             -ج

عوى الѧصادر فيهѧا الحكѧم وذلѧك فѧي حالѧة الحكѧم               إثبات إعلان المѧدعى عليѧه إعلانѧاً صѧحيحاً بالѧد           
  . . . )) .الغيابي 

  
 ، تناولѧѧت مѧѧسألة تبليѧѧغ 1952     آمѧѧا أن إتفاقيѧѧة تنفيѧѧذ الأحكѧѧام بѧѧين دول الجامعѧѧة العربيѧѧة لѧѧسنة  
لا يجѧѧوز للѧѧسلطة القѧѧضائية :(( الخѧѧصوم آѧѧشرط لتنفيѧѧذ الحكѧѧم فѧѧي المѧѧادة الثانيѧѧة منهѧѧا ، إذ تѧѧنص   

ولا يجѧوز لهѧѧا أن  . طلѧѧوب إليهѧا التنفيѧذ أن تبحѧث فѧѧي موضѧوع الѧدعوى      المختѧصة فѧي الدولѧة الم   
  -:ترفض تنفيذ الحكم إلا في الأحوال الآتية 

  )) . إذا آان الخصوم لم يعلنوا على الوجه الصحيح -ب
  

                                                           
المـصدر  : عكاشة محمد عبـدالعال     . د.  226-225نفس المصدر أعلاه ، ص      : هشام علي صادق    . د) 1(

   .379-378السابق ، ص 
لأن مسائل المرافعات تخضع لقانون القاضي وهي قاعدة مستقرة في فقه القانون الدولي الخاص ، كمـا                 ) 2(

قواعد الإختصاص  :(( ، بقولها   1951لسنة  ) 40(من القانون المدني العراقي المرقم      ) 28(نصت عليها المادة    
  )) . راءات يسري عليها قانون الدولة التي تقام فيها الدعوى أو تباشر فيها الإجراءات وجميع الإج

إجراءات التنفيذ في المواد المدنية والتجارية بمقتـضى قـانون أصـول المحاكمـات              : أحمد أبوالوفا   . د) 3(
   . 143-142اللبنـاني ، مصدر سابق ، ص 
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تѧنص المѧادة الخامѧسة      , وفيما يخص المستندات التي يجѧب أن ترفѧق مѧع طلѧب التنفيــــــــــѧـذ                     
  -:يجب أن ترفق مع طلب التنفيذ المستندات الآتية :(( على أن من الإتفاقية 

  أصѧѧل إعѧѧلان الحكѧѧم المطلѧѧوب تنفيѧѧذه أو شѧѧهادة رسѧѧمية دالѧѧة علѧѧى أن الحكѧѧم تѧѧم إعلانѧѧه علѧѧى  -1
  )) .الوجه الصحيح 

  
  : على أن 1968من معاهدة بروآسل لسنة ) 27(وتنص المادة 

 
  A judgment shall not be recognized(( : 

2- where it was given in default of  appearance , if  the defendant  was not 
duly served with the document  which instituted the proceedings or with 
equivalent document in sufficient time to enable him to arrange for his 
defence )) . 

  
ون من معاهدة التعاون القѧضائي والقѧانوني بѧين العѧراق وهنغاريѧا لѧسنة                وتنص المادة الأربع       

لا يجѧѧوز للجهѧѧة المختѧѧصة فѧѧي الدولѧѧة المطلѧѧوب إليهѧѧا التنفيѧѧذ أن تبحѧѧث فѧѧي      :((  علѧѧى أن 1977
  -:إلا في الأحوال الآتية , ولا يجوز لها أن ترفض تنفيذ الحكم , موضوع الدعوى 

  )) .انوناً على الوجه الصحيح إذا لم يبلغ الخصوم أو من ينوب عنهم ق -1
  

  -:بما يأتي , يجب أن يرفق طلب تنفيذ الحكم :(( من الإتفاقية على أن ) 41(     وتنص المادة 
وفقѧاً للقانـــѧـون    ,   مذآرة تبѧين أن الطѧرف الخاسѧر ، الѧذي لѧم يحѧضر المرافعѧة قѧد أسѧتدعي                        -ب

  )) .مثلاً بصورة قانونيــــــة وفي حالة عدم أهليته للترافع آان م, وفي الوقت المناسب 
       

مѧѧن إتفاقيѧѧة التعѧѧاون القѧѧانوني والقѧѧضائي بѧѧين العѧѧراق   ) 19(مѧѧن المѧѧادة ) 2(     وتقѧѧضي الفقѧѧرة 
 ، بوجوب تبليغ الخصوم بالحضور على الوجه الصحيح ، آما تقضي الفقرة             1964ومصر لسنة   

فيــــــذ أصل إعلان الحكم أو شهادة     من الإتفاقية على أن يرفق مع طلب التن       ) 26(من المادة   ) 2(
  .على الوجـــــــه الصحيح ) إعلانه ( رسمية دالة على أن الحكم تم تبليغه 

  
     وممّا يدخل أيضاً ضمن شرط عѧدم تعѧارض الحكѧم الأجنبѧي مѧع مقتѧضيات النظѧام العѧام فѧي                         

فѧي النѧزاع نفѧسه      ) يѧذ   محاآم دولة التنف  ( دولة التنفيذ ، هو سبق صدور حكم من المحاآم الوطنية           
  .الذي صدر فيه الحكم الأجنبي المطلوب تنفيذه 

  
     وذلك لأن الحكѧم الѧوطني يتѧضمن قرينѧة الѧصحة وقرينѧة الحقيقѧة ومѧن ثѧم يكѧون حاسѧماً فѧي                               
تجسيده لعدالة في دولة التنفيـــــذ ، ولذلك فإن السماح بتنفيـــــــذ الحكم الأجنبي الصادر في نفس                

  ѧذي فѧѧزاع الѧذه     النѧѧي هѧѧام فѧام العѧѧاً بالنظѧر ماسѧѧذ يعتبѧѧة التنفيѧي دولѧѧـي فѧم الوطنــــــѧѧه الحكѧѧصــل في
  .)1(الدولـــــــة

  
)2( آما أن قѧانون المرافعѧات المدنيѧة العراقѧي المѧرقم            ,      ويذهب إلى هذا الرأي جانب من الفقه           

ز نظرالѧدعوى   الѧدفع بعѧدم جѧوا     :(( منه ، على أن     ) 81( المعدل ينص في المادة      1969 لسنة   83
                                                           

 .385دنية والتجارية الدولية ، مصدر سابق ، ص الإجراءات الم: عكاشة محمد عبدالعال . د) 1(
القـانون الـدولي    : جابر جاد عبـدالرحمن     . د . 583مصدر سابق ، ص     : محمد عبدالمنعم رياض    .د) 2(

محاضرات في إتفاقية تنفيذ    : عزالدين عبداالله   . د . 184الجزء الرابع ، مصدر سابق ، ص        , الخاص العربي   
هشام . د . 921 ، مصدر سابق ،      2 ومؤلفه ، القانون الدولي الخاص ، ج        .53الأحكام ، مصدر سابق ، ص       
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أن الѧدفع بعѧدم     :(( . . .       وجاء في الأسباب الموجبة لهѧذا القѧانون تعليقѧاً علѧى الحكѧم المتقѧدم                      

 ــ    ـل فيها تثيره المحكمة من تلقاء نفســـها لأنѧه مѧن مѧسائل النظѧام               جواز نظر الدعوى لسبق الفصـ
وهѧذه الحجيѧة    . وعلة ذلك إحترام حجية الحكم السابق صـــــدوره في النزاع ذاته            ) 81م  ( العام  

هѧѧي قرينѧѧة قانونيѧѧة تتѧѧصــل بالنظѧѧام العѧѧام لمѧѧا يترتѧѧب علѧѧى إهѧѧدارها مѧѧن تأبيѧѧد المنازعѧѧات وعѧѧدم    
  )) . ـــــــها إستقرار الحقوق لأصحابـ

  
     وهنѧѧاك مѧѧسألة أخѧѧرى تتعلѧѧق بوجѧѧود دعѧѧوى قائمѧѧة أمѧѧام المحѧѧاآم الوطنيѧѧة فѧѧي دولѧѧة التنفيѧѧذ        
تتعلــــق بالنزاع نفسه الذي صدر فيه الحكم الأجنبѧي المطلѧوب تنفيـــــѧـذه فѧي هѧذه الدولѧة ، فهѧل                      

  ينفذ هذا الحكم الأجنبي أم يرفض تنفيــــــــذه ؟ 
  

لأمر ، أنه مѧا دام قѧد صѧدر حكѧم أجنبѧي فѧصل فѧي النѧزاع وأنهѧى الخѧصومة فѧلا                 الواقع من ا     
مѧѧانع مѧѧن تنفيѧѧذه مѧѧن قبѧѧل محѧѧاآم دولѧѧة التنفيـــــѧѧـذ ، وإن آانѧѧت هنѧѧاك دعѧѧوى منظѧѧورة أمѧѧام هѧѧذه     

وذلѧѧѧك بѧѧѧشرط أن يكѧѧѧون إرتبѧѧѧاط   , المحѧѧѧاآم  بѧѧѧالنزاع نفѧѧѧسه الѧѧѧذي صѧѧѧدر فيѧѧѧه الحكѧѧѧم الأجنبѧѧѧي      
صدرت الحكѧم بѧالنزاع وثيقѧاً إذا مѧا نظѧر إلѧى درجѧة إرتبѧاط المحѧاآم                   المحكمــــــة الأجنبية التي أ   

الوطنية بالنزاع الذي تنظره ، أمّا إذا آان إرتبـــــاط المحاآم الوطنية في دولة التنفيѧذ إرتباطــــѧـاً       
وثيقاً بالنزاع الذي تنظره ، إذا ما قورن هذا الإرتبѧاط  بدرجѧة إرتبѧاط المحكمѧة الأجنبيѧة بѧالنزاع           

ي أصدرت فيه حكمها ، ففي هذه الحالة سوف ترفض المحѧاآم الوطنيѧة فѧي دولѧة التنفيـــــــѧـذ                    الذ
تنفيذ الحكم الأجنبي ، وسبب الرفض ليس وجـــــود دعوى قائمة بالنزاع نفسه أمام هѧذه المحѧاآم                 
، بѧѧѧل لأن إختѧѧѧصاصـــــها بنظѧѧѧر النѧѧѧزاع الѧѧѧذي صѧѧѧدر فيѧѧѧه الحكѧѧѧم الأجنبѧѧѧي ، هѧѧѧو إختѧѧѧصاص       

  .ـــق وثيـــــــ
  

)1( ورافѧض  ,      أمّا موقف الفقه من المسألة المتقدمѧة فقѧد آѧـان بѧين مؤيѧد لتنفيѧذ الحكѧم الأجنبѧي                         
  .)2(لذلك التنفيذ

  
     وتقѧѧѧدم أن الѧѧѧرأي الѧѧѧراجح هѧѧѧو جѧѧѧواز تنفيـــــѧѧѧـذ الحكѧѧѧم الأجنبѧѧѧي بѧѧѧشرط أن يكѧѧѧون إرتبѧѧѧاط     

  .إختصاص المحكمة الأجنبية بالنزاع وثيقــــــــــاً 
  

نَّ المѧѧسألتين الѧѧسابقتين  تناولتهمѧѧا الإتفاقيѧѧات الدوليѧѧة التѧѧي عالجѧѧت موضѧѧوع الإعتѧѧراف              وإ
  :بالأحكام الأجنبية وتنفيذها ، مع ملاحظة ما يأتي 

                                                                                                                                                                      

مصــدر سابق ،   : أحمد عبدالكريم سلامة    . د . 185المصدر السابق ، ص     : جابر جاد عبدالرحمن    . د) 1(
 .407ص 

مصـــدر سـابق ،    : محمد كمال فهمي    . د . 583مصدر سابق ، ص     : محمد عبدالمنعم رياض    . د) 2(
محاضرات : زالدين عبداالله   ع. د . 152-151مصدر سابق ، ص     : آدم وهيب النداوي    . د . 683-682ص  

ومؤلفه ، القانون الدولي الخاص ، الجزء الثـاني ، مـصدر             . 53في إتفاقية تنفيذ الأحكام ، مصدر سابق ،         
مصدر : غالب علي الداودي    . د . 413مصدر سابق ، ص     : ممدوح عبدالكريم حافظ    . د . 922سابق ، ص    
 .293سابق ، ص 
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  إنَّ هѧѧذه الإتفاقيѧѧات قѧѧد عѧѧدّت آѧѧلاً مѧѧن المѧѧسألتين المتقѧѧدمتين شѧѧرطاً مѧѧستقلاً مѧѧن شѧѧروط تنفيѧѧذ  -1

  .ط عدم التعارض مع مقتضيات النظام العام الأحكام الأجنبية ، ولم تدمجهما ضمن شر
  أنها ترفض تنفيـــــذ الحكم الأجنبي عند وجود دعѧوى قائمѧة بѧالنزاع نفѧسه أمѧام المحѧاآم فѧي             -2

  .دولـــــة التنفيــــــذ 
  

إذ تنص المادة الثلاثѧون مѧن       , نعود إلى نصوص الإتفاقيات     ,      بعد إيراد الملاحظات المتقدمة          
يرفض الإعتراف بالحѧـكم فѧي      :((  على أن    1983اض العربية للتعاون القضائي لسنة      إتفاقية الري 

  :الحالات الآتية 
 إذا آѧѧان النѧѧزاع الѧѧصادر فѧѧي شѧѧأنه الحكѧѧم المطلѧѧوب الإعتѧѧراف بѧѧه محѧѧلاً لحكѧѧم صѧѧادر فѧѧي           -د

الموضوع بين الخصوم أنفسهم ويتعلق بذات الحــــѧـق محѧلاً وسѧبباً وحѧائزاً لقѧوة الأمѧر المقѧضي                    
ه لدى الطرف المتعاقــــد المطلوب إليه الإعتراف أو لدى طѧرف متعاقــــــѧـد ثالѧث ومعترفѧاً بѧه                   ب

  .لدى الطرف المتعاقد المطلوب إليه الإعتراف 
 إذا آان النزاع الصادر في شѧأنه الحكѧم المطلѧوب الإعتѧراف بѧه محѧلاً لѧدعوى منظѧورة أمѧام           -هـ

لإعتѧѧراف بѧѧين الخѧѧصــــوم أنفѧѧسهم ويتعلѧѧق بѧѧذات إحѧѧدى محѧѧاآم الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه ا
الحق محلاً وسبباً ، وآانت الدعوى قد رفعـــــت إلى محاآم هذا الطѧرف المتعاقــــѧـد الأخيѧر فѧي                   
تأريخ سابق على عرض النزاع على محكمة الطرف المتعاقد التي صدر عنها الحكم المشار إليه               

ــѧѧـذ طبقѧѧاً لѧѧنص هѧѧذه المѧѧادة أن تراعѧѧي القواعѧѧد     وللجهѧѧة القѧѧضائية التѧѧي تنظѧѧر فѧѧي طلѧѧب التنفي   . 
  )) .القانونية في بلدهـــــا 

  
فتنص في مادتها الثانيѧة    , 1952     أما إتفاقية تنفيذ الأحكام بين دول الجامعــــــة العربية لسنة               

ث لا يجوز للجهѧة القѧضائية المختѧصة فѧي الدولѧة المطلѧوب إليهѧا التنفيــــــѧـذ أن تبحѧ               :(( على أن   
  -:ولا يجوز لها أن ترفض تنفيذ الحكم إلا في الأحوال الآتية . في موضوع الدعوى 

 إذا آѧѧان قѧѧد صــــѧѧـدر حكѧѧم نهѧѧائي بѧѧين نفѧѧس الخѧѧصوم فѧѧي ذات الموضѧѧوع مѧѧن إحѧѧدى محѧѧاآم    -د
الدولѧѧة المطلѧѧوب إليهѧѧا التنفيـــــѧѧـذ أو أنѧѧه توجѧѧد لѧѧدى هѧѧذه المحѧѧاآم دعѧѧوى قيѧѧد النظѧѧر بѧѧين نفѧѧس        

لموضѧѧوع رفعــــѧѧـت قبѧѧل إقامѧѧة الѧѧدعوى أمѧѧام المحكمѧѧة التѧѧي أصѧѧدرت الحكѧѧم  الخѧѧصوم فѧѧي ذات ا
  )) .المطلوب تنفيـــــذه 

  
مѧѧѧن المѧѧѧادة الأربعѧѧѧين مѧѧѧن معاهѧѧѧدة التعѧѧѧاون القѧѧѧضائي  ) 4(     وتقѧѧѧضي بѧѧѧالمعنى نفѧѧѧسـه الفقѧѧѧرة 
   .1977والقانوني بين العراق وهنغاريا لسنة 

  
 حѧѧول الإختѧѧصاص والإعتѧѧراف   1968نة مѧѧن معاهѧѧدة بروآѧѧسل لѧѧس   ) 27(     وتقѧѧضي المѧѧادة  

  :برفض الإعتراف بالحكم الأجنبي , بالأحكام وتنفيذها في المسائل المدنية والتجارية 
 

(( 3- if  the judgment is irreconcitable with a judgment given in a dispute 
between the same parties in the State in which recognition is sought  )) . 

  
 ، بحكѧم يختلѧف   1964     وجاءت إتفاقية التعاون القانوني والقضائي بين العѧراق ومѧصر لѧسنة            

عمّا هو موجود في نصوص الإتفاقيات الѧسابقة ، إذ ينفـــــѧـذ الحكѧم الѧصادر مѧن إحѧدى الѧدولتين                       
                    ѧـاآم الدولѧام محــــــѧسه أمѧالنزاع نفѧة بѧوى قائمѧود دعѧرة ،    في الدولة الأخرى ، برغم وجѧة الأخي

والѧѧسبب فѧѧي ذلѧѧك هѧѧو حيѧѧازة الأحكѧѧام الѧѧصادرة فѧѧي إحـــــــѧѧـدى الѧѧدولتين لѧѧنفس الحجيــــѧѧـة أمѧѧام    
يكѧѧون للأحــــــѧѧـكام  :(( مѧѧن الإتفاقيѧѧة علѧѧى أن   ) 22(محѧѧاآم الدولѧѧة الأخѧѧرى ، إذ تѧѧنص المѧѧادة     

 أمѧام محѧاآم   الصادرة من محـــــاآم إحدى الѧدولتين الحѧائزة لحجيѧة الأمѧر المقѧضي نفѧس الحجيѧة            

  59  



            

ــي    :  المبحث الثاني  ــدات المطلوبة لتنفيذ الحكم  القضائـ ــ   المستن
                                    الأجنبي

  
إنَّ المѧѧستندات التѧѧي تتفѧѧق الإتفاقيѧѧات الدوليѧѧة علѧѧى وجѧѧوب تقѧѧديمها مѧѧع طلѧѧب تنفيѧѧذ الحكѧѧم             

  :الأجنبي هي 
  
  .  صورة من الحكم مصدقة وفقاً للأصـــــول -1
  .   شهادة بأن الحكم قد أصبح نهائياً ما لم يكن ذلك منصوصاً عليه في الحكم نفســــه -2
  . أعلــــن إعلاناً صحيحــــاً   شهادة بأن المدعى عليه قد-3
  

  -:     وسوف نخصص لكل من النقــــــــــاط المتقدمة مطلباً مستقلاً 
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صورة من الحكم مصدقة وفقاً للأصول: المطلب الأول 
      

علѧѧى 1983مѧѧن إتفاقيѧѧة الريѧѧاض العربيــــѧѧـة للتعѧѧاون القѧѧضائي لѧѧسنة      ) 34(     تقѧѧضي المѧѧادة  
يجب على الجهة التي تطلـب الإعتراف بѧالحكم لѧدى أي   :(( وجوب تقديم هذا المستنـد ، إذ تنص  

 صѧورة آاملѧة رسѧمية مѧن الحكѧم مѧصدقاً       -أ: من الأطراف المتعاقــــــــــدة الأخرى تقديم ما يلي       
  )) .على التوقيعات فيها من الجهة المختصة 

  
 ، 1952فاقيѧѧة تنفيѧѧذ الأحكѧѧام بѧѧين دول الجامعѧѧة العربيѧѧة لѧѧسنة   مѧѧن إت) 1 / 5(     آمѧѧا أن المѧѧادة 

صѧѧورة رسѧѧمية طبѧѧق الأصѧѧل مѧѧصدق عليهѧѧا مѧѧن الجهѧѧات   (( تѧѧستلزم أن يرفѧѧق مѧѧع طلѧѧب التنفيѧѧذ  
  . . . )) .المختصة للحكم المطلوب تنفيذه  

  
 حѧѧѧول الإختѧѧѧصاص والإعتѧѧѧراف 1968مѧѧѧن معاهѧѧѧدة بروآѧѧѧسل لѧѧѧسنة  ) 46(     وتѧѧѧنص المѧѧѧادة 

  :نفيـــــــذها في المسائل المدنية والتجارية ، على أن بالأحكام وت
  
((  party seeking recognition or applying for enforcement of a judgment 
shall produce: 

a copy of the judgment which satifies  the conditions necessary to 
establish its authenticity )) . 

  
من معاهدة التعـــــــاون القѧضائي  ) أ  / 41( يضاً بتقديم صورة من الحكم ، المادة             وتقضي أ      

مѧѧѧن إتفاقيѧѧѧة التعѧѧѧاون   ) 1 / 26(  ، والمѧѧѧادة 1977والقѧѧѧانوني بѧѧѧين العѧѧѧراق وهنغــــѧѧѧـاريا لѧѧѧسنة  
   . 1964القانوني والقضائي بين العــــــراق ومصر لسنة 

  
  ، يѧنص فѧي     1928 لѧسنة    30الأجنبيѧة فѧي العѧراق المѧرقم              آما أن قانون تنفيذ أحكام المحاآم            

 يѧصحب الطلѧب بنѧسخة مѧن         -ج: على من يريѧد تنفيــــــــѧـذ حكѧم أجنبѧي أن            :(( مادته الثالثة بأنه    
  )) .الحكم الأجنبي المطلوب تنفيذه مصدقة وفقاً للأصول مع بيان أسبابه 

  
سخة مѧن الحكѧم أي صѧورة طبѧق الأصــــѧـل            ن : أولاً     ويفهم من هذا النص أنه لا بد من تقديم               

منه ، فلا يكفي تقديم ملخص الحكم حتى ولو آان قѧانون الدولــــѧـة التѧي صѧدر فيهѧا الحكѧم يجيѧز                   
أن تكون نѧسخة الحكѧم مѧشتملـة علѧى الأسبــــــــѧـاب التѧي بنѧي                 : ثانياًتقديم مثل هذا الملخص ، و     

أن تكѧون    : ثالثѧاً  المطلوبѧة لتنفيــــѧـذ الحكѧم ، و        عليها الحكم حتى يمكن التأآѧد مѧن تѧوافر الѧشروط           
  . )1(نسخة الحكم مصدقة وفقاً للأصول

       
  
  
  
  

                                                           
 .118-117مصدر سابق ، ص : ي الأستاذ عبدالحميد عمر الوشاح) 1(
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شهادة بأن الحكم قد أصبح نهائياً ما لم : المطلب الثاني 
  يكــــــن ذلك

                         منصوصاً عليه في الحكم نفسه
  

أن يكون نهائياً وفقاً لقانون الدولة التي       , الحكم الأجنبي        تقدم أن من شروط الإعتراف وتنفيذ            
أصدرت محاآمها الحكم ، إذ أن أشتراط نهائية الحكم الأجنبي المطلوب تنفيـــــــذه يمنع حѧصول               
حالة أن ينفذ الحكم في دولة ، فѧي حѧين أن هѧذا الحكѧم قѧد ألغـــــѧـي أو عѧدّل فѧي دولѧة إصѧداره ،                              

ن تحديѧѧد نهائيـــــــــѧѧـة الحكѧѧم وفقѧѧاً لقѧѧانون المحكمѧѧة الأجنبيѧѧة التѧѧي      ومѧѧن ثѧѧم أن إشѧѧتراط أن يكѧѧو  
أصѧѧدرته ، لأنَّ تحديــــѧѧـد آѧѧون الحكѧѧم نهائيــــѧѧـاً ، يعѧѧدّ مѧѧن مѧѧسائل الإجѧѧراءات والتѧѧي تخѧѧضع           

  .لقانـــــون القاضي 
  

لأجنبѧي قѧد         وتطبيقاً لما تقدم ، نصّت الإتفاقيات الدولية على وجوب تقديم ما يثبت أن الحكѧم ا                    
  .أصبح نهائياً 

  
 بوجѧوب   1983مѧن إتفاقيѧة الريѧاض العربيѧة للتعѧاون القѧضائي لѧسنة               ) 34(     إذ تقضي المѧادة          

 شهادة بأن الحكم قѧد أصѧبح نهائيѧاً وحѧائزاً لقѧوة الأمѧر المقѧضي بѧه مѧا لѧم يكѧن ذلѧك                    -ب:(( تقديم  
  )) .منصوصاً عليه في الحكم ذاته 

  
 ، 1952من إتفاقية تنفيѧذ الأحكѧام بѧين دول الجامعѧة العربيѧة لѧسنة       )  3 / 5(      وتقضي المادة   

شهادة من الجهات المختѧصة دالѧة علѧى أن الحكѧم المطلѧوب تنفيـــѧـذه هѧو حكѧم                    :(( بوجوب تقديم   
  )) .نهائي واجب التنفيذ 

  
  : على أن 1968من معاهدة بروآسل لسنة ) 47(     وتنص المادة 

 
(( party applying for enforcement shall also produce : 
document which establish that , according to the law of the State in which 
it has been given , the judgment is enforceable and has be served )) . 

  
اريѧا لѧسنة   من معاهدة التعاون القضائي والقانوني بين العѧراق وهنغ ) أ  / 41(      وتنص المادة        

مѧا لѧم يكѧن ذلѧك ظـــѧـاهراً      , تأييد آونه حكماً نهائياً وقѧابلاً للتنفيѧذ      :((  ، على وجوب تقديم     1977
  )) .في الحكم نفســـــه 

  
من إتفاقية التعѧاون القѧانوني والقѧضائي بѧين العѧراق ومѧصر لѧسنة              ) 3 / 26(      وتنص المادة        

 أن الحكѧم أو الأمѧر المطلѧوب تنفيــــــѧـذه هѧو      شهادة مѧن الجهѧات المختѧصة دالѧة علѧى          :(( 1964
  )) .حكم أو أمر نهائي واجب التنفيذ 
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شѧѧهادة بѧѧأن المѧѧدعى عليѧѧه قѧѧد أعلѧѧن إعلانѧѧاً    : المطلѧѧب الثالѧѧث 
  صحيحــاً

  
 صѧورة مѧن     -جѧ ـ:((  بوجــــѧـوب تقѧديم      1983من إتفاقية الريѧاض لѧسنة       ) 34(     تقضي المادة        

اً عليها بمطابقتها للأصل أو أي مستنـــــد آخر من شأنه إثبــــات إعѧلان             مستند تبليغ الحكم مصدق   
  )) .المدعى عليه بالدعوى الصادر فيها الحكم وذلك في حــــــالة الحكم الغيابي 

  
أصل إعلان الحكم المطلوب تنفيـــــذه أو شهادة رسمية دالة علѧى أن الحكѧم تѧم إعلانـــѧـه                      (( 

مѧن إتفاقيѧة تنفيѧذ الأحكѧام بѧين دول الجامعѧة العربيѧة                ) 2 / 5( ، المѧادة    ) )على الوجѧه الѧصحيح      
   .1952لسنة 

  
 حѧѧول الإختѧѧصاص والإعتѧѧراف  1968مѧѧن معاهѧѧدة بروآѧѧسل لѧѧسنة  ) 46(     وجѧѧاء فѧѧي المѧѧادة  

  :بالأحكام وتنفيذها في المسائل المدنية والتجارية بأنه 
 
((   in the case of a judgment given in default , the original or a certified 
true copy of the document which establishes that the party in default was 
served with the document instituting the proceedings or with an 
equivalent document  )) . 

  
المطلوب تنفيѧذه أو شѧهادة رسѧمية    الحكم أو الأمر ) تبليغ ( أصل إعلان :((      ويجب أن يرفق     

 ) 2 / 26( المѧادة   )) : علѧى الوجѧه الѧصحيح       ) تبليغѧه   ( دالة على أن الحكم أو الأمѧر تѧم إعلانѧه            
   . 1964من الإتفاقية بين العراق ومصر لسنة 

  
 ، بوجѧوب تقѧديم   1977من المعاهدة بين العراق وهنغاريا لѧسنة   ) ب   / 41(      وتقضي المادة        

تبين أن الطرف الخاسر ، الذي لѧم يحѧضر المرافعѧة قѧد أسѧتدعي ، وفقѧاً للقѧانون وفѧي                       مذآرة  :(( 
  )) .الوقت المناسب 

  
  
  
  
  
  
  
  

      
  

  63  



  
  
  

       
  

رن  :   المبحѧѧѧث الثالѧѧѧث  ــѧѧѧـ ــ آثѧѧѧار الحكѧѧѧم القѧѧѧضائي الأجنبѧѧѧي غيѧѧѧر المقت
   بقرار

                                      :التنفيذ 
                

 للحكم القضائي الأجنبي المطلوب تنفيذه ، هو القѧوة التنفيذيѧة لـــѧـه ، أي تنفيѧذ     الأهم  إن الأثر     
الحكم الأجنبي في الدولة المطلوب منها تنفيذه ، ويكون ذلك عند تѧوافر شѧروط تنفيـــــــѧـذ الحكѧم                   

  . المختصة في دولة التنفيذ الأجنبي في دولة التنفيذ وبعد صدور قرار التنفيذ من قبل المحكمة
  

     ولكن قبل منح الحكم الأجنبي القوة التنفيذيــــــــة بѧصدور قѧرار التنفيѧذ ، هѧل يعتѧرف للحكѧم                    
الأجنبي بآثѧار معينѧة فѧي دولѧة التنفيѧذ ، ونقѧصـــــــد بهѧذه الآثѧار ، حجيѧة الحكѧم الأجنبѧي ، وأثѧر                            

  اقعـــــــــــــة ؟الحكم آسند أي قوته في الإثبات ، وأثر الحكم آو
  

  -:لمطالب الثلاثة الآتية ا من خلال  المتقدمــــة سوف يتضحة    إنَّ الجواب على المسائل الثلاث
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  64  



  
  
  
  
  
  
  
  
  

:حجية الحكم الأجنبي : المطلب الأول 
  

ضته بѧدعوى   فѧلا يمكѧن مناقѧ     " قѧول الحѧق     "      تعني حجية الأمر المقضي فيه أن الحكم قد قѧال                
، لأن الحكم يحمل قرينة الحقيقѧة وقرينѧة الѧصحة ، بمعنѧى أنѧه حجѧة فيمѧا فѧصل           ) مبتدأة  ( جديدة  

  .)1(فيه ، وأن الإجراءات المتبعة في إصداره صحيحة
  

     ولكن هل يعترف للحكم الأجنبي غير المقترن بقرار التنفيذ في الدولة المطلوب تنفيذه فيهѧا ،                   
  يه في هذه الدولة ؟بحجية الأمر المقضي ف

  
)3(  للإعتراف بحجية الحكم الأجنبي غير المقتѧرن       يوجد في الفقه رأيان بين مؤيد  ورافض)2(

  .بقرار التنفيذ 
  

     وممѧѧا يمكѧѧن التѧѧدليل بѧѧه علѧѧى رفѧѧض الإعتѧѧراف للحكѧѧم الأجنبѧѧي غيѧѧر المقتѧѧرن بقѧѧرار التنفيѧѧذ    
  -:بحجية الأمر المقضي فيه ، ما يلي 

  
)4(  ، فѧالإعتراف  ف بحجية الحكم هو مظهر من مظاهر السلطة الآمѧرة فѧي الدولѧة         أن الإعترا  -1

بحجية الحكم الأجنبѧي غيѧر المقتѧرن بقѧرار التنفيѧذ مѧؤداه منѧع المحѧاآم فѧي دولѧة التنفيـــــــѧـذ مѧن                       
التѧي صѧدر   ) الѧسبب ، الموضѧوع ، الخѧصوم    ( سماع دعوى تتوافر فيها عناصر الدعوى نفѧسها        

بѧي ، ومѧا يترتѧب علѧى ذلѧك مѧن إئتمѧار المحѧاآم فѧي دولѧة التنفيѧذ بѧأوامر مѧشرع                   فيها الحكم الأجن  
أجنبي وهذا أمر غيѧر مقبѧول ، لѧذلك فѧلا يمكѧن الإعتѧراف بحجيـــــѧـة الأمѧر المقѧضي فيѧه للحكѧم                      

لأنѧѧه بѧѧصدور هѧѧذا القѧѧرار يѧѧسمو . الأجنبѧѧي إلا إذا صѧѧدر قѧѧرار بتنفيѧѧذه مѧѧن محѧѧاآم دولѧѧة التنفيـــѧѧـذ 
إلى مصاف الأحكام الوطنيـــــة في دولة التنفيذ ، ومن ثم يعترف له بحجية الأمѧر           الحكم الأجنبي   

  .المقضي فيه ، ومن قبل الإعتراف له بالحجية يعترف له بالقــــوة التنفيذية في هذه الدولة 
  
 عندما يرفض منح الأمر بالتنفيـــــــذ للحكم الأجنبي في الدولѧة المطلѧوب فيهѧا تنفيѧذ الحكѧم ،                    -2 

فإنه يمتنع على من صدرالحكم الأجنبي لصالحه إقامة دعѧوى جديѧدة فѧي بلѧد صــــѧـدور الحكѧم ،                     
لأن الحكѧѧم الأجنبѧѧي قѧѧد أصѧѧبح نهائيـــــѧѧـاً وحѧѧائزاً لحجيѧѧة الأمѧѧر المقѧѧضي فيѧѧه وفقѧѧاً لقѧѧانون الدولѧѧة  

                                                           
 .440الإجراءات المدنية والتجارية الدولية ، مصدر سابق ، ص : عكاشة محمد عبدالعال . د) 1(
. د . 251-250تنازع الإختصاص القضائي الـدولي ، مـصدر سـابق ، ص             : هشام علي صادق    . د) 2(

   .446المصدر السابق ، ص : عكاشة محمد عبدالعال 
   .79محاضرات في إتفاقية تنفيـــذ الأحكام ، مصدر سابق ، ص : ن عبداالله عزالدي. د) 3(
   .79المصدر السابق ، ص : عزالدين عبداالله . د) 4(
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 ــ            ــѧـهي الѧرافض للإعتـــــــــــــــѧـراف بحجيѧة الحكѧم الأجنبѧي                 هذه هѧي أدلѧة الѧرأي الفقـــــــــ

  غير المقترن بقرار التنفيـــذ ، ويمكن الـــرد عليها بأنَّ محاآم دولــــــــــة التنفيذ لا تـــــــــــأتمر 
بѧѧأوامر مѧѧشرع أجنبѧѧي وأنهѧѧا حينمѧѧا تنفѧѧذ الحكѧѧم الأجنبѧѧي المقتѧѧرن بقѧѧرار التنفيѧѧذ ، لا تنفѧѧذه بѧѧصفته  

ـــماً أجنبياً فقط ، وإنمــــــــا تنفذه لإقترانѧه بالѧصيغة التنفيذيѧة بѧصــــــدور قѧرار التنفيѧذ الѧذي              حكـ
يرفѧع الحكѧѧم الأجنبѧي إلѧѧى مѧصاف الأحكѧѧام الوطنيѧة ، ولا تمѧѧنح محѧاآم دولѧѧة التنفيѧذ قѧѧرار التنفيѧѧذ       

    ѧѧد الأدنѧѧل الحѧѧي تمثѧѧـذ والتѧѧروط التنفيــــѧѧه شѧѧوفرت فيѧѧي إلا إذا تѧѧم الأجنبѧѧب للحكѧѧة الواجѧѧى للرقاب
إعمالها لأجــل الأمر بتنفيѧذ الحكѧم ، وهѧذه الѧشروط نفѧســـــها يجѧب توافرهѧا فѧي الحكѧم الأجنبѧي                         
غير المقترن بقرار التنفيذ لأجل الإعتراف بحجيته في دولة التنفيذ ، لذلك فـلا يمكن القــѧـول بѧأن    

مر المѧشرع الأجنبѧي الѧذي صѧدر         هذا الإعتراف يشكل إئتماراً من جانب محاآم دولѧة التنفيѧذ بѧأوا            
  .الحكم الأجنبي من محاآمـــــه 

  
     فمѧѧا دامѧѧت شѧѧروط تنفيѧѧذ الحكѧѧم الأجنبѧѧي هѧѧي نفѧѧسها شѧѧروط الإعتѧѧراف للحكѧѧم الأجنبѧѧي غيѧѧر   
المقتѧѧرن بقѧѧرار التنفيѧѧذ ، بحجيتѧѧه فѧѧي بلѧѧد التنفيѧѧذ ، فѧѧلا داع لإسѧѧتلزام صѧѧدور أمѧѧر بتنفيѧѧذ الحكѧѧم        

ا الحكѧѧم فѧѧي بلѧѧد التنفيـــѧѧـذ ، إذ أن ذلѧѧك هѧѧو إسѧѧراف فѧѧي        الأجنبѧѧي لأجѧѧل الإعتѧѧراف بحجيѧѧة هѧѧذ    
 ، لا سيما وأن الحجية تمثل الجانب السلبي من التمســــك بالحكم الأجنبي ، وهѧي            )1(الشكليـــــــة

الإمتناع عن سماع دعـــــوى في النزاع نفســه الذي صѧدر فيѧه الحكѧم الأجنبѧي ، فѧي حѧين لا بѧد                        
 الأجنبѧѧي ، لأجѧѧل التمѧѧســــك بالجانѧѧب الإيجѧѧابي منѧѧه ، وهѧѧو تنفيѧѧذ مѧѧن صѧѧدور أمـѧѧـر بتنفيѧѧذ الحكѧѧم

  .هذا فيما يخص الدليل الأول . الحكم بالقوة الجبرية عنـــــد اللزوم 
  

    أمّا بالنسبة للدليل الثاني ، فإنه لا يتصور أن الحكم الأجنبي غير المقتѧرن بقѧرار التنفيѧذ الѧذي                         
 ــ     ــــذ ، سوف يرفض عندما ترفع دعوى بطلѧب تنفيѧذه فѧي تلѧك               أعترف له بالحجية في دولة التنفي

الدولѧѧة ، لأنѧѧه يѧѧشترط لأجѧѧل الإعتѧѧراف لѧѧه بالحجيѧѧة مѧѧا يѧѧشترط لتنفيѧѧذه فѧѧي دولــــѧѧـة التنفيѧѧذ ،             
  .فالشـروط هي نفسها في الحالتيــــن 

  
 بقѧرار        وإنَّ الرأي الفقهي المتقدم الذي يرفض الإعتراف بحجية الحكم الأجنبي غير المقتѧرن                 

التنفيѧѧذ ، لا يѧѧرفض هѧѧذه الحجيѧѧة بالنѧѧسبة لجميـــــѧѧـع الأحكѧѧام الأجنبيѧѧة بѧѧل إنѧѧه يѧѧورد علѧѧى ذلѧѧك         
إذ يعتѧرف لمثѧل هѧذه    . إستثنـاءً يتعلق بالأحكام الصادرة فѧي مѧسائل الأهليѧة والأحѧوال الشخѧصية       

ط أن لا يترتѧب علѧى   الأحكام بالحجية في بلد التنفيѧذ وإن لѧم تقتѧرن بقـــــــــــѧـرار التنفيѧذ ، وبѧشر           
هذه الحجية التنفيذ على الأموال أو الإآراه على الأشخاص ، إذ في هذه الحالة الأخيرة لا بѧد مѧن                    

  .صدور أمر بتنفيـــــذ الحكم الأجنبي 
  

 - أي الإعتѧѧراف بالحجيѧѧة فѧѧي مѧѧسائل الأهليѧѧة والأحѧѧوال الشخѧѧصية      -     وعلѧѧة هѧѧذا الإسѧѧتثناء  
  ѧة         بالنسبة للأحكام الأجنبية غيѧشىء حالѧـام تنѧذه الأحكــــــѧك لأنَّ هѧذ ، وذلѧرار التنفيѧة بقѧر المقترن

                                                           
 .250تنازع الإختصاص القضائي الدولي ، مصدر سابق ، ص : هشام علي صادق . د) 1(
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 فѧѧي نطѧѧاق العلاقــѧѧـات الخاصѧѧة الدوليѧѧة آѧѧأنُ يعѧѧدّ شѧѧخص متزوجѧѧاً فѧѧي دولѧѧة وغيѧѧر       )2(
  .)3(ــــــوة في دولة منكورها في غيــرهامتـزوج في أخرى ، شرعي البنــ

  
     وقد تأآد الإعتراف بحجيـــــة الأحكام الأجنبية فѧي مѧسائل الأهليѧة والأحѧوال الشخѧصية وإن       

 28فѧي  ) بѧولكلي  ( لم تقترن بقرار التنفيذ منذ حكم محكمة النقض الفرنسيــــة الشهير فѧي قѧضية      
نبѧي بتطليــــــــѧـق سѧيدة يكفѧي للإحتجѧاج بѧه ، مѧن               والذي قضت فيه بأن الحكѧم الأج       1860شباط  

دون حاجة للأمر بالتنفيذ لѧدى موثѧق الحالѧة المدنيѧة فѧي فرنѧسا لإثبѧات إنحѧلال زواجهѧا الѧسابق ،                    
  .)1(وإمكان إبــــــــرام زواج جديد

      
ثناء  ، بينت فيه حدود هذا الإست1930 آذار   3    وفي حكم آخر لمحكمة النقض الفرنسية بتأريخ            

أن الأحكام الأجنبية المتعلقة بحالة الأشخاص وأهليتهم تولѧد آثارهѧا فѧي فرنѧسا دونمѧا                 :(( فقررت  
حاجة لشمولها بѧأمر التنفيѧذ ، اللهѧم إلا إذا آانѧت تقتѧضي التنفيѧذ المѧادي علѧى الأمѧوال أو الإآѧراه                       

  .)2())على الأشخاص 
  

متѧى  :((  تقѧول فيѧه بأنѧه        1956لثاني   آانون ا  12     وفي حكم لمحكمة النقض المصرية بتأريخ            
آان الحكم الأجنبي صادراً بѧشأن حالѧة الأشѧخاص بѧصفة نهائيѧة ومѧن جهѧة ذات ولايѧة بإصѧداره                       
بحسب قانونها وبحسب قواعد إختصاص القانون الѧدولي الخѧاص ، ولѧيس فيѧه مѧا يخѧالف النظѧام                     

در حكѧم مѧن المحـــــѧـاآم       العام في مصر ولو آان شرط التبادل غير متѧوافر ، مѧا دام أنѧه لѧم يѧص                   
وإذن فمتѧѧى آѧѧان الحكѧѧم  . المѧѧصرية واجѧѧب التنفيѧѧذ فѧѧي نفѧѧس الموضѧѧوع وبѧѧين الخѧѧصوم أنفѧѧسهم      

المطعون فيه إذ إنتهـــــى إلى الأخذ بحجية أحكام صادرة من محاآم لبنان فيما قضت به من نفي                 
المتقدمѧة ، فѧإن الحـــѧـكم    بنوة شخص لآخر لبنـــــاني قد أثبت إستكمال هѧذه الأحكѧام للѧشـــــرائط             

  .)3())لا يكون قد أخطأ القانون 
  

مѧѧن قѧѧانون أصѧѧول المحاآمѧѧات المدنيѧѧة الجديѧѧد فѧѧي لبنѧѧان لѧѧسنة  ) 1 / 1012(      وتѧѧنص المѧѧادة 
مفاعيلهѧـا  . . .  تنتج الأحكام الأجنبية المتعلقة بالأهلية وبالأحوال الشخصية          :((  على أن    1983

  )) .نها بالصيغة التنفيذية شرط ألا تكون موضع نزاع حكماً في لبنان دون إقترا
  

)4(  فيѧѧذهب إلѧѧى الإعتѧѧراف بحجيѧѧة الحكѧѧم  - وهѧѧو الѧѧرأي الѧѧراجح  -      أمѧѧّا الѧѧرأي الفقهѧѧي الثѧѧاني 
الأجنبѧѧي غيѧѧر المقتѧѧرن بقѧѧرار التنفيѧѧذ ، وسѧѧواء أآѧѧان صѧѧادراً فѧѧي مѧѧسائل الأحѧѧوال الشخѧѧصية أو      

  : وبشرط توفر قيدين هما , غيرها 
  تتوفر في الحكم الأجنبي الشروط اللازم توفرها لتنفيذه ، أن -1
  . أن لا يترتب على الإعتراف بحجية الحكم التنفيذ على الأموال أو الإآراه على الأشخاص -2

                                                           
هـشام علـي    . د . 443دوليـة ، ص     الإجراءات المدنية والتجارية ال   : عكاشة محمد عبدالعال    . أنظر د ) 2(

 .253المصدر السابق ، ص : صادق 
 .443المصدر السابق ، ص : عكاشة محمد عبدالعال . د) 3(
   .850، مصدر سابق ، ص 2القانون الدولي الخاص ، ج: عزالدين عبداالله . أشار إليه د) 1(
   .442ارية الدولية ، مصدر سابق ، ص الإجراءات المدنية والتج: عكاشة محمد عبدالعال . أشار إليه د) 2(
   .445المصدر السابق ، ص : عكاشة محمد عبدالعال . أشار إلى الحكم د) 3(
عكاشة .د . 251-250تنازع الإختصاص القضائي الدولي ، مصدر سابق ، ص          : هشام علي صادق    . د) 4(

   .  446المصدر نفسه ، ص : محمد عبدالعال 
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     والإعتѧѧѧراف للحكѧѧѧم الأجنبѧѧѧي غيѧѧѧر المقتѧѧѧرن بقѧѧѧرار التنفيѧѧѧذ بالحجيѧѧѧة ، يѧѧѧسهم فѧѧѧي إسѧѧѧتقرار     

صѧѧة الدوليѧѧة ، إذ أن مѧѧن صѧѧدر الحكѧѧم لѧѧصالحه يѧѧستطيع    المعѧѧاملات فѧѧي نطѧѧاق العلاقـــѧѧـات الخا  
التمسك بهذا الحكم في دولة أخرى ، آي يتفادى إقامــــة دعوى جديدة فѧي هѧذه الدولѧة الأخيѧرة ،                     

إذ يѧѧشترط فѧѧي الحكѧѧم الأجنبѧѧي غيѧѧر . حتѧѧى ولѧѧو لѧѧم يѧѧصدر قѧѧرار بتنفيـــѧѧـذ الحكѧѧم فѧѧي هѧѧذه الدولѧѧة  
  .ل منحه القوة التنفيذية في بلــــد التنفيذ المقترن بقرار التنفيذ ما يشترط فيه لأج

  
     أو بعبارة أخرى إن منح أمر التنفيذ للحكم الأجنبي لا يكون إلا إذا توفرت في الحكѧم شѧروط              
تنفيѧѧذه فѧѧي بلѧѧد التنفيـــــѧѧـذ ، ولمѧѧّا آانѧѧت الѧѧشروط نفѧѧسها يجѧѧب توفرهѧѧا فѧѧي الحكѧѧم الأجنبѧѧي غيѧѧر       

 لѧه بالحجيـѧـة ، فيكــــــѧـون الإعتѧراف بالحجيѧة مѧع تѧوفر                المقتـرن بقرار التنفيذ لأجѧل الإعتѧراف      
هذه الشروط أمر لازم ، لا سيما وأن الحجية مؤداها منع المحـــــاآم فѧي دولѧة التنفيѧذ مѧن سѧماع                      
الدعوى بالنزاع نفسه الذي صــــــدر فيѧه الحكѧم الأجنبѧي ، أي أنـــѧـها تمثــــــѧـل الجانѧب الѧسلبي                     

 التنفيذ على الأموال أو الإآراه على الأشخاص ، أي لا تتѧضمن إسѧتخدام            فلا تتضمن . من الحكم   
القوة الجبرية ، إذ أن الأخيـــــرة لا بد من أجل اللجوء إليها من صدور أمر بتنفيذ الحكم الأجنبي                 

  .في بلد التنفيـــــــذ 
  

والتعــــѧѧـاون القѧѧانوني مѧѧن إتفاقيѧѧة المѧѧساعدة المتبادلѧѧة ) 22(    وتطبيقــѧѧـاً لمѧѧا تقѧѧدم تѧѧنص المѧѧادة  
يكѧون للأحكــــѧـام الѧصادرة مѧن محѧاآم          :((  علѧى أن     1964والقضائي بين العراق ومѧصر لѧسنة        

فѧلا تقبѧل    . إحدى الدولتين الحائزة لحجية الأمر المقضي نفس الحجية أمام محاآم الدولة الأخѧرى              
 تمѧسك بالحجيـــــــــــѧـة     أمامــــها دعوى تتوفر فيها وحـــدة الخصوم والموضـــوع والسبب متѧى         

  )) .ذوو الشــــــــأن 
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 :حجية الحكم الأجنبي في الإثبات: المطلب الثاني 
  

     ينظѧر إلѧѧى الحكѧѧم الأجنبѧѧي غيѧر المقتѧѧرن بقѧѧرار التنفيــــــѧѧـذ فѧي هѧѧذه الحالѧѧة لا بوصѧѧفه حكمѧѧاً    
ي قوتѧѧه فѧѧي الإثبѧѧات ، وهѧѧو وإن لѧѧم يكѧѧن سѧѧنداً رسѧѧمياً واجѧѧب التنفيѧѧذ  وإنمــѧѧـا بوصفــــــѧѧـه سѧѧنداً أ

ويقѧѧصد بقوتѧѧه فѧѧي الإثبѧѧات هنـــѧѧـا هѧѧو . ولكنѧѧه محѧѧرر رسѧѧمي ، أي محѧѧرر تѧѧم لѧѧدى سѧѧلطة عامѧѧّة  
صѧѧلاحيته لأن يكѧѧون دلѧѧيلاً علѧѧى مѧѧا أثبѧѧت فيѧѧه مѧѧن وسѧѧائل الإثبѧѧات ، آالكتابѧѧة والإقѧѧرار واليمѧѧين    

مѧѧا أثبѧѧت فيѧѧه مѧѧن مѧѧضمـــون الأوراق والѧѧسندات ، أي أنѧѧهُ يعѧѧدّ  وسѧѧماع الѧѧشهادة وأداء الخبѧѧرة ، و
  .)1(دليـــلاً على محتوياته

  
)2(  ، أي أن    الإثبات لا تمتد إلى ما إستخلصه القاضي الأجنبي الذي أصѧدر الحكѧم             َ     ولكنَّ قوة      

 تمتѧد  قوة الإثبات تشمل ما تѧضمنــــــه الحكѧم مѧن وسѧائل إثبѧات ومѧستندات ووثѧائق ، ولكنـѧـها لا                
  .إلى الحكم نفســــــه 

  
مѧن  ) 21(     وقد نَصّتْ علѧى قѧوة الإثبѧات للحكѧم الأجنبѧي غيѧر المقتѧرن بقѧرار التنفيѧذ ، المѧادة                    

يكون للأحكѧام   :((  ، إذ تنص     1964إتفاقية التعاون القانوني والقضـائي بين العراق ومصر لسنة         
ت فѧي الدولѧة الأخѧرى وذلѧك بالنѧسبة إلѧى             الصادرة مѧن محѧاآم الѧدولتين قــــѧـوة قاطعѧة فѧي الإثبѧا              

  )) .الوقائع التي أسس عليها الحكم أو ثبتت لــــدى المحكمة 
  

)3( إذا :((  إلѧى أنѧه      1954 نيѧسان    6 لهѧا بتѧأريخ           وقد ذهبت محكمة القاهرة الإبتدائية في حكم           
 إذا أعطتѧه  آان من الأصول المقررة أن آل حكم أجنبي لا يمكن أن ينتج آل آثѧاره فѧي مѧصر إلا                   

الأحكام التي لم تمѧنح الأمѧر       . . . المحاآم المصرية القوة التنفيذية ، فإنه مع ذلك يمكن القول بأن            
  )) .بتنفيذها لها قوة إثبات ما جاء فيها وتعتبر حجة بما جاء فيها من صفات أو وقائع 

  

                                                           
عكاشـة محمـد    . د . 856 ، مـصدر سـابق ، ص         2لقانون الدولي الخاص ، ج    ا: عزالدين عبداالله   . د) 1(

القـانون الـدولي    : وانظر كذلك الأستاذ عبدالحميد عمر الوشاحي        . 446المصدر السابق ، ص     : عبدالعال  
ممـدوح  . د . 256المصدر الـسابق ،     : هشام علي صادق    . د . 120 ، مصدر سابق ، ص       3الخاص ، ج  

 .421قانون الدولي الخاص وفق القانونين العراقي والمقارن ، مصدر سابق ، ص ال: عبدالكريم حافظ 
المصدر الـسـابق ،    : ممدوح عبدالكريم حافظ    . د . 256المصدر السابق ، ص     : هشام علي صادق    . د) 2(

 .421ص 
 .449المصدر السابق ، ص : عكاشة محمد عبدالعال . أشار إليه د) 3(
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 مѧѧѧع     ولا بѧѧѧد هنѧѧѧا مѧѧѧن تѧѧѧوفر شѧѧѧروط الإعتѧѧѧراف بѧѧѧالحكم الأجنبѧѧѧي ، وهѧѧѧي عѧѧѧدم تعارضѧѧѧه         
مقتѧѧضيــــــــات النظѧѧام العѧѧام فѧѧي دولѧѧة التنفيѧѧذ ، وصѧѧدوره مѧѧن محكمѧѧة مختѧѧصة أجنبيѧѧة ، وآونѧѧه   

  .نهائيـــــــــــــاً ، وصادراً في نزاع من نزاعات القانون الخـــــــــــــــــــاص 
  

 علѧѧى القѧѧوة الثبوتيѧѧة للحكѧѧم الأجنبѧѧي غيѧѧر   ً     وهنѧѧاك مѧѧن القѧѧوانين الوطنيѧѧة مѧѧا تѧѧنص صѧѧراحة   
  .)4(لمقترن بقرار التنفيذا

  
  
  

  :أثر الحكم آواقعــــــــــة : المطلب الثالث 
  

     ينظѧѧر إلѧѧى الحكѧѧم الأجنبѧѧي الѧѧذي صѧѧدر فѧѧي الخѧѧارج فѧѧي هѧѧذه الحالѧѧة لا بوصѧѧفه حكمѧѧاً وإنمѧѧا    
وبطبيعѧة الحــــѧـال فѧإنَّ الحكѧم الأجنبѧي هنѧا هѧو              , )1(بوصفه واقعѧة قانونيѧة لا سѧبيل إلѧى إنكارهѧا           

  .رن بقرار التنفيـــــــــــــــذ غير المقت
  

هѧѧو مѧѧن رسѧѧم ملامــــــѧѧـح هѧѧذه الفكѧѧرة مѧѧستوحياً إياهѧѧا مѧѧن  " بارتѧѧان "      ويعѧѧدّ الفقيѧѧه الفرنѧѧسي 
بعض أحكام القضاء الفرنسي ، والحكم الѧذي إعتمѧد عليѧـه فѧي تأسيѧســــــه لهѧذه الفكѧرة هѧو حكѧم               

، و تѧѧتلخص وقائعـــѧѧـه فѧѧي أن عѧѧاملاً  1921 حزيѧѧران 8الѧѧصادر فѧѧي " نانѧѧسي"محكمѧѧة إسѧѧتئناف 
أجنبيѧѧاً يѧѧشتغل لѧѧدى شѧѧرآة أجنبيѧѧة فѧѧي فرنѧѧسا أصѧѧيب بحادثѧѧة عمѧѧل تخѧѧضع للقانــــѧѧـون الفرنѧѧسي     

 والمتعلѧق بالمѧѧسؤولية عѧѧن حѧѧوادث العمـــѧـل ، فرفѧѧع أمѧѧام المحكمѧѧة   1898 نيѧѧسان 9الѧصادر فѧѧي  
لѧك العـــѧـامل سѧبق أن       الفرنسية دعوى تعويض ضѧد الѧشرآة ، وإتѧضح أثنѧاء نظѧر الѧدعوى أن ذ                 

رفع دعوى تعويض ضد الشرآــــــة عن الحادثة نفسها أمѧام إحѧدى محѧاآم دولѧة لكѧسمــــــبورج                  
وقضي فيها لصالحه ، فإستنزلت محكمة نانѧسي مѧن التعويـــѧـض الѧذي يѧستحقه العامѧل بѧالتطبيق            

 مѧن دون أن يكѧون   ,للقانون المذآور مبلغ التعѧويض الѧذي قѧضي لѧه بѧه مѧن المحكمــѧـة الأجنبيѧة                 
مѧن هѧذا الحكѧم    " بارتѧان " حكم هذه المحكمة قد صدر أمر بتنفيـــــــذه في فرنسا ، فاسѧتلهم الفقيѧه          

وهي أن القضــــاء الفرنسي يعتد في هذه الحالة بالحكم الأجنبي بوصفه واقعة قѧد    : النتيجة التالية   
  .)2(حدثت بالفعل لا سبيل إلى إنكارهـــــــــــا أو تجاهلها

  
     وينبــــــــــѧѧـغي عѧѧدم الخلѧѧط بѧѧين الإعتѧѧراف بѧѧالحكم الأجنبѧѧي غيѧѧر المقتѧѧرن بقѧѧرار التنفيــــѧѧـذ    

  .بوصفه واقعة وبين الإعتراف له بالحجيــــــة 
  

                                                           
 ) 2 / 1010(  في لبنان ، إذ تنص المادة        1983ل المحاكمات المدنية الجديد لسنة      ومثالها ، قانون أصو   ) 4(

يجوز قبل إقتران الحكم الأجنبي بالصيغة التنفيذية ، أن يتخـذ وسـيلة ثبوتيـة أو مـستنداً                  :(( منه على أنه    
يون التـي لهـا أو      لإجراءات إحتياطية كالقيد الإحتياطي العقاري والحراسة القضائية وطلب وكيل التفليسة الد          

)) . تدخله في دعاوى المفلس والحجز الإحتياطي وحجز الإستحقاق والحجز لدى الغير 
: هشام علي صادق    . د . 857 ، مصدر سابق ، ص       2القانون الدولي الخاص ، ج    : عزالدين عبداالله   . د) 1(

الإجـراءات  : عال  عكاشة محمد عبـدال   . د . 256تنازع الإختصاص القضائي الدولي ، مصدر سابق ، ص          
 .449المدنية والتجارية الدولية ، ص 

المـصدر  : عكاشة محمد عبـدالعال     . د . 858-857المصدر السابق ، ص     : عزالدين عبداالله   . أنظر د ) 2(
 .450السابق ، ص 
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)3( ينبغي التحѧرز بѧشدة عنѧد    :((  يقول      وفي ذلك آتب الدآتور عكاشـــــــــــة محمد عبدالعال        
وصفه واقعة قانونية ترتب آثاراً معينѧة لاحقѧة وتمييѧز ذلѧك عѧن الآثѧار             النظر إلى الحكم الأجنبي ب    

ومѧѧن هѧѧذا . التѧѧي تترتѧѧب علѧѧى الحكѧѧم الأجنبѧѧي نتيجѧѧة الإعتـѧѧـراف لѧѧه بحجѧѧة الأمѧѧر المقѧѧضي بѧѧه      
ويعتبر :[[ المنطلق فإننا لا نتفق مع أستاذنا الجليل الدآتور فــؤاد رياض فيما ذهب إليه حين قال                

تم تنفيذه فعلاً في الخارج واقعة قانونية يجب الإعتѧراف بهѧا دون حاجѧة إلѧى            الحكم الأجنبي الذي    
فمѧѧثلاً إذا رفѧѧع دائــѧѧـن دعѧѧوى علѧѧى مدينѧѧه أمѧѧام محѧѧاآم دولѧѧة أجنبيــѧѧـة    . تѧѧدخل القاضѧѧي الѧѧوطني  

وقضت له هذه المحاآم بدينه ونفذ الحكم فعلاً في الدولة التѧي أصѧدرته ثѧم لجـــѧـأ هѧذا الѧدائن بعѧد                        
محاآم المصرية للمطالبѧة بدينѧه مѧن جديــــѧـد فѧإن القاضѧي المѧصري يجѧب أن يѧرفض            ذلك إلى ال  

الدعوى لأن هذا الدائن قد سبق أن حكم له بحقه من محكمة أجنبية وتѧم تنفيѧذ هѧذا الحكѧم الأجنبѧي           
مؤلفه الوسيط في تنـــــــازع القوانين وتنازع الإختصاص القضائي الѧدولي         ]] ( فعلاً في الخارج    

فѧنحن نѧرى أن    ) 405 ص 369، بنѧد  1981شتراك مع الدآتورة ساميــــــة راشѧد ، طبعѧة     ، بالإ 
رفѧѧض قبѧѧول الѧѧدعوى فѧѧي المثѧѧال الѧѧذي ساقــــѧѧـه سѧѧيادته لѧѧيس مѧѧرده النظѧѧر إلѧѧى الحكѧѧم الأجنبѧѧي      
بوصفه واقعة ، وإنما مرجعـــه الإعتراف للحكم الأجنبѧي بحجيѧة الأمѧر المقѧضي بѧه التѧي تحѧول                     

 النѧѧѧزاع مѧѧѧن جديـــѧѧѧـد أمѧѧѧام المحѧѧѧاآم المѧѧѧصرية متѧѧѧى ســѧѧѧـبق الفѧѧѧصل فيѧѧѧه فѧѧѧي  دون إعѧѧѧادة إثѧѧѧارة
  )) . الخـــــــارج 

  
     وتطبيقاً لما تقدم ، فإن حكѧم محكمѧة نانѧسي ينبــѧـغي النظѧر إليѧه فѧي ضѧوء أحكـــѧـام القѧانون                              

 ѧѧرن بقـــѧѧم يقتѧѧا لѧѧي مѧѧم الأجنبѧѧضي للحكѧѧر المقѧѧة الأمѧѧسك بحجيѧѧز التمѧѧذي لا يجيѧѧسي ، الѧѧـرار الفرن
التنفيذ من المحѧـاآم الفرنѧسية المختѧصة ، ومѧن ثѧم أمكѧن لمحكمѧة نانѧسي الفرنѧسيــــة أن تѧستنزل                
التعويض الذي قضى به الحكم الأجنبي للمدعي من مبلغ التعويـــض الذي قضت به فѧي الѧدعوى        

هلهѧا ،   المرفوعة إليها عن النزاع ذاته ، أي أن تعتد بѧالحكم الأجنبѧي بوصѧفه واقعѧة لا ينبغѧي تجا                    
ولكن لو آان قانون المحكمة يجيز التمسك بحجية الأمر المقضي به للحكم الأجنبي غيѧر المقتѧرن       
بقرار التنفيذ ، فيجب على هـــــــذه المحكمة إذا ما عѧرض عليهѧا النѧزاع نفѧسه أن تѧرفض سѧماع        

بحجيѧة الأمѧر    الدعوى ، على أسѧاس أن الحكѧم الأجنبѧي غيѧر المقتѧرن بقѧرار التنفيـــــــــѧـذ يتمتѧع                     
المقضي به ، وذلك متى توفرت في الحكم الأجنبي الشروط التي يستلزمها قانون المحكمѧة لتنفيѧذ                 

  .الأحكام الأجنبية ، لأن الشروط آما تقدم هي نفسها في الحالتيــــــــــن 
  

)1( إنّمѧا هѧي     يبѧين أن الѧذي يعتѧد بѧه آواقعــــѧـة                  إضافة إلى ذلك فإن التحــــــــــѧـليل الѧصحيح            
 أو بمعنѧى    )2(واقعة الوفاء للتعويض الذي قضى به الحكم الأجنبي وليـــѧـس الحكѧم الأجنبѧي نفѧسه               

  .)3(‘‘ الحكم الأجنبي متبوعاً بتنفيذه ‘‘ آخر إنما هو 
  

المحكمѧѧѧة آѧѧѧان يمكنهѧѧѧا الوصѧѧѧول إلѧѧѧى ذات النتيجѧѧѧة ، لѧѧѧو آѧѧѧان التعѧѧѧويض الѧѧѧذي تѧѧѧم ((       وإنَّ 
 أوفي به بمقتضى الإتفاق بين المضرور والشرآة المسؤولة لا وفقاً          الحصول عليه في الخارج قد    

  .)4())لحكم قضائي 
  

                                                           
 .451 ص 3المصدر نفسه أعلاه ، هامش ) 3(
.لحكم محكمة نانسي المتقدم ) 1(
 .451-450الإجراءات المدنية والتجارية الدولية ، ص : عكاشة محمد عبدالعال . د) 2(
  والمصدر الذي    858 ص   1 ، مصدر سابق ، هامش       2القانون الدولي الخاص ، ج    : عزالدين عبداالله   . د) 3(

.يشير إليه في نفس الموضع 
   . 451المصدر السابق ، ص : عكاشة محمد عبدالعال . د) 4(
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     ويستنتج مما تقدم أن الѧذي يعتѧد بѧه ليѧـس الحكѧم الأجنبѧي فѧي نفѧسه ، متѧى آѧان غيѧر مقتѧرن                   
بقѧѧѧرار التنفيѧѧѧذ وإنمѧѧѧا يعتѧѧѧد بآثѧѧѧار الحكѧѧѧم الأجنبѧѧѧي فѧѧѧي الخѧѧѧارج بوصفـــѧѧѧـها وقѧѧѧائع لا سѧѧѧبيل إلѧѧѧى  

  .ــــارها إنكـــ
  

    ومع الإعتراف بالحجيѧة للحكѧم الأجنبѧي غيѧر المقتѧرن بقѧرار التنفيـــــــѧـذ ، فѧلا مجѧال للكѧلام                
      .       عن الإعتراف لهذا الحكم آواقعة 
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  الفصــــــل الثالثــــــــــــــــ

 الطبيـعة القانونية لقرارات التحكيم

  ومعــــــــايير تحديد أجنبيـــــــــــــــــة

  التحكيم ودوليتــــــه وشروط

ــذ قرارات التحكيم ــ   تنفيـ

يـة ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ الأجنب
  
  
  
 



    خصّص هذا الفصل لقرارات التحكيم الأجنبية ، ومن أجل معرفة إمكانية تنفيذ هذه القѧرارات                   
  .، لا بد من بيان الطبيعة القانونية لقرارات التحكيم ، وهذا ما سيكون موضوع المبحث الأول 

  
يته لما لهــــا        أمّا المبحث الثاني من هذا الفصل فإنه يتناول معايير تحديد أجنبية التحكيم ودول                 

  . مجال تنفيذ أحكام التحكيم الأجنبية  فيمن أهمية
  

والمѧѧستندات التѧѧي ,      أمѧѧّا شѧѧروط تنفيـــــــѧѧـذ قѧѧرارات التحكѧѧيم الأجنبيѧѧة فѧѧي الإتفاقيѧѧات الدوليѧѧة  
  .يجب تقديمها مع طلب التنفيـــــذ فسيتم تناولـــــها في المبحث الثالث والرابع تباعاً 
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  :الطبيعة القانونية لقرارات التحكيم :  المبحث الأول 
  

     لمعرفة الطبيعة القانونية لقѧرارات التحكѧيم لا بѧد مѧن التطѧرق إلѧى الطبيعѧة القانونيѧة للتحكѧيم                    
  .آكل 

  
 ثѧم      إذ قد قيلت في بيѧان الطبيعѧة القانونيѧة لنظѧام التحكѧيم نظريѧات عديѧدة ، سѧيتم تناولهѧا ومѧن                   

  -:إختيار الراجح منــــــها وذلك في المطالب الآتية 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  73  



  النظرية العقدية للتحكيم النظرية العقدية للتحكيم : المطلب الأول 
  

     وفقѧѧاً لهѧѧذه النظريѧѧة فѧѧإن مرآѧѧز الثقــــــѧѧـل فѧѧي نظѧѧام التحكѧѧيم بجميѧѧع ترآيباتѧѧه إنمѧѧا هѧѧو إتفѧѧاق   
شѧرط  ‘‘ تفѧاق تبعѧاً لعقѧد معѧين مѧذآور فѧي صѧلبه ويѧسمى                  ، سѧواء آѧان هѧذا الإ        )1(أطراف النزاع 

  .)2(’’مشارطة التحكيم ‘‘ أو بصدد نزاع قائم بالفعل بين الخصوم ويسمى , ’’ التحكيم 
  

     ذلѧѧك أن مѧѧصدر قѧѧرارات التحكѧѧيم هѧѧو الإتفѧѧاق المبѧѧرم بѧѧين أطѧѧراف النѧѧزاع ، ولا تجѧѧد هѧѧذه        
  .)3(لخاصالقرارات قوتها التنفيذية إلا في هذا الإتفاق ا

  
     وتغلب على التحكيم الصفة التعاقدية لأنَّهُ يتم بإرادة ذوي الѧشـــــأن ، وإنَّ لهѧذه الإرادة دوراً                     
في تعيين المحكمين وإختيار وقت ومكان إجѧراء التحكѧيم ، وتحديѧد طريقѧة إجرائѧه بإتبѧاع قواعѧد                     

انــــــون الواجѧب التطبيѧق ، وفѧي    المرافعات المدنية أو بإتباع قواعد العرف والعدالة ، وتحديد الق  
  .)4(إمكانيـــــة نزول الخصوم عند حكم المحكمين أو عن الطعن فيه

  
     وآما تفѧسّر قѧوة الѧشـــــيء المقѧضي بѧه فѧي الحكѧم القѧضائي بتوافقهѧا مѧع إعتبѧارات الѧسكينة                              

لقѧѧرارات الإجتماعيѧѧة وأن قولѧѧه فѧѧي ذلѧѧك هѧѧو قѧѧول الحѧѧق ، فѧѧإن الѧѧشيء نفѧѧسه يمكѧѧن قولѧѧه بالنѧѧسبة  
التحكيم ، مѧن حيѧث عѧدم قابليتهѧا للطعѧن ، وذلѧك علѧى أسѧاس توافقهѧا مѧع إرادة الأطѧراف اللѧذين                

  .)5(عبّروا عن هذه الإرادة بإلتجائهم إلى التحكيم
  

     وطبقاً للطبيعة التعاقدية للتحكيم ، لمّا آان مصدر قرارات التحكيم هѧو إتفѧاق أطѧراف النѧزاع         
تعاقديѧѧة للتحكѧѧيم علѧѧى هѧѧذه القѧѧرارات وتكѧѧون وإتفѧѧاق التحكѧѧيم آѧѧلاً لا     ، لѧѧذلك تنѧѧسحـب الطبيعѧѧة ال 

  .)6(وبعبارة أخرى ، فإن قرار المحكم بحل المنازعة ما هو إلاّ إنعكاس لهذا الإتفاق. يتجـزأ 
  

 عѧن ذلѧك بѧشكل    1937 تمѧوز  27    وقد عبّرت محكمة النقض الفرنسية في حكمها الصادر في              
التحكيم الصادرة على أساس مشارطة التحكѧيم تكѧون وحѧدة واحѧدة             إن قرارات   :(( صريح بقولها   

  .)7())مع هذه المشارطة وتنسحب عليها صفتها التعاقدية 
  
  
  
  
  
  

                                                           
 ، الناشر دار الفكر العربـي ، مطبعـة          الأسس العامة في التحكيم التجاري الدولي     : أبو زيد رضوان    . د) 1(

   .24-23 ، ص 1981الإستقلال الكبرى ، القاهرة ، 
عقد التحكيم وإجراءاته ، الطبعة الثانية ، الناشر دار الفكر العربي ، مطبعة الإستقلال              : أحمد أبوالوفا   . د) 2(

   . 24-23 ، ص 1981الكبرى ، القاهرة ، 
   .24 ، ص مصدر سابق: أبو زيد رضوان . د) 3(

 La sentence arbitrale  ، 1969، بـاريس ،  رسالة الدكتور نجيب إبراهيم سعد ، في  حكم المحكم ) 4(
   .19 ص 1عقد التحكيم وإجراءاته ، مصدر سابق ، هامش : أحمد أبوالوفا . أشار إليها د

   .24مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . د) 5(
   .24، ص مصدر سابق : أبو زيد رضوان . د) 6(
   .25مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . أشار إليه  د) 7(
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النظرية القضائية للتحكيم النظرية القضائية للتحكيم : المطلب الثاني 
  

     للتعرف على طبيعة التحكيم وفقاً لهذه النظريѧة لا بѧد مѧن تغليѧب المعѧايير الموضѧوعية ، أي                          
مѧѧة التѧѧي توآѧѧل إلѧѧى المحكѧѧم والغѧѧرض مѧѧن نظѧѧام التحكѧѧيم ولѧѧيس مجѧѧرد الوقѧѧوف عنѧѧد    تغليѧѧب المه

معايير شكلية ، أو عضوية أساســـــــــها إدعاء الدولة إحتكارهѧا لإقامѧة العدالѧة بѧين الأفѧراد عѧن                     
 ، ومѧن ثѧم فѧѧإن فكѧرة المنازعѧة وآيفيѧة حلهѧѧا هѧو مѧا يحѧѧدد        )1(" القѧضاة  " طريѧق أعѧوان لهѧا هѧѧم    

 ــ يتم إختيѧاره مѧن قبѧل الأطѧراف     ’’ قاضياً ‘‘ ـل الذي يقوم به المحكم وذلك بوصفـــــه     طبيعة العمـ
  .)2(القانون بينهم’’ حكم ‘‘ أو ’’ الحق ‘‘ ليقول 

  
     وفي التحكيم ، يحل المحكم محل المحكمة وتنتقل سلطة الإلزام منها إليه ، ومن ثم إذا تخلف                   

فه بالحضور ، أو إذا إمتنع عن الإدلاء بدفاعــه ، فѧإن       المحتكم عن الحضور أمام المحكم بعد تكلي      
 ، وحكѧم المحكѧم      )3(هذا لا يمنع المحكم من إصدار حكمه في الخصـــــومة فѧي مواجهѧة المحѧتكم              

  .)4(يكون قابلاً للتنفيذ الجبري في مواجهته شأنه شأن الحكم القضائي
  

دي هѧو شѧرط أو مѧشارطة التحكѧيم ،          وإذا آان التحكيم في مرحلتѧه الأولѧى يبتѧدىء بعمѧل إرا                 
لوضـع نظام التحكيم موضع الحرآة التي تهيمن عليها طبيعته         ’’ فتيل  ‘‘ فإن هذا العمل ما هو إلا       

  .)5(القضائية ، ويتحرك بذاتيته الخاصة
  

)6( القѧضائية التѧي   ’’ الوظيفѧة  ‘‘  مؤيدو الطبيعة القضائية للتحكيم حول أساس هذه      وقد إختلف   
المحكمون ، فبعضهم يѧرى أن سѧلطة المحكѧم فѧي إقامѧة العدالѧة بѧين الخѧصوم أساســـѧـها             يباشرها  

مѧѧن ســـــѧѧـيادة الدولѧѧة يقѧѧوم المحكѧѧم بمقتѧѧضى هѧѧذا التفѧѧويض بمباشѧѧرة الوظيفѧѧة     ’’ تفѧѧويض ‘‘ هѧѧو 
  " .وظيفة قضائية " العامـة ، وهي إقامة العدالة بين الخصوم أي أنه يباشر 

  
لبعض الآخر من أنصار الطبيعѧة القѧضائية ، وقѧالوا عنѧه إنѧه يجعѧل مѧن             وقد أنكرهذا الرأي ا  
لقѧضاء الدولѧѧة ، وأنѧه نظѧراً لتطѧѧور التحكѧيم وتنظѧيم إجراءاتѧѧه      " بطانѧة  " نѧشاط المحكمѧين مجѧѧرد   

فإن قѧضاء التحكѧيم يقѧف إلѧى جانѧب قѧضاء         , وإنتشار مراآزه ، وسبق ظهوره على قضاء الدولة         
آان قضاء التحكيم هو قضاء خاص إلا أنه يتمتع بأصѧالة وإسѧتقلال       وإذا  . الدولة  بصفة متوازية     

ذلك أنه متى إستبعدنا المعيار الشكلي ، آإجراءات التقاضي ، والمعيѧار العѧضوي ، وهѧو شѧغل              , 
تتطѧابق تمامѧاً مѧع وظيفѧة     ’’  المحكѧم  ‘‘ آحاد الناس لوظيفة القضاء في جهاز الدولة ، فѧإن وظيفѧة           

فѧإن  ) قѧضاء الدولѧة وقѧضاء التحكѧيم         ( ثمة إختلافـــѧـات بѧين القѧضائين        وإذا آان هناك    . القاضي  
’’ ترآيبѧة   ‘‘ مـرد هذه الإختلافــــــــات يعѧود إلѧى عوامѧل خارجيѧة ولѧيس بالѧضرورة مѧن صѧميم                    

  .نظام التحكيم 

                                                           
   .26-25الأسس العامة في التحكيم التجاري الدولي ، مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . د) 1(
   .26المصدر السابق ، ص : أبو زيد رضوان . د) 2(
   المعدل علــــى أن1969 لسنة 83 من قانون المرافعات المدنية العراقي المرقم) 266(تنص المادة ) 3(

يفصل المحكمون في النزاع على أساس عقد التحكيم أو شرطه والمستندات وما يقدمه الخصوم لهم وعلى                :(( 
المحكمين أن يحددوا لهم مدة لتقديم لوائحهم ومستنداتهم ويجوز لهم الفصل في النزاع بنـاء علـى الطلبـات                   

ا تخلف الطرف الآخر عن تقديم ما لديه من أوجه الـدفاع فـي المـدة                والمستندات المقدمة من جانب واحد إذ     
  )) .       المحددة 

   . 27عقد التحكيم وإجراءاته ، مصدر سابق ، ص : أحمد أبوالوفا . د) 4(
   .27مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . د) 5(
   .29-27مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . أنظر في عرض الآراء الفقهية  د) 6(
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ملزم للخصوم متѧى إتفقѧوا عليѧه ، وهѧو يحѧل محѧل  قѧضاء        ,      والتحكيم بصفته قضاء إجباري   
جباري ، وأن المحكم لا يعمل بإرادة الخصوم وحѧدها ، لكѧل ذلѧك فѧإن الѧصفة القѧضائية                     الدولة الإ 

  .)1(هي التي تغلب على التحكيم
  

     وأمر التنفيذ الذي يعطى لقرار التحكيم لا يغيّر من الطبيعѧة القѧضائية لأحكѧام التحكѧيم ، لكنѧه            
وم ، لتѧستبعد بالتѧالي القѧضاء        ضرورة حتمية لهيمنة الدولة على وظيفѧة إقامѧة القѧضاء بѧين الخѧص              

  .)2(فأمر التنفيذ إذن مظهر للتعاون بين قضاء الدولة وقضاء التحكيم ، ليس إلا. الشخصي 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

                                                           
   .20عقد التحكيم وإجراءاته ، مصدر سابق ، ص : أحمد أبوالوفا .د) 1(
من قانون المرافعـات العراقـي      ) 270(وتنص المادة    .  30مصدر سابق ، ص     : أبو زيد رضوان    . د) 2(

 ويجب كتابتـه  . . .  يصدر المحكمون قرارهم بالإتفاق أو بأكثرية الآراء           -1:((  على أن    1969النافذ لسنة   
  .بالطريقة التي يكتب بها الحكم الذي يصدر من المحكمة 

 يجب أن يشتمل القرار بوجه خاص على ملخص إتفاق التحكيم وأقوال الخـصوم ومـستنداتهم وأسـباب                  -2
  )) .القرار ومنطوقه والمكان الذي صدر فيه وتأريخ صدوره وتواقيع المحكمين 

لا ينفذ قرار المحكمين لدى دوائر التنفيذ سـواء         :(( على أن   من القانون المتقدم     ) 1 / 272(   وتنص المادة     
كان تعيينهم قضاء أو إتفاقاً ما لم تصادق عليه المحكمة المختصة بالنزاع بناء على طلب أحد الطرفين وبعـد                   

  )) . دفع الرسوم المقررة 
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نظرية الطبيعة المختلطة للتحكيمنظرية الطبيعة المختلطة للتحكيم: المطلب الثالث 
  

)1(  ، إذ تتعاقـــــــــѧـب       يحتل التحكѧيم وفѧق هѧذه النظريѧة مرآѧزاً وسѧطاً بѧين التعاقѧد والقѧضاء                   
صفتان ، الأولى ، وهي الصفة التعاقدية ، حيث تبـــѧـدو واضѧحة فѧي إختيــѧـار الخѧصوم                (( عليه  

التحكيم آوسيلة لفض منازعѧاتهم وإحجѧامهم عѧن التوجѧه نحѧو قѧضاء الدولѧة ، آѧذلك                    ’’ لقضـاء  ‘‘ 
غيѧѧر أن التحكѧѧيم  . إختيѧѧارهم للقѧѧانون الواجѧѧب التطبيѧѧق علѧѧى الإجѧѧراءات وعلѧѧى موضѧѧوع النѧѧزاع 

يغيّر مѧن طبيعتѧه التعاقديѧة هѧذه إلѧى طبيعѧة قѧضائية بفѧضل تѧدخل قѧضاء الدولѧة عنѧدما يلجѧأ إليѧه                             
إذ بهѧѧذا الأمѧѧر يتحѧѧول . الأطѧѧراف لإعطѧѧاء قѧѧرار التحكѧѧيم القѧѧوة التنفيذيѧѧة عѧѧن طريѧѧق أمѧѧر التنفيѧѧذ  

  .)2()) قضائي وبدءاً من أمر التنفيذ يتحول التحكيم إلى حكم. التحكيم إلى عمل قضائي 
  

      ولا يعد قرار التحكيم وفق هذه النظرية حكمѧاً قѧضائيـــــاً إلا مѧن حѧين حيازتѧه لأمѧر التنفيѧذ                      
في البلد المطلѧوب تنفيѧذه فيѧه ، إذ يخѧضع بالѧضرورة عنѧد تنفيѧذه لقواعѧد تنفيѧذ الأحكѧام القѧضائية                          

  .)3(الأجنبية
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

                                                           
   .19عقد التحكيم وإجراءاته ، مصدر سابق ، ص : أحمد أبوالوفا . د) 1(
   .32مصدر سابق ، ص :  زيد رضوان أبو. د) 2(
   .33-32مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . د) 3(
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)1( ة الطبيعة الخاصة للتحكيمنظري: المطلب الرابع 
  

     هذه النظرية تقوم على تحليل العناصر التѧي تѧدخل فѧي تكѧوين نظѧام التحكѧيم لتعطيѧه طبيعتѧه                    
  .)2(الذاتية المستقلة

  
  .إتفاق التحكيم وقضاء المحكم :      ونظام التحكيم يتألف من عنصرين هما 

  
ن الخصائص ما يميزه عن غيѧره مѧن العقѧود ،         فإتفاق التحكيم من جنس العقــــد ، ولكن له م    

وفصل المحكم في النزاع من جنس القضـــــاء ، ولكن له من الخѧصائص مѧا يميѧزه عѧن القѧضاء                     
  .في صورته المعروفة التي تنظمها الدولة 

  
     فإتفѧѧاق التحكѧѧيم هѧѧو عقـــــѧѧـد يتميѧѧز عѧѧن بѧѧاقي العقѧѧود ، بهدفѧѧه وموضѧѧوعه فѧѧي وقѧѧت واحѧѧد ،  

امة علاقة قانونية مبتدأة بين الطѧرفين ، وإنمѧا تѧسوية الآثـــــѧـار الناشѧئة عѧن علاقѧة                فهدفه ليس إق  
وأمѧѧا موضѧѧوعه فهѧѧو لѧѧيس التراضѧѧي علѧѧى تѧѧسوية النѧѧزاع مباشѧѧرة وبѧѧشكل       . سѧѧابقة قائمѧѧة فعѧѧلاً  

  ترفѧѧع إليѧѧه إدعѧѧاءات الخѧѧصوم   -  فѧѧرداً أو هيѧѧأة  -نـــــــѧѧـهائي ، وإنمѧѧا إقامــــѧѧـة آيѧѧان عѧѧضوي    
  .ا مستقــــــــلاً عنهما ويفصل فيه

  
     وعمـــل المحكم في حسم النزاع ، إنما يتم وفقاً للمبادىء العامة في النظام القѧانوني للدولѧة ،                       
الذي يسري على آافة الهيآت ذات الصفة القضائية ، أي يشمل إلى جانѧب قѧضاء الدولѧة ، هيѧآت                     

مبدأ الحياد ، ومبدأ المѧساواة والمواجهـــــѧـة   مبدأ آفالة حق الدفاع ، و   : ومن أهم مبادئه    . التحكيم  
  .بين الخصوم 

  
     لذا فما أن يتم إتفـــــــاق التحكيم وتتعين الجهة التي تتولى الفصل في النزاع ، حـتى تمѧارس           
هذه الجهة وظيفتها القضائية في حѧسم النѧزاع ، مѧستقلة عѧن إرادة أطѧراف النѧزاع ، ولكѧن يѧدخل               

د التعـــــѧـرف علѧى المنازعѧات التѧي تѧدخل فѧي ولايѧة المحكѧم إضѧافة إلѧى                     إتفاق التحكيم فѧي صѧد     
  .التعرف على القواعد الإجرائية والموضوعية الواجبـــــــة الإتباع 

  
     فѧѧالتحكيم هѧѧو قѧѧضاء ، ولكنѧѧه قѧѧضاء إتفاقــــــѧѧـي ، ومѧѧن ثѧѧم فѧѧإن القѧѧرارات التѧѧي تѧѧصدر عѧѧن    

  ) .المستقلة ( رارات قضائية لها طبيعتها الخاصة التحكيم ليست قرارات قضائية بحتة ، وإنما ق
  

       
  

     يتضح ممّا تقدم عن النظريات التي قيلѧت فѧي بيѧان الطبيعѧة القانونيѧة للتحكѧيم وقراراتѧه ، أن                          
النظرية التعـاقدية للتحكيم تذهب بعيداً مѧع سلطــــــــѧـان الإرادة المطلقѧة لأطѧراف التحكѧيم ، وإذا       

ؤلاء حق إختيار المحكمين ومكــــــان التحكيم والقانون الواجب التطبيѧق علѧى            آان صحيحاً أن له   
موضوع النزاع وعلى الإجــــــراءات ، فمن ناحية أخرى فѧإنَّ المحكمѧين وإن آѧانوا قѧد أختيѧروا                   
مѧѧن قبѧѧل أطѧѧراف النѧѧزاع إلا أنهѧѧم يفѧѧصلون فѧѧي موضѧѧوع الخѧѧصومة بمѧѧا يهتѧѧدون إليѧѧه فѧѧي ضѧѧوء    

                                                           
التحكيم في العلاقات الخاصة الدولية والداخلية ،       : عكاشة محمد عبدالعال    . د, مصطفى محمد الجمال    . د) 1(

   .49-46 ، ص 1998الجزء الأول ، الطبعة الأولى ، الفتح للطباعة والنشر ، الإسكندرية ، 
التحكيم في العلاقات الدولية الخاصة ، إتفاق التحكيم ، منشأة المعارف بالإسـكندرية ،              : سامية راشد   . د) 2(

المـصـــــدر الـسابق ،    : عكاشة محمد عبدالعال    . مصطفى محمد الجمال ، د    . أشار إليه  د    . 71ص  
   .46 ص 1هـامش 

  78  



  
 فѧي شѧرط أو مѧشارطة التحكѧيم ، فѧلا يمكѧن               ً     وعليه ، فإذا آانت الصفة التعاقديــــــة واضحة           

  .التسليم بها في قرار التحكيم 
  

 القѧѧضائيـــــــــة للتحكѧѧيم فهѧѧي أآثѧѧر قѧѧوة مѧѧن سѧѧابقتها فѧѧي بيѧѧان الطبيعѧѧة          أمѧѧّا بѧѧصدد النظريѧѧة 
  .القانونية للتحكيم آكل ومن ثم لقــــــرارات التحكيم 

  
)1(  يجب أن يكتب آما يكتب الحكѧم القѧضائي وأن        ذلك أن قرار المحكم في بعض التشريعات    

 أنه إذا لѧم يحѧضر أحѧد أطѧراف النѧزاع             يشتمل على ما تشتمل عليه أحكام القضــــاء ، إضافة إلى         
بعد إعلانـــــــѧـه بالحѧضور علѧى الوجѧه الѧصحيح فѧإنَّ للمحكѧم الحѧق فѧي أن يѧصـــدر قѧراره فѧي                          

  .الخصومة ويكون قراره هذا ملزماً ونافــــــذاً في مواجهة ذلك الطرف 
  

  . بحت  لا يمكن التسليم بأن قرار التحكيم هو حكم قضائي- مع ذلك -     إلا أنه 
  

     ذلك أن هذا القرار لا يصدر من سلطة قضائية ، ولا تتبع بصدده الإجѧراءات القѧضائية التѧي      
 ، إضافة إلى أنه في بعض التѧشريعات  )2(تتبع أمام المحاآم ، خصوصاً في حالة التحكيم بالصلح        

لتنفيѧذ ، أن  لأطراف النزاع عندما يطرح قرار المحكم علѧى المحكمــــــѧـة المختѧصة لمنحѧه أمѧر ا      
يتمѧѧسكوا ببطلانѧѧه أمѧѧام هѧѧذه المحكمѧѧة ويكѧѧون للمحكمѧѧة مѧѧن تلقــــــــѧѧـاء نفѧѧسها الحكѧѧم ببطلانѧѧه فѧѧي  

  .)3(أحـــــــــــوال معينة
  

     آما أنه لا يمكن التسليم بالنظرية المختلطة للتحكيم ، إذ أنهѧا تحѧاول إيجѧاد حѧد زمنѧي يفѧصل                
والطѧابع القѧضائي للتحكѧيم ، وذلѧك مѧن حѧين صѧدور الأمѧر         بين آل مѧن الطѧـابع التعاقــــــــــѧـدي      

بتنفيذ قرار المحكم ، خلافـــــــاً للـواقع من بѧروز هѧذين الطѧابعين معѧاً منѧذ الإتفѧاق علѧى التحكѧيم                 
فإذا آان التحكيم يبدأ من الإتفѧاق علѧى التحكѧيم ، فѧإن              ((  ولحين الإنتهاء منه بتنفيذ قرار المحكـم       

داً تماماً عن الطابع القضائي ، بحسبان أن موضوعه هو إقامة آيان عѧضوي         هذا الإتفاق ليس بعي   
وإذا آѧان التحكѧيم ينتهѧي بحكѧم فهѧذا الحكѧم بѧدوره لѧيس منبѧت الѧصلة بإتفѧاق                       . للفصل في النѧزاع     

  .)4())التحكيم وأثره في سير خصومة التحكيم وإجــــــــراءات الفصل فيها 
  

                                                           
  .منه ، وقد تقدم ذكرهــــا  ) 270( في المادة  ، 1969كـقانون المرافعات المدنية العراقي لسنة ) 1(
،         1969 لـسنة    83من قانون المرافعات المدنية العراقي النافذ المرقم        ) 265(من المادة   ) 2(تنص الفقرة   ) 2(

 إذا كان المحكمون مفوضين بالصلح يعفون من التقيد بإجراءات المرافعات وقواعد القانون إلا              -2:(( على أن   
  )) .ق منها بالنظام العام ما تعل

يجوز للخصوم عنـدما    :((  على أن    1969من قانون المرافعات المدنية العراقي لسنة       ) 73(تنص المادة   ) 3(
يطرح قرار المحكمين على المحكمة المختصة أن يتمسكوا ببطلانه وللمحكمة من تلقاء نفسها أن تبطلـه فـي                  

  -:الأحوال الآتية 
  .نة تحريرية أو بناء على إتفاق باطل أو إذا كان القرار قد خرج عن حدود الإتفاقإذا كان قد صدر بغير بي-1
إذا خالف القرار قاعدة من قواعد النظام العام أو الآداب أو قاعدة من قواعد التحكـيم المبينـة فـي هـذا                      -2

  .القانون
  . إذا تحقق سبب من الأسباب التي يجوز من أجلها إعادة المحاكمة -3
  )) .خطأ جوهري في القرار أو في الإجراءات التي تؤثر في صحة القرار  إذا وقع -4
   .45مصدر سابق ، ص : عكاشة محمد عبدالعال . مصطفى محمد الجمال ، د. د) 4(

  79  



صر على إآساب قرار التحكѧيم القѧوة التنفيذيѧة ولا يتحѧول قѧرار           إضافة إلى أن أمر التنفيذ يقت    
التحكѧѧѧيم مѧѧѧن حѧѧѧين إقترانـــــѧѧѧـه بѧѧѧه إلѧѧѧى حكѧѧѧم قѧѧѧضائي آمѧѧѧا تقѧѧѧول بѧѧѧذلك النظريـــــѧѧѧـة المختلطѧѧѧة   

  .للتحكيــــــم 
  

 نظريѧѧة الطبيعѧѧة الخاصѧѧة للتحكѧѧيم ، القاضѧѧية بѧѧأن التحكѧѧيم ، هѧѧو  - النظريѧѧة الأرجѧѧح -     وتبѧѧرز
اء إتفاقي ، ومن ثم فالقرارات التحكيمية هي ليست قرارات قضائية بحتѧة وِإنمѧا          قضاء ولكنه قـض  

، وتعتمѧѧد هѧѧذه النظريѧѧة فѧѧي إسѧѧتنتاجها علѧѧى  ) الخاصѧѧة ( قѧѧرارات قѧѧضائية لهѧѧا طبيعتهѧѧا المѧѧستقلة 
التحليل الموضوعي للعناصر التي يتكون منها نظام التحكيم ، وهѧي إتفــــــــѧـاق التحكѧيم وقѧضاء                 

إتفاق التحكيم هو عقــــــد يتميز عن بѧاقي العقѧود ، بهدفѧه وموضوعــــــــѧـه فѧي وقѧت                   المحكم ، ف  
 مبتѧدأة بѧين الطѧرفين ، وإنمѧـا تѧسوية الآثـــــѧـار الناشѧئة                ً قانونيѧة  ًواحد ، فهدفه ليس إقامѧة علاقѧة       

ع وأمѧѧا موضѧѧوعه فهѧѧو لѧѧيس التراضѧѧي علѧѧى تѧѧسوية النѧѧزا  . عѧѧن علاقѧѧة سѧѧابقة قائمـــــــــѧѧـة فعѧѧلاً  
  ترفѧѧع إليـــــــѧѧـه -  فѧѧرداً أو هيѧѧأة -مباشѧѧرة وبѧѧشكل نـــــــѧѧـهائي ، وإنمѧѧا إقامــــѧѧـة آيѧѧان عѧѧضوي 

  .إدعاءات الخصوم ويفصل فيها مستقــــــــلاً عنهما 
  

فهѧو إنمѧا يѧتم وفقѧاً للمبѧادىء العامѧة فѧي              .      أما بالنسبة لعمــــــــــــل المحكѧم فѧي حѧسم النѧزاع                 
ي للدولѧѧة ، وهѧѧذا النظѧѧام يѧѧسري علѧѧى آــــــѧѧـافة الهيѧѧآت ذات الѧѧصفة القѧѧضائية ، أي النظѧѧام القѧѧانون

ومن أهѧم المبѧادىء العامѧة المتقدمѧة ، مبѧدأ آفالѧة       . هيآت التحكيم  , يشمل إلى جانب قضاء الدولة      
حѧѧق الѧѧدفاع ، ومبѧѧدأ الحيѧѧاد ، ومبѧѧدأ المѧѧساواة والمواجهـــــѧѧـة بѧѧين الخѧѧصوم ، ولكѧѧن يѧѧدخل إتفѧѧاق   

يم في عمѧل المحكѧم ، بѧصدد التعѧرف علѧى النزاعѧات التѧي تѧدخل فѧي إختѧصاص المحكѧم ،                          التحك
  .والتعرف على القواعد الواجبة الإتباع والتي تحكم إجراءات التحكيم وموضوعـــــــــه 

  
  .    إذاً فقرارات التحكيم هي قرارات قضائيــــــــــــة لها طبيعتها المستقلـة 
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  : معايير تحديد أجنبية التحكيم ودوليته :  المبحث الثاني 
  

     البحث في أجنبية التحكѧيم ودوليتѧه والمعѧايير التѧي وضѧعت لتحديѧدها لѧيس نوعѧاً مѧن التѧرف                   
  .)1(الفكري ، بل إن تحديد أجنبية التحكيم ودوليته ضروري جداً في باب تنفيذ أحكام التحكيم

  
  -:     وهذه المعايير سوف يتم تناولها في المطالب الآتية 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

                                                           
   .50مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . د) 1(
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معيار الإرتباط بين التحكيم والنظام القانوني : المطلب الأول 
  لدولـــة 

: معينة                         
  

والتحكѧѧيم , م الأجنبѧѧي التحكѧѧي, التحكѧѧيم الѧѧوطني  :     تѧѧستخدم فѧѧي الوقѧѧت الحاضѧѧر مѧѧصطلحات   
  .)1(الدولي

  
     ويتم معرفة مѧا إذا آѧان التحكѧيم وطنيــــــــــѧـاً أو أجنبيѧاً بتحديѧد الإرتبѧاط القѧائم بѧين التحكѧيم                         
وبѧين النظѧام القѧانوني لدولѧة معينѧة ، ولا يعنѧي الإرتبــــѧـاط هنѧا المعنѧى المѧادي للكلمѧة بѧل يعنѧي              

 النظѧام القѧانوني فѧي مجموعѧه لهѧذه الدولѧة أو تلѧك ، وبعبѧارة                   إستلهام التحكيم التجѧاري لمبـѧـادىء     
  .)2(’’نقاط إلتقاء ‘‘ أخرى ، أن يوجـــــد بين التحكيم وبين النظام القانوني للدولة 

  
    ومѧѧن ثѧѧم إذا آѧѧان التحكѧѧيم ينتمѧѧي بجميѧѧع عناصѧѧره إلѧѧى دولѧѧة معينѧѧة سѧѧواء مѧѧن حيѧѧث طبيعѧѧة       

، ولѧو  " تحكيمѧاً وطنيѧاً     " ب التطبيق ، سمي هذا التحكيم       المنازعة أو الإجراءات أو القانون الواج     
  .)3(’’تحكيماً أجنبياً ‘‘ إرتبط التحكيم في أحد عناصره بعوامل خارجية أو أجنبية سمي 

  
التحكيم تعني إما أن يكون بѧين التحكѧيم وبѧين الѧنظم     ’’ دوليـــــة ‘‘      ووفق الضابط المتقدم فإن        

، أو أن تكون الصلـــــة منبتة تماماً بينه وبѧين  ’’ الإلتقاء  ‘‘ يد من نقـاط    القانونية لدول مختلفة العد   
  .)4(أيٍّ من النظم القانونيــــة الوطنية

  
وهو الذي ينتمѧي إلѧى دولѧة معينѧة قѧد يѧصبح       ’’ الوطني ‘‘      ومما تـقدم يتضــــــــح أن التحكيم           

  .)5( دولة أخرىفي حالة طلب تنفيذه على إقليم’’ أجنبياً ‘‘ تحكيماً 
  

علـى ’’ التحكيم الأجنبي   ‘‘ و  ’’ التحكيم الوطني   ‘‘      وعلى الرغم من شيوع التفرقــــــــــة بين            
إلا أن هذه التفرقة تبـدو أحيانــــــــاً مضللة ، ذلك أن التحكيم قـــــــد يعد             , أساس الضابط المتقدم    

بالنѧѧسبة لدولѧѧة أخѧѧرى ، وذلѧѧك لعѧѧدم تبنѧѧي معيѧѧار  ’’ ـاً أجنبيѧѧ‘‘ بالنѧѧسبة لدولѧѧة معينѧѧة ، و’’ وطنيѧѧاً ‘‘ 
واحد لوطنية أو أجنبية التحكيم من قبل الѧـدول المختلفѧة ، إذ قѧد ينظѧر إلѧى تحكѧيم واحــــѧـد علѧى                          

لدولѧѧة أخѧѧرى تبعѧѧاً لقواعѧѧد الإسنــــѧѧـاد فѧѧي هѧѧاتين    ’’ أجنبѧѧي ‘‘ لدولѧѧة مѧѧا ، و ’’ وطنѧѧي ‘‘ أنــــــѧѧـه 
  .)6(الدولتين

  
))في الواقع مرادفة للدولية (( ك من يذهب إلى القول أن الأجنبيــــــة هي      و هنا  .)7(

                                                           
غــــــداد ،   التحكيم التجاري الدولي ، دار الحكمة للطباعـة والنـشر ، ب           : فوزي محمد سامي    . د) 1(

–   . 99 م ، ص 1992  هـ1412
   . 53الأسس العامة في التحكيم التجاري الدولي ، مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . د) 2(
 دوليـة التحكـيم     –الضوابط العامة في التحكيم التجاري الدولي ، القسم الثــاني        : أبو زيد رضوان    . د) 3(

فـوزي  . أشار إليه  د    . 37ت ، السنة الثانية ، العدد الثاني ، ص          التجاري ، مجلة الحقوق والشريعة ، الكوي      
   .104 ص 70وانظر هامش  . 104-103التحكيم التجاري الدولي ، مصدر سابق ، ص : محمد سامي 

   .54مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . د) 4(
   .57مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . د) 5(
   .54ص , سابق مصدر : أبو زيد رضوان . د) 6(
   .104التحكيم التجاري الدولي ، مصدر سابق ، ص : فوزي محمد سامي . أنظر  د) 7(
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)1( آѧѧل تحكѧѧيم أجنبѧѧي قѧѧد يكѧѧون مرادفѧѧاً للتحكѧѧيم الѧѧدولي ((  إلѧѧى أن - بحѧѧق -      ويѧѧذهب الѧѧبعض
حيѧѧث أن التحكѧѧيم المѧѧذآور يتعѧѧدى فѧѧي إجراءاتѧѧه وأثــѧѧـره والقѧѧانون الواجѧѧب التطبيѧѧق حѧѧدود دولѧѧة  

لكѧѧن لѧيس آѧѧـل تحكѧѧيم دولــــــѧـي مѧѧرادف للتحكѧѧيم الأجنبѧي ، ذلѧѧك لأنѧѧه قѧد تكѧѧون طبيعѧѧة      . واحѧدة 
وينتمѧي إليــــѧـها أطѧراف النѧزاع ويطبѧق قѧانون            , النزاع دولية ، ويجري التحكيم في دولة واحدة         

تلك الدولة بالنسبة للإجراءات والموضوع ومع ذلѧك فهѧو تحكѧيم دولѧي لأن التحكѧيم المذآـــــѧـور                   
  .)2())متعلق بشئون التجــــــــارة الدولية . . .  قع في نزاع ي

  
التحكѧѧيم ‘‘ و ’’ التحكѧѧيم التجѧѧاري الأجنبѧѧي ‘‘      إلا أن التفرقѧѧة تѧѧدق تمامـــѧѧـاً مѧѧا بѧѧين مѧѧصطلحي 

  .)3(’’التجاري الدولي 
  

إرتبطѧت بعѧض   فѧي الوقѧت نفѧسه ، إذا     ’’ أجنبيѧاً   ‘‘ قѧد يكѧون     ’’ الدولي  ‘‘      إن التحكيم التجاري         
عناصره بقوانين دول مختلفة ، وقد يكون تحكيماً تجارياً دولياً ولا يوصف بأنه أجنبѧي ، إذا آѧان                   
التحكѧѧيم التجѧѧاري منبѧѧت الѧѧصلة ، ولا سѧѧيما فѧѧي البنيѧѧة القانونيـــــــѧѧـة للقѧѧرار الѧѧصادر فيѧѧه ، بѧѧأي     

            ѧة ووفقѧآت الدائمѧز والهيѧن المراآѧصدر عѧذي يѧالتحكيم الѧا  قوانين وطنية ، آѧذي  , اً لإجراءاتهѧوال
 )4( أعرافَ وعاداتَ التجـــــــѧـارة الدوليѧة      -  آأساس لحسم النزاع بين أطراف الخصومة         -يعتمد  

وليس أحد القѧوانين الوطنيѧة ، وبعبѧارة أخѧرى ، فѧإن المحكمѧين فѧي هѧذا التحكѧيم الѧدولي يطبقѧون                 
تجѧارة الدوليѧة ويطلѧق علѧى هѧذا          قانوناً مستقلاً عن القوانين الوطنية مستمد من أعراف وعادات ال         

  .’’ التحكيم التجاري الدولي الطليق ‘‘ التحكيم 
  

وعلѧѧى ذلѧѧك يمكѧѧن لنѧѧا ، مѧѧن خѧѧلال المعادلѧѧة الآتيѧѧة ، رصѧѧد حقيقѧѧة العلاقѧѧة بѧѧين أنѧѧواع               ((  
، وطني  ] أجنبي  / تحكيم وطني   : [ المـصطلحات التي تطلق على التحكيم التجاري وهي آالآتي         

، فهѧѧو أجنبѧѧي بحكѧѧم ] دولѧѧي / تحكѧѧيم أجنبѧѧي [ مѧѧـا وأجنبѧѧي بالنѧѧسبة لبѧѧاقي الѧѧدول ،  بالنѧѧسبة لدولѧѧة 
إنتماء بعض عناصره لقوانين أجنبية ، ودولي سواء هكذا بالمعنى الجغرافي ، أو بحكم المنازعѧة      

وهѧو تحكѧيم ينبѧت الѧصلة بѧالقوانين الوطنيѧة ، ويكѧون        ] طليــــѧـق  / تحكيم دولѧي  [ فيه ، ثم أخيراً  
نزاع فيه وفقѧاً لقواعѧد معياريѧة لا تѧستمد مѧن تѧشريعات وطنيѧة بѧذاتها بقѧدر مѧا تѧستمد مѧن                           حسم ال 

  .)5())عادات وأعراف التجارة الدولية 
  

هѧو التحكѧيم التجѧاري    :      ويتضح مما تقدم ، أن التحكيم التجاري الدولي علѧى نѧوعين ، الأول                
صѧره إلѧى نظѧم قانونيѧة أجنبيѧة ، وهѧو            الدولي ذو الطابع الأجنبي ، فهو أجنبѧي لإنتمѧاء بعѧض عنا            

أي تعدي التحكيم في آثاره وعناصره حѧدود دولѧة          ’’ دولي  ‘‘ دولي أما بالمعنى الجغرافي لكلمـــة      
وأمѧا النѧوع   . واحدة ، أو بحكم طبيعة المنازعة فيه ، أي تعلق المنازعѧة بѧشؤون التجѧارة الدوليѧة                  

الدولي الطليق والذي يكѧون النــــѧـزاع فيѧه متعلقѧاً       الثاني من التحكيم التجاري الدولي فهو التحكيم        
بشؤون التجارة الدولية ، ويحكم المحكمون في هذا التحكيم إستناداً إلى قواعد مستمدة من عѧادات                
وأعѧѧѧراف التجѧѧѧارة الدوليѧѧѧة ، إذ تѧѧѧشكل هѧѧѧذه القواعѧѧѧد قانونѧѧѧاً مѧѧѧستقلاً عѧѧѧن أي مѧѧѧن القوانيــــѧѧѧـن       

                                                           
   .104التحكيم التجاري الدولي ، مصدر سابق ، ص : فوزي محمد سامي . د) 1(
  . من هذا البحث 90أنظر طبيعة المنازعة كمعيار لتحديد دولية التحكيم التجاري ، ص) 2(
   .57مصدر سابق ، ص : وان أبو زيد رض. د) 3(
   .57مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . د) 4(
   .58-57مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . د) 5(
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C.C.I..    
  

بين التحكѧيم والѧنظم   ’’ نقاط إلتقاء ‘‘     وإضافة إلى المعيـــــــــار المتقدم الذي يستند على وجود        
يــــــѧѧـاً أو أجنبيѧѧاً أو دوليѧѧاً ، فѧѧإن هنѧѧاك معѧѧايير    القانونيѧѧة للѧѧدول لتحديѧѧد مѧѧا إذا آѧѧان التحكѧѧيم وطن   

أخـرى ، مثل مكان التحكيم ، والقانون الواجب التطبيق على النزاع ، وطبيعــــــѧـة المنــѧـازعة ،    
  .والتي سيتم تناولها في المطــــــــــالب الآتية 
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   ـــــان التحكيممكــار معي: المطلب الثاني 
  

     معيار مكان التحكيم ، أخѧذت بѧه العديѧد مѧن الإتفاقيѧات الدوليѧة ، إذ تѧنص المѧادة الأولѧى مѧن                        
  ، على أن  1958إتفاقية نيويـــورك بشأن الإعتـــراف وتنفيذ أحكام المحكميـــــــن الأجنبية لسنة 

مين الѧصادرة فѧي إقلѧيم دولѧة غيѧر التѧي        تطبق الإتفاقية الحالية للإعتراف وتنفيذ أحكام المحك :((
يطلب إليها الإعتراف وتنفيذ هذه الأحكام على إقليمها وتكون ناشئة عѧن منازعѧات بѧين أشѧخاص                  

  . . . )) .طبيعية أو معنوية 
  

 الخاصѧة بتنفيѧذ أحكѧام التحكѧيم الأجنبيѧة ،            1927     آما أخذت بهذا المعيار إتفاقية جنيѧف لѧسنة               
  .في مادتها الأولى 

  
)1(  إلى أن هذا المعيار قد يكون مؤشراً على أجنبية أو دولية التحكيم ، ولكѧن         ويذهب البعضُ      

لا يكفي لوحده لتحديد هذه الصفة إذ لا بد من إجѧراء تفرقѧة فيمѧا إذا آѧان إختيѧار الخѧصوم لمكѧان                   
ار بѧѧصورة التحكѧѧيم قѧѧد تѧѧم تحديѧѧده فѧѧي شѧѧرط أو مѧѧشارطــــــة التحكѧѧيم ، أو قѧѧد جѧѧاء هѧѧذا الإختيــѧѧ ـ 

عفوية ، إذ في الحالة الأولى يمكن وصف مكان التحكيم بمثابة إستظهار واقعѧي لرغبѧة الخѧصوم                  
  لѧيحكم النѧزاع بيѧنهم ، أمѧا فѧي الحالѧة الثانيѧة        -  قانون محل التحكيم   -في إختيار القانون الأجنبي     

  .فلا يمكن ترتيب هـــــــــذه النتيجة 
  

 ، فقѧѧد يعѧѧين أطѧѧراف النѧѧزاع مكانѧѧاً للتحكѧѧيم  ٍٍأنѧѧه غيѧѧرُ دقيѧѧق     ويوصѧѧف معيѧѧار مكѧѧان التحكѧѧيم ب 
ويختارون قانوناً غير قانون مكان التحكيم ، ففي هذه الحالة سوف يكون التحكيم أجنبيـــــــــــــــاً              
بالنѧѧѧسبة للدولѧѧѧة التѧѧѧي جѧѧѧرى علѧѧѧى إقليمــــــــــــѧѧѧـها التحكѧѧѧيم ، وذلѧѧѧك بѧѧѧسبب تطبيــــѧѧѧـق القѧѧѧانون    

  .)2(الأجنبي
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

                                                           
   .62-61مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . د) 1(
   .101التحكيم التجاري الدولي ، مصدر سابق ، ص : فوزي محمد سامي . د) 2(
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معيѧѧѧѧار القѧѧѧѧانون الواجѧѧѧѧب التطبيѧѧѧѧق علѧѧѧѧى : المطلѧѧѧѧب الثالѧѧѧѧث 
النــــزاع 

  
مرجحѧاً  ’’ عاملاً ‘‘      أمّا بالنسبة لمعيار القانون الواجب التطبيق على النزاع ، فيعدُّ إلى حد ما          

جѧارة  نحو دولية التحكيم التجاري ذات الطابع الأجنبي ، إذ يميѧل أطѧراف المنازعѧة فѧي ميѧدان الت                   
لѧѧيحكم النѧѧزاع بيѧѧنهم بواسѧѧطة التحكѧѧيم ، وهѧѧذا القѧѧانون  ’’ محايѧѧد ‘‘ الدوليѧѧة إلѧѧى إختيѧѧار قانـــــѧѧـون 

المحايѧѧد قѧѧد يكѧѧون قѧѧانون دولѧѧة والتѧѧي لا ينتمѧѧي إليــــــــѧѧـها أيѧѧاً مѧѧن العاقѧѧدين ، أو قѧѧانون الدولѧѧة         
 أو القѧѧانون الѧѧذي يختѧѧاره  المحايѧѧدة التѧѧي يجѧѧري فيهѧѧا التحكيــــــــѧѧـم ، أي قѧѧانون محـــѧѧـل التحكѧѧيم   

  .)1(مرآز التحكيم الدائم الذي يحتكم إليه أطراف الخصومة
  

    إنَّ إختيار القانون المحايد هو ما يجري عليه العمل فѧي معѧاملات التجѧارة الدوليѧة بѧين الѧدول            
 ، والѧسبب فѧي ذلѧك هѧѧو عѧدم وجѧود الثقѧة بѧѧين       )2(ولا سѧيما بѧين الѧدول الѧصناعية والѧѧدول الناميѧة     

 يقѧول الѧدآتور فѧوزي محمѧد سѧامي ،           - خاصــѧـة    –في التحكيم ، وعن موقف الدول العربــية        طر
ولكن لا زال هناك بعѧض الѧتحفظ والѧشكوك مѧن الѧدول      (( ’’ التحكيم التجاري الدولي    ‘‘ في آتابه   

العربية حѧول جѧدوى التحكѧيم فѧي العقѧود التѧي تعقѧد بѧين الѧدول العربيѧة والѧدول الأوروبيѧة حيѧث                           
الجانѧѧب الأوروبѧѧي أن يجعѧѧل التحكѧѧيم يѧѧتم فѧѧي دول أوروبيѧѧة وبواسѧѧطة مؤسѧѧسة أوروبيѧѧة    يحѧѧاول 

وبموجѧѧب إجѧѧراءات قѧѧانون أوروبѧѧي وفقѧѧاً لمبѧѧادىء وقواعѧѧد وأعѧѧراف أوروبيѧѧة وعلѧѧى الأآثѧѧر مѧѧن 
وفѧѧي الغالѧѧب يكѧѧون القѧѧانون الواجѧѧب التطبيѧѧق علѧѧى موضѧѧوع النѧѧزاع قانونѧѧاً  . محكمѧѧين أوروبيѧѧين 

بعض التجارب التي مرت بها الѧدول العربيѧة فѧي بعѧض قѧضايا التحكѧيم              أوروبياً يضاف إلى ذلك     
  .)3())المعروفة التي آان من نتائجها شعور هذه الدول بتحيز المحكمين وعدم موضوعيتهم 

                                                           
   .63بق ، ص مصدر سا: أبو زيد رضوان . د) 1(
   .63مصدر سابق ، : أبو زيد رضوان . د) 2(
 ص  2ويذكر المؤلف في هـامش       . 441-440التحكيم التجاري الدولي ، ص      : فوزي محمد سامي    . د) 3(

  -: ، بعض القرارات التحكيمية التي تتسم بعدم الحياد ، وهي ثلاثة قرارات تحكيمية معروفة 441
نزاع بين حاكم إمارة أبو ظبي وشـركة التنميـة البـــترولية المحـدودة              قرارالتحــكيم في ال  : الأول  (( 

P.D.F.     وإستبعد فيه المحكم الإنكليزي تطبيق قـانون أبـو ظبـي رغـم              1951 / 8 / 28الذي صدر في 
نصوص العقد وإعتبره المحكم المذكور قانوناً متخلفا لا يمكن تطبيقه على المعاملات التجارية الدوليـة فـي                 

  .وقام بتطبيق ما يسمى بالمبادىء المستخدمة والمطبقة في الدول المتحضرة . ديث العصر الح
 والذي رفض المحكم تطبيق القانون السعودي المستمد        1958 / 8 / 23قرار التحكيم الذي صدر في      : الثاني  

  .انون من الشريعة الإسلامية حيث إدعى أن القانون المذكور لا يتضمن ما يسمى بالمبادىء العامة للق
Taxaco / Galasiatic الـصــادر   قرار التحكيم في النزاع بين الحكومة الليبية وبين شـركتي  : الثالث 

 حيث إستبعد المحكم القانون الليبي بحجة أن القانون المذكور لا ينسجم ويتناقض مـع               1977 / 2 / 19فـي  
  )) .المبادىء العامة للقانون الدولي 

إن غرفـة   (( يري عن التحكيم الذي يجري في غرفة التجارة الدولية في باريس               ويقول الدكتور أحمد القش      
ليس فقط لأنها مكلفة بل باهظـة       , التجارة الدولية في باريس من أسوأ الجهات التي يمكن أن يتم فيها التحكيم              

لدوليـة فيمـا     نوع من المافيا ا     _واعذروني في هذا التعبير   _ التكاليف ولكن لأن هناك ما يمكن أن نسميه ،          
يتعلق بالمحكمين ، حيث أصبحت المسألة مربحة للغاية لأن ما يحصل عليه محكم في قضية تستغرق ثلاثـة                  

 ألف دولار ، وعملياً توجد إعتبارات عملية كثيرة تـؤثر فـي اختيـار               100 ألف و    50أيام يتراوح فيما بين     
إذ يندر في   , فالضحايا دائماً هي الدول النامية      ، ومن هنا    ) قوة الدول الغربية والشركات الكبرى      ( المحكمين  

أحمـد  . ، د )) القضايا التي نعمل فيها أن ينتهي الحال من الناحية الواقعية بحكم عادل بالنسبة لدولـة ناميـة                  
التحكيم في عقود الدولة ذات العنصر الأجنبي ، محاضرة ألقيت بنـادي مجلـس الدولـة                : صادق القشيري   

,  ، ومنشورة في مجموعة محاضرات المرسم الثقافي لنادي مجلس الدولة          1981 / 4/  9بتأريخ  ) المصري  (
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)1(  يجѧѧب أن تنѧѧصب بѧѧصورة ولهѧѧذا فѧѧإن جهѧѧود المفѧѧاوض العربѧѧي((      وفѧѧي مكѧѧان آخѧѧر يقѧѧول 
  -:خاصة على 

  .  آيفية إختيار المحكمين -
  .  تحديد مكان التحكيم -

))  تحديد القانون الواجب التطبيق على موضوع النزاع وعلى الإجراءات -  .)2(
  

                                                                                                                                                                      

، )) إشراك الأشخاص القانونيين في أية مفاوضات تجري مـع الـشركــــات الأجنبيـة              (( وينبغي  ) 1(
التحكيم الدولي في المنازعات النفطية الدولية ، رسالة ماجستير مقدمة إلـى            : طلال ياسين العيسى    . أستاذنا د 

ويورد في رسالته التعميم الـصادر مـن ديـوان     . 185 ، ص 1988غداد ، مجلس كلية القانون في جامعة ب    
 إشراك العاملين   -2((  ، الذي أكد على      1986 / 11 / 17في   ) 44813/ ق  ( الرئاسة في العراق والمرقم     

ي في دوائر القانونية في جميع المراحل المتعلقة بإبرام العقود والإتفاقيات وبوجه خاص عند تشكيل اللجان الت               
  .تمثل الجانب العراقي 

 إشراك القانونيين المعنيين بالإستشارات القانونية في الندوات والحلقات الدراسية والمؤتمرات والمفاوضات            -4
التي تتطلب مشورة قانونية داخل القطر وخارجه ، وعدم إشراك غيرهم بديلاً عنهم ، وعلى الجهات المعنيـة                  

ولا شك أن الهدف مـن      )) . يين في الوفد عند طلب الموافقة على الإيفاد           إعلام ديوان الرئاسة بإشراك القانون    
وراء إشراك رجال القانون في الوفد المفاوض هو حمايـة المـصلحة الوطنيـة مـن أي شـروط أو قيـود                     

  .  ’’ شرط التحكيم ‘‘ يبديهـــا الوفد الأجنبي ولعل من أبرز هذه الشروط هو 
وبحثه ، التحكيم التجاري     . 442 التجاري الدولي ، مصدر سابق ، ص         التحكيم: فوزي محمد سامي    . د) 2(

الدولي وإمكانية تطبيقه في العراق ، منشور في مجلة العلوم القانونية ، تصدرها كلية القـانون فـي جامعـة                    
   .16-15 ، ص 1989بغـداد ، العدد الأول والثاني ، 

امي ، فيما تقدم ، فإن الطرف العربي الذي يتعامل مع              وإضافة إلى ما ذكره الأستاذ الدكتور فوزي محمد س           
شركات غربية عليه أن ينص في شرط التحكيم في العقود الإقتصادية الدولية مع تلك الشركات ، على أن أي                   

  :نزاع ينشأ سوف يحال إلى أحد مراكز التحكيم التي تحظى بثقة الطرف العربي ، ومثالها 
جاري الدولي في القاهرة ، والذي أنشىء في القاهرة بناء على قرار صادر من               المركز الإقليمي للتحكيم الت    -1

   .1978اللجنة القانونية الإستشارية لدول آسيا وأفريقيا بدورتها التي عقدت في الدوحة في كانون الثاني سنة 
  .كيم البحري  ، والذي يختص بقضايا التح1992والذي أفتتح في الإسكندرية سنة ,  فرع المركز الإقليمي -2

   .1993الذي أنشىء في البحرين سنة ,  مركز التحكيم التجاري لدول مجلس التعاون الخليجي -3

   .1987 المركز العربي للتحكيم التجاري المنبثق عن إتفاقية عمان العربية للتحكيم التجاري لسنة -4
اقية مؤسسة دائمة تسمى المركز العربي      تنشأ بموجب هذه الإتف   :(( من الإتفاقية على أن     ) 4(   إذ تنص المادة       

للتحكيم التجاري تتمتع بالشخصية الإعتبارية المستقلة وتلحق إدارياً ومالياً بالأمانة العامة لمجلس وزراء العدل              
  )) .ويقوم الأمين العام بتعيين موظفي المركز وفقاً لأحكام النظام الأساسي للمجلس ولائحته التنفيذية . العرب 

 ) 1993 / 4 / 22 / 9د   / 116ق  ( من قرار مجلس وزراء العدل العـــــرب       ) 2(الفقرة     وتنص     
إعتبار بصفة مؤقتة مراكز التحكيم القائمة في الدول العربية آلية تنفيذ الإتفاقية لحين إنشاء المركز العربي                :(( 

  )) .ها للتحكيم التجاري ، وللأمين العام لجامعة الدول العربية حرية الإختيار بين
 علـى   1994 / 4 / 28   وبموجب هذا القرار وقع إختيار الأمين العام لمجلس وزراء العدل العرب بتأريخ                

  .مركز القاهرة للتحكيم التجاري ليقوم بصفة مؤقتة بمهام المركز العربي للتحكيم التجاري 
لمركـز الإقليمـي للتحكـيم         إذن فأفضل مركز يمكن أن يقوم بالتحكيم التجاري في الوطن العربي ، هو ا                

لقيامه بمهام المركز العربي للتحكيم التجـاري وفقـاً         : التجاري الدولي في القاهرة ، بصفته هذه أولاً ، وثانياً           
   .1987لأحكام إتفاقية عمان العربية للتحكيم التجاري لسنة 

شـرح تـشريعات    : تاح مراد   عبدالف.    وللمزيد من المعلومات حول المركز الإقليمي في القاهرة ، أنظر  د              
   .      523-521التحكيم الداخلي والدولي ، الطبعة الثانية ، ص 
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     إنَّ القانون الواجب التطبيق على النزاع قد يحكم موضوع النزاع فضلاً عن الإجراءات وقѧد                    
 آمعيار  -بالتحكيم  فبالنسبة للقانون الواجب التطبيق على الإجراءات الخاصة        , يحكم أحدهما فقط    

إحتمѧѧѧال سѧѧѧير :  فقѧѧѧد تعѧѧѧرض لإنتقѧѧѧادات منهѧѧѧا -لدوليѧѧѧة التحكѧѧѧيم التجѧѧѧاري ذات الطѧѧѧابع الأجنبѧѧѧي 
وأن الأخѧѧذ بهѧѧذا المعيѧѧار يتѧѧرك  , إجѧѧراءات التحكѧѧيم فѧѧي دول عديѧѧدة وبموجѧѧب قوانيـــѧѧـن متعѧѧددة   

 بدايѧѧة التحكѧѧيم البѧѧاب مفتوحѧѧاً للبحѧѧث عѧѧن القѧѧانون الواجѧѧـب التطبيѧѧق علѧѧى الإجـــــــѧѧـراءات  منѧѧذ   
  .)1(وحتى إصدار القرار النهائي بحسم النزاع

  
     وإضافة إلى ذلك ، فإن القانون الواجب التطبيѧق علѧى موضѧوع النѧزاع أو الإجѧراءات قѧد لا                          
يكѧѧون مؤشѧѧراً صѧѧادقاً علѧѧى دوليــــѧѧـة التحكѧѧيم التجѧѧاري ذات الطѧѧابع الأجنبѧѧي ، وذلѧѧك فѧѧي حالѧѧة       

ولة أجنبيـــــــة معينة بقصد التهرب من القانون الѧوطني الѧذي           إختيار أطراف الخصومة لقانون د    
يحكѧѧم بالأصѧѧل الخѧѧصومة بيѧѧنهم ، وقѧѧد تكѧѧون متѧѧصلة بعقـــــѧѧـد داخلѧѧي أو معاملѧѧة تخѧѧص التجѧѧارة  

  .)2(’’الغش نحو القانون ‘‘ الداخلية ، وهذا ما يعرف بإسم 
  

ذي يѧسلكه القاضѧي فѧي هѧذا الѧشأن           وفي هذه الحالة لا بد للمحكم من أن يسلك المسلك نفسه ال             
ويقطع الطريق أمام الغش رافضــــــاً تطبيѧق القѧانون الأجنبѧي المѧذآور ، حتѧى ولѧو آѧان إختيѧار                      

  .)3(الخصوم قد إنصب على هيأة أو مرآز دائم للتحكيم
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

                                                           
   .100التحكيم التجاري الدولي ، ص : فوزي محمد سامي . د) 1(
   .64-63مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . د) 2(
   .64مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . د) 3(

  88  



  
  
  
  

   معيار طبيعـــــــــة المنـازعة: المطلب الرابع 
  

)1(  أو ’’الإقتصادي فѧي نطѧاق التجѧارة الدوليѧة         ‘‘  المعايير السابقة فهناك المعيار           وفضلاً عن      
  .)2(’’طبيعة المنازعة ‘‘ معيار

  
     ويتѧѧضمن هѧѧذا الѧѧضابط أنѧѧه إذا آانѧѧت المنازعѧѧة تتعلѧѧق بѧѧشؤون التجѧѧارة الدوليѧѧة فيعѧѧدُّ التحكѧѧيم  

 دولѧة واحѧدة مثѧل مكѧان التحكѧيم      بشأنها تحكيماً دولياً حتى إذا آانت العناصر الأخѧرى تنتمѧي إلѧى         
وجنسية المحكمين ، هذا فيما يخص التحكيم التجاري الدولي ذو الطابع الأجنبي ، فهو دولѧي هنѧا                  
من حيث طبيعة المنازعة المتعلقѧة بѧشؤون التجѧارة الدوليѧة ، وأجنبѧي مѧن حيѧث القѧانون الواجѧب                

  .التطبيق والذي ينتمي إلى دولة أجنبية 
  

 للتحكѧيم التجѧاري الѧدولي الطليѧق  آمѧا إصѧطلح علѧى تѧسميته ، ففيѧه مѧضافاً إلѧى                              أمّا بالنѧسبة       
طبيعѧѧة المنازعѧѧة التѧѧي تتعلѧѧق بѧѧشؤون التجѧѧارة الدوليѧѧة ، فѧѧإن القѧѧانون الواجѧѧب التطبيــــــѧѧـق هѧѧو      
مجموعѧѧة قواعѧѧد مѧѧستمدة مѧѧن أعѧѧراف وعѧѧادات التجѧѧارة الدوليѧѧة والتѧѧي لا تنتمѧѧي إلѧѧى أي مѧѧن            

  .)3(القوانيــــن الوطنية
  

                                                           
صـدر التعـديل    (  ،   1981من قانون المرافعات الفرنسي الجديد لسنة        ) 1492( على حد تعبير المادة     ) 1(

–   ) .1981 أيار 12 بتأريخ 500  81الخاص بقانون المرافعات الفرنسي بالمرسوم المرقم 
التحكيم التجاري الدولي ،    : فوزي محمد سامي    . د . 66مصدر سابق ، ص     : أبو زيد رضوان    . أنظر د ) 2(

   .103-102ص 
يمكن النظر بإطمئنان لعادات وأعراف التجارة الدولية على أنها القانون الواجب التطبيق على موضوع              لا  ) 3(

نزاع متعلق بالتجارة الدولية ، وذلك لأنها تنشأ عن ممارسات المشروعات الكبرى ، والمتعددة الجنسيات فـي                 
أي أن هذه الأعـراف والعـادات       مواجهة المتعاملين معها الذين تفرض عليهم مصالحهم الرضوخ لإرادتها ،           

، ولو غضضنا النظر عما تقدم من كون هذه الأعـراف والعـادات مـن صـنع                 ’’ قانون الأقوياء   ‘‘ تمثل  
فإن الإحالة إليها من قبل أطراف النزاع إما أن تكون صراحة وهو ما يندر              , المشروعات المتعددة الجنسيات    

لضمنية لأطراف النزاع محل إشكال ، ومثال ذلك ، فإنه يفـسر            وقوعه ، وإما ضمنياً ولكن إستنتاج الإرادة ا       
إختيار أطراف النزاع لمركز دائم للتحكيم الدولي على أنه إختيار ضمني لعادات وأعراف التجـارة الدوليـة                 
كقانون واجب التطبيق على موضوع النزاع ، أو أن يفسر عدم إختيار أطراف النزاع لقانون وطنـي معـين                   

 لعادات وأعراف التجارة الدولية ، إذ قد يكون إختيارهم من الوضوح بحيث لا يحتـاج إلـى                  على أنه إختيار  
مثال ذلك ، أن يكون أحد الأطراف دولة وإتفق أن يجري التحكيم على إقليمها فمعنى ذلـك                 , إشارة صريحة   

ة الدوليـة ، ولـو      هو إعمال قانون هذه الدولة على أنه القانون الواجب التطبيق وليس عادات وأعراف التجار             
فرضنا أن أطراف النزاع تركوا أمر تعيين القانون الواجب التطبيق على موضوع النزاع إلى المحكم ، فـلا                  

ولكـن إختيـار أطـراف      . يعني ذلك بالضرورة تنحية جميع القوانين الوطنية وإختيار قواعد التجارة الدولية            
كمجال الإنشاءات الدولية أو مجال نقل التكنولوجيـا  النزاع لمحكمين من بين المختصين في مجال مهني معين  

هو دليل على رغبة الطرفين في حسم النزاع على مقتضى الأعراف والعادات السائدة في التجارة الدولية فيما                 
عكاشـة  . مصطفى محمد الجمال ، د    . أنظر د .  يخص العلاقة محل النزاع المتعلق بالمجال المهني المذكور         

. د . 264-261التحكيم في العلاقات الخاصة الدولية والداخلية ، مصدر سابق ، ص             : محمد عبدالعـــال 
التحكيم التجاري الدولي ، منشور ضمن نشرات مركز التحكيم التجاري لدول           : إبراهيم بن عيسى العيســى     

  :على عنوان المركز على الشبكة  . 1مجلس التعاون الخليجـي ، ص 
http:\\ www.gccarbitration.com  
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     وإنَّ معيار طبيعة المنازعة أخذت به العديد من الإتفاقيات الدولية ، منها الإتفاقيѧة الأوروبيѧة               
 ، إذ أن مجــــــѧـال تطبيѧق       1961الخاصة بالتحكيم التجاري الدولي الموقعة في جنيف في نيسان          

التحكѧيم التѧي تѧتم لتѧسوية     إتفاقـــــѧـات  :((  علѧى   - بمقتѧضى المѧادة الأولѧى منهѧا          -الإتفاقية يقتصر   
المنازعات التي تتولد عن عمليــــــات التجارة الدولية بين الأشخاص الطبيعية أو المعنويѧة الѧذين               

  )) .يقيمون وقت إبرام إتفاق التحكيم في دول مختلفة من الدول أطراف الإتفاقية 
، الإتفاقيѧѧة 1965مѧѧن إتفاقيѧѧة واشѧѧنطن لѧѧسنة    ) 25(      وهنѧѧاك نѧѧص مماثѧѧل نجѧѧده فѧѧي المѧѧادة      

الخاصѧѧة بتѧѧسوية المنازعѧѧات الناشѧѧئة عѧѧن الإسѧѧتثمار بѧѧين الѧѧدول ورعايѧѧا دول أخѧѧرى ، إذ تѧѧنص     
 )1(يمتѧد الإختѧصاص القѧانوني للمرآѧز    :(( المادة الخامسة والعشرون في فقرتها الأولѧى علѧى أن           

 فرعѧѧـي أو أو أي إقلѧѧيم( إلѧѧى أيѧѧة خلافѧѧات قانونيѧѧة تنѧѧشأ مباشѧѧرة عѧѧن إسѧѧتثمار بѧѧين دولѧѧة متعاقѧѧدة   
وبѧين مѧواطن مѧن دولѧة        ) وآالة تابعة للعضو المتعاقد سبق أن عينته الدولة المتعاقدة إلى المرآز            

  . . . )) .أخرى متعاقدة  
  

)2(  إذ تѧѧنص 1987     وأخѧѧذت بالمعيѧѧار المتقѧѧدم إتفاقيѧѧة عمѧѧان العربيѧѧة للتحكѧѧيم التجѧѧاري لѧѧسنة    
قيѧѧة علѧѧى النـــــѧѧـزاعات التجاريѧѧة الناشѧѧئة بѧѧين    تطبѧѧق هѧѧذه الإتفا :(( المѧѧادة الثانيѧѧة منهѧѧا علѧѧى أن   

أشѧѧخاص طبيعيѧѧين أو معنѧѧويين أيѧѧاً آانѧѧت جنѧѧسياتهم يѧѧربطهم تعامѧѧل تجѧѧاري مѧѧع إحѧѧدى الѧѧدول          
  . . . )) .المتعاقدة أو أحد أشخاصها 

  
     وأخذت أيضاً بالضابط الإقتصادي ، إتفاقية تسوية منازعѧات الإسѧتثمار بѧين الѧدول المѧضيفة             

 ، إذ تهѧدف هѧذه الإتفاقيѧة         1976 العربية وبين مواطني الدول العربية الأخرى لسنة         للإستثمارات
حـــــѧѧѧـل أي نѧѧѧزاع قѧѧѧانوني ينѧѧѧشأ مباشѧѧѧرة عѧѧѧن أحѧѧѧد   ((  حѧѧѧسب نѧѧѧص المѧѧѧادة الثانيѧѧѧة منهѧѧѧا إلѧѧѧى   

الإسѧѧتثمارات بѧѧين الѧѧدول العربيѧѧة المѧѧضيفة أو إحѧѧدى هيآتهѧѧا أو مؤسѧѧساتها العامѧѧة وبѧѧين مѧѧواطني   
  . . . )) .رى ، سواء أآان شخصاً طبيعياً أو معنوياً الدول العربية الأخ

  
     وتѧѧنص المѧѧادة الثانيѧѧة مѧѧن الإتفاقيѧѧة الموحѧѧدة لإسѧѧتثمار رؤوس الأمѧѧوال العربيѧѧة فѧѧي الѧѧدول        

 وفѧѧي إطѧѧار -تѧѧسمح الــѧѧـدول الاطѧѧراف فѧѧي هѧѧذه الإتفاقيѧѧة  :((  علѧѧى أن )3( 1980العربيѧѧة لѧѧسنة 
يـــــــــــѧـة فيمѧا بينهѧا بحريѧة وتѧشجع اسѧتثمارها ، وذلѧك         بإنتقѧال رؤوس الأمѧوال العرب  -أحكامها  

وفقاً لخطط وبرامج التنمية الإقتصادية في الدول الأطراف وبما يعود بالنفع على الدول المѧضيفة               
  . . . )) .والمستثمر 

  
تتم تسوية المنازعات الناشئة عن تطبيق هѧذه        :(( من الإتفاقية على أن      ) 25(      وتنص المادة        

  )) .لإتفاقية عن طريق التوفيق أو التحكيم أو اللجوء إلى محكمة الإستثمار العربية ا
  

                                                           
من الإتفاقية على   ) 1(يقصد به المركز الدولي لتسوية المنازعات الناشئة عن الإستثمار ، إذ تنص المادة              ) 1(

  ) .يطلق عليه فيما بعد المركز (  يتم إنشاء المركز الدولي لفض المنازعات الناشئة عن الإستثمار -1:(( أن 
فيق والتحكيم لفض المنازعات الخاصة بالإستثمار بين       الغرض من المركز هو توفير الوسائل اللازمة للتو       -2

  )) . الدول المتعاقدة ورعايا الدول المتعاقدة الأخرى طبقاً لأحكام هذه الإتفاقية 
 ،  5د   / 80التي أقرهـا مجلـس وزراء العـدل العـرب فـي دورتـه الخامـسة بقـراره المـرقم                     ) 2(

 ـ1407 / 8 / 16بتـــــــأريخ    ، وقد صـادق العـراق عليهـا بالقـانون            م 1987 / 4 / 14 –  ه
ـــم  ــسنة  ) 86( المرقــ ــدد  1988ل ــة ، الع ــائع العراقي ــدة الوق ــي جري ــشور ف  ) 3215(  والمن

   . 1988 / 8 / 15بتـــــــأريخ 
 م ، وقد صادق     1980 / 11 / 26 – هـ   1410 / 1 / 19وقعت هذه الإتفاقية في مدينة عمان بتأريخ          ) 3(

/ 1في   ) 2832(  المنشور في جريدة الوقائع العراقية ، العدد         1980لسنة  ) 24(ن المرقم   عليها العراق بالقانو  
6 / 1981 .   
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يكѧѧون التوفيѧѧق والتحكѧѧيم وفقѧѧاً للقواعѧѧد    :(( مѧѧن الإتفاقيѧѧة علѧѧى أن   ) 26(      وجѧѧاء فѧѧي المѧѧادة  
  )) .والإجراءات الواردة في ملحق الإتفاقية والذي يعتبر جزءاً لا يتجزأ منها 

يم وفقاً لأحكام هذه الإتفاقية إنما يكون في المنازعات الناشئة عѧن الإسѧتثمارات بѧين        إذاً فالتحك  
  .الدول العربية الأطراف في الإتفاقية 

  
     وفضلاً عن الإتفاقيات الدولية التي أخذت بهذا الضابط ، فإن العديѧد مѧن لѧوائح التحكѧيم لѧدى                         

مѧادة الأولѧى مѧن لائحѧة تحكѧيم غرفѧة التجѧارة        الغرف التجارية الدولية قد نصّت عليѧه ، ومثالهѧا ال       
 التي تقصر إختѧصاص محكمѧة التحكѧيم         1975 حزيران   1الدولية في باريس والنافذة إعتباراً من       

  )) .المنازعات ذات الطابــــــــــع الدولي والتي تنشب في مجال الأعمال :(( لدى الغرفة على 
  

 التعامل التجѧاري الѧدولي ، فѧالتحكيم الѧدولي مѧا هѧو                يتفق مع حقيقة   - بحــــق   -     وهذا المعيار        
  .)1(إلا وسيلة لفض المنازعات في ميدان التجارة الدولية

  
     إذاً فمعيѧار طبيعѧѧة المنازعѧѧة وتعلقهѧا بѧѧشؤون التجѧѧارة الدوليѧة هѧѧو أرجѧѧح المعѧايير فѧѧي تحديѧѧد     

لي ، ولأن التحكѧيم فѧي       دولية التحكيم التجاري وذلك لانѧسجامها مѧع حقيقѧة التعامѧل التجѧاري الѧدو               
ميدان المعاملات التجارية الدولية ما هѧو إلا وسѧيلة لفѧض المنازعѧات الناشѧئة عنهѧا ، هѧذا الكѧلام                       
إنمѧѧا يѧѧصـدق علѧѧى التحكѧѧيم التجѧѧاري ، ولكنѧѧه ولإعتمѧѧاد المعيѧѧار المتقѧѧدم علѧѧى طبيعѧѧة المنازعѧѧة        

           ѧسبة للتحكѧه بالنѧن قبولѧلا يمكѧة فѧار أو    وآونها تتعلق بشؤون التجارة الدوليѧاري آمعيѧر التجѧيم غي
  .ضابط لتحديد أجنبية التحكيم أو دوليته 

  
المعيѧѧار الأرجѧѧح بالنѧѧسبة للتحكѧѧيم غيѧѧر  ,      يعѧѧدُّ معيѧѧار القѧѧانون الواجѧѧب التطبيѧѧق علѧѧى النѧѧزاع   

التجاري ، إذ يعѧدّ التحكѧيم أجنبيѧاً إذا آѧان القѧانون الواجѧب التطبيѧق علѧى النѧزاع هѧو قѧانون دولѧة                    
ذي قد يقع الإختيار عليه لحكم النزاع من قبل أطراف النزاع أنفسهم وذلك في شѧرط           أجنبية ، واـل  

  .وقد يكون إختيار القانون الواجب التطبيق من قبل المحكمين . أو مشارطة التحكيم 
  

 في تحديد أجنبية التحكيم ، إذ قѧد يحكѧم   ً     إنَّ القانون الواجب التطبيق هو أآثر العناصر فاعلية     
زاع وقد يحكم الإجـــــــѧـراءات وقѧد يحكѧم الإثنѧين معѧاً ، أمѧّا بقيѧة العناصѧر الأخѧرى                    موضوع الن 

مثل مكان التحكيم فيمكن عدّه مؤشراً على أجنبية التحكيم فيما إذا آان إختيار أطѧراف الخѧصومة                 
لѧѧه قѧѧد تѧѧم فѧѧي شѧѧرط أو مѧѧشارطة التحكѧѧيم وآѧѧان القانــــѧѧـون الواجѧѧب التطبيѧѧق هѧѧو قѧѧانون محـѧѧـل      

م ، أمѧѧّا إذا آѧѧان القѧѧانون الواجѧѧب التطبيѧѧق هѧѧو قѧѧانون دولѧѧة غيѧѧر الدولѧѧة التѧѧي جѧѧرى فيـѧѧـها    التحكѧѧي
  .التحكيم ، فهنا لا يمكن لمكان التحكيم أن يكون مؤشراً على أجنبية التحكيم 

  
     إذاً ، فالمعيار في تحديد أجنبية التحكيم غير التجــــــاري هو القѧانون الواجѧب التطبيѧق علѧى                        

  . في حين تمثل طبيعة المنازعة المعيار في تحديد أجنبية التحكيم التجاري النزاع ،
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:شروط تنفيذ قرارات التحكيم الأجنبية :  المبحث الثالث 
  

    في هذا المبحث سيتم تناول شروط تنفيـــــذ قѧرار التحكѧيم الأجنبѧي والѧـتي تتفѧق فѧي معظمهѧا                        
ائي الأجنبي والتي سѧبق ذآرهــــــѧـا ، مثѧل شѧرط عѧدم مخالفѧة قѧرار        مع شروط تنفيذ الحكم القض    

التحكѧѧѧيم الأجنبѧѧѧي للنظѧѧѧام العѧѧѧام فѧѧѧي الدولѧѧѧة المطلѧѧѧوب منهѧѧѧا تنفيѧѧѧذ قѧѧѧرار التحكѧѧѧيم الأجنبѧѧѧي علѧѧѧى  
إقليمــــــها ، وأن يكون قرار التحكيم نهائيــــــــــاً ، إضافة إلى شروط أخرى ترجع إلى الطبيعѧة                

كѧيم ، مثѧل شѧرط آѧون النѧزاع ممѧا يجѧوز حلــــــــــــѧـه عѧن طريѧق التحكѧيم ،                    الخاصة لنظام التح  
  .وشرط صحة إتفاق التحكيم 

  
  -:     و الشروط المتقدمة ستكون ضمن المطالب الآتية 
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عدم مخالفة قرار التحكيم الأجنبي للنظــام : المطلب الأول 
  العام فـي          

: دولة التنفيذ                         
  

     مثلما هو الحال في تنفيذ الأحكام القضائية الأجنبية فإنه لتنفيذ قرار التحكيم الأجنبي في دولة                    
ما يجب ، أن لا يكون هذا القرار مخالفاً للنظام العѧام فѧي هѧذه الدولѧة ، إذ سѧيكون مѧصير القѧرار                          

  .ض الذي يخالف النظام العام هو الرف
  

إلى جانب النظام العام الداخلي وذلك في ميدان التحكѧيم  النظام العام الدولي       وقد برزت فكرة         
التجاري الدولي بسبب طبيعѧة العلاقѧات الإقتѧصادية الدوليѧة ، ومѧن ثѧم يجѧب أن لا يقѧف التطبيѧق                       

   .الحرفي للنظام العام الداخلي عائقاً أمام تنفيذ قرارات التحكيم التجاري الدولي
  

     ومن تطبيقѧات فكѧرة النظѧام العѧام الѧدولي فѧي ميѧدان التحكѧيم التجѧاري الѧدولي ، قبѧول شѧرط                              
الدفع بالذهب في العقود الدولية ، علѧى الѧرغم مѧن تعلѧق هѧذا الѧشرط بالنظѧام العѧام فѧي تѧشريعات                

  .)1(آثير من الدول
  

 والتي على أساسѧها يѧرفض           ومن المسائل المتفق على دخولها ضمن فكرة النظام العام الدولي             
الإتجار بالمخدرات والإتجار غيѧر المѧشروع بالأسѧلحة وتجѧارة           : تنفيذ قرار التحكيم الأجنبي هي      

  .)2(الرقيق
  

)3(  مѧѧا حكمѧѧت بѧѧه محكمѧѧة إسѧѧتئناف         ومѧѧن التطبيقѧѧات القѧѧضائية لفكѧѧرة النظѧѧام العѧѧام الѧѧدولي     
بواسѧطة محكѧم منفѧرد عينѧه المѧدعي           في إيطاليا بشأن قرار تحكيمѧي صѧادر فѧي إنجلتѧرا              )4(جنوا

                                                           
 فكرة النظام العام الدولي في التحكيم التجاري الدولي ، بحث منشور ضمن نـشرات             : أحمد منير فهمي    ) 1(

 ، على عنوان المركز علـى       2مركز التحكيم التجاري لدول مجلس التعاون الخليجي ، الإصدار الثامن ، ص             
   : Web Siteشبكة الأنترنيت 

http:\\ www. gccarbitration . com   
 ، رسالة ماجستير مقدمـة      - دراسة مقارنة    –تنفيذ أحكام هيآت التحكيم الأجنبية      : علي حميد عبدالرضا    ) 2(
   ,117 ، ص 1989ى مجلس كلية القانون في جامعة بغداد ، إل

M. Forde : The” Order Public” Exception and Adjudicative Jurisdiction Convention , 
published in , The International and Comparative Law Quarterly , Vol. 29 .  

التحكيم التجاري  : فوزي محمد سامي    . عام الدولي ، أنظر د    عن تطبيقات القضاء الفرنسي لفكرة النظام ال      ) 3(
   .397 ص 139الدولي ، مصدر سابق ، هامش 

أحكـام  : يعقوب يوسـف صـرخوه      .  ، أشار إليه  د     1980 أيار   2حكم محكمة إستئناف جنوا  بتأريخ       ) 4(
 ـ   - دراسـة مقارنة في التحكيم التجاري       –المحكمين وتنفيذهــــــــا  ى ، الكويـت ،      ، الطبعة الأول

–   . 206م ، ص 1986 هـ 1407
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   إن فكـــرة النظــام العѧام هѧي فكѧرة مرنѧة ومتطѧورة ويѧصعب تحديѧدها ووضѧع تعريѧف لѧـها ،                           

الѧدولي تتѧسـم بالغمـــѧـوض      هذا حـــــــال النظام العام الداخلي ، فѧإن فكѧرة النظѧام العѧام               وإذا آان   
هѧل تعنѧي فكѧرة النظѧام العѧام بمفهومѧه             (( )1(التحديد بشكل يدعو إلى التساؤل مѧع الѧبعض         وعـدم

الدولي ، القانون الطبيعѧي علѧى المѧستوى العѧالمي ، أم مبѧادىء العدالѧة العالميѧة أو الأخѧلاق ، أو                        
  )) .مبادىء العدالة المطلقة  ، آما يزعم البعض ، أم )2(مبادىء ما يسمى بالدول المتحضرة

  
)3(  لا تعѧѧرف التفرقѧѧة بѧѧين النظѧѧام العѧѧام الѧѧداخلي        إضѧѧافة إلѧѧى ذلѧѧك ، فѧѧإنَّ غالبيѧѧة التѧѧشريعات  

والدولي ، بل إن القاضي الوطني يعتبر حارس النظام العام بالنѧسبة لبلѧده ، ولا ينظѧر إلѧى الأمѧر                      
  .)4(بالنسبة للصعيد الدولي

  
  :فكرة النظام العام الدولي للأسباب الآتية      لذا فلا يمكن قبول 

   
  .  لما تتسم به من غموض وعدم تحديد -1
  . لما تمثله من إفتئاتٍ وتعدٍ على النظام العام الداخلي للدول -2
 إن مѧѧا قيѧѧل مѧѧن أن مѧѧسائل الإتجѧѧار بالمخѧѧدرات وتجѧѧارة الرقيѧѧق والإتجѧѧار غيѧѧر المѧѧشروع            -3

 ، أمر لا يمكن التѧسليم  )5(ضمن فكرة النظام العام الدوليبالأسلحة هي مسائل متفق على دخولها     
  . للدول )6(به ، إذ أن هذه المسائل نفسها تدخل بلا خلاف في النظام العام الداخلي

                                                           
   .120الأسس العامة في التحكيم التجاري الدولي ، مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . د) 1(
وعن فكرة النظام العام في عقود نقل التكنولوجيا ، يقول الدكتور حسام محمد عيسى ، في مؤلفه ، نقـل                    ) 2(

موجهاً النقد لهذه الفكرة بصدد شرط التحكيم في العقود الدولية          .  380-379التكنولوجيا ، مصدر سابق ، ص       
ولا يعترض علينا هنا بأن شرط التحكيم لا يتعلق بتحديد القانون الواجب التطبيق على المنازعات التي تنشأ                 (( 

متلقيـة  بين أطراف عقود نقل التكنولوجيا وإنما يقتصر أثره على إستبعاد ولاية القضاء الوطني في الدولـة ال                
للتكنولوجيا عن نظر الدعاوى المتعلقة بهذه العقود ، وبأن المحكمين ملزمون في نهاية الأمر بتطبيق القواعـد                 

فلقد رأينا من قبل أنـه حتـى فـي          . المتعلقة بالنظام العام الواردة في قانون العقد أياً كانت إتفاقات الأطراف            
نون الدولة المضيفة ، فإن قضاء التحكيم الدولي يتجه بصفة          الحالات التي ينعقد فيها الإختصاص التشريعي لقا      

دائمة إلى تغليب إتفاقات الأطراف على أحكام قانون الدولة المضيفة ، بحجة عـدم ملاءمـة هـذه الأحكـام                    
لمقتضيات التجارة الدولية ، وبإستخدام تفرقة مصطنعة بين ما يسمى النظام العام الدولي والنظام العام الداخلي                

يعنيه ذلك من أن القواعد الآمرة المتعلقة بالنظام العام في التشريعات الوطنية لا تعتبر بالضرورة كذلك إذا                 بما  
  .إنتقلنا إلى ميدان التجارة الدولية 
والتي يلبسها منظرو عـصر التـدويل وهيمنـة الـشركات المتعـددة           . . .      وأياً كانت قيمة التبريرات            

 ، فالمحصلة العملية لكل هذا أن معظم الأحكام التي تصدر عن قـضاء              ))لقانونية   النظرية ا  ((الجنسيات ثوب   
  )) .  التحكيم الدولي تكون في غير صالح الدول النامية 

من قانون أصول المحاكمات المدنيـة      ) 814(عدا بعض التشريعات ، كالتشريع اللبناني ، إذ تنص المادة           ) 3(
رات التحكيمية وتعطى الصيغة التنفيذية إذا أثبت الشخص الذي يتذرع بها           يعترف بالقرا :(( اللبناني ، على أن     

  )) . وجودها ولم تكن مخالفة بصورة واضحة للنظام العام الدولي 
   .398التحكيم التجاري الدولي ، مصدر سابق ، ص : فوزي محمد سامي . د) 4(
   .90أنظر الرأي المتقدم في ص ) 5(
إنما هو لأجل التفريق بينه وبين فكرة النظام العام الدولي ، وإلا            ’’ العام الداخلي   النظام  ‘‘ إستخدام تعبير ) 6(

  .فقط ، ويؤدي المعنى المتقدم نفسه ’’ النظام العام ‘‘ فيمكن الإكتفاء بتعبير 
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)7( القواعѧѧد المعياريѧѧة والتѧѧي تعتبѧѧر بمثابѧѧة ((  فكѧѧرة النظѧѧام العѧѧام الѧѧدولي بأنهѧѧا  يعѧѧرف الѧѧبعض-4
  )) . اقع المجتمع الدولي لحماية حقوق الإنسان الحد الأدنى أو القياسي التي يفرضها و

       
 هѧѧو آفالѧѧة حѧѧق الدفـــѧѧـاع  - آمѧѧا فѧѧي القѧѧضاء  -     ولعѧѧل مѧѧن أبѧѧرز الحقѧѧوق فѧѧي مجѧѧال التحكѧѧيم    

والمعاملѧѧة المتѧѧساوية بѧѧين الخѧѧصوم ، وحѧѧق الѧѧدفاع هѧѧذا يѧѧدخل ضѧѧمن فكѧѧرة النظѧѧام العѧѧام الѧѧداخلي   
ذي أهѧѧدر فيѧѧه حѧѧق الѧѧدفاع هѧѧو الѧѧبطلان مѧѧن قبѧѧل ، بحيѧѧث يكѧѧون مѧѧصير قѧѧرار التحكѧѧيم الѧѧ)1(للѧѧدول

المحكمة المختصة بمنحه الأمر بالتنفيذ في البلد الذي صدر فيه القرار ، أو رفض التنفيذ من قبѧل         
  .المحكمة المختصة بمنحه الأمر بالتنفيذ في الدولة الأجنبية المطلوب إليها تنفيذ القرار التحكيمي 

وآѧѧل مѧѧا فѧѧي الأمѧѧر أنѧѧه يѧѧضيق فѧѧي مجѧѧال العلاقѧѧات الخاصѧѧة   إن مѧѧدلول النظѧѧام العѧѧام واحѧѧد ، -5
  .)2(الدولية

  
داخلѧي ودولѧي ، وإنمѧا الѧذي يحѧدث أن      :      لذا فلا مجال لقبول وجود نѧوعين مѧن النظѧام العѧام            

القاضي الوطني الذي يطلب إليه تنفيذ قرارات تحكѧيم تجѧاري دولѧي قѧد يѧضيّق مѧن نطѧاق النظѧام               
   ѧѧل الѧѧن أجѧѧده ، مѧѧي بلѧѧام فѧѧر  -سماح  العѧѧشكل أآبѧѧيم    - بѧѧن التحكѧѧصدر عѧѧي تѧѧرارات التѧѧذ القѧѧلتنفي 

  .التجاري الدولي 
  

     ومѧѧن التطبيقѧѧات القѧѧضائية التѧѧي تُؤآѧѧد مѧѧا سѧѧبق ، مѧѧا قѧѧضت بѧѧه محكمѧѧة إسѧѧتئناف الولايѧѧات        
)5(المتحدة )4(  يجѧب    في حكم   لها إن الدفاع المبني على فكرة النظام العѧام الѧوارد فѧي الإتفاقيѧة               )3(

  .فسيراً ضيقاً أن يفسر ت
  

     وقد نصّت الإتفاقيات الدولية على شرط عدم مخالفة القرار التحكيمѧي للنظѧام العѧام فѧي دولѧة                      
  .التنفيذ دون تمييز بين النظام العام الداخلي والدولي 

                                                           
   .120مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . د) 7(
م مخالفة الحكم القضائي الأجنبي لمقتضيات      أنظر ما تقدم في المبحث الثاني من الفصل الثاني ، شرط عد           ) 1(

  .النظام العام 
وقد يتفق الرأي في معظم الدول في عصر معين على إعتبار أمر ما من النظام               : (( أحمد مسلم   . يقول د ) 2(

وإستطرد بعض الفقهاء مـن     ’’ بالنظام العام الدولي    ‘‘ العام ، وحينئذ يعبر البعض عن ذلك الأمر بأنه يتعلق           
لى محاولة التمييز بين النظام العام الداخلي أو الوطني ، والنظام العام الدولي ، ولكنها محاولة لم تـنجح                   ذلك إ 

وإنما تتسع دائرة الإعتراف بتعلق أمـر       . . . نظراً لأن جوهر النظام العام واحد ، ولأن الأمر نسبي دائماً ،               
، ) في مـصر ولبنـان      ( الدولي الخاص المقارن    في مؤلفه ، موجز القانون      ))  معين بالنظام العام وتضيق     

   .204-203 ، ص 1966دارالنهضة العربية للطباعة والنشر ، بيروت ، 
النظـام العـام    : لا يصح القول بوجود نوعين من النظام العـام          : (( عكاشة محمد عبدالعال    .      ويقول د      

ك التمييز بين النظام العام في دائـرة الحـالات          الداخلي أو النسبي والنظام لعام الدولي أو المطلق قاصدين بذل         
فمثل هذه التفرقة غير سليمة وتوقع فـي        . القانونية الوطنية والنظام العام في نطاق العلاقات الخاصة الدولية          

وكل ما هنالـك أن مقتـضيات       . وله مدلول واحد لا يختلف      , لأن النظام العام يتميز بطابعه الوطني       , اللبس  
في مؤلفه ، أحكام    )) تنكمش في نطاق العلاقات الخاصة الدولية عنها في نطاق العلاقات الوطنية            النظام العام   

، الجزء الأول في تنازع القوانين ، الدار الجامعية للطباعـة  ) دراسة مقارنة   ( القانون الدولي الخاص اللبناني     
   .  423 ، ص 1998والنشر ، بيروت ، 

The U.S. Court of Appeal  for The : Second Circuit )3 (.   
  : في قضية 1972 / 12 / 23بتأريخ ) 4(

Pesonse & Whittermore Overseas Co., Inc.,   v.     Societe Generale de l ,  industrie du 
papier ( RAKTA ) and Bank of America 

        .205مصدر سابق ، ص : يعقوب يوسف صرخوه . ذكر الحكم  د
   .1958 بها إتفاقية نيويورك بشأن الأعتراف بقرارات المحكمين الأجنبية وتنفيذها لسنة يقصد) 5(
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مѧѧن المѧѧادة الخامѧѧسة مѧѧن إتفاقيѧѧة نيويѧѧورك بѧѧشأن الإعتѧѧراف بقѧѧرارات التحكѧѧيم       ) 2(     فѧѧالفقرة 
يجѧوز للѧسلطة المختѧصة فѧي البلѧد المطلѧوب       :(( تѧنص علѧى أنѧه     , 1958يذها لѧسنة   الأجنبية وتنف 

  :إليه الإعتراف وتنفيذ حكم المحكمين أن ترفض الإعتراف والتنفيذ إذا تبين لها 
  )) .أن في الإعتراف بحكم المحكمين أو تنفيذه ما يخالف النظام العام في هذا البلد ) ب(
  

 علѧى  1987فاقية عمان العربية للتحكيم التجــــــــــــــــــاري لسنة   من إت ) 35(     وتنص المادة        
تختص المحكمة العليا لدى آل دولة متعاقدة بإضفاء الصيغة التنفيذيѧة علѧى قѧرارات هيئѧة                 :(( أن  

  )) .التحكيم ولا يجوز رفض التنفيذ إلا إذا آان القرار مخالفاً للنظام العام 
  

نهѧѧا المحكمѧѧة العليѧѧـا فѧѧي آѧѧل دولѧѧة متعاقѧѧدة هѧѧي المختѧѧصة بتنفيѧѧذ         ويلاحѧѧظ علѧѧى هѧѧذه المѧѧادة أ 
قرارات التحكيم بموجب الإتفاقية ، ومن المعلوم أن أحكام المحكمة العليا ، باتѧة لا يجѧوز الطعѧن                   
فيها مما يختصر الوقت والنفقات للشخص الذي صدر قرار التحكيم لصالحه ، وهѧذا أمѧر إيجѧابي             

  .)1(يسجّل لهذه الإتفاقية
  

,  بѧأن  1952     وتقضي المادة الثالثة من إتفاقية تنفيѧذ الأحكѧام بѧين دول الجامعѧة العربيѧة لѧسنة        
للسلطة المختصة في إحدى دول الجامعة العربية الحق في أن ترفض طلب تنفيذ حكѧم المحكمѧين                 

م أو  إذا آѧان فѧي حكѧم المحكمѧين مѧا يخѧالف النظѧام العѧا          -هѧ ـ(( المرفوع إليها فѧي الأحѧوال الآتيѧة         
الآداب العامة في الدولة المطلوب إليها التنفيذ وهي صاحبة الѧسلطة فѧي تقѧدير آونѧه آѧذلك وعѧدم         

  )) .تنفيذ ما يتعارض منه مع النظام العام أو الآداب العامة فيها 
  

 بأنه لا يجوز 1983من إتفاقية الرياض العربية للتعاون القضائي لسنة     ) 37(     وتقضي المادة        
ئية المختصة لدى الطرف المتعاقد المطلوب إليه التنفيذ أن ترفض تنفيذ الحكم إلا فѧي    للهيأة القضا 

 إذا آان في حكم المحكمين مѧا يخѧالف أحكѧام الѧشريعة الإسѧلامية أو النظѧام                   -هـ(( الحالات الآتية   
  )) .العام أو الآداب لدى الطرف المتعاقد المطلوب إليه التنفيذ 

  
 1964تفاقية التعاون القانوني والقضائي بѧين العѧراق ومѧصر لѧسنة     من إ ) 25(     وتنص المادة        

الѧѧصادرة فѧѧي إحѧѧدى الѧѧدولتين    . . . تѧѧسري بالنѧѧسبة إلѧѧى أحكѧѧام المحكمѧѧين النهائيѧѧة     :(( علѧѧى أن 
إذا آانѧت قابلѧة للتنفيѧذ فѧي الدولѧة التѧي             , القواعد المقررة في هذه الإتفاقيѧة بالنѧسبة لتنفيѧذ الأحكѧام             

  )) .صدرت فيها 
  
مѧѧن الإتفاقيѧѧة بعѧѧدم جѧѧواز الإعتѧѧراف بѧѧالحكم إذا آѧѧان    ) 19(مѧѧن المѧѧادة ) 3(   وتقѧѧضي الفقѧѧرة   

  .متضمناً ما يخالف الآداب أو قواعد النظام العام في دولة التنفيذ 
  

     آمѧѧا أن القѧѧانون النمѧѧوذجي للتحكѧѧيم التجѧѧاري الѧѧدولي للجنѧѧة الأمѧѧم المتحѧѧدة للقѧѧانون التجѧѧاري    
منѧه  ) 36( يѧنص فѧي المѧادة        - 1985/ حزيѧران    / 21اعتمدتها اللجنة في     بصيغته التي    -الدولي  

بѧصرف النظѧر عѧن    , لا يجوز رفѧض الإعتѧراف بѧأي قѧرار تحكѧيم أو رفѧض تنفيѧذه               :(( على أن   
  :إلا , البلد الذي صدر فيه 

                                                           
وجاء فـي   . 106تنفيذ أحكام هيآت التحكيم الأجنبية ، مصدر سابق ، ص          : علي حميد عبدالرضـــا    ) 1(

بية من تنفيذ القـرارت  أنه خلافاً للمنهج الذي تتبعه أغلب الدول العر     :(( المذكرة التوضيحية لمشروع الإتفاقية     
إن . التحكيمية الوطنية والأجنبية أوجدت هذه سبيلاً خاصاً في تنفيذ القرارات التحكيمية الصادرة وفقـاً لهـا                 

إسناد مهمة إكساء صيغة التنفيذ إلى المحكمة العليا قصد به إضفاء الأهمية على القرار التحكيمـي وسـرعة                  
  )) .ت المحكمة العليا تنفيذه وذلك لأنه لا مرجع للطعن بقرارا
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  إذا قررت المحكمة ) ب(
  )) .لهذه الدولة  أن الإعتراف بقرار التحكيم أو تنفيذه يتعارض مع السياسة العامة -) 2(
  

     آمѧѧا أن قѧѧوانين التحكѧѧيم فѧѧي بعѧѧض الѧѧدول قѧѧد نѧѧصّت علѧѧى شѧѧرط عѧѧدم مخالفѧѧة قѧѧرار التحكѧѧيم   
  .)1(للنظام العام

       
    وممّا يدخل ضمن شرط عدم مخالفة القرار التحكيمي للنظام العام هو وجѧوب تمكѧين المѧدعى       

  .عليه من تقديم دفاعه 
  

 ѧѧدعى عليѧѧن المѧѧب أن يعلѧѧيم ، إذ أن       ويجѧѧإجراءات التحكѧѧم وبѧѧين المحكѧѧحيحاً بتعيѧѧاً صѧѧه إعلان
يعد أحѧد  Ad hoc Arbitration  إعلان أطراف النزاع بإسم المحكم  في حـالة التحكيم الخاص 

مبѧѧادىء عمليѧѧة التحكѧѧيم الأساسѧѧية ، ونقѧѧص المعلومѧѧات فѧѧي هѧѧذا الѧѧشأن يجѧѧرد الأطѧѧراف مѧѧن حѧѧق 
  .)2(أساسي في الطعن بتحيز المحكم

  
أما في التحكيم المؤسسي ، الذي تقوم به هيآت التحكيم الدائمѧة فѧإن أسѧماء المحكمѧين لا تعلѧن               

 فѧي   1996 / 3 / 27وقد قضت محكمة النقض المصرية في حكѧم لهѧا بتѧأريخ             . لأطراف النزاع   
إتفاق التحكيم الدولي يعد صحيحاً وقابلاً لإحداث ((  قضائية ، بأن     59 لسنة   2660الطعن المرقم   

اره القانونية بما في ذلك إستبعـــــاد القضاء الوطني ولѧو لѧم يقѧم أطرافѧه المحتكمѧين بإختيѧار أو                     آث
أن يتضمن هѧذا الاتفѧاق مѧا يѧشير صѧراحة أو ضѧمناً إلѧى                 . شرطه  . تسمية المحكمين بأشخاصهم    

 وفقѧاً  -  عند قيام النزاع-إنصراف إرادة أطرافه إلى الإحالة إلى هيأة تحكيم يتم إختيار المحكمين           
 2 , 3 / 1م  . عدم تطلب الإتفاقية بشأنه إسلوباً معيناً من التعبير للدلالـــــــــــــة عليѧه          . لقواعدها  

   .)3( ))1958 من إتفاقية نيويورك لعام 1/ 
  

لѧذا فѧإن    , أن إجراءات التحكيم وبالنظر لطبيعتها  تتطلѧب حѧسماً سѧريعاً للخѧصومة               �    ويلاحظ    
ى عليه لإعداد دفاعه والحضور أمام المحكم يكѧون أقѧصر مѧن الوقѧت الѧلازم                 الوقت اللازم للمدع  

                                                           
 قانون في شأن التحكـيم      (( المعدل والمسمى    1994 لسنة   27قانون التحكيم المصري المرقم     , مثال ذلك   ) 1(

 4/1994 /21 في   ) تابع   ( 16 ، ونشر في الجريدة الرسمية في مصر ، العدد           ))في المواد المدنية والتجارية     
لا يجوز الأمر بتنفيذ حكم التحكيم وفقاً لهذا القانون إلا          :(( ى أن   منه عل ) 58(من المادة   ) 2(، إذ تنص الفقرة     

  )) .أنه لا يتضمن ما يخالف النظام العام في جمهورية مصر العربية ) ب: (بعد التحقق مما يأتي 
    ويلاحظ على هذا القانون أنه يشمل أحكام التحكيم التجاري الدولي الصادرة في خارج مصر متـى إتفـق                      

مـع عـدم    :(( نزاع على إخضاع نزاعهم لأحكام هذا القانون ، إذ تنص المادة الأولى منه على أن                أطراف ال 
الإخلال بأحكام الإتفاقيات الدولية المعمول بها في جمهورية مصر العربية تسري أحكام هذا القانون على كـل    

 القانونية التي يـدور حولهـا       تحكيم بين أطراف من أشخاص القانون العام أو الخاص أياً كانت طبيعة العلاقة            
النزاع إذا كان هذا التحكيم يجري في مصر ، أو كان تحكيماً تجارياً دولياً يجري في الخارج وإتفق أطرافـه                    

  . . . )) .على إخضاعه لأحكام هذا القانون 
 Arbitration Act 1996 والـذي خـصص المـواد    ،  ،  في إنجلتـرا 1996   كما أن قانون التحكيم لسنة 

) 3( ، ينص في الفقـرة       1958للإعتراف وتنفيذ أحكام التحكيم بموجب إتفاقية نيويورك لسنة          ) 104 -100(
  :منه على رفض الإعتراف وتنفيذ قرار التحكيم إذا كان مخالفاً للنظام العام ) 103(من المادة 

((  Recognition or enforcement of the award may also be refused if the award . . . 
would be contrary to public policy to recognise or enforce the award  )) .  

   .189-188مصدر سابق ، ص : يعقوب يوسف صرخوه . د) 2(
-196شرح تشريعات التحكيم الداخلي والدولي ، مصدر سـابق ، ص            : عبدالفتاح مراد   . ذكر الحكم  د   ) 3(

197  .   
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يومѧѧاً آافيѧѧة  ) 40( عـــــــѧѧـدّ أن فتѧѧرة  )4(
  .ليحضّر فيها المدعى عليه دفاعه ويظهر أمام المحكم 

اء دفاعѧه ، حكѧم محكمѧة إسѧتئناف         ومن التطبيقѧات القѧضائية فѧي تمكѧين المѧدعى عليѧه مѧن إبѧد                  
 ، في الطعن في القرار التحكيمي من قبل الѧشرآة الأمريكيѧة علѧى أسѧاس أن               )1(الولايات المتحدة 

هيأة التحكيم لم تمكن الشرآة الأمريكية من الإستماع إلѧى أحѧد الѧشهود ، ولكѧن المحكمѧة لѧم تقبѧل                       
ار خطي من قبله إسѧتطاعت بواسѧطته     هذا الدفع وذلك لأن شهادة الشاهد المقصود قد تضمنها إقر         

  .هيأة التحكيم إستخلاص ما تريد سماعه من أقواله 
  

     وقѧѧد نѧѧصّت الإتفاقيѧѧات الدوليѧѧة علѧѧى تѧѧأمين حѧѧق الѧѧدفاع  وأن تكѧѧون الإجѧѧراءات المتبعѧѧة فѧѧي     
  .إصدار القرار التحكيمي صحيحة وقد وردت  بصورة شروط مستقلة 

  
 حول الإعتراف 1958تها الأولى من إتفاقية نيويورك لسنة      إذ تقضي المادة الخامسة في فقر         

وتنفيذ قرارات التحكيم الأجنبية ، على عدم جѧواز رفѧض الإعتѧراف وتنفيѧذ القѧرار التحكيمѧي إلا                    
 أن الخѧصم المطلѧوب تنفيѧذ الحكѧم عليѧه لѧم يعلѧن                -ب(( إذا أثبت مѧن صѧدر القѧرار فѧي مواجهتѧه             

راءات التحكѧيم أو آѧان مѧن المѧستحيل عليѧه لѧسبب آخѧر أن                 إعلاناً صحيحاً بتعيين المحكѧم أو بѧإج       
  )) .يقدم دفاعه 

  
 بأنѧه   1952     وتقضي المادة الثالثѧة مѧن إتفاقيѧة تنفيѧذ الأحكѧام بѧين دول الجامعѧة العربيѧة لѧسنة                           

للسلطة المطلوب إليها تنفيذ حكم محكمين في إحѧدى دول الجامعѧة العربيѧة أن تѧرفض التنفيѧذ فѧي                     
  )) . إذا آان الخصوم لم يعلنوا على الوجه الصحيح -د (( الأحوال الآتية

  
)2( المتقدمѧة  ) د (   في معرض آلامه عن الفقѧرة     - بحــق   -      ويرى الدآتور عزالدين عبداالله          

إعѧѧلان الخѧѧصوم بالحѧѧضور أمѧѧام المحكمѧѧين لѧѧيس هѧѧو الإجѧѧراء الوحيѧѧد الѧѧلازم (( مѧѧن الإتفاقيѧѧة أن 
 ولذلك ينبغي أن يѧصاغ ذلѧك الѧشرط فѧي صѧورة تجعلѧه أآثѧر        .للسير في الخصومة والفصل فيها     

يجѧѧب أن يكѧѧون حكѧѧم المحكمѧѧين صѧѧادراً بنѧѧاءاً علѧѧى إجѧѧراءات       { شѧѧمولاً بحيѧѧث يكѧѧون منطوقѧѧه    
  )) . } صحيحة 

  
:  علѧѧى أن 1983مѧѧن إتفاقيѧѧة الريѧѧاض العربيѧѧة للتعѧѧاون القѧѧضائي لѧѧسنة ) 37(     وتѧѧنص المѧѧادة 

أن . . . لمختѧѧصة لѧѧدى الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه التنفيѧѧذ    لا يجѧѧوز للهيئѧѧة القѧѧضائية ا ((... 
  -:ترفض تنفيذ الحكم إلا في الحالات الآتية 

  )) . إذا آان الخصوم لم يعلنوا بالحضور على الوجه الصحيح -د
  

 جاء مطابقاً لما جاءت به إتفاقية تنفيذ الأحكѧام  1983     ويلاحظ أن تعبير إتفاقية الرياض لسنة    
  . ، ولذا فيوجه لها ما وجه لسابقتها من نقد 1952لسنة 

  

                                                           
: في قضية 1980 / 12 / 17يسكيا الإيطالية بتأريخ حكم محكمة إستئناف بر) 4(

             Sosiete Italo – Belge Pour le Commerce et l ,Industrie     v.      S.P.a.I.G.O.R. 
       .189مصدر سابق ، ص : يعقوب يوسف صرخوه .         أشار إلى الحكم  د

وشركة راكتا المصرية وبنك    , ن شركة أمريكية من جهة       بصدد حكم تحكيم بي    1972 / 12 / 23بتأريخ  ) 1(
   . 134رسالته سابق الإشارة إليها ، ص : أمريكا من جهة أخرى ، أشار إليه ، علي حميد عبدالرضا 

   .57محاضرات في إتفاقية تنفيذ الأحكام ، مصدر سابق ، ص : في مؤلفه ) 2(
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 ، فقѧد    1980     أمّا الإتفاقية الموحدة لإستثمار رؤوس الأموال العربية في الدول العربيѧة لѧسنة                   
مѧن المѧادة الثانيѧة علѧى      ) 2(خصصت المادة الثانية من ملحق الإتفاقيѧة للتحكѧيم ، إذ تѧنص الفقѧرة                

 طريѧѧق إخطѧѧار يتقѧѧدم بѧѧه الطѧѧرف الراغѧѧب فѧѧي التحكѧѧيم إلѧѧى     تبѧѧدأ إجѧѧراءات التحكѧѧيم عѧѧن  :(( أن 
الطѧѧرف الآخѧѧر فѧѧي المنازعѧѧة ويوضѧѧح فѧѧي هѧѧذا الإخطѧѧار طبيعѧѧة المنازعѧѧة والقѧѧرار المطلѧѧوب          
صدوره فيها وإسѧم المحكѧم المعѧين مѧن قبلѧه ويجѧب علѧى الطѧرف الآخѧر خѧلال ثلاثѧين يومѧاً مѧن                            

لمحكѧم الѧذي عينѧه ويختѧار المحكمѧان          تأريخ تقديم ذلѧك الإخطѧار أن يخطѧر طالѧب التحكѧيم بإسѧم ا               
خلال ثلاثين يوماً من تأريخ تعيين آخرهما حكمѧاً مرجحѧاً يكѧون رئيѧساً لهيئѧة التحكѧيم ويكѧون لѧه                       

  )) .صوت مرجح عند تساوي الآراء 
  

تѧѧسمح هيئѧة التحكѧѧيم لجميѧع الأطѧѧراف بفرصѧѧة   :(( مѧن المѧѧادة نفѧسها بѧѧأن   ) 7(     وتѧنص الفقѧѧرة  
 والإدلاء بأقوالهم وتصدر قراراتها بأغلبية الأصѧوات متѧضمنة أسѧباب آѧل       عادلة لتقديم مذآراتهم  

  . . . )) . قرار 
  

     صحة إجراءات التحكيم وتأمين حق الدفاع ، نصّت عليه العديد من القوانين الوطنية  .)1(
  

       
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

                                                           
,  المعدل 1994 لسنة   27لمدنية والتجارية في مصر المرقم      ومن هذه القوانين ، قانون التحكيم في المواد ا        ) 1(

لا يجوز الأمر بتنفيذ حكم تحكيم وفقاً لهذا القانون         :(( من القانون على أن     ) 58(من المادة   ) 2(إذ تنص الفقرة    
  : إلا بعد التحقق مما يأتي 

  )) .أنه قد تم إعلانه للمحكوم عليه إعلاناً صحيحاً ) ج(
بـرفض الإعتـراف أو   ) ج  / 2 / 103(  يقضي في المادة 1996تحكيم في إنجلترا لسنة     كما أن قانون ال      

تنفيذ قرار التحكيم إذا أثبت من صدر القرار في مواجهته أنه لم يعلن إعلانـاً صـحيحاً بتعيـين المحكـم أو                      
  :بإجراءات التحكيم أو لم يستطع لسبب آخر أن يعرض قضيته 

((  103 / (2) Recognition or enforcement of the award may be refused if the person 
against whom it is invoked proves – 
( c ) that he was not given proper notice of the appointment of the arbitrator or of the 
arbitration proceedings or was otherwise unable to present his case )) . 

 ، في مادته السادســة والثلاثين علـى أن          1985نص القانون النموذجي للتحكيم التجاري الدولي لسنة           وي   
لايجوز رفض الإعتراف بأي قرار تحكيم أو رفض تنفيذه ، بصرف النظــر عن البلد الذي صدر فيه ،                  :(( 
  :إلا 

–  الطرف إلـى المحكمـة المختـصة     بناء على طلب الطرف المطلوب تنفيذ القرار ضده ، إذا قدم هذا    ) أ  ( 
 أن الطرف المطلوب تنفيذ القرار ضده لم يبلـغ علـى            -2: المقدم إليها طلب الإعتراف أو التنفيذ دليلاً يثبت         

     )) .  نحو صحيح بتعيين المحكم ، أو بإجراءات التحكيم ، أو أنه لم يستطع لسبب آخر أن يعرض قضيته 
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أن يكون القرار التحكيمي صـــــــــــــادراً :  المطلب الثاني 
  ي نزاع      ف

تسويتـــــــه عن طريق يجــــــــوز 
  التحكيم وفقاً     

                        

                             لقانون دولة التنفيذ
  

     هناك مسائل لا تجيز الدولة إحالة النزاعات المتعلقة بها إلى التحكيم بل تحتفظ لقضاء الدولة                    
والقѧѧصد مѧѧن ذلѧѧك أن تخѧѧضع هѧѧذه   . عѧѧات المتعلقѧѧة بتلѧѧك المѧѧسائل  بإختѧѧصاص مطلѧѧق بنظѧѧر النزا 

  .)1(المسائل لرقابة وإشراف السلطة العامة التي يهمها أن تسري عليها قواعد عامة موحدة
  

والجنѧѧسية و تلѧѧك التѧѧي تتعلѧѧق بالنظــѧѧـام  , مѧѧسائـل الأحѧѧوال الشخѧѧصية  :      وهѧѧذه المѧѧسائل هѧѧي  
ولكѧن يجѧـوز الѧصلح علѧى المѧصالح الماليѧة التѧي تترتѧب                , ا   ، والتي لا يجوز الصلح فيه      )2(العام

  .)3(على الحالة الشخصية أو التي تنشأ عن إرتكاب إحـــــــــدى الجرائم
  

)5(       ولمّا آانѧت مѧسائل الأحѧوال الشخѧصية البحتѧة                ومѧسائل الجنѧسية هѧي مѧن النظѧام العѧام            )4(
  لــــذا

                                                           
   . 72م وإجراءاته ، مصدر سابق ، ص عقد التحكي: أحمد أبوالوفا . د) 1(
إن القاعـدة المنـصوص     : (( تقول فيه    ) 83 / 597تمييز حقوق   ( وفي حكم لمحكمة التمييز الأردنية      ) 2(

 المعدل لقانون التجارة البحرية بإعتبار كل نص على نزع إختـصاص            1983 لسنة   35عليها في القانون رقم     
تعد من  . . . ت الناشئة عن وثائق الشحن أو النقل البحري شرطاً باطلاً           المحاكم الأردنية في النظر في الخلافا     

قواعد النظام التي يتوجب على جميع الأفراد مراعاتها ولا يجوز لهم أن يناهضوها بإتفاقات فيما بيـنهم ولـو          
للمحكمة أن  و. . . حققت هذه الإتفاقات لهم مصالح فردية لأن المصالح الفردية لا تقوم أمام المصلحة العامة               

كما إستقر عليه إجتهاد الفقه والقضاء علـى        , تحكم بعدم الإختصاص من تلقاء نفسها دون أن يطلب منها ذلك            
إن الشرط الوارد في إتفاقية الشحن الذي ينزع إختصاص المحاكم الأردنية في نظر الخلافـات               . هذه المسألة   

 لسنة  35تعديل قانون التجارة البحرية بموجب القانون رقم        الناشئة عن هذه الإتفاقية يعتبر شرطاً باطلاً عملاً ب        
أصول المحاكمات المدنية والتنظيم القـضائي فـي الأردن ،          : مفلح عواد القضاة    . ذكر الحكم  د    )) . 1983

   .   125 ص 1 ، هامش 1988, الطبعة الأولى ، دار الكرمل للنشر والتوزيع ، عمان 
القانون الدولي الخاص العربي ، الجزء الرابع ، مـصدر سـابق ، ص              : جابر جاد عبدالرحمن    . أنظر د ) 3(

أصول المحاكمات في المواد المدنية والتجاريـة ،        : رزق االله أنطاكي    . د.  من نفس الصفحة     1 وهامش   182
شـرح  : عبدالفتاح مـراد    . د . 72المصدر السابق ، ص     : أحمد أبوالوفا   . د . 802الطبعة الخامسة ، ص     

   .37تحكيم الداخلي والدولي ، مصدر سابق ، تشريعات ال
إن الحقوق الشخصية التـي تنـشأ عـن          :(( 1953 / 5 / 17   وقد قضت محكمة النقض السورية بتأريخ          

ذكرالحــــكم , )) إرتكاب جرم ما هي من الحقوق التي يملك صاحبها حق اللجوء إلى التحكيم من أجلها                
   .803 ص 1، هامش المصدر السابق : رزق االله أنطاكي . د
 ما إذا   -:تلك المسائل التي لا تتضمن تعويضاً بل تنصب على          : يقصد بمسائل الأحوال الشخصية البحتة      ) 4(

  .كان عقد الزواج صحيحاً أم باطلاً ، أو ما إذا كان شخص ما يعد وارثاً أم غير وارث 
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كيم هي التي تتعلق بالنظم العامفإن المسائل التي لا يجوز حلها عن طريق التح  .)6(
)1(  1991 / 8 / 28 لهــѧـا بتѧأريخ           وقد قضت محكمة التمييز الأردنيــــــــــــــــــѧـة فѧي حكѧم              

  : في القضية بين 
  

الشرآة التجارية الصناعية المحدودة ، وآلاؤها المحامون السادة علي شѧريف الزعبѧي          : المميزة  
  .لامة وشريف علي الزعبي ولانا س

  
  والتي آانت تعرف سابقاً بإسم شرآـــــــة        . ( م .  شرآة الكاتيل سندارد  ش -1: المميز ضدهما 

والتي . ( جي .  شرآة الكاتيل تريد أنترناشيونال  ايه -2، . ) أم . ستندارد  في . تي . تي  . أي  
، وآيلهѧا  . ) إي . لأوسѧط  أس     أفريقيا والѧشرق ا   . تي  . تي  . آانت تعرف سابقاً بإسم شرآة  أي        

  .المحامي السيد إلياس ناصر 
  

   :القرار     وهذا نص 
  

بالتѧѧدقيق والمداولѧѧة يتبѧѧين أن المدعيѧѧة تقѧѧدمت بهѧѧذه الѧѧدعوى لѧѧدى محكمѧѧة بدايѧѧة حقѧѧوق عمѧѧّان  ((  
طالبة إلزام المدعى عليهما بالتعويض عن العطل والضرر الذي لحق بها والأربѧاح التѧي حرمѧت       

ة لإنهاء الوآالة التجارية التي آانت تقѧوم بهѧا بالإضѧافة إلѧى النفقѧات والمѧصاريف التѧي            منها نتيج 
وقد تقدمت المدعى عليهما بطلب رد الدعوى قبل الѧدخول بالأسѧاس بحجѧة وجѧود نѧص                  . تكبدتها  

في عقد الوآالة يوجب إحالة النزاع الѧذي ينѧشأ عѧن تطبيقهѧا إلѧى التحكѧيم وقѧد أصѧدرت المحكمѧة                        
  .ي بإحالة النزاع إلى التحكيم قراراً يقض

  
     إسѧѧتأنفت المميѧѧزة هѧѧذا القѧѧرار وقѧѧررت محكمѧѧة الإسѧѧتئناف رد الإسѧѧتئناف وتѧѧصديق الحكѧѧم         

 هѧي الواجبѧة التطبيѧق لأن الإتفاقيѧات        1958المستأنف على أساس مѧن أن إتفاقيѧة نيويѧورك لѧسنة             
              ѧة وأن المѧشريعات الداخليѧن التѧوآلاء       20ادة  الدولية تسمو على ما يتعارض معها مѧانون الѧن قѧم 

والوسѧѧѧطاء التجѧѧѧاريين لا تѧѧѧسري فيمѧѧѧا يتعѧѧѧارض مѧѧѧع نѧѧѧصوصها مѧѧѧع إلѧѧѧزام المѧѧѧستانفة بالرسѧѧѧوم    
  . دينار أتعاب محاماة عن هذه المرحلة 110والمصاريف ومبلغ 

  
   عن السبب الأول لما آانت المميز ضدهما قد تقدمتا بطلب رد الѧدعوى قبѧل الѧدخول بالأسѧاس                      

أ  مѧن قѧانون       / 2 / 109ضوع الѧدعوى فѧإن هѧذا الإجѧراء يتفѧق وحكѧم المѧادة                وقبل التعرض لمو  
أصول المحاآمات المدنية وأن تعرض وآيلها إلى تكييف العقѧد بأنѧه لا يعتبѧر وآالѧة تجاريѧة وأن                    

                                                                                                                                                                      
مثلاً في دعوى التعـويض     , التحكيم     أما مسائل الأحوال الشخصية التي تنصب على التعويض فيجوز فيها              

. عن فسخ الخطبة أو في تحديد مقدار النفقة الواجبة للزوجة أو التعويض فيما يترتب على عقد الزواج الباطل                   
عقد التحكـيم وإجراءاتـه ،     : أحمد أبوالوفا   . د . 182المصر السابق ، ص     : جابر جاد عبدالرحمن    . أنظر د 

 مـع   1969 لـسنة    83شرح قانون المرافعات المدنيـة رقـم        : العلام  عبدالرحمن   . 74مصدر سابق ، ص     
المبادىء القانونية لقرارات محكمة تمييز العراق مرتبة على مواد القانون ، الجزء الرابع ، منشورات الدائرة                

   . 436القانونية في وزارة العدل ، بغداد ، ص 
إن المسائل المتعلقة بـالأحوال     : ((  تقول فيه    1955 / 2 / 23في حكم لمحكمة التمييز العراقية بتأريخ       ) 5(

: ذكره  عبدالرحمن العـلام      , )) الشخصية تعتبر بوجه خاص من النظام العام ولا يجوز التعاقد على خلافها             
   .336 ، ص 1957لأحكام محكمة التمييز مرتبة وفق حروف الهجاء ، ) القسم المدني ( المبادىء القضائية 

   .72المصدر السابق ، ص : فا أحمد أبوالو. د) 6(
 منشور في المجلة العربية للفقه والقضاء ، تصدرها الأمانة العامة لجامعة            ) 91 / 47 تمييز حقوق رقم     () 1(

، العدد الثـامن  )  الأمانة الفنية لمجلس وزراء العدل العرب –الإدارة العامة للشؤون القانونية ( الدول العربية  
   .417-415 ، ص 1997 ، صادر في أيلول 1997عشر ، عدد نيسان ، 
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     وحيث أن هذا التعرض لا يدخل في مفهوم الدفع الإجرائي أو دفاعاً فѧي الѧدعوى يѧسقط حѧق           

  .المميز ضدهما في الطلب مما يقتضي رد هذا السبب 
  

     عن بقية الأسباب ونرى قبل التعرض لهذه الأسباب إذا آان مѧا يبѧرر ذلѧك فѧي هѧذه المرحلѧة                       
رض النصوص الѧواردة فѧي إتفاقيѧة نيويѧورك المتعلقѧة بقѧرارات التحكѧيم وتنفيѧذها والتѧي                أن تستع 

  والمواد الواردة فѧي قѧانون الѧوآلاء          1979 / 7 / 8صادقت عليها المملكة الأردنية الهاشمية في       
  :والوسطاء التجاريين ذات العلاقة في موضوع النزاع  نجد 

  
 على آل دولة من الѧدول المتعاقѧدة أن تعتѧرف بالإتفاقيѧات              (  من الإتفاقية     1 / 2 نصّت المادة    -1

الخطية التѧي يوافѧق الѧشرآاء فيهѧا أن يحيلѧوا إلѧى التحكѧيم أي منازعѧات تكѧون قѧد نѧشأت أو التѧي                            
يمكѧѧـن أن تنѧѧشأ بيѧѧنهم ويكѧѧون لهѧѧا مѧѧساس بعلاقѧѧات قانونيѧѧة محѧѧددة تعاقديѧѧة آانѧѧت أم غيѧѧر تعاقديѧѧة  

  ) .يته بطريقة التحكيم وذلك فيما يتعلق بأي نزاع يمكن تسو
  
يمكѧن رفѧض قѧرار التحكѧيم وتنفيѧذه إذا رأت الѧسلطات فѧي                (  من الإتفاقية    2 / 5 نصّت المادة    -2

  :البلد المطلوب تنفيذ القرار فيه 
   أن موضوع الخلاف لا يمكن حله بطريق التحكيم بموجب قوانين ذلك البلد  أو-   أ
  .ناقض السياسة العامة لذلك البلد  أن الإعتراف بذلك القرار وتنفيذه ي-   ب

  
بѧالرغم مѧن آѧل      :(  من قѧانون الѧوآلاء والوسѧطاء التجѧاريين علѧى مѧا يѧأتي                 20 نصّت المادة    -3 

إتفاق مخالف تعتبر محاآم المحل الѧذي يمѧارس فيѧه الوآيѧل نѧشاطه هѧي المختѧصة فѧي النزاعѧات                    
  ) .الناشئة عن عقد الوآالة التجارية 

  
تفاقيѧѧѧѧة نيويѧѧѧѧورك أن الإعتѧѧѧѧراف بقѧѧѧѧرارات التحكѧѧѧѧيم يѧѧѧѧشمل أيѧѧѧѧضاً      يѧѧѧѧستفاد مѧѧѧѧن نѧѧѧѧصوص إ

وبالضرورة الإتفاقيات الخطية التي يوافق الفرقاء على إحالة المنازعات التي تكѧون قѧد نѧشأت أو            
  .التي يمكن أن تنشأ إلى التحكيم 

  
 ب  مѧѧن الإتفاقيѧѧة المѧѧشار إليهѧѧا أجѧѧازت رفѧѧض الإعتѧѧراف بقѧѧرار     / 2 / 5     وحيѧѧث أن المѧѧادة  

التحكيم وتنفيذه أو إحالة النزاع إلى التحكيم إذا آان الإعتراف بذلك يناقض الѧسياسة العامѧة لѧذلك                  
  .البلد 

  
     وحيѧѧث أن الѧѧسياسة العامѧѧة للمملكѧѧة الأردنيѧѧة الهاشѧѧمية فѧѧي هѧѧذا المجѧѧال المتعلѧѧق بالوآѧѧالات      

 المنوه عنها   20لمادة  التجارية هو حماية المواطن وتأآيد السيادة الوطنية فقد نصّت صراحة في ا           
على أنѧه بѧالرغم مѧن أي إتفѧاق مخѧالف تعتبѧر محѧاآم البلѧد الѧذي يمѧارس فيѧه الوآيѧل نѧشاطه هѧي                     

  .المختصة 
  

     وحيث أن المميزة بصفتها وآيلѧة تجاريѧة للمميѧز ضѧدهم تمѧارس أعمالهѧا فѧي داخѧل المملكѧة                           
  .ختصة للنظر في هذا النزاع وهي مدينة عمّان بالذات فتعتبر محكمة بداية حقوق عمّان هي الم

  
     وحيث أن محكمة الإستئناف في قرارها المميѧز ذهبѧت إلѧى خѧلاف ذلѧك فѧإن حكمهѧا لا يتفѧق                

  .وأحكام القانون ويتعين نقضه 
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  .     لهذا نقرر نقض الحكم وإعادة الأوراق للسير في الدعوى موضوعاً 

  
  )) . م 1991 / 8 / 28ق  هـ  المواف1412 صفر سنة 17     قراراً صدر بتأريخ 

  
)1(  1961 /7 / 27 قضى بأنه وفقاً للقانون البلجيكي الصادر في      وفي حكم للقضاء البلجيكي

  .فإن النزاع الناشىء عن فسخ إتفاقية التوزيع لا يمكن عرضه على التحكيم 
)1( ل  بѧѧأن الѧѧشرط الѧѧذي يلѧѧزم الوآيѧѧ        آمѧѧا قѧѧضت محكمѧѧة المقاطعѧѧة فѧѧي مقاطعѧѧة بورتوريكѧѧو    

بѧالتحكيم خѧارج بورتوريكѧѧو يعѧدُّ شѧرطاً بѧѧاطلاً وملغيـــѧـاً بموجـــــѧـب قѧѧانون بورتوريكѧو المعѧѧدل        
   .1978عام 

  
    ويلاحѧѧظ علѧѧى الأحكѧѧـام الثلاثѧѧة المتقدمѧѧة جميعهѧѧا أنـــــѧѧـها تѧѧرفض تѧѧسوية النѧѧزاع بѧѧالتحكيم أو   

التجاريѧة وذلѧك لوجѧود نѧص     تنفيذ حكم الأجنبي في النزاعات الناشئة عن عقود التوزيع والوآالѧة            
قانـوني صريح يمنع التحكيم في تلك المسائل ، والسبب وراء ذلك هѧو حمايѧة المѧصلحة الوطنيѧـة          

، هذه المصلحة التي تعد حمايتــــــــها جوهر فكرة        ) والتي تخص الناحية الإقتصــــــــادية هنا      ( 
ت عقѧود التوزيѧع والوآالѧة التجاريѧة         النظام ، لѧذا فѧسيُرفض إحالѧة النѧزاع إلѧى التحكѧيم فѧي نزاعѧا                 

  .   لمخالفة ذلك للنظـــــــام العام 
  

     وقد نصّت الإتفاقيات الدولية على شرط أن يكون القѧرار التحكيمѧي صѧادراً فѧي نѧزاع يجѧوز                  
  .تسويته عن طريق التحكيم 

  
يجѧوز  :(( أن  علѧى  1958من المادة الخامسة من إتفاقية نيويѧورك لѧسنة   ) 2(     إذ تنص الفقرة       

للسلطة المختصة في البلد المطلوب إليه الإعتѧراف وتنفيѧذ حكѧم المحكمѧين أن تѧرفض الإعتѧراف                   
  )) .أن قانون ذلك البلد لا يجيز تسوية النزاع عن طريق التحكيم ) أ : ( والتنفيذ إذا تبين لها 

  
 بأنه لا يجوز 1983 من إتفاقية الرياض العربية للتعاون القضائي لسنة    ) 37(     وتقضي المادة        

للهيأة القضائية المختصة لدى الطرف المتعاقد المطلوب إليه التنفيذ أن ترفض تنفيذ الحكم إلا فѧي     
 إذا آѧѧان قѧѧانون الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه الإعتѧѧراف أو تنفيѧѧذ     -) أ :((  ( الحѧѧالات الآتيѧѧة  

  )) .الحكم لا يجيز حل موضوع النزاع عن طريق التحكيم 
  

من المادة الثالثة مѧن إتفاقيѧة تنفيѧذ الأحكѧام بѧين دول      ) أ (  بالمضمون نفسه ، تقضي الفقرة          و     
   .1952الجامعة العربية لسنة 

  
     وتنص على هذا الشرط  قوانين التحكيم أيضاً  .)2(

                                                           
Tribunal De Commerce of  Brussels  حكم محكمة ) 1(  : في قضية 1979 / 9 / 13 بتأريخ :

S . A . Agima    v.    Smith  Industries  Ltd .  
    .204مصدر سابق ، ص : يعقوب يوسف صرخوه . أشار إليه  د     

U . S . District Court , District of  Puerto  Ricco )1 (   
  M . Sylvain  Ledee  et al     v.     Ceramichi: في قـضية  1981 / 11 / 16في حكمها بتأريخ  

Ragno et al  528 F .204ص , مصدر سابق : يعقوب يوسف صرخوه .  أشار إليه د.   
لا يجوز رفض   :((  على أن    1985ة  من القانون النموذجي للتحكيم التجاري الدولي لسن      ) 36(تنص المادة   ) 2(

  : الإعتراف بأي قرار تحكيم أو رفض تنفيذه ، بصرف النظر عن البلد الذي صدر فيه ، إلا 
  إذا قررت المحكمة ) ب(
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  صحة إتفاق التحكيم: المطلب الثالث 
  

 إتفѧѧاق التحكѧѧيم الѧѧذي صѧѧدر القѧѧرار         لا بѧѧد لأجѧѧل تنفيѧѧذ القѧѧرار التحكيمѧѧي أن يكѧѧون شѧѧرط أو    
  .التحكيمي بناءً عليه ، صحيحاً 

  
يتخذ أساسه مѧن إتفѧاق التحكѧيم ،         ’’ قضاء خاص   ‘‘      ويرجع السبب هذا إلى أن قضاء التحكيم             

  .)1(بحيث لو بطل الإتفاق هذا ، لبطل القرار التحكيمي الذي إستند عليه
   

ن يكون مكتوباً وموقعاً من قبل أطراف التحكيم     ومن مقتضيات صحة إتفاق التحكيم ، أ  .)2(
  

لا :((  علѧѧى أن 1958مѧѧن المѧѧادة الخامѧѧسة مѧѧن إتفاقيѧѧة نيويѧѧورك لѧѧسنة     ) 1(     وتѧѧنص الفقѧѧرة 
يجوز رفض الإعتراف وتنفيذ الحكم بناء على طلب الخѧصم الѧذي يحѧتج عليѧه بѧالحكم إلا إذا قѧدم              

  :ب إليه الإعتراف والتنفيذ الدليل على هذا الخصم للسلطة المختصة في البلد المطلو
أو أن الإتفاق المذآور غيѧر صѧحيح وفقѧاً للقѧانون الѧذي أخѧضعه لѧه الأطѧراف أو عنѧد                   ) . . . أ  ( 

  )) .عدم النص على ذلك طبقاً لقانون البلد الذي صدر فيه الحكم 
  

شѧرط التحكѧيم   ’’ مكتوب بإتفاق ‘‘ يقصد  :(( من المادة الثانية من الإتفاقية      ) 2(     وتنص الفقرة        
في عقد أو إتفاق التحكيم الموقع عليه من الأطراف أو الإتفѧاق الѧذي تѧضمنته الخطابѧات المتبادلѧة         

  )) .أو البرقيات 
  

)3(  لهѧا بعѧدم صѧحة إتفѧاق تحكѧيم تѧم إبرامѧه بѧين                     وقد قررت المحكمة العليا الإيطالية في حكѧم           
  .وذلك لعدم توفر شرط الكتابة فيه شرآتين إيطاليتين بخصوص صفقة لبيع لحبوب ، 

                                                                                                                                                                      
  )) .أن موضوع النزاع لا يقبل التسوية بالتحكيم وفقاً لقانون هذه الدولة  -1

لا تخضع لأحكام هذا    :((  على أن    2000لسنة  ) 3 (من قانون التحكيم الفلسطيني المرقم    ) 4(   وتنص المادة      
 المسائل التـي لا يجـوز فيهـا         -2.  المسائل المتعلقة بالنظام العام في فلسطين        -1: القانون المسائل الآتية    

  )) . المنازعات المتعلقة بالأحوال الشخصية -3. الصلح قانوناً 
 في إنجلترا ، بـرفض الإعتـراف أو         1996م لسنة   من قانون التحكي  ) 103(من المادة   ) 3(   وتقضي الفقرة      

  , تنفيذ قرار التحكيم إذا كان صادراً في نزاع لا يجوز تسويته عن طريق التحكيم 
((  Recognition or enforcement of  the award may also be refused if the award is in 
respect of a matter which is not capable of  settlement by arbitration , . . . )) .  

   .56-55محاضرات في إتفاقية تنفيذ الأحكام ، مصدر سابق ، ص : عزالدين عبداالله . د) 1(
   .166مصدر سابق ، ص : يعقوب يوسف صرخوه . أنظر د) 2(

ثبـت  لا ي :((  المعـدل    1969 لسنة   83من قانون المرافعات المدنية العراقي المرقم       ) 252(    وتنص المادة       
  . . . )) .الإتفاق على التحكيم إلا بالكتابة 

أن التحكيم في القانون نوع واحد علـى النحـو المبـين            :((    وفي حكم لمحكمة التمييز العراقية ، تقول فيه            
 مرافعات وأن الشرط الوحيد لوجوده وترتيب أثره هو أن يكون ثابتاً بالكتابة حسبما هو مـستفاد                 251بالمادة  

 المعدلة من قانون المرافعات المدنية ويستوي في ذلك أن يكون الإتفاق عليه قد تم وقـت                 252ة  من نص الماد  
شـرح قـانون المرافعـات      : ذكره المرحوم عبدالرحمن العلام     . . . )) . التعاقد أو تم بإتفاق مكتوب مستقل       

مرتبة على مواد القـانون ،       مع المبادىء القانونية لقرارات محكمة تمييز العراق         1969 لسنة   83المدنية رقم   
   .    418الجزء الرابع ، مصدر سابق ، ص 
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       ولكن هل يبقى إتفاق التحكيم صحيحاً إذا حكم بإبطال العقد الذي تضمنه ؟ 

  
)4(  1963 / 5 / 7 وقѧد قѧضت محكمѧة الѧنقض الفرنѧسية بتѧأريخ                   الإجابة على ذلك بالإيجѧاب         

)5(" فѧѧي نـــѧѧـزاع     Gossiet" هѧѧاق ال   ((  أنѧѧإن إتفѧѧدولي فѧѧيم الѧѧي التحكѧѧان   فѧѧواءٌ أآѧѧيم ، سѧѧتحك
  منفصـــلاً 

  
 فيمѧѧا عѧѧدا بعѧѧض الظѧѧـروف   -أو آѧѧان يتѧѧضمنه التѧѧصرف القѧѧانوني مثѧѧار النѧѧزاع ، يتمتѧѧع دائمـѧѧـاً     

  بإسѧتقلال قѧانوني تѧام ويكѧون بمنѧأى عѧن أيѧة آثѧار محتملѧة لعѧدم صѧحة التѧصرف                    -الاستثنائيـــة  
  )) .القانوني 

  
)1( أن شѧرط التحكѧيم يѧستمر فѧي إلزامѧه لأطѧراف              فѧي اليابѧان بѧ           آما قضت محكمѧة يوآوهامѧا          

  .التحكيم بشكل منفصل عن إنهاء العقد الأساسي 
  

     وإضافة إلى إتفاقية نيويورك ، فإن الإتفاقيات الدولية الأخرى نصّت على شرط صحة إتفاق                   
  تقضي برفض    1983من إتفاقية الرياض العربية للتعاون القضائي لسنة        ) 37(التحكيم ، فالمادة    

. . .  إذا آان حكم المحكمين صادراً تنفيذاً لشرط أو لعقد تحكيم باطѧل              -ب:(( تنفيذ قرار التحكيم    
. ((  

  
مѧѧن المѧѧادة الثالثѧѧة مѧѧن إتفاقيѧѧة تنفيѧѧذ الأحكѧѧام بѧѧين دول  ) ب(     وبالمѧѧضمون نفѧѧسه نѧѧصّت الفقѧѧرة 

   .1952الجامعة العربية لسنة 
  

 1985ن النمѧѧوذجي للتحكѧѧيم التجѧѧاري الѧѧدولي لѧѧسنة    مѧѧن القѧѧانو ) 36(     وتѧѧنص المــــــــــѧѧـادة  
لا يجوز رفض الإعتراف بأي قرار تحكيم أو رفض تنفيذه ، بصرف النظر عѧن  ((  علــــــى أن

بنѧاء علѧى طلѧب الطѧرف المطلѧوب تنفيѧذ القѧرار ضѧده ، إذا قѧدم          ) أ : ( البلد الذي صدر فيه ، إلا  
  :طلب الإعتراف أو التنفيذ دليلاً يثبت هذا الطرف إلى المحكمة المختصة المقدم إليها 

أن الإتفاق المذآور غير صحيح بموجب القانون الذي أخضع الطرفان الإتفѧاق لѧه ، أو                  . . . -1
أنه ، عند عدم الإشارة إلى مثل هذا القانون ، غير صحيح بموجب قانون الدولة التѧي صѧدر فيهѧا               

  )) .القرار 
  

ى هذا الشرط     وتنص قوانين التحكيم أيضاً عل  .)2(

                                                                                                                                                                      
   .129رسالته سابق الإشارة إليها ، ص : ذكره علي حميد عبدالرضا ) 3(
مصدر ســـابق ،    : يعقوب يوسف صرخوه    . د . 37مصدر سابق ، ص     : أبو زيد رضوان    . أنظر د ) 4(

   .131ص المصدر السابق ، : علي حميد عبدالرضا . 169ص  
   .38-37مصدر سابق ، ص : أبو زيد رضوان . ذكره  د) 5(
  : في قضية 1980 أيار 3في حكم لها بتأريخ ) 1(

Kabushiki Kaisha Ameroido Nihon    v.     Drew Chemical Corporation . 
   .169مصدر سابق ، : يعقوب يوسف صرخوه .   أشار إليه د

  :منه على أن ) 103(من المادة ) 2( في إنجلترا ، إذ تنص الفقرة 1996ومثالها قانون التحكيم لسنة ) 2(
((  Recognition or enforcement of  the award may be refused if  the person against 
whom it is invoked proves –  
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  أن يكون قرار التحكيم نهائيـــــاً: المطلب الرابع 
  

     والمقصود بهذا أن يكون قرار التحكيم  قد منح الأمر بالتنفيذ مѧن قبѧل الѧسلطة المختѧصة فѧي                          
  .)1(البلد الذي صدر فيه

  
ية أن ينفѧѧذ قѧѧرار  خѧѧش- وآمѧѧا هѧѧو الحѧѧال فѧѧي الحكѧѧم القѧѧضائي   -     وعلѧѧة إسѧѧتلزام هѧѧذا الѧѧشرط   

  .)2(التحكيم في دولة ما ، بينما يكون القرار نفسه قد ألغي في الدولة التي صدر فيها
  

)3(  إذ عѧدّت أن قѧرارالتحكيم يѧصبح ملزمѧاً مѧن                  وفي حكم لمحكمة الدرجة الأولى فѧي هولنѧدا             
مѧن قѧانون    ) 37(دة  اللحظة التي يمنح فيها القاضي الفرنسي الصيغة التنفيذيѧة للقѧرار ، فوفقѧاً للمѧا               

 ، فإن الحكم التحكيمي يمكѧن تنفيѧذه فعѧلاً إذا منحѧت              1980 أيار   14التحكيم الفرنسي الصادر في     
  .له الصيغة التنفيذية من المحكمة التي صدر الحكم في دائرتها 

  
مѧن المѧادة الخامѧسة ، مѧن          ) 1/ أ   / 5(  فѧي الفقѧرة      1958     وقد نصّت إتفاقية نيويورك لѧسنة            

فѧي البلѧد الѧذي فيѧه أو         . . . أن الحكѧم لѧم يѧصبح ملزمѧاً للخѧصوم            :(( سѧباب رفѧض التنفيѧذ       ضمن أ 
  )) .بموجب قانونه صدر الحكم 

   
وليــــѧـس تعبيـѧـر    ’’ ملزم  ‘‘     وممّا يلاحظ على نص إتفاقية نيويورك المتقدم أنه إستخدم تعبير               

ثارتѧه وبحثѧه مѧن جديѧد ولا أن يѧصدر            ، إذ يعني الأول ، أن موضوع النزاع لا يمكن إ          ’’ نهائي‘‘ 
أمّــѧـا تعبيــــــѧـر   . بشأنه قرار جديد ، وذلك في الدولة التي فيها أو بموجب قانونها صѧدر القѧرار        

  .)4(فيعني إستنفاد جميع طرق الطعن في البلد الذي صدر فيه القرار التحكيمي’’ نهائي ‘‘ 
  

                                                                                                                                                                      
( b ) that the arbitration agreement was not valid under the law to which the parties 
subjected it or , failing any indication thereon , under the law of the country where the 
award was moade )) .  

 المعدل علــــــى    1969 لسنة   83من قانون المرافعات المدنية العراقي المرقم       ) 272(تنص المادة   ) 1(
ذ سواء كان تعيينهم قضاء أو إتفاقاً ما لم تصادق عليه المحكمة            لا ينفذ قرار المحكمين لدى دوائر التنفي      :(( أن  

  )) . المختصة بالنزاع بناء على طلب أحد الطرفين وبعد دفع الرسوم المقررة 
   .60محاضرات في إتفاقية تنفيذ الأحكام ، مصدر سابق ، ص : عزالدين عبداالله . د) 2(
)3(President of  Rechtbank of  Zutphen     .   
يعقوب يوسف  . د . 393التحكيم التجاري الدولي ، مصــــدر سابق ، ص         : فوزي محمد سامي    . د) 4(

   .199-198أحكام المحكمين وتنفيذها ، مصدر سابق ، ص : صرخوه 

  106  



بعدم رفض تنفيذ الحكم التحكيمي إلا     , 1983من إتفاقية الرياض لسنة     ) 37(     وتقضي المادة        
  )) .لم يصبح نهائياً . . .   إذا آان حكم المحكمين  -ب(( 
  

 بѧأن  1952     وتقضي المѧادة الثالثѧة مѧن إتفاقيѧة تنفيѧذ الأحكѧام بѧين دول الجامعѧة العربيѧة لѧسنة                          
                   ѧة العربيѧدى دول الجامعѧي إحѧادر فѧين صѧم محكمѧذ حكѧرفض     للسلطة المطلوب إليها تنفيѧة ، أن ت

   إذا آان حكم المحكمين ليس نهائياً في الدولة التي صــــــــــــدر-و(( طلب التنفيذ المرفوع إليها 
  )).فيها 

  
مѧѧن ) 36(مѧѧن المѧѧادة ) أ  / 5(      ونѧѧص مطѧѧابق لѧѧنص إتفاقيѧѧة نيويѧѧورك المتقѧѧدم ، فѧѧي الفقѧѧرة    

) 103(مѧن المѧادة      ) 2/ و  ( فقѧرة    ، وال  1985القانون النمѧوذجي للتحكѧيم التجѧاري الѧدولي لѧسنة            
  . في إنجلترا 1996من قانون التحكيم لسنة 

  

أن يكون تشكــــيل هيأة التحكيم وفقــــــاً : المطلب الخامس 
  لإتفاق

أو في حالـة عدم الإتفاق , الأطراف 
  وفقاً لقانــــون

                        

                     مكان التحكيم
  

 ، علѧى أن     1958مѧن المѧادة الخامѧسة مѧن إتفاقيѧة نيويѧورك لѧسنــــــــــــــة               ) 1(تنص الفقرة        
لا يجوز رفض الإعتراف وتنفيذ الحكم بناء علѧى طلѧب الخѧصم الѧذي يحѧتج عليѧه بѧالحكم إلا                      :(( 

  :إذا قدم هذا الخصم للسلطة المختصة في البلد المطلوب إليه الإعتراف والتنفيذ الدليل على 
مخالف لما إتفق عليه الأطراف أو لقانون البلѧد الѧذي تѧم فيѧه     . . .  أن تشكيل هيئة التحكيم     ) د  ( 

  .)1())التحكيم في حالة عدم الإتفاق 
  

     وممّا يلاحѧظ علѧى الѧنص المتقѧدم ، أن تѧشكيل هيѧأة التحكѧيم يكѧون بالدرجѧة الأولѧى وفقѧاً لمѧا                         
وفي حالѧة عѧدم الإتفѧاق ، وفقѧاً لأحكѧام قѧانون مكѧان        إتفق عليه الأطراف ، ويكون بالدرجة الثانية   

  .)2(التحكيم
  

)3(  رفѧضت بموجبѧه طلبѧاً بتنفيѧذ حكѧم تحكѧيم إنجليѧزي ،                   وفي حكم لمحكمة إستئناف فلورنسا         
  لأنها وجدت أن تشكيل هيأة التحــــــــكيم لا يتفق مع إتفـــــاق التحكيم آما لا يتفق مع القانــــون 

                                                           
من القانون النموذجي للتحكيم التجاري الـدولي لـسنة         ) 36(من المادة   ) أ   / 4( ويلاحظ أن نص الفقرة     ) 1(

/ هـ  ( منها ، وأيضاً الحال بالنسبة لنص الفقرة         ) 1 / 5( بقاً لإتفاقية نيويورك في المادة       ، جاء مطا   1985
  : في إنجلترا ، إذ تنص على أن 1996من قانون التحكيم لسنة ) 103(من المادة  ) 2

((  that the composition of  the arbitral tribunal . . .  was not in accordance with the 
agreement of  the parties or , failing such agreement , with the law of  the country in 
which the arbitration took place  )) . 

فـوزي محمـد    . د . 196أحكام المحكمين وتنفيذها ، مصدر سابق ، ص         : يعقوب يوسف صرخوه    . د) 2(
   .393التحكيم التجاري الدولي ، مصدر سابق ، ص : سامي 

  : في قضية 1987 / 4 / 13بتأريخ ) 3(
Redri  Aktiebolget Sally     v.     S . r . L . Termarea . 
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  .الإنجليزي 
  

)4(  رفѧѧضت الأمѧѧر بتنفيѧѧذ حكѧѧم تحكѧѧيم أجنبѧѧي بѧѧسبب مخالفѧѧة       وفѧѧي حكѧѧم آخѧѧر للمحكمѧѧة نفѧѧسها
تشكيل هيأة التحكيم لإتفاق الأطѧراف ، إذ بموجѧب هѧذا الإتفѧاق يجѧب أن تѧشكل هيѧأة التحكѧيم مѧن             
ثلاثة محكمين يقوم آل طرف بتعيين محكم ، ويقوم المحكمان المعينان مѧن قبѧل الطѧرفين بتعيѧين               

ولكѧن المحكمѧين لѧم يقومѧا بتعيѧين          .  في لندن    - وفقاً للإتفـــــــــاق    - الثالث ويكون التحكيم     المحكم
المحكѧѧم الثالѧѧث وإنمѧѧا إصѧѧدرا القѧѧرار بمفردهمѧѧا ، بالإسѧѧتناد إلѧѧى قѧѧانون التحكѧѧيم الإنجليѧѧزي لѧѧسنة     

 ، وعنѧѧدما عѧѧرض القѧѧرار علѧѧى المحكمѧѧة لإصѧѧدار الأمѧѧر بتنفيѧѧذه ، رفѧѧضت المحكمѧѧة مѧѧنح  1950
مر بالتنفيذ على أساس أن قانون محل التحكيم إنما يطبق في حالة عѧدم وجѧود إتفѧاق للأطѧراف      الأ

  .ينص على تشكيل هيأة التحكيم ، ولوجود مثل هذا الإتفاق تعيّن رفض تنفيذ القرار 
  
  
  

  توفر الأهليــة في أطراف التحكيم: المطلب السادس 
  

بعѧدم جѧواز رفѧض       , 1958تفاقية نيويورك لѧسنة     من المادة الخامسة من أ    ) 1(     تقضي الفقرة        
الإعتراف وتنفيذ القرار التحكيمي إلا إذا قدم من صѧدر القѧرار فѧي مواجهتѧه الѧدليل علـــــــــــѧـى                    

آѧѧѧانوا طبقѧѧѧاً للقانـــــــــــѧѧѧـون الѧѧѧذي ينطبѧѧѧق علѧѧѧيهم عѧѧѧديمي    . . .  أن أطѧѧѧراف الإتفѧѧѧاق  ) أ (( ( 
  .)1(. . . ))الأهليــــة 

   
قѧانون جنѧسية أو   ( قانون الذي يتم بموجبه تحديد أهلية المحتكم ، هو القانون الشخѧصي لѧه       وال  

بحѧѧسب قاعѧѧدة الإسنــــѧѧـاد فѧѧي الدولѧѧة المطلѧѧوب منـــѧѧـها تنفيѧѧذ القѧѧرار التحكيمѧѧي ) مѧѧوطن المحѧѧتكم 
  .)2(الأجنبي

  
أطѧراف التحكѧيم         وممّا يؤخذ على نص إتفاقية نيويورك المتقدم ، أنѧه تѧرك إثبѧات عѧدم أهليѧة                        

إلى الطرف الذي صدر القѧرار التحكيمѧي فѧي مواجهتѧه ، وآѧان يجѧب أن توآѧل هѧذه المهمѧة إلѧى                          
المحكمة التي يطلب منها تنفيذ القرار ، لتحكم برفض التنفيذ من تلقѧاء نفѧسها وذلѧك لتعلѧق مѧسائل              

إن التحكѧيم يكѧون     إذا رضي بالتحكيم مѧن لا يملѧك التѧصرف فѧ           ((  ، إذ أنه     )3(الأهلية بالنظام العام  
  .)4())باطلاً بطلاناً مطلقــــــــــــــــــــــــــاً 

                                                                                                                                                                      
   .197المصدر السابق ، ص : يعقوب يوسف صرخوه . ذكره  د

   .142-141رسالته سابق الإشارة إليها ، ص : ذكره علي حميد عبدالرضا ) 4(
من القانون النموذجي للتحكـيم التجـاري     ) 36(من المادة   ) أ   / 1( وقد نصت بالمضمون نفسه ، الفقرة       ) 1(

 فـي إنجلتـرا ، إذ       1996من قانون التحكيم لسنة     ) 103(من المادة    ) 2/ أ  (  ، والفقرة    1985الدولي لسنة   
  :تنص على أن 

((  that a party to the arbitration agreement was ( under the law applicable to him ) 
under some incapacity  )) . 

لا :((  المعدل علـى أن      1969 لسنة   83من قانون المرافعات المدنية العراقي المرقم       ) 254(  وتنص المادة     
  . . . )) .إلا ممن له أهلية التصرف في حقوقه . . . يصح التحكيم 

كـيم التجـاري    التح: فوزي محمد سـامي     . د . 187مصدر سابق ، ص     : يعقوب يوسف صرخوه    . د) 2(
   .  390مصدر سابق ، ص : الدولي

   .141تنفيذ أحكام هيآت التحكيم الأجنبية ، مصدر سابق ، ص : علي حميد عبدالرضا ) 3(
   .436شرح قانون المرافعات المدنية ، مصدر سابق ، ص : عبدالرحمن العلام ) 4(

  108  



  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

عدم تجاوز المحكمين لإختصاصهم في : المطلب السابع 
  النظر بالنـــزاع

                   المعروض عليهم
  

ى هѧذا الѧشرط ، إذ       علѧ 1958من المادة الخامسة من إتفاقيѧة نيويѧورك لѧسنة           ) 1(     تنص الفقرة        
لا يجوز رفض الإعتراف وتنفيذ الحكم بناء على طلب الخصم الذي يحتج عليѧه بѧالحكم          :(( تقول  

  :إلا إذا قدم هذا الخصم للسلطة المختصة في البلد المطلوب إليه الإعتراف والتنفيذ الدليل على 
حكѧѧيم أو تجѧѧاوز أن الحكѧѧم فѧѧصل فѧѧي نѧѧزاع غيѧѧر وارد فѧѧي مѧѧشارطة التحكѧѧيم أو فѧѧي عقѧѧد الت  ) ج(

حدودهما فيما قضى به ، ومع ذلك يجوز الإعتѧراف وتنفيѧذ جѧزء الحكѧم الخاضѧع أصѧلاً للتѧسوية                      
  )) .بطريق التحكيم إذا أمكن فصله عن باقي أجزاء الحكم غير المتفق على حلها بهذا الطريق 

  
حكѧيم علѧى حѧل         وعلة هذا الشرط ، أنَّ أساس التحكيم هѧو إرادة أطѧراف النѧزاع فѧي إتفѧاق الت                      

النزاعات التي تنشأ بينهم عن طريق التحكيم ، لѧذا فيجѧب علѧى المحكمѧين أن لا يتجѧاوزوا حѧدود                      
  .فيحكمون في مسائل تخرج عن إختصاصهم , إختصاصهم الوارد في إتفاق التحكيم 

  
 إذا أمكѧѧن للمحكمѧѧة المطلѧѧوب منهѧѧا تنفيѧѧذ, ووفقѧѧاً لѧѧنص إتفاقيѧѧة نيويѧѧورك المتقѧѧدم ,      ومѧѧع ذلѧѧك 
أن تفѧصل بѧين جѧزء الحكѧم الفاصѧل فѧي مѧسألة أتفѧق علѧى حلهѧا                     , ) حكم التحكѧيم    ( قرار التحكيم   

فلهѧѧا أن , وبѧѧين جѧѧزء الحكѧѧم الفاصѧѧل فѧѧي مѧѧسألة لѧѧم يتفѧѧق علѧѧى حلهѧѧا بطريѧѧق التحكѧѧيم    , بѧѧالتحكيم 
  . وتنفذ الجزء الأول من الحكم , تجري هذا الفصل 

  
  ضــــــــت به محكمة إستئناف تورينتو الإيطالية في ما ق,     ومن التطبيقات القضائية على ذلك 
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)1( مѧن المѧادة الخامѧسة مѧن        ) ج   / 1(  لها بالتنفيѧذ الجزئѧي للحكѧم التحكيمѧي بموجѧب الفقѧرة               حكم
ذلѧѧك أن حكمѧѧاً تحكيميѧѧاً صѧѧدر فѧѧي سѧѧوريا علѧѧى أسѧѧاس إتفѧѧاق تحكѧѧيم يѧѧشترط      , إتفاقيѧѧة نيويѧѧورك 

علѧى أن يѧتم التحكѧيم فيمѧا يتعلѧق بالمѧسائل       , ير الفنية التحكيم في سوريا فيما يتعلق بالمنازعات غ    
وقѧѧد وجѧѧدت المحكمѧѧة أن المحكمѧѧين   , الفنيѧѧة بموجѧѧب قواعѧѧد غرفѧѧة التجѧѧارة الدوليѧѧة فѧѧي بѧѧاريس     

فقѧѧررت , الѧѧسوريين حكمѧѧوا فѧѧي المѧѧسائل غيѧѧر الفنيѧѧة وامتѧѧد حكمهѧѧم ليѧѧشمل المѧѧسائل الفنيѧѧة أيѧѧضاً  
بѧѧأن الحكѧѧم التحكيمѧѧي فѧѧي ,  مѧѧن المѧѧادة الخامѧѧسة )ج  / 1( المحكمѧѧة بإشѧѧارة صѧѧريحة إلѧѧى الفقѧѧرة 

  .جزئه المتعلق بالمسائل غيرالفنية هو الذي يمكن تنفيذه فقط 
  

     وإسѧѧتناداً إلѧѧى الѧѧشرط المتقѧѧدم ، قѧѧضت محكمѧѧة مقاطعѧѧة أوهѧѧايو فѧѧي الولايѧѧات المتحѧѧدة فѧѧي         
ر التبعيѧة ، ومѧن    لها  بأن المحكمين قد تجاوزوا سلطاتهم عندما أدخلوا في الحكم الأضرا           )2(حكم

مѧѧن المѧѧادة الخامѧѧسة مѧѧن إتفاقيѧѧة    ) ج  / 1( ثѧѧم يكѧѧـون الحكѧѧم غيѧѧر قابѧѧل للتنفيѧѧذ بموجѧѧب الفقѧѧرة      
 مѧن   ًنيويورك ، وهذا الطعن قائم على نصوص العقد المبرم بѧين الطѧرفين التѧي تѧستبعد صѧراحة                  

ار التبعيѧة   التعويض أية مبالغ مقابل الربح الفائت ، ومѧن ثѧم يكѧون الحكѧم بѧالتعويض عѧن الأضѧر                    
  .خارجاً عن مجال النزاع 

)1( جـ من   / 1أنه بموجب الفقرة    :((  لمحكمة إستئناف الولايات المتحدة ، تقول فيه             وفي حكم     
المادة الخامسة فѧإن المѧرء يمكѧن أن يѧدفع بعѧدم تنفيѧذ الحكѧم التحكيمѧي إذا أثبѧت بѧأن الحكѧم يعѧالج                

نѧѧه يتѧѧضمن قѧѧرارات فѧѧي مواضѧѧيع خارجѧѧة عѧѧن  نزاعѧѧاً لا يقѧѧع ضѧѧمن شѧѧروط الإحالѧѧة للتحكѧѧيم إذ أ 
مجѧѧال الإحالѧѧة للتحكѧѧيم ، ممѧѧّا يѧѧسمح بإبطѧѧال الحكѧѧم التحكيمѧѧي إذا تجѧѧاوز المحكمѧѧون الѧѧسلطات         

  . . . )) .الممنوحة لهم 
  

     وممّا يلاحظ على الحكم القضائي المتقدم ، أنه يقѧرر الѧبطلان نتيجѧة لخѧروج المحكمѧين عمѧّا               
  .)2(إتفق عليه أطراف النزاع

  
     وإضѧѧافة إلѧѧى إتفاقيѧѧة نيويѧѧورك ، فѧѧإن الإتفاقيѧѧات الدوليѧѧة الأخѧѧرى قѧѧد نѧѧصّت علѧѧى الѧѧشرط          

إذ تقѧضي المѧادة      , 1952المتقـــدم ، ومنها إتفاقية تنفيذ الأحكѧام بѧين دول الجامعѧة العربيѧة لѧسنة                 
  :الثالثة منها برفض تنفيذ قرار المحكمين الصادر في إحدى دول الجامعة العربية 

                                                           
  :  في قضية 1981 كانون الثاني 14بتأريخ ) 1(

General Organization of  Commerce and Industrialization of  Cereals of  the Arab 
Republic of  Syria     v.       S . P . a . Simer ( Societe delle Industrie Meccaniche de 
Rovereto – 21 Rassegna dell Arbitrato )  

    .194مصدر سابق ، ص : يعقوب يوسف صرخوه . ذكره  د
  :  في قضية 1981حزيران  9بتأريخ ) 2(

Fertilzer Corporation of  India etal     v.      IDI . Management Inc. , 
   .193مصدر سابق ، ص : يعقوب يوسف . ذكره  د

  .  سبقت الإشارة إليه 1972 / 12 / 23بتأريخ ) 1(
فـوزي  . د . 57سـابق ، ص  محاضرات في إتفاقية تنفيذ الأحكام ، مصدر : عزالدين عبداالله . أنظر  د  ) 2(

رسـالته سـابق    : علي حميد عبدالرضا     . 392التحكيم التجاري الدولي ، مصدر سابق ، ص         : محمد سامي   
   .136الإشارة إليها ، ص 

علـى  ,  المعدل   1969 لسنة   83من قانون المرافعات المدنية العراقي المـرقم       ) 273(   وتنص المـــادة      
رح قرار المحكمين على المحكمة المختصة أن يتمسكوا ببطلانه وللمحكمـة           يجوز للخصوم عندما يط   :(( أنه  

  : من تلقاء نفسها أن تبطله في الأحوال الآتية 
  )) .إذا كان القرار قد خرج عن حدود الإتفاق  . . . -1
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  إذا آان المحكمون غير مختصين طبقاً لعقد أو شرط التحكيم أو طبقاً للقانون الذي صدر                 -جـ(( 
مѧن إتفاقيѧة    ) 37(مѧن المѧادة     ) جѧ ـ(، والتعبير نفسه أخذتѧه الفقѧرة        )) قرار المحكمين على مقتضاه     

   .1983الرياض العربية للتعاون القضائي لسنة 
  

 القѧѧѧانون الѧѧѧذي صѧѧѧدر قѧѧѧرار المحكمѧѧѧين علѧѧѧى     ‘‘     ويجѧѧѧب أَنْ يفهѧѧѧم الخѧѧѧروج عمѧѧѧّا ورد فѧѧѧي    
 ، وهو مѧا سѧبق       )3(، أنه التحكيم في مسائل لا يجوز تسويتها عن طريق التحكيم          ’’ مقتضـــــــــاه  

أن يكون القرار التحكيمي صادراً في نѧزاع  ‘‘ أن تناوله المطلب الثاني ، والذي بعنـــــــــــــــوان     
  .’’ يجوز تسويته عن طريق التحكيم 

  
)4( فإن الحكم وقد إنتهى في أسباب سѧائغة        (( تقول فيه   ,  لمحكمة النقض المصرية          وفي حكم      

إلѧѧى أن الحكѧѧم قѧѧد إلتѧѧزم فѧѧي عملѧѧه  , ودون أن يخѧѧرج علѧѧى المعنѧѧى الظѧѧاهر لنѧѧصوص المѧѧشارطة  
  )) .  فإنه لا يكون قد خالف القانون , الحدود المرسومة له في مشارطة التحكيم 

  
نين التحكيم تنص أيضاً على الشرط المتقدم     آما أن قوا                                 .  )5(

  
          

   
  

                                                          

      
  
  

 
   .56المصدر السابق ، ص : عزالدين عبداالله . أنظر د) 3(
ذكـره  محمـد      .  1965 / 11 / 30ئية ، بتـأريخ      قـضا  52 ، سنة    586نقض مدني مصري ، بعدد      ) 4(

الموسوعة الشاملة للمبادىء القانونية في مصر والدول العربية ، الجزء التاسع ، دار الشعب              : عبدالرحيم بدر   
   .   83 ، ص 1975، القاهرة ، 

من القانون  ) 103 (من المادة ) د   / 2(  ، إذ تنص الفقرة      1996ومثالها ، قانون التحكيم في إنجلترا لسنة        ) 5(
:                                                                                       على أن 

 
  (( that the award deals with a difference not contemplated by or not failing within the 

terms of  the submission to arbitration or contains decision on matters beyond the 
scope of  the submission to arbitration ( but see subsection 4 ) )) . 
 

 التنفيذ الجزئي للقرار التحكيمي ،      –المتقدمة  ) د   / 2(  التي أحالت إليها الفقرة      –) 4(        وتتناول الفقرة           
  :إذ تنص 

(( An award which contains decisions on matters not submitted to arbitration may be 
recognised or enforced to the extent  that it contains decisions on matters submitted to 
arbitration which can be separated from those on matters not so submitted  )) . 

  
 علـى  1985ن القانون النموذجي للتحكيم التجاري الدولي لـسنة       م) 36(من المادة    ) 3/ أ  (   وتنص الفقرة     

أن قرار التحكيم يتناول نزاعاً لا      :(( الشرط المتقدم كسبب من أسباب رفض تنفيذ القرار التحكيمي ، إذ تقول             
يقصده أو لا يشمله إتفاق العرض على التحكيم ، أو أنه يشتمل على قرارات تتعلق بمسائل خارجة عن نطاق                   

الإتفاق ، على أنه ، إذا كان من الممكن ، فصل القرارات المتعلقة بالمسائل التي تدخل في نطاق التحكـيم                   هذا  
عن القرارات المتعلقة بالمسائل التي لا تدخل في نطاق التحكيم فيجوز عندئذ الإعتراف بالجزء الذي يـشتمل                 

  )) .   يذه على القرارات المتعلقة بالمسائل التي تدخل في نطاق التحكيم وتنف
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   التحكيميالوثائق المطلوبة عند طلب تنفيذ القرار:  المبحث الرابع 
                            :الأجنبي  

                       
 علѧى مѧن يطلѧب الإعتѧراف     -1:((  بأنѧه  1958ادة الرابعة من إتفاقية نيويورك لسنة  الم     تنص    
أصѧѧل الحكѧѧم الرسѧѧمي أو صѧѧورة مѧѧن الأصѧѧل تجمѧѧع       ) أ : ( أن يقѧѧدم مѧѧع الطلѧѧب   . . . والتنفيѧѧذ 

  .الشروط المطلوبة لرسمية السند 
وبѧة لرسѧمية    أصل الإتفاق المنصوص عليه في المادة الثانية أو صورة تجمع الشروط المطل           ) ب(

  .السند 
 وعلى طالب الإعتراف والتنفيذ إذا آان الحكم أو الإتفاق المشار إليهما غير محѧرر بلغѧة البلѧد      -2

الرسѧѧمية المطلѧѧوب إليѧѧه التنفيѧѧذ أن يقѧѧدم ترجمتѧѧه لهѧѧذه الأوراق بهѧѧذه اللغѧѧة ويجѧѧب أن يѧѧشهد علѧѧى   
  )) .نصلي الترجمة مترجم رسمي أو محلف أو أحد رجال السلك الدبلوماسي أو الق

  
  -:     وسوف يتم تناول هذا المبحث ضمن المطالب الثلاثة الآتية 
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أصل الحكم الرسمي أو صورة من : المطلب الأول 
  الأصــــل تجمــــــع

:الشروط المطلوبة لرسمية السند                          
  

حكيمي الأجنبي ، أن يقدم إلى المحكمة المختصة فѧي الدولѧة                يجب على طالب تنفيذ القرار الت          
المراد تنفيذ القѧرار فيهѧا ، أصѧل القѧرار أو صѧورة مѧن الأصѧل معتمѧدة تجمѧع الѧشروط المطلوبѧة                         

, مѧن المѧادة الرابعѧة مѧن إتفاقيѧة نيويѧورك             ) أ   / 1( لرسمية السند ، وقد أشارت إلѧى ذلѧك الفقѧرة            
  .والتي تقدم ذآرها 

  
 مѧѧѧن دون الإشѧѧارة صѧѧѧراحة إلѧѧѧى  –آѧѧѧرت محكمѧѧـة إسѧѧѧتئناف بريسكѧѧѧسيا      وقѧѧد ذ  الإيطاليѧѧة  )1(

 بѧѧأن المѧѧدعي قѧѧد قѧѧدم نѧѧسخة مѧѧن قѧѧرار التحكѧѧيم    -مѧѧن إتفاقيѧѧة نيويѧѧورك   ) 1 / 4( المـــــــــــѧѧـادة 
  .الموثق من الموثق العدلي في لندن ، والذي أعتمد توقيعه من القنصل العام الإيطالي في لندن 

  
)2(koln  قѧضت فيѧه بѧرفض الإعتѧراف بѧالقرار التحكيمѧي ، لأن             كѧم      وفي ح        لمحكمѧة آѧولن    

الشهادات الإدارية والدبلوماسѧية تتعلѧق بتوقيعѧات المحكمѧين ولѧيس بمطابقѧة نѧسخة الѧنص للقѧرار                    
  .الأصلي 

                                                           
مـصدر سـابق ،   : يعقوب يوسف صرخوه .  ، أشار إليه  د1980 كانون الأول  17في حكم لها بتأريخ     ) 1(

   .176ص 
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 علѧѧى 1983مѧѧن إتفاقيѧѧة الريѧѧاض العربيѧѧة للتعѧѧاون القѧѧضائي لѧѧسنة     ) 37(     وجѧѧاء فѧѧي المѧѧادة  

يتعين على الجهѧة التѧي تطلѧب الإعتѧراف بحكѧم المحكمѧين وتنفيѧذه أن تقѧدم                   ((  . . .  ـــه  أنـــــــــ
صورة معتمدة من الحكم مصحوبة بشهادة صادرة من الجهة القضائية تفيد حيازته للقوة التنفيذيѧة           

. (( . . .  
  

 علѧى   1952نة       وتنص المادة الخامسة من إتفاقية تنفيذ الأحكام بѧين دول الجامعѧة العربيѧة لѧس                    
  -:يجب أن ترفق بطلب التنفيذ المستندات الآتية :(( أنه 

 صѧѧورة رسѧѧمية طبѧѧق الأصѧѧل مѧѧصدق عليهѧѧا مѧѧن الجهѧѧات المختѧѧصة للحكѧѧم المطلѧѧوب تنفيѧѧذه     -1
  .)3())المذيل بالصيغة التنفيذية 

  
  
  
  
  

  :أصل إتفاق التحكيم أو صورة معتمدة منه : المطلب الثاني 
  

يقدم أيضاً إتفاق التحكيم بنسخته الأصѧلية أو صѧورة منѧه تجمѧع الѧشروط         على طالب التنفيذ أن       
مѧن المѧادة الرابعѧة مѧن إتفاقيѧة          ) ب   / 1( وهѧذا مѧا أشѧارت إليѧه الفقѧرة           , المطلوبة لرسمية الѧسند     

  .نيويورك والتي تقدم ذآرها 
  

)1( عقѧد الموقѧع     الإيطاليѧة بѧأن المѧدعي قѧدّم نѧسخة مѧن ال                  وقد ذآرت محكمة إستئناف بريѧسكيا          
من المدعى عليه ، والذي يتضمن شرط الإحالة إلى التحكيم موثقاً من القنصل العام الإيطالي فѧي          

  .أنتويرب ببلجيكا 
  

وفي حالة وجѧود إتفѧاق صѧحيح        ((  أنه   1983من إتفاقية الرياض لسنة     ) 37(    وجاء في المادة        
للفѧصل فѧي نѧزاع معѧين أو         مكتوب قبل الأطراف بموجبه الخضوع لإختصاص المحكمѧين وذلѧك           

فيما قد ينشأ بين الطرفين من منازعات في علاقة قانونية معينة ، يجب تقديم صѧورة معتمѧدة مѧن            
  .)2())الإتفاق المشار إليه 

                                                                                                                                                                      
   .177مصدر سابق ، ص : يعقوب يوسف صرخوه .   أشار إليه  د1976 حزيران 10بتأريخ ) 2(
على :(( أنه   1985جاري الدولي لسنة    من القانون النموذجي للتحكيم الت    ) 35(من المادة   ) 2(وتنص الفقرة   ) 3(

الطرف الذي يستند إلى قرار تحكيم أو يقدم طلباً لتنفيذه أن يقدم القرار الأصلي الموثق حـسب الأصـول أو                    
  )) .صورة منه مصدقة حسب الأصول 

كم ويقدم طلب تنفيذ الح   ((  المعدل   1994 لسنة   27من قانون التحكيم المصري المرقم      ) 56(  وجاء في المادة      
  )) . أصل الحكم أو صورة موقعة منه -1: مرفقاً به ما يلي 
  : في إنجلترا على أن 1996من قانون التحكيم لسنة ) 102(من المادة ) 1(  وتنص الفقرة 

((  A party seeking the recognition or enforcement of  a New York  Convention award 
must produce – 
( a ) the duly authenticated original award or a duly certified copy of it  )) . 

  .   سبقت الإشارة إليه 1980 كانون الأول 17في حكم لها بتأريخ ) 1(
من القانون النموذجي للتحكيم التجاري الـدولي       ) 35(من المادة   ) 2(وقد نصت بالمضمون نفسه ، الفقرة       ) 2(

 المعـدل ،    1994 لـسنة    27من قانون التحكيم المصري المرقم      ) 56(دة  من الما ) 2( ، والفقرة    1985لسنة  
  . في إنجلترا 1996من قانون التحكيم لسنة ) 102(من المادة ) ب  / 1(والفقـــرة 
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ترجمة لقرار أو إتفاق التحكيم إذا آانــــــا : المطلب الثالث 
  صادريـن

غة بلد التنفيذ وأن يشهد عليها بغير ل
  مترجـــــــــم

                      

رسمي أو محلـــف أو أحد رجال السلك 
  الدبلومـاسي أو

                      

                            :القنصلي 
  

مѧѧن المѧѧادة الرابعѧѧة مѧѧن إتفاقيѧѧة نيويѧѧورك ، والتѧѧي سѧѧبقت ) 2(أشѧѧارت إلѧѧى مѧѧا تقѧѧدم ، الفقѧѧرة     
  .الإشارة إليها 

  
     إذ على الدولة التي يطلب منها الإعتراف وتنفيذ القرار التحكيمي الأجنبي أن تعترف لبعض                    

بѧسلطة إعتمѧاد   , الموظفين أو المتѧرجمين المحلفѧين وبعѧض رجѧال الѧسلك الدبلوماسѧي والقنѧصلي            
  .)1(ترجمة إتفاقات وقرارات التحكيم

                                                           
   .177أحكام المحكمين وتنفيذها ، مصدر سابق ، ص : يعقوب يوسف صرخوه . د) 1(
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)2(  فѧي هولنѧدا ، لѧم تتطلѧب فيѧه الترجمѧة               لمحكمة المقاطعة فѧي أمѧستردام           ومع ذلك ففي حكم        

  .الرسمية ، إذ آانت على دراية بلغة القرار الذي آان محرراً بالإنجليزية 
  

     وتنص بعض قوانين التحكيم على الترجمѧة آإحѧدى الوثѧائق التѧي يقѧدمها طالѧب تنفيѧذ القѧرار              
  .)3(التحكيمي

  
)4( تѧوفر الوثѧائق الѧثلاث المتقدمѧة      لمحكمة الѧنقض المѧصرية قѧضت فيѧه بѧضرورة           وفي حكم 

نيويѧورك   ويجѧب علѧى طالѧب التنفيѧذ مراعѧاة معاهѧدة      :(( إذ تقѧول  , وفقاً لأحكام إتفاقيѧة نيويѧورك       
والمنѧѧضمة إليهѧѧا مѧѧصر بمقتѧѧضى القѧѧرار    الخاصѧѧة بѧѧالإعتراف وتنفيѧѧذ أحكѧѧام المحكمѧѧين الأجنبيѧѧة  

 مѧن حكѧم تحكѧيم أجنبѧي      التي تنص على أن من يطلب تنفيذ أي1959 لسنة 171الجمهوري رقم   
أن يقѧѧدم الأصѧѧل الرسѧѧمي لѧѧه ولѧѧشرط التحكѧѧيم أو صѧѧورة رسѧѧمية منهمѧѧا فѧѧإذا آانѧѧت هѧѧذه الأوراق   
محررة بلغة غيѧر العربيѧة فيقѧدم معهѧا ترجمѧة بهѧا يѧشهد عليهѧا متѧرجم رسѧمي أو محلѧف أو أحѧد                            

مѧѧن هѧѧذه رجѧѧال الѧѧسلك الدبلوماسѧѧي أو القنѧѧصلي فѧѧإذا تخلѧѧف طالѧѧب الأمѧѧر بالتنفيѧѧذ عѧѧن تقѧѧديم أي     
       )) . الأوراق تعين عدم قبول طلبه 

  
  

  الخاتمة                          
  

     وفي خاتمة بحثنا هذا إنتـهينا إلى إستنتاجــــــــات عديѧدة ومقترحـــــــѧـات نأمѧل الأخѧذ بهѧا ،                       
  -:وآما يأتي 

  
   الإستنتاجات-أ 
  
لعدالѧѧة ، لѧѧذا فهѧѧو يѧѧدخل ضѧѧمن مقتѧѧضيات    إن إحتѧѧرام الحقѧѧوق المكتѧѧسبة هѧѧو مѧѧن مقتѧѧضيات ا  -1

العدالة آمبرر للأخذ بمبدأ تنفيذ الأحكام الأجنبية ، ولا حاجة بعد ذلك إلى جعل الحقوق المكتѧسبة                 
  .مبررٍ مستقلٍ ، آما يذهب إلى ذلك البعض 

  
 في تقدير آѧل مѧن نظѧامي الأمѧر بالتنفيѧذ ونظѧام               - آما يذهب إلى ذلك البعض       - المرد النهائي    -2
عوى الجديѧѧدة ، آأنظمѧѧة متبعѧѧة فѧѧي مѧѧنح الحكѧѧم الأجنبѧѧي القѧѧوة التنفيذيѧѧة ، هѧѧو للѧѧشروط التѧѧي      الѧѧد

يتطلبها آل منهما لكفالة الآثار الدولية للأحكѧام بحيѧث تتѧصدى المفاضѧلة بѧين النظѧامين إن قامѧت                     
                                                           

   .178ابق ، ص المصدر الس: يعقوب يوسف صرخوه . أشار إليه  د) 2(
 ، 1985من القانون النموذجي للتحكيم التجـاري الـدولي لـسنة    ) 35(من المادة ) 2(الفقرة , مثال ذلك  ) 3(

ويقدم طلب تنفيذ الحكـم     ((  المعدل   1994 لسنة   27من قانون التحكيم المصري المرقم      ) 56(وجاء في المادة    
دة إلى اللغة العربية لحكم التحكـيم ، إذا لـم يكـن              ترجمة مصدق عليها من جهة معتم      -3: مرفقاً به ما يلي     

  )) .صادراً بها 
  : في إنجلترا 1996من قانون التحكيم لسنة ) 102(من المادة ) 2(  وتنص الفقرة 

((  if  the award or agreement in a foreign language , the party must also produce a 
translation of  it certified by an official or sworn translator or by a diplomatic or 
consular agent  )) .   

إجراءات : أحمد أبو الوفا    .  قضائية ، ذكره  د     52 سنة   815 في الطعن المرقم     1990 / 5 / 21بتأريخ  ) 4(
   .233 ، ص 2000التنفيذ في المواد المدنية والتجارية ، مصدر سابق ، 
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 إن نظѧѧام المراقبѧѧة هѧѧو النظѧѧام الѧѧذي ينبغѧѧي أن يتبѧѧع مѧѧن بѧѧين الأنظمѧѧة المتبعѧѧـة مѧѧن حيѧѧث مѧѧدى -3

إذ أنѧه يقتѧصر علѧى    , سلطة المحكمة المختصة في بلد التنفيѧذ فѧي بحѧث مѧضمون الحكѧم الأجنبѧي        
مѧن دون أن يتعѧدى  ذلѧك إلѧى مراجعѧة      التأآد من توافر الشروط المطلوبѧـة لتنفيѧذ الحكѧم الأجنبѧي      

  . مضمون الحكم الأجنبـــــي ، آما في نظام المراجعة 
  
 إنَّ إختѧѧѧصاصَ المحكمѧѧѧة الأَجنبيѧѧѧة آѧѧѧشرط للإعتѧѧѧراف وتنفيѧѧѧذ الحكѧѧѧم الأجنبѧѧѧي ، يقѧѧѧصد بѧѧѧه      -4

الإختѧѧصاص القѧѧضائي الѧѧدولي مѧѧن دون الإختѧѧصاص الѧѧداخلي للمحكمѧѧة الأجنبيѧѧة التѧѧي أصѧѧدرت     
راط الدولة المراد تنفيذ الحكم الأجنبѧي فيهѧا تѧوفر الإختѧصاص الѧداخلي للمحكمѧة       الحكم ، لأنَّ إشت 

الأجنبيѧѧة معنѧѧاه ، أن القاضѧѧي فѧѧي دولѧѧة التنفيѧѧذ سѧѧوف يعطѧѧي القاضѧѧي الأجنبѧѧي دروسѧѧاً فѧѧي آيفيѧѧة   
التطبيق الصحيح لقانونѧه الѧوطني ، إضѧافة إلѧى أنَّ الإعتبѧارات التѧي يقѧوم عليهѧا مبѧدأ قѧوة الأمѧر                 

  .علو على تلك التي يقوم عليها الإختصاص الداخلي للمحكمة الأجنبية المقضي به ت
  
 أنهѧѧѧا جعلѧѧѧت تحديѧѧѧد  1983 يؤخѧѧѧذ علѧѧѧى إتفاقيѧѧѧة الريѧѧѧاض العربيѧѧѧة للتعѧѧѧاون القѧѧѧضائي لѧѧѧسنة    -5

إختѧѧصاص المحكمѧѧة التѧѧي أصѧѧـدرت الحكѧѧم المѧѧراد تنفيѧѧذه فѧѧي إحѧѧدى الѧѧدول المتعاقѧѧدة ، يѧѧتم وفقѧѧاً    
ذ الحكم ، ومن الجدير بها أن تجعѧل تحديѧد هѧذا الإختѧصاص يѧتم              لقانون الدولة المطلوب منها تنفي    

  .وفقاً لقانون الدولة المتعاقدة التي أصدرت محاآمها الحكم 
  
 في حالة إختصاص محاآم دولة التنفيذ بنظر النزاع الذي صدر فيه الحكѧم الأجنبѧي المطلѧوب                 -6

 ترفض محاآم دولة التنفيذ مѧنح  -ها  على أساس-تنفيذه ، فإن الفكرة التي تمثل الحل الأمثل والتي       
قرار التنفيذ للحكم الأجنبي بسبب إختصاصها ، هي فكرة إرتبѧاط إختѧصاص هѧذه المحѧاآم بنظѧر                   
النزاع إرتباطاً وثيقاً إذا ما قورن بمدى إرتباط إختصاص المحكمة الأجنبية بنظر النزاع نفѧسـه ،        

ولأنهѧا تعتمѧد ضـــــــѧـابطاً موضѧوعياً ، هѧو           لما تتميز به هѧذه الفكѧرة مѧن إنѧضباط ونѧسبيـــــــــة              
  .الإرتباط الوثيق بالنــــــــــــزاع 

  
 يؤخѧѧذ علѧѧى الإتفاقيѧѧات الدوليѧѧة أنهѧѧا تѧѧورد ضѧѧمن شѧѧروط تنفيѧѧذ الحكѧѧم الأجنبѧѧي ، شѧѧرط عѧѧدم      -7

  ـــــــق  وجــود دعوى قائمة أمـــــــــام محاآم الدولة المطلوب فيها تنفيذ الحكم وتتعلــــــــــــــــــــ
بعناصر الدعوى نفسها التي صدر فيها الحكم الأجنبي ، ومن ثم ترفض تنفيذ الحكم الأجنبѧي فѧي                  

وحقيقѧة الأمѧر أنѧه يمكѧن رفѧض تنفيѧذ الحكѧم الأجنبѧي لا                 . حالة وجود مثل هــــــــــــѧـذه الѧدعوى        
نفيѧѧѧذ يѧѧѧرتبط بѧѧѧسبب وجѧѧѧود مثѧѧѧل هѧѧѧذه الѧѧѧدعوى وإنمѧѧѧا فقѧѧѧط إذا آـــــــѧѧѧـانت المحѧѧѧاآم فѧѧѧي دولѧѧѧة الت 

إختѧصاصها بنظѧѧر هѧذه الѧѧدعوى إرتباطѧاً وثيقѧѧاً إذا مѧѧا قѧورن بدرجѧѧة إرتبѧاط إختѧѧصاص المحكمѧѧة      
  .الأجنبية بنظر الدعوى نفسها 

  
 لا يمكن تطبيق قواعد تنفيذ الأحكام القضائية الأجنبية على الأوامر الولائيѧة الأجنبيѧة ، وذلѧك                  -8

ي ، إذ أنَّ الأول ، لا يحѧوز قѧوة الأمѧر المقѧضي بѧه                 لما يتميز به الأمر الولائي عن الحكم القѧضائ        
بعكس الحكم القضائي ، ومن ثم فقد ينفذ الأمر الولائي الأجنبي في الدولѧة المطلѧوب منهѧا التنفيѧذ                     

  .، في حين أن الأمر الولائي نفسه قد عدلت عنه المحكمة الأجنبية التي أصدرته 
  
9- ѧѧم الأجنبѧѧارض الحكѧѧدم تعѧѧرط عѧѧمن شѧѧدخل ضѧѧا يѧѧّة    ممѧѧي دولѧѧام فѧѧام العѧѧضبات النظѧѧع مقتѧѧي م

هѧو سѧبق صѧدور حكѧم مѧن محѧاآم دولѧة التنفيѧذ فѧي النѧزاع نفѧسه الѧذي صѧدر فيѧه الحكѧم                           , التنفيذ  
الأجنبي المطلوب تنفيــذه ، وذلك لأن الحكم الوطني يتضمن قرينة الѧصحة وقرينѧة الحقيقѧة ومѧن             
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 مسألة تأمين حق الѧدفاع تѧدخل ضѧمن شѧرط عѧدم مخالفѧة الحكѧم الأجنبѧي لمقتѧضيات النظѧام                  -10

ضѧمن شѧروط تنفيѧذ الأحكѧام الأجنبيѧة فѧي       العام ، ومن ثѧم فѧلا حاجѧة إلѧى إيرادهѧا آѧشرط مѧستقل                
مѧѧن إتفاقيѧѧة الريѧѧاض العربيѧѧة للتعѧѧاون القѧѧضائي  ) ب  / 30( الإتفاقيѧѧات الدوليѧѧة ، آمѧѧا فѧѧي المѧѧادة 

   .1983لسنة 
  

 نتفق مع من يذهب إلى عدم صحة إدخال شرط التعامل بالمثل ضѧمن شѧروط تنفيѧذ الأحكѧام                  -11
و طѧѧѧابع سياسѧѧѧي ولѧѧѧيس قانونيѧѧѧاً ، وينبغѧѧѧي أن تكѧѧѧون الأجنبيѧѧѧة ، لا سيمـــــѧѧѧـا وأن هѧѧѧذا الѧѧѧشرط ذ

  .العلاقات الخاصة الدولية بعيدة عن الإعتبارات السياسية 
  

 إن إعتبار الحكم الأجنبي غير المقتѧرن بقѧرار التنفيѧذ ، آواقعѧة لا سѧبيل إلѧى إنكارهѧا يѧصح                        -12
حكѧم الأجنبѧي فѧي ذاتѧه ،     ولѧيس لل ’’ الحكѧم متبوعѧاً بتنفيѧذه    ‘‘ بالنسبة لآثѧـار الحكѧم فѧي الخѧارج أو       

ومع الإعتراف للحكم الأجنبي غير المقترن بقرار التنفيذ بالحجيѧة ، فѧلا مجѧال عندئѧذ للكѧلام عѧن           
  . الإعتراف بالحكم بإعتبــــــــاره واقعة 

  
 نظرية الطبيعة الخاصة للتحكيم هي النظرية الأرجح من بين النظريات التي قيلѧت فѧي بيѧان        -13

للتحكيم ، وهي تقوم على تحليل عناصر التحكيم ، ومن ثم فإن قرارات التحكѧيم               الطبيعة القانونية   
  .هي قرارات قضائية من نوع خاص 

  
 رفض فكѧرة النظѧام العѧام الѧدولي إلѧى جانѧب النظѧام العѧام الѧداخلي فѧي نطѧاق تنفيѧذ قѧرارات               -14

ق فكرة النظѧام العѧام فѧي        التحكيم الأجنبية ، لأن جوهر النظام العام واحد لا يتغيّر ، وإنما قد تضي             
  . نطاق العلاقات الخاصة الدولية ليس إلا 

  
 إن المѧѧسائل التѧѧي لا يجѧѧوز تѧѧسويتها عѧѧن طريѧѧق التحكѧѧيم هѧѧي مѧѧسائل الجنѧѧسية والأحѧѧوال          -15

الشخصية والمسائل التي تتعلق بالنظام العام ، وبما أن مسائل الجنѧسية والأحѧوال الشخѧصية هѧي                  
لمѧسائل التѧي تتعلѧق بالنظѧام العѧام هѧي وحѧدها التѧي لا يجѧوز تѧسويتها                     من النظام العام ، لـذا فإن ا      

  .عن طريق التحكيم 
  

   المقترحات-ب 
  

 لمّا آان الرأي الѧراجح هѧو أن يѧتم تحديѧد إختѧصاص المحكمѧة الأجنبيѧة وفقѧاً لقانونهѧا ، وأن                    -16
اص هѧѧذه تѧѧرفض محѧѧاآم دولѧѧة التنفيѧѧذ الإعتѧѧراف وتنفيѧѧذ الحكѧѧم الأجنبѧѧي إذا آѧѧان إرتبѧѧاط إختѧѧص      

المحѧѧاآم بنظѧѧر النѧѧزاع الѧѧذي صѧѧدر فيѧѧه الحكѧѧم الأجنبѧѧي ، إرتباطѧѧاً وثيقѧѧاً ، لѧѧذا نقتѧѧرح تعѧѧديل نѧѧص  
  :من إتفاقية الرياض العربية للتعاون القضائي وأن يكون نصّها آالآتي ) 25(المادة 

 مѧѧن الإتفاقيѧѧة ، يعتѧѧرف آѧѧل مѧѧن الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة بالأحكѧѧام        30مѧѧع مراعѧѧاة نѧѧص المѧѧادة    (( 
درة عѧѧن محѧѧاآم أي طѧѧرف متعاقѧѧد آخѧѧر فѧѧي القѧѧضايا المدنيѧѧة بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الأحكѧѧام المتعلقѧѧة  الѧѧصا

بѧѧالحقوق المدنيѧѧة الѧѧصادرة عѧѧن محѧѧاآم جزائيѧѧة ، وفѧѧي القѧѧضايا التجاريѧѧة ، والقѧѧضايا الإداريѧѧة          
وقѧѧضايا الأحѧѧوال الشخѧѧصية ، الحѧѧائزة لقѧѧوة الأمѧѧر المقѧѧضي بѧѧه وينفѧѧذها فѧѧي إقليمѧѧه وفــــــــѧѧـق        

المتعلقة بتنفيذ الأحكام المنصوص عليها في هذا البــــــــاب ، وذلѧك إذا آانѧت محѧاآم                الإجراءات  
الطѧѧѧѧѧرف المتعاقѧѧѧѧѧد التѧѧѧѧѧي أصѧѧѧѧѧدرت الحكѧѧѧѧѧم مختѧѧѧѧѧصة طبقѧѧѧѧѧاً لقواعѧѧѧѧѧد الإختѧѧѧѧѧصاص القѧѧѧѧѧضائي  
الدولـــــــــــــѧѧـي المقѧѧررة فѧѧي قانونهѧѧا أو مختѧѧصة بمقتѧѧضى أحكѧѧام هѧѧذا البѧѧاب ، وآانѧѧت محѧѧاآم       
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 ) 276 -251المѧواد    ( 1969 لمّا آانت نصوص قѧانون المرافعѧات المدنيѧة العراقѧي لѧسنة             -17

 لا 1928خاصѧة بѧالتحكيم الѧداخلي ، وأن قѧانون تنفيѧذ أحكѧѧام المحѧاآم الأجنبيѧة فѧي العѧراق لѧѧسنة          
، ’’ محكمѧة   ‘‘ و  ’’ حكم  ‘‘ يشمل تنفيذ أحكام التحكيم الأجنبية ، ويظهر ذلك من إستخدام عبارات            

ات التحكيم   بشأن الإعتراف وتنفيذ قرار    1958ولكون العراق لم ينضم إلى إتفاقية نيويورك لسنة         
الأجنبية ولما يفرضه واقع التعامل التجاري الѧدولي والمѧصلحة الوطنيѧة ، لѧذا نأمѧل مѧن مѧشرعنا               
العراقي أن يستحدث قانوناً خاصاً بالتحكيم في المسائل المدنية والتجارية ، بحيѧث يكѧون خاضѧعاً                 

 علѧѧى إخѧѧضاعه لأحكامѧѧه ، التحكѧѧيم الѧѧداخلي فѧѧي العѧѧراق والتحكѧѧيم الѧѧدولي فѧѧي الخѧѧارج متѧѧى أتفѧѧق
لأحكام هذا القانون ، وممّا يسهّل مѧن أمѧر تѧشريع مثѧل هѧذا القѧانون ، صѧدور قѧانون للتحكѧيم فѧي                       

   .1994 لسنة 27المسائل المدنية والتجارية ، في مصر والمرقم 
  

ينطѧوي علѧى   ,  بما أن شرط التحكيم في العقود الدوليѧة بѧين أطѧراف عربيѧة وأخѧرى أجنبيѧة              -18
ميѧة ولا سѧيما إذا آѧان الѧشرط يحيѧل النѧزاع إلѧى هيѧأة تحكѧيم أجنبيѧة ومѧا قѧد                          جانب آبيѧر مѧن الأه     

يترتب على ذلك في حالة عدم حياد هذه الهيأة وزيѧادة تكѧاليف التحكѧيم فيهѧا بѧشكل ملحѧوظ ، مѧن                        
العامѧѧة أو ( لѧѧذا نقتѧѧرح فѧѧي العقѧѧود التѧѧي تبرمهѧѧا الأشѧѧخاص العربيѧѧة    . إضѧѧرار بѧѧالطرف العربѧѧي  

و مѧع أطѧراف أجنبيѧة ، أن يѧدرج شѧرط تحكѧيم يحѧال بموجبѧه النѧزاع الѧذي            فيما بينهѧا أ   ) الخاصة  
  -:ينشأ عن العقد الدولي إلى أحد مراآز التحكيم الدائمة في الوطن العربي ، وبشكل خاص 

  
 ، 1987  مرآز التحكيم العـــــربي المنبثق عѧن إتفاقيѧة عمѧّان العربيѧة للتحكѧيم التجѧاري لѧسنة                -أ

  .ينتمون إلى دول أطراف في الإتفاقية إذا آان أطراف النزاع 
  المرآѧѧѧز الإقليمѧѧѧي للتحكѧѧѧيم التجѧѧѧاري الѧѧѧدولي فѧѧѧي القѧѧѧاهرة ، وفرعѧѧѧه للتحكѧѧѧيم البحѧѧѧري فѧѧѧي  -ب

  .الإسكندرية 
 ، إذا آѧان  1993  مرآز التحكيم التجاري لѧدول مجلѧس التعѧاون الخليجѧي الѧذي أنѧشىء سѧنة           -جـ

عѧѧاون الخليجѧѧي ، أو بيѧѧنهم وبѧѧين طѧѧرف أطѧѧراف النѧѧزاع ينتمѧѧون إلѧѧى دول أعѧѧضاء فѧѧي مجلѧѧس الت 
  .ينتمي إلى دولة ليست عضواً في مجلس التعاون الخليجي 

  
 نأمѧѧل مѧѧن مѧѧشرعنا العراقѧѧي ، ولكѧѧون العѧѧراق عѧѧضواً فѧѧي منظمѧѧة المѧѧؤتمر الإسѧѧلامي ، أن    -19

يتبنѧѧى مѧѧشروع إتفاقيѧѧة للتعѧѧاون القѧѧانوني والقѧѧضـــــــــائي بѧѧين دول منظمѧѧة المѧѧؤتمر الإسѧѧلامي ،   
 مѧن أجѧل الوحѧدة فѧي المجѧال التѧشريعي بѧين الѧدول         ً وصف أن هѧذا المѧشروع يѧشكل خطѧوة       على

الإسلاميــــــــة ، وممّا يسهّل مѧن أمѧر إعѧداد مѧشروع الإتفاقيѧة ، وجѧود إتفاقيѧة الريѧاض العربيѧة                       
  بين الدول الأطراف في جامعѧة الѧدول العربيѧة ، ولا سѧيما مѧع مѧا       1983للتعاون القضائي لسنة  

مѧن الاتفاقيѧة ، مѧن رفѧض الإعتѧراف بѧالحكم الѧصادر مѧن         ) 30(من المادة ) أ ( ه الفقرة تقضي ب 
  . أحد الأطراف المتعاقدة إذا آان مخالفاً لأحكام الشريعة الإسلاميــــــــــــــــــــــــــة 
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  الملاحـــــــــــــق
  

إتفاقيѧѧة الريѧѧاض العربيѧѧة للتعѧѧاون  ) : 1( ملحѧѧق 
  .1983القضائي لسنة 

  
 1968معاهѧѧدة بروآѧѧسل لѧѧسنة    ) :  2( ملحѧѧق 

حول الإختصاص والإعتراف بالأحكام وتنفيѧذها      
. في المسائل المدنية والتجارية 
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  إتفاقية الرياض العربية للتعاون القضائي
  

  :  إن حكومات 
        

        المملكة الأردنية الهـــــاشمية 
        دولة الإمارات العربية المتحدة

        دولة البـــــــــــــــــحرين
        الجمهورية التونســـــــــــية

        الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية
     جمهورية جيبـــــــــــــــــــوتي   

        المملكة العربية الســـــــــــــــعودية
        جمهورية الســـــــــودان الديمقراطية
        الجمهورية العربية الســـــــــــورية

        جمهورية الصــــــــومال الديمقراطية
        جمهورية العــــــــــــــــــراق

  سلطنة عمــــــــــــــــــــان      
        فلســـــــــــــــــــــــــطين
        دولة قطــــــــــــــــــــر
        دولة الكويـــــــــــــــت
        الجمهورية اللبــــــنانية

        الجماهيرية العربية الليبية الشعبية الإشتراآية
        المملكة المغربيــــــــــة

      الجمهورية الإسلاميــــــة الموريتانية  
        الجمهورية العربية اليمنية

)1(       جمهورية اليمن الديمقراطية الشعبية
  

     إيمانѧѧاً منهѧѧا بѧѧأن وحѧѧدة التѧѧشريع بѧѧين الѧѧدول العربيѧѧة هѧѧدف قѧѧومي ينبغѧѧي الѧѧسعي إلѧѧى تحقيقѧѧه    
بѧѧأن التعѧѧاون القѧѧضائي بѧѧين الѧѧدول العربيѧѧة وإقتناعѧѧاً منهѧѧا , إنطلاقѧѧاً نحѧѧو الوحѧѧدة العربيѧѧة الѧѧشاملة 

ينبغي أن يكون تعاوناً شاملاً لكل المجالات القضائية على نحو يستطيع أن يسهم بѧصورة إيجابيѧة    
  .وفعالة في تدعيم الجهود القائمة في هذا المجال 

  
                     ѧالات القѧي المجѧة فѧدول العربيѧضائية     وحرصاً منها على توثيق علاقات التعاون القائمة بين ال

وتنفيѧѧذاً للإعѧѧلان الѧѧصادر عѧѧن المѧѧؤتمر العربѧѧي , والعمѧѧل علѧѧى دعمهѧѧا وتنميتهѧѧا وتوسѧѧيع نطاقهѧѧا 
 16 -14الأول لѧѧوزراء العѧѧدل المنعقѧѧد فѧѧي الربѧѧاط عاصѧѧمة المملكѧѧة المغربيѧѧة فѧѧي الفتѧѧرة مѧѧن            

   .1977آانون الأول / ديسمبـر 
  

  :     قــــــــد إتفقت على ما يلي 
  
  
  

                                                           
  .يغتها الأصلية دون إضافة ونورد الإتفاقية هنا بص, الإتفاقية وقعت قبل توحد شطري اليمن ) 1(
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  الباب الأول
  عامةأحكام 

  
  1مــــــادة 

  تبادل المعلومات
  

     تتبѧѧادل وزارات العѧѧدل لѧѧدى الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة بѧѧصفة منتظمѧѧة نѧѧصوص التѧѧشريعات النافѧѧذة 
والمطبوعѧѧѧات والنѧѧѧشرات والبحѧѧѧوث القانونيѧѧѧة والقѧѧѧضائية والمجѧѧѧلات التѧѧѧي تنѧѧѧشر فيهѧѧѧا الأحكѧѧѧام   

وتعمѧѧل علѧѧى إتخѧѧاذ الإجѧѧراءات  , آمѧѧا تتبѧѧادل المعلومѧѧات المتعلقѧѧة بѧѧالتنظيم القѧѧضائي   , القѧѧضائية 
الراميѧѧة إلѧѧى التوفيѧѧق بѧѧين النѧѧصوص التѧѧشريعية والتنѧѧسيق بѧѧين الأنظمѧѧة القѧѧضائية لѧѧدى الأطѧѧراف  

  .المتعاقدة حسبما تقتضيه الظروف الخاصة بها 
  

  2مـــــــــادة 
  تشجيع الزيارات والندوات
  والأجهزة المتخصصة

  
والنѧѧدوات والحلقѧѧات لبحѧѧث مواضѧѧيع متѧѧصلة          تѧѧشجع الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة عقѧѧد المѧѧؤتمرات     

  .بالشريعة الإسلامية الغراء في مجالات القضاء والعدالة 
  

    آمѧѧا تѧѧشجع زيѧѧارة الوفѧѧود القѧѧضائية وتبѧѧادل رجѧѧال القѧѧضاء والعѧѧدل بقѧѧصد متابعѧѧة التطѧѧور           
وتبادل الرأي حѧول المѧشاآل التѧي تعترضѧها فѧي هѧذا المجѧال           , التشريعي والقضائي في آل منها      

  .شجع أيضاً تنظيم زيارات تدريبية للعاملين في آل منهــــــــــــــــــــا وت
  

     وتدعم الأطراف مادياً ومعنويѧاً وبѧالأطر العلميѧة المؤهلѧة المرآѧز العربѧي للبحѧوث القانونيѧة                        
      ليقѧѧѧوم بѧѧѧدوره آѧѧѧاملاً فѧѧѧي توثيѧѧѧق وتنميѧѧѧة التعѧѧѧاون العربѧѧѧي فѧѧѧي المجѧѧѧالين القѧѧѧانوني             , والقѧѧѧضائية 
  .والقضائي 

  
    وتجري المراسلات المتعلقة بكل هذه الأمور مباشرة بين وزارات العدل علѧى أن تخطѧر آѧل                     

  .منها وزارة الخارجية في بلدها بصورة من هذه المراسلات 
  

  3مـــــــــــادة 
  ضمانة حق التقــــــــاضي

  
ق التقاضي أمام الهيئѧات القѧضائية            يتمتع مواطنو الأطراف المتعاقدة داخل حدود آل منها بح             

ولا يجوز بصفة خاصة أن تفѧرض علѧيهم أيѧة ضѧمانة شخѧصية         , للمطالبة بحقوقهم والدفاع عنها     
لكونهم لا يحملون جنسية الطرف المتعاقد المعني أو لعѧدم وجѧود مѧوطن    , أو عينية بأي وجه آان   

  .أو محل إقامة لهم داخل حدوده 
  

ــــــابقة علѧѧى الأشѧѧخاص المعنويѧѧة المنѧѧشأة أو المѧѧصرح بهѧѧا وفقѧѧاً        وتطبѧѧق أحكѧѧام الفقѧѧرة الѧѧس ـ
  .لقوانين آل طرف من الأطراف المتعاقدة 
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  4مــــــــــــــادة 
  المســــــــــاعدة القضائية

  
    يتمتع مواطنو الأطراف المتعاقدة داخѧل حѧدود آѧل منهѧا بѧالحق فѧي الحѧصول علѧى المѧساعدة                     

  .فقاً للتشريع النافذ فيه القضائية أسوة بمواطنيه وو
  

    وتسلم الشهادة المثبتة لعدم القѧدرة الماليѧة إلѧى طالبهѧا مѧن الجهѧات المختѧصة فѧي محѧل إقامتѧه                 
أمѧا إذا آѧان يقѧيم فѧي فѧي بلѧد آخѧر فتѧسلم              , المختار إذا آان يقيم في إقليم أحѧد الأطѧراف المتعاقѧدة             
   .هذه الشهادة من قنصل بلده المختص أو من يقوم مقامه

  
    وإذا أقام الشخص في البلد الذي قدم فيѧه الطلѧب فѧيمكن الحѧصول علѧى معلومѧات تكميليѧة مѧن          

  .الجهات المختصة لدى الطرف المتعاقد الذي يحمل جنسيته 
  

  5مـــــــــــــــادة 
  تبادل صحف الحالة الجنائية

  
 متعاقѧѧد آخѧѧر     ترسѧѧل وزارة العѧѧدل لѧѧدى آѧѧل طѧѧرف متعاقѧѧد إلѧѧى وزارة العѧѧدل لѧѧدى أي طѧѧرف   

بيـانات عن الأحكام القضائية النهائية الصادرة ضد مواطنيه أو الأشخاص المولودين أو المقيمين             
طبقѧѧاً للتѧѧشريع الѧѧداخلي لѧѧدى  ) الѧѧسجل العѧѧدلي ( فѧѧي إقليمѧѧه والمقيѧѧدة فѧѧي صѧѧحف الحالѧѧة الجنائيѧѧة   

  .الطرف المتعاقد المرســـــــــل 
  

القضائية أو غيرها من هيآت التحقيق والإدعاء لدى أي من      وفي حالة توجيـه إتهام من الهيئة           
يجوز لأي من تلك الهيѧآت أن تحѧصل مباشѧرة مѧن الجهѧات المختѧصة علѧى                   , الأطراف المتعاقدة   

  .الخاصة بالشخص الموجه إليه الإتهــــــــــام ) السجل العدلي ( صحيفة الحالة الجنائية 
  

 القѧضائية أو الإداريѧة لѧدى أي مѧن الأطѧراف المتعاقѧدة             وفي غير حالة الإتهѧام يجѧوز للهيئѧات            
الموجـــــѧѧـودة ) الѧسجل العѧѧدلي  ( الحѧصول مѧѧن الجهѧات المختѧѧصة علѧى صѧѧحيفة الحالѧة الجنائيѧѧة     

وذلѧѧك فѧѧي الأحــــــــــــــــѧѧـوال والحѧѧدود المنѧѧصوص عليهѧѧا فѧѧي   , لѧѧدى الطѧѧرف المتعاقѧѧد اللآخѧѧر  
  .تشريعه الداخلي 

  
  ــاب الثانيالبــــــــــــــــ

  إعلان الوثائق والأوراق القضائية 
  وتبليغهـــــا, وغير القضائية 
  

  6مـــــــــــــــــــادة 
  في القضايا المدنية والتجارية والإدارية والجزائية

  وقضايــــــــــــــــا الأحوال الشخصيـة
  

يا المدنيѧѧѧة والتجاريѧѧѧة     ترسѧѧѧل الوثѧѧѧائق والأوراق القѧѧѧضائية وغيѧѧѧر القѧѧѧضائية المتعلقѧѧѧة بالقѧѧѧضا  
والإداريѧѧѧة وقѧѧѧضايـــــــــــا الأحѧѧѧوال الشخѧѧѧصية المطلѧѧѧوب إعلانــــѧѧѧـها أو تبليغهѧѧѧا إلѧѧѧى أشѧѧѧخاص 
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  وترسѧѧل الوثѧѧائق والأوراق القѧѧضائية وغيѧѧر القѧѧضائية المتعلقѧѧة بالقѧѧضايــــــا الجزائيѧѧة مباشѧѧرة   

عن طريق وزارة العدل لدى آѧل طѧرف متعاقѧد وذلѧك مѧع عѧدم الإخѧلال بأحكѧام المѧواد الخاصѧة                         
  .بتسليم المتهمين والمحكوم عليهم 

  
بقѧѧاً لقѧѧانون الطѧѧرف المتعاقѧѧد       وفѧѧي حالѧѧة الخѧѧلاف حѧѧول جنѧѧسية المرسѧѧل إليѧѧه يѧѧتم تحديѧѧدها ط     

  .المطلوب الإعلان أو التبليغ في إقليمــــــــــــــه 
  

    ويعتبѧѧر الإعѧѧلان أو التبليѧѧغ الحاصѧѧل فѧѧي إقلѧѧيم أي مѧѧن الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة طبقѧѧاً لأحكѧѧام هѧѧذه   
  .الإتفاقية آأنه قــــــد تم في إقليم الطرف المتعاقد طالب الإعلان أو التبليغ 

  
  7ــــــــادة مـــــــــ

  حالة عدم إختصاص الجهة المطلـــــوب
  إليها الإعلان أو التبليــــــــــــغ

  
    إذا آانت الجهة المطلوب إليها إعلان الوثѧائق والأوراق القѧضائية وغيѧر القѧضائية أو تبليغهѧا                      

هѧا ذلѧك   غير مختصة تقوم من تلقاء نفسها بإرسالها إلى الجهѧة المختѧصة فѧي بلѧدها وإذا تعѧذر علي        
  .وتخطر فوراً الجهة الطالبة بما تم في الحـــــــالتين , تحيلها إلى وزارة العدل 

  
  8مـــــــــــــــــــادة 

  مرفقــــــات طلب الإعلان أو التبليــــــــغ
  والبيانات الخاصة بهذه المرفقـــات 

  
  ة بطلب يحتوي على البيانات    يجب أن ترفق الوثـــــــــائق والأوراق القضائية وغير القضائي

  :التالية 
  .  الجهة التي صدرت عنها الوثيقة أو الورقة القضائية وغير القضائية -أ
  .  نوع الوثيقة أو الورقة القضائية وغير القضائية المطلوب إعلانها أو تبليغها -ب
وجنѧسيته إن   ,   الإسم الكامل لكل من المطلوب إعلانهم أو تبليغهم ومهنة آѧل مѧنهم وعنوانѧه                  -جـ

والإسѧم الكامѧل لممثلهѧا القѧانوني إن وجѧد           , والمقر القانوني للأشخاص المعنوية وعنوانها      , أمكن  
  .وعنوانه 

  
    وفѧѧي القѧѧضايا الجزائيѧѧة يѧѧضاف تكييѧѧف الجريمѧѧة المرتكبѧѧة والمقتѧѧضيات الѧѧشرعية أو القانونيѧѧة 

  .المطبقة عليها 
  

  9مـــــــــــــــــــــادة 
  غ الأشخاص المقيمين لدى الطرف المتعاقدإعلان أو تبلي

  
    لا تحول أحكام المواد السابقة دون حق مواطني آل طѧرف مѧن الأطѧراف المتعاقѧدة المقيمѧين                       

في أن يعلنѧوا أو يبلغѧوا إلѧى الأشѧخاص المقيمѧين فيѧه جميѧع        , في إقليم أي من الأطراف المتعاقدة       
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    وتطبق في هذا الشأن الإجѧراءات والقواعѧد المعمولѧة بهѧا لѧدى الطѧرف المتعاقѧد الѧذي تѧم فيѧه                         

  .الإعلان أو التبليغ 
  

  10مــــــــــــــــــــادة 
  حالة رفض تنفيذ طلب الإعلان أو التبليــــــــــــغ

  
وز رفض تنفيذ طلب الإعلان أو التبليѧغ وفقѧاً لأحكѧام هѧذه الإتفاقيѧة إلا إذا رأى الطѧرف                      لا يج     

  .المتعاقد المطلوب إليه ذلك أن تنفيذه من شأنه المساس بسيادته أو بالنظام العام فيه 
  

    ولا يجѧѧѧوز رفѧѧѧض التنفيѧѧѧذ بحجѧѧѧة أن قѧѧѧانون الطѧѧѧرف المتعاقѧѧѧد المطلѧѧѧوب إليѧѧѧه ذلѧѧѧك يقѧѧѧضي      
 دون سѧواه بنظѧر الѧدعوى القائمѧة أو أنѧه لا يعѧرف الأسѧاس القѧانوني الѧذي                      بإختصاصه القѧضائي  

  .يبنى عليه موضوع الطلب 
  

تقѧوم الجهѧة المطلѧوب إليهѧا ذلѧك بإخطѧار الجهѧة الطالبѧة فѧوراً مѧع           ,     وفي حالة رفѧـض التنفيѧذ    
  .بيان أسباب الرفض 

  
  11مــــــــــــــــــادة 

  ــــــــــغطريقة الإعلان أو التبليـــــــــ
  

    يجѧѧري إعѧѧلان أو تبليѧѧغ الوثѧѧائق والأوراق مѧѧن قبѧѧل الجهѧѧة المختѧѧصة لѧѧدى الطѧѧرف المتعاقѧѧد       
وفقاً للأحكام القانونية المرعية لديه ويجوز تسليمها إلى المطلѧوب إعلانѧه أو             , المطلوب إليه ذلك    

  .إبلاغه إذا قبلها بإختياره 
  

وفقѧاً لطريقѧة خاصѧة تحѧددها الجهѧة الطالبѧة بѧشرط ألا                   ويجوز إجѧراء الإعѧلان أو التبليـــــѧـغ             
  .تتعارض مع القوانين المرعية لدى الجهة المطلوب إليها القيام بذلك 

  
  12مــــــــــــــــــادة 

  طريقة تسليم الوثـــــــــــــــائق والأوراق
  

                       ѧسليم الوثѧه تѧوب إليѧد المطلѧرف المتعاقѧدى الطѧصة لѧة المختѧائق والأوراق      تقتصر مهمة الجه
  .على تسليمها إلى المطلوب إعلانه أو إبلاغه 

  
    ويتѧѧـم إثبѧѧات التѧѧسليم بتوقيѧѧع بتوقيــــѧѧـع المطلѧѧوب إعلانѧѧه أو إبلاغѧѧه علѧѧى صѧѧورة الوثيقѧѧة أو      
الورقة وتѧأريخ تѧسلمه أو بѧشهادة تعѧدها الجهѧة المختѧصة يوضѧح بهѧا آيفيѧة تنفيѧذ الطلѧب وتѧأريخ                  

  .وعند الإقتضاء السبب الذي حال دون التنفيــــــــــذ , يه التنفيذ والشخص الذي سلمت إل
  

    وترسѧѧل صѧѧورة الوثيقѧѧة أو الورقѧѧة الموقѧѧع عليهѧѧا مѧѧن المطلѧѧوب إعلانѧѧه أو إبلاغѧѧه أو الѧѧشهادة 
  .المثبتة للتسليم للطرف الطالب مباشـــــــــــرة 
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  13مــــــــــــــــادة 
  الرسوم والمصروفـــــــــــــــــات

  
  لا يرتب إعѧلان أو إبѧلاغ الوثѧائق والأوراق القѧضائية وغيѧر القѧضائية للجهѧة المطلѧوب إليهѧا                          

  .الإعلان والتبليغ الحق في إقتضاء أية رسوم أو مصروفــــــات 
  

  البــــــــــاب الثالث
  الإنابة القضائيــــــــــــــــــــــة

  
  14مـــــــــــــــــــــــادة 

  لقضائيـــــــةمجالات الإنابة ا
  

    لكѧѧل طѧѧرف متعاقѧѧد أن يطلѧѧب إلѧѧى أي طѧѧرف متعاقѧѧد آخѧѧر أن يقѧѧوم فѧѧي إقليمѧѧه نيابѧѧة عنѧѧه بѧѧأي 
إجѧѧراء قѧѧضائي متعلѧѧق بѧѧدعوى قائمѧѧة وبѧѧصفة خاصѧѧة سѧѧماع شѧѧهادة الѧѧشـــــــهود وتلقѧѧي تقѧѧارير       

  .وإجراء المعاينة وطلب تحليف اليميـــــــــــــن , الخبــــــراء ومناقشتهم 
  

  15ــــــــــــــادة مـــ
  في القضايا المدنية والتجارية والإداريـــــــــة

  والجزائية وقضايا الأحوال الشخصية
  
  ترسѧѧل طلبѧѧات الإنابѧѧة القѧѧضائية فѧѧي القѧѧضايا المدنيѧѧة والتجاريѧѧة والإداريѧѧة وقѧѧضايا الأحѧѧوال      -أ

الجهة المطلوب إليهѧا    الشخصيـــــة مباشرة من الجهة المختصة لدى الطرف المتعاقد الطالب إلى           
فѧإذا تبѧين عѧدم إختѧصاصها تحيѧل الطلѧب تحيѧل الطلѧب                , تنفيذ الإنابة لدى أي طرف متعاقد آخѧر         

, من تلقاء نفســـــــــــــــها إلѧى الجهѧة المختѧصة وإذا تعѧذر عليهѧا ذلѧك تحيلهѧا إلѧى وزارة العѧدل                        
  .ـــــن وتخطر فوراً الجهة الطالبة بما تم في الحالتيـــــــــــــــــ

  
    ولا يحѧѧول مѧѧا تقѧѧدم دون الѧѧسماح لكѧѧل مѧѧن الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة بѧѧسماع شѧѧهادة مواطنيهѧѧا فѧѧي       
القضايــــــــــــــــا المشار إليها آنفاً مباشѧرة عѧن طريѧق ممثليهѧا القنѧصليين أو الدبلوماسѧيين وفѧي               

المتعاقѧѧد حالѧѧة الخѧѧلاف حѧѧول جنѧѧسية الѧѧشخص المѧѧراد سѧѧماعه يѧѧتم تحديѧѧدها وفѧѧق قѧѧانون الطѧѧرف    
  .المطلوب تنفيذ الإنابة القضائية لديــــــــــــــــه 

  
  ترسل طلبѧات الإنابѧة القѧضائيــــــــــــــــة فѧي القѧضايا الجزائيѧـة المطلѧوب تنفيѧذها لѧدى أي                      -ب

  .من الأطراف المتعاقدة مباشرة عن طريق وزارة العدل لدى آل منــــــــــــها 
  

  16مــــــــــــــــــادة 
  تحديد طلب الإنابة القضائية وبيانــــــــــــــــاته

  
    يحرر طلѧب الإنابѧة القѧضائية وفقѧاً لقѧانون الطѧرف المتعاقѧد الطالѧب ويجѧب أن يكѧون مؤرخѧاً                   

وذلѧك دون مѧا حاجѧة    , وموقعاً عليه ومختوماً بخاتم الجهة الطالبة هو وسائر الأوراق المرفقة بѧه    
  . الأوراق للتصديق عليه أو على هـــــذه
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    ويتضمن طلب الإنابة القضائية نوع القضية والجهѧة الѧصادر عنهѧا الطلѧب والجهѧة المطلѧوب                      
وجميѧѧع البيانѧѧات التفѧѧصيلية المتعلقѧѧة بوقѧѧائع القѧѧضيــــة وبالمهمѧѧة المطلѧѧوب تنفيѧѧذها  , إليهѧѧا التنفيѧѧذ 

  .هم ومحال إقامتهم والأسئلة المطلوب طرحها علي, وخاصة أسماء الشهـــــــود 
  

  17مــــــــــــــــــــادة 
  حالات رفض أو تعذر تنفيذ طلبات الإنابة القضائيـــــــــــة

  
,     تلتزم الجهة المطلوب إليها طلبات الإنابة القضائية التي ترد إليها وفقاً لأحكѧام هѧذه الإتفاقيѧة                  

  :ولا يجوز لها رفض تنفيذها إلا في الحالات الآتية 
  
التنفيذ لا يدخل في إختصاص الهيئة القضائية لدى الطرف المتعاقد المطلوب إليه              إذا آان هذا      -أ

  .التنفيـــــــــذ 
  
أو بالنظѧѧام ,   إذا آѧѧان مѧѧن شѧѧأن التنفيѧѧذ المѧѧساس بѧѧسيادة الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه ذلѧѧك -ب

  .العام فيه 
  

المطلѧѧوب إليѧه التنفيѧѧذ جريمѧѧة    إذا آѧѧان الطلѧѧب متعلقѧاً بجريمѧѧة يعتبرهѧѧا الطـــــѧـرف المتعاقѧѧد   -جѧ ـ
  .ذات صبغة سياسية 

  
تقوم الجهة المطلوب إليهѧا تنفيѧذ   ,     وفي حالة رفض تنفيذ طلب الإنابة القضائية أو تعذر تنفيذه    

الطلب بإخطار الجهة الطالبة بذلك فوراً مع إعادة الأوراق وبيان الأسباب التي دعت إلѧى رفѧض                 
  .أو تعذر تنفيذ الطلـــــــب 

  
  18ـــــــــــــــــادة مـ

  طريقة تنفيذ الإنابة القضائيــــــــــــــة
  

    يѧѧتم تنفيѧѧذ الإنابѧѧة القѧѧضائيـــــــة وفقѧѧاً للإجѧѧراءات القانونيѧѧة المعمѧѧول بهѧѧا فѧѧي قѧѧوانين الطѧѧرف    
  .المتعاقد المطلوب إليه ذلك 

  
 فѧي تنفيѧذ الإنابѧة        -  بنѧاء علѧى طلѧب صѧريح منѧه             -    وفي حالة رغبة الطرف المتعاقد الطالب           

القضائية وفق شكــــل خاص يتعين على الطرف المتعاقد المطلوب إليه ذلѧك إجابѧة رغبتѧه مѧا لѧم                    
  .يتعارض ذلك مع قانونه أو أنظمتـــــه 

  
 إخطارهѧا فѧي وقѧت مناسѧب بمكѧان وتѧأريخ            –    ويجب إذا أبدت الجهة الطالبة رغبتها صѧراحة             

وذلѧѧك وفقѧѧاً ,  للأطѧѧراف المعنيѧѧة أو وآلائهѧѧم حѧѧضور التنفيѧѧذ  تنفيѧѧذ الإنابѧѧة القѧѧضائيـة حتѧѧى يتѧѧسنى 
  .للحدود المسموح بهــــــــــا في قانون الطرف المتعاقد المطلوب إليه التنفيــــذ 

  
  19مـــــــــــــــادة 

  الأشخاص المطلوب سماع شهاداتـــــــــــــهم
  

المتبعѧة لѧدى الطѧرف المتعاقѧد         يكلف الأشخاص المطلوب سماع شهاداتهم بالحѧضور بѧالطرق         
  .المطلوب أداء الشهادة لديـــــه 
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  20مـــــــــــــــــــادة 
  الأثر القانوني للإنابة القضائيـــــــــــــة

  
    يكون للإجراء الذي يتم بطريق الإنابة القضائيــــــة وفقاً لأحكام هѧذه الإتفاقيѧة الأثѧر القѧانوني                  

  .المختصة لدى الطرف المتعاقد الطالب ذاته آما لو تم أمام الجهة 
  

  21مـــــــــــــــــــادة 
  رسوم أو مصروفــــــــــات تنفيذ الإنابة القضائية

  
الحق في إقتضاء أية رسوم أو مصروفات فيمѧا عѧدا أتعѧاب             ,     لا يرتب تنفيذ الإنابة القضائيــة          

ويرسѧل بهѧا بيѧان مѧع        ,  الطالب بأدائها    ونفقات الشهود التي يلتزم   , إن آان لها مقتضى     , الخبراء  
  .ملف الإنابــــــــة 

  
    وللطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه تنفيѧѧذ الإنابѧѧة القѧѧضائيـة أن يتقاضѧѧى لحѧѧسابه ووفقѧѧاً لقوانينѧѧه   

  .الرسوم المقررة على الأوراق التي تقدم أثنــــــــــاء تنفيذ الإنابة 
  

  البـــــــــــــاب الرابع
   والخبراء في القضايا الجزائيةحضور الشهود

  
  22مــــــــــــــــــــادة 

  حصـــــــــانة الشهود والخبراء
  

,   يعلѧѧن بالحѧѧضور لѧѧدى أحѧѧد الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة   - أيѧѧاً آانѧѧت جنѧѧسيته  -    آѧѧل شѧѧاهد أو خبيѧѧر  
, لѧب   ويحضر بمحض إختياره لهذا الغــــــرض أمام الهيئـات القضائية لدى الطرف المتعاقد الطا           

يتمتع بحصانة ضــــــد إتخاذ إجراءات جزائية بحقه أو القبض عليه أو حبسه عن أفعѧال أو تنفيѧذ                
  .أحكام سابقة على دخوله إقليم الطرف المتعاقد الطالب 

  
    ويتعين على الهيئة التي أعلنت الشاهد أو الخبيѧر إخطѧاره آتابѧة بهѧذه الحѧصانة قبѧل حѧضوره             

  .لأول مرة 
  

 يومــــــــѧـاً علѧى تѧأريخ إسѧتغناء     30ه الحصانة عن الشاهد أو الخبيѧر بعѧد إنقѧضاء        وتزول هذ   
الهيئـــــــــات القضائية لدى الطرف المتعاقѧد الطالѧب عѧن وجѧوده فѧي إقليمѧه دون أن يغѧادره مѧع                  
عدم قيام ما يحول دون ذلك لأسباب خارجة عن إرادتѧه أو إذا عѧاد إليѧه بمحѧض إختيѧاره بعѧد أن                        

  .ـادره غــــــ
  

  23مــــــــــــــــــادة 
  مصروفـــــــــات سفر وإقامة الشاهـد أو الخبير

  
    للشاهد أو الخبير الحق في تقاضي مصروفات السفر والإقامة وما فاته من أجر أو آѧسب مѧن          

 ويحѧدد ذلѧك آلѧه     , آما يحق للخبير المطالبة بأتعابه نظير الإدلاء برأيه         , الطرف المتعاقد الطالب    
  .بناء على التعريفـــــــات والأنظمة المعمول بها لدى الطرف المتعاقد الطالب 
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    وتبѧѧين فѧѧي أوراق الإعѧѧلان المبѧѧالغ التѧѧي تѧѧستحق للѧѧشاهد أو الخبيѧѧر ويѧѧدفع الطѧѧرف المتعاقѧѧد       
  .الطالب مقدمـــــــــاً هذه المبالغ إذا طلب الشاهد أو الخبير ذلك 

  
  24مــــــــــــــــادة 

  ـــــــــود والخبراء المحبوسونالشهـ
  

 الѧѧذي يѧѧتم إعلانѧѧه وفقѧѧاً لأحكѧѧام هѧѧذه -    يلتѧѧزم آѧѧل طѧѧرف متعاقѧѧد بنقѧѧل الѧѧشخص المحبѧѧوس لديѧѧه 
 للمثول أمام الهيئة القضائية لدى أي طѧرف متعاقѧد آخѧر يطلѧب سѧماع شѧهادته أو رأيѧه             -الإتفاقية  

  .قــــــــــات نقله بوصفه شاهداً أو خبيراً ويتحمل الطرف المتعاقد الطالب نف
  

    ويلتزم الطرف المتعاقد الطالب بإبقائــــــه محبوساً وإعادته في أقѧرب وقѧت أو فѧي الأجــــѧـل              
 مѧѧن هѧѧذه  22وذلѧѧك مѧѧع مراعѧѧاة أحكѧѧام المѧѧادة     , الѧѧذي يحѧѧدده الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه      

  .الإتفاقيـــــــة 
  

أن , لѧشخص المحبѧوس لديѧه وفقѧاً لهѧذه المــــѧـادة           ويجوز للطرف المتعاقد المطلوب إليه نقل ا         
  -:يرفض نقله في الحالات الآتيــــــــــة 

  
  إذا آان وجѧوده ضѧرورياً لѧدى الطѧرف المتعاقѧد المطلѧوب إليѧه نقلѧه بѧسبب إجѧراءات جزائيѧة                    -أ

  .يجري إتخاذها 
  
  .  إذا آان من شأن نقله إلى الطرف المتعاقد الطالب إطالة مدة حبسه -ب
  
ѧѧى  -ـجѧѧه إلѧѧول دون نقلѧѧا تحѧѧب عليهѧѧن التغلѧѧارات لا يمكѧѧة أو إعتبѧѧارات خاصѧѧة إعتبѧѧت ثمѧѧإذا آان  

  .الطرف المتعاقد الطالب 
  

  البـــــــــــــــاب الخامس
  الإعتراف بالأحكام الصادرة في القضـــــــــــــايا المدنية والتجارية

  ــــذهاوالإدارية وقضايا الأحوال الشخصية وتنفيـــــــــــــــ
  

  25مـــــــــــــــــــــادة 
  قـــــــــــــــــوة الأمر المقضي به

  
 يѧصدر بنѧاء علѧى       - أيѧاً آانѧت تѧسميته        -  يقصد بالحكم في معرض تطبيق هذا الباب آѧل قѧرار              -أ

  .إجراءات قضائية أو ولائية من محاآم أو أية جهة مختصة لدى أحد الأطراف المتعاقدة 
  
يعترف آѧل مѧن الأطѧراف المتعاقѧدة بالأحكѧام      ,  من هذه الإتفاقية    30المادة    مع مراعاة نص      -ب

الѧѧصادرة عѧѧن محѧѧاآم أي طѧѧرف متعاقѧѧد آخѧѧر فѧѧي القѧѧضايا المدنيѧѧة بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الأحكѧѧام المتعلقѧѧة   
والقѧضايـــــــا الإداريѧة    , وفѧي القѧضايا التجاريѧة       , بالحقوق المدنية الѧصادرة عѧن محѧاآم جزائيѧة           

الحѧѧائزة لقѧѧوة الأمѧѧر المقѧѧضي بѧѧه وينفѧѧذها فѧѧي إقليمѧѧه وفــــــــѧѧـق      , لشخѧѧصية وقѧѧضايا الأحѧѧوال ا 
وذلѧѧك إذا آانѧѧت  , الإجѧѧراءات المتѧѧـعلقة بتنفيѧѧذ الأحكѧѧام والمنѧѧصوص عليهѧѧا فѧѧي هѧѧذا البــــــѧѧـاب      

محاآم الطرف المتعاقـد التي أصدرت الحكم مختصة طبقاً لقواعѧد الإختѧصاص القѧضائي الѧدولي                
لمتعاقد المطلوب إليه الإعتراف أو التنفيذ أو مختѧصة بمقتѧضى أحكѧام هѧذا               المقررة لدى الطرف ا   
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  - :  لا تسري هذه المادة على-جـ
  
  الأحكѧѧام التѧѧي تѧѧصدر ضــѧѧـد حكومѧѧة الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه الإعتѧѧراف أو التنفيѧѧذ أو    -

  .ضـــد أحد موظفيها عن أعمال قام بها أثناء الوظيفة أو بسببــــــــــها فقط 
  
   الأحكام التي يتنافى الإعتراف بها أو تنفيذها مѧع المعاهѧدات والإتفاقيѧات الدوليѧة المعمѧول بهѧا                    -

  .لدى الطرف المتعاقد المطلوب إليه التنفيــــــــــذ 
  
  .الإجراءات الوقتية والتحفظية والأحكام الصادرة في قضايا الإفلاس والضرائب والرسـوم  -
  

  26مـــــــــــــــــــــــادة 
  الإختصاص في حالة النزاع حول أهليـــــــــة الشخص 

  ـــــةطالب التنفيذ أو حالته الشخصيــــــــــ
  

    تعتبر محاآم الطرف المتعاقد الذي يكѧون الѧشخص مѧن مواطنيѧه وقѧت تقѧديم الطلѧب مختѧصة                      
فѧѧي قѧѧضايا الأهليѧѧة والأحѧѧوال الشخѧѧصية إذا آѧѧان النѧѧزاع يѧѧدور حѧѧول أهليـــــѧѧـة هѧѧذا الѧѧشخص أو    

  .حالته الشخصية 
  

  27مـــــــــــــــــــادة 
  ــةالإختصاص في حالة الحقوق العينيـــــــــــ

  
    تعتبر محاآم الطرف المتعاقد الѧذي يوجѧد فѧي إقليمѧه موقѧع العقـــــــѧـار مختѧصة بالفѧصل فѧي                   

  .الحقوق العينية المتعلقة به 
  

  28مـــــــــــــــــــــادة 
  حالات إختصاص محاآم الطرف المتعاقــــــــــــــــــــــد

  لحكمالصـــــــــــــــــــــــــــــــــــــادر فيه ا
  

 مѧѧن هѧѧذه الإتفاقيѧѧة تعتبѧѧر محѧѧاآم 27 و 26    فѧѧي غيѧѧر المѧѧسائل المنѧѧصوص عليهѧѧا فѧѧي المѧѧادتين 
  -:الطرف المتعاقد الذي صدر فيه الحكم مختصة في الحالات الآتيــــــــة 

  
فѧي  ) إفتتѧاح الѧدعوى   (   إذا آان موطن المدعى عليه أو محل إقامته وقѧت النظѧر فѧي الѧدعوى            -أ

  .ف المتعاقد إقليم ذلك الطر
  
محѧل أو فѧرع ذو صѧبغة        ) إفتتѧاح الѧدعوى     (   إذا آان للمدعى عليه وقت النظر فѧي الѧدعوى             -ب

وآانѧت قѧد أقيمѧت عليѧه الѧدعوى      , تجارية أو صناعية أو غير ذلك في إقليم ذلك الطرف المتعاقѧد   
  .لنزاع متعلق بممارسة نشاط هذا المحل أو الفرع 
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أو آѧان واجѧب التنفيѧذ لѧدى لѧدى           , دي موضѧوع النѧزاع قѧد نفــــــــѧـذ            إذا آان الإلتزام التعѧـاق      -جـ
  .ذلك الطرف المتعاقد بموجب إتفاق صريح أو ضمني بين المدعي والمدعى عليـــــــه 

  
إذا آѧان الفعѧل المѧستوجب للمѧسؤولية قѧد وقѧع فѧي إقلѧيم                ,   في حالات المѧسؤولية غيѧر العقديѧة           -د

  .ذلك الطرف المتعاقـــــــــــد 
  
  إذا آان المدعى عليѧه قѧد قبѧل الخѧضوع صѧراحة لإختѧصاص محѧاآم ذلѧك الطѧرف المتعاقѧد                         -هـ

سواء آان عن طريق تعيѧين مѧوطن مختѧار أو عѧن طريѧق الإتفѧاق علѧى إختѧصاصــــــــــها متѧى               
  .آان قانون ذلك الطرف المتعاقد لا يحرم مثل هذا الإتفــــــــــــــــــاق 

  
ليѧѧه دفاعѧѧه فѧѧي موضѧѧوع الѧѧدعوى دون أن يѧѧدفع بعѧѧدم إختѧѧصـــــــاص          إذا أبѧѧدى المѧѧدعى ع -و

  .المحكمة المرفــــــــــوع أمامها النزاع 
  
  إذا تعلق الأمر بطلبات عارضــــــة وآانت هѧذه المحѧاآم قѧد أعتبѧرت مختѧصة بنظѧر الطلѧب                      -ز

  .الأصلي بموجب نص هذه المادة 
  

  29مـــــــــــــــــادة 
  الطرف المتعاقد المطلوب إليه الإعتراف بالحكم أو تنفيذهمـــدى سلطة محاآم 

  عـند بحث الأسباب التي بني عليها إختصاص محاآم الطرف المتعاقد الآخر
  

عنѧد بحѧث الأسѧباب      ,     تتقيد محاآم الطرف المتعاقد المطلوب إليها الإعتراف بالحكم أو تنفيѧذه                
خѧر بالوقائـــــــѧـع الѧواردة فѧي الحكѧم التѧي            التي بني عليها إختصاص محѧاآم الطѧرف المتعاقѧد الآ          

  .أستند إليها في تقرير الإختصاص وذلك ما لم يكن الحكم قد صدر غيابيـــــــاً 
  

  30مـــــــــــــــــــادة 
  حالات رفض الإعتــــــــــــــــــراف بالحكم

  
  -:    يرفض الإعتراف بالحكم في الحالات الآتيـــــــة 

  
مخالفاً لأحكام الشريعة الإسلاميــــــــــــة أو أحكام الدستور أو النظام العام أو الآداب              إذا آان     -أ

  .في الطرف المتعاقد المطلوب إليه الإعتـــــــراف 
  
  إذا آان غيابياً ولم يعلن الخصم المحكوم عليه بالدعوى أو الحكم إعلانـــــѧـاً صѧحيحاً يمكنѧه                   -ب

  .ه من الدفاع عن نفســــــــــ
  
  إذا لѧѧم تѧѧراع قواعѧѧد قѧѧانون الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه الإعتѧѧراف الخاصѧѧة بالتمثيѧѧل         -جѧѧـ

  .القانوني للأشخاص عديمي الأهليــــــــة أو ناقصيها 
  
  إذا آѧѧان النѧѧزاع الѧѧصادر فѧѧي شѧѧأنه الحكѧѧم المطلѧѧوب الإعتѧѧراف بѧѧه محѧѧلاً لحكѧѧم صѧѧادر فѧѧي         -د

 الحѧق محѧلاً وسѧبباً وحѧائزاً لقѧوة الأمѧر المقѧضي بѧه                 الموضوع بين الخصوم أنفسهم ويتعلق بذات     
ومعترفѧѧاً بѧѧه لѧѧدى , لѧѧدى الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه الإعتѧѧراف أو لѧѧدى طѧѧرف متعاقѧѧد ثالѧѧث  

  .الطرف المتعاقد المطلوب إليه الإعتراف 
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  إذا آان النزاع الصادر في شأنه الحكم المطلوب الإعتѧراف بѧه محѧلاً لѧدعوى منظѧورة أمѧام                      -هـ
دى محاآم الطرف المتعاقد المطلوب إليه الإعتراف بѧين الخѧصوم أنفѧسهم ويتعلѧق بѧذات الحѧق          إح

وآانت الدعوى قد رفعت إلى محاآم هذا الطرف المتعاقد الأخيѧر فѧي تѧأريخ سѧابق                 , محلاً وسبباً   
. على عѧرض النѧزاع علѧى محكمѧة الطѧرف المتعاقѧد التѧي صѧدر عنهѧا الحكѧم المѧشار إليــــــــѧـه                          

 القضائية التي تنظر في طلѧب التنفيѧذ طبقѧاً لѧنص هѧذه المѧادة أن تراعѧي القواعѧد القانونيѧة                وللجهة
  .في بلدهـــــــــا 

  
  31مــــــــــــــــــادة 

  تنفيـــــــــــــــــــــــــــذ الحكم
  
  يكون الحكم الصادر من محاآم أحد الأطراف المتعاقدة والمعترف به من الأطѧراف المتعاقѧدة              -أ

قابلاً للتنفيذ لدى ذلك الطرف المتعاقد الآخѧر متѧى آѧان قѧابلاً              , الأخرى طبقاً لأحكام هذه الإتفاقية      
  .للتنفيذ لدى الطرف المتعاقد التابعة له المحكمة التي أصدرته 

  
  تخضع الإجراءات الخاصة بالإعتراف بѧالحكم أو تنفيѧذه لقѧانون الطѧرف المتعاقѧد المطلѧوب                   -ب

  .وذلك في الحدود التي لا تقضي فيها الإتفاقية بغيـــــــــر ذلك , حكم إليه الإعتراف بال
  

  32مــــــــــــــــادة 
  مهمة الهيئة القضائيــــــــــة المختصة لدى الطرف المتعاقد المطلوب إليه 

  ذهالإعتراف بالحكم أو تنفيـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  

    تقتصـر مهمة الهيئة القضائية المختصة لدى الطرف المتعاقد المطلوب إليه الإعتراف بالحكم                
على التحقѧق ممѧا إذا آѧان الحكѧم قѧد تѧوافرت فيѧه الѧشروط المنѧصوص عليهѧا فѧي هѧذه                  , أو تنفيذه   

نفѧسها  وتقѧوم هѧذه الهيئѧة بѧذلك مѧن تلقــــــــѧـاء             , الإتفاقية وذلك دون التعرض لفحص الموضѧوع        
  .وتثبت النتيجة في قرارها 

  
      وتأمر الهيئة القضائية المختصة لدى الطرف المتعــــــاقد المطلوب إليه الإعتـراف بالحكــــم

 عنѧѧد إصѧѧدار أمرهѧѧا بالتنفيѧѧذ بإتخѧѧاذ التѧѧدابير اللازمѧѧة لتѧѧسبغ علѧѧى الحكѧѧم القѧѧوة  - حѧѧال الإقتѧѧضاء -
  . الطرف المتعاقد الذي يراد تنفيذه لديــــــــــه التنفيذية نفسها التي تكون له لو أنه صدر من

  
    ويجѧѧوز أن ينѧѧصب طلѧѧب الأمѧѧر بالتنفيѧѧذ علѧѧى منطѧѧوق الحكѧѧم آلѧѧه أو بعѧѧضـــــه إن آѧѧان قѧѧابلاً  

  .للتجزئة 
  

  33مــــــــــــــــادة 
  الآثار المترتبة على الأمر بالتنفيــــــــــــــــــذ

  
 جميع أطراف الدعوى المقيمين في إقليم الطرف المتعاقد الذي              تسري آثار الأمر بالتنفيذ على        

  .صدر فيــــــــــــــــــه 
  

  34مـــــــــــــــــــــادة 
  المستندات الخاصة بطلب الإعتراف بالحكم أو تنفيذه
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    يجب على الجهة التي تطلب الإعتراف بالحكم لدى أي من الأطراف المتعاقدة الأخѧرى تقѧديم                
  :ما يلي 

  
  .صورة آاملة رسمية من الحكم مصدقـــــــــــاً على التوقيعات فيها من الجهة المختصة   - ب
  
  شهادة بأن الحكم أصبح نهائياً وحائزاً لقوة الأمر المقضي به ما لم يكن ذلك منصوصاً عليه                   -ب

  .في الحكم ذاتـــــــــــــه 
  
 بمطابقتهѧا للأصѧل أو أي مѧستند آخѧر مѧن              صورة من مستند تبليغ الحكم مѧصدقــــــــاً عليهѧا          -جـ

شѧѧأنه إثبѧѧات إعѧѧلان المѧѧدعى عليѧѧه إعلانѧѧاً صѧѧحيحاً بالѧѧدعوى الѧѧصادر فيهѧѧا الحكѧѧم وذلѧѧك فѧѧي حالѧѧة  
  .الحكم الغيابي 

  
    وفي حالة طلب تنفيذ الحكѧم يѧضاف إلѧى الوثѧائق المѧذآورة أعѧلاه صѧورة مѧصدقة مѧن الحكѧم                           

  .القاضي بوجوب التنفيــــــــــــذ 
  

 ويجѧѧب أن تكѧѧون المѧѧستندات المبينѧѧة فѧѧي هѧѧذه المѧѧادة موقعѧѧاً عليهѧѧا رسѧѧمياً ومختومѧѧة بخѧѧاتم              
بإسѧѧتثناء المѧѧستند  , المحكمѧѧة المختѧѧصة دون حاجѧѧة إلѧѧى التѧѧصديق عليهѧѧا مѧѧن أيѧѧة جهѧѧة أخѧѧرى         

  .من هذه المادة ) أ ( المنصوص عليه في البند 
  

  35مــــــــــــــــــادة 
  ـــــــــــــــــةالصلح أمام الهيئات المختصــ

  
    يكون الصلح الذي يتم إثباتـه أمام الهيئات القضائيـــــــــة المختصة طبقاً لأحكام هذه الإتفاقيѧة                 
لدى أي من الأطراف المتعاقدة معترفاً به ونافذاً في سائر أقاليم الأطѧراف المتعاقѧدة الأخѧرى بعѧد          

وأنѧه لا يѧشتمل علѧى       , متعاقѧد الѧذي عقѧد فيѧه         التحقق من أن له قوة السند التنفيѧذي لѧدى الطѧرف ال            
نѧѧصوص تخѧѧالف الѧѧشريعة الإسѧѧلامية أو أحكѧѧام الدسѧѧتور أو النظѧѧام العѧѧام أو الآداب لѧѧدى الطѧѧرف  

  .المتعاقد المطلوب إليه الإعتراف بالصلح أو تنفيــــــــذه 
  

ة منѧѧه     ويتعѧѧين علѧѧى الجهѧѧة التѧѧي تطلѧѧب الإعتѧѧراف بالѧѧصلح أو تنفيѧѧذه أن تقѧѧدم صѧѧورة معتمѧѧد     
  .وشهادة رسمية من الجهة القضائيـة التي أثبتته تفيد أنه حائز لقوة السند التنفيــــذي 

  
  .من هذه الإتفاقيــــــــة ) 34(    وتطبق في هذه الحالة الفقرة الثالثة من المادة 

  
  36مـــــــــــــــــــادة 

  السنـــــــــــــــدات التنفيذيـــــــــــــــة
  

ندات التنفيذيѧѧة لѧѧدى الطѧѧرف المتعاقѧѧد التѧѧي أبرمѧѧت فѧѧي إقليمѧѧه يѧѧؤمر بتنفيذهـــــــѧѧـا لѧѧدى            الѧѧس
الأطراف المتعاقدة الأخرى طبقاً للإجراءات المتبعة بالنسبة للأحكام القѧضائية إذا آانѧت خاضѧعة               
 لتلك الإجراءات ويشترط ألا يكون في تنفيــــѧـذها مѧا يتعѧارض مѧع أحكѧام الѧشريعة الإسѧلامية أو              

  .الدستور أو النظام العام أو الآداب لدى الطرف المتعاقد المطلوب إليه التنفيــــــــــذ 
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    ويتعين على الجهة التي تطلب الإعتراف بسند موثق وتنفيذه لѧدى الطѧرف المتعاقѧد الآخѧر أن       
درة أو شهادة صا  , تقدم صورة رسمية منه مختومة بخاتم الموثق أو مكتب التوثيق مصدقاً عليها             

  .منه تفيد أن المستند حائز لقوة السند التنفيــــــــذي 
  

  . من هذه الإتفاقيـــــــــة ) 34(    وتطبق في هذه الحالة الفقرة الثالثة من المادة 
  

  37مــــــــــــــادة 
  أحكــــــــــــــــــام المحكمـــــــــــــــــين

  
 من هذه الإتفاقية يعترف بِأحكام المحكميــــن وتنفذ  30 و   28    مع عدم الإخلال بنص المادتين          

لدى أي من الأطراف المتعاقѧدة بѧنفس الكيفيѧة المنѧصوص عليهѧا فѧي هѧذا البــــــѧـاب مѧع مراعѧاة                        
القواعѧѧد القانونيــــــــѧѧـة لѧѧدى الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب التنفيѧѧذ لديѧѧه ولا يجѧѧوز للهيئѧѧة القѧѧضائية    

لمطلѧѧوب إليѧѧه التنفيѧѧذ أن تبحѧѧث فѧѧي موضѧѧوع التحكѧѧيم ولا أن     المختѧѧصة لѧѧدى الطѧѧرف المتعاقѧѧد ا  
  -:ترفض تنفيذ الحكم إلا في الحالات الآتيـــــــــة 

  
  إذا آان قانون الطرف المتعاقد المطلوب إليه الإعتراف أو تنفيذ الحكم لا يجيز حѧل موضѧوع                   -أ

  .النزاع عن طريق التحكيـــــــــــــــــم 
  
ــــــــــѧѧـين صѧѧادراً تنفيѧѧذاً لѧѧشرط أو لعقѧѧد تحكѧѧيم باطѧѧل أو لѧѧم يѧѧصبح          إذا آѧѧان حكѧѧم المحكم -ب

  . نهائيـــــاً 
  
  إذا آان المحكمون غير مختصين طبقѧاً لعقѧد أو شѧرط التحكѧيم أو طبقѧاً للقѧانون الѧذي صѧدر                       -جـ

  .حكم المحكمين على مقتضـــــــــاه 
  
  .  إذا آان الخصوم لم يعلنوا بالحضور على الوجه الصحيح -د
  
  إذا آان في حكѧم المحكمѧين مѧا يخѧالف أحكѧام الѧشريعة الإسѧلامية أو النظѧام العѧام أو الآداب                       -هـ

  .لدى الطرف المتعاقد المطلوب إليه التنفيذ 
  

    ويتعين على الجهة التي تطلب الإعتراف بحكم المحكمين وتنفيذه أن تقدم صѧورة معتمѧدة مѧن            
  .قضائية تفيد حيازته للقوة التنفيذيـــــــــــة الحكم مصحوبة بشهادة صادرة من الجهة ال

  
    وفي حالة وجود إتفاق صحيح مكتوب قبل الأطراف بموجبه الخضوع لإختصاص المحكمين                
وذلѧѧك للفѧѧصل فѧѧي نѧѧزاع معѧѧين أو فيمѧѧا قѧѧد ينѧѧشأ بѧѧين الطѧѧرفين مѧѧن منازعѧѧات فѧѧي علاقѧѧة قانونيѧѧة     

  .ـــــــار إليه يجب تقديم صورة معتمدة من الإتفاق المشـ. معينـــة 
  

  البــــــــــــاب السادس
  تسليم المتهمين والمحكوم عليـــــــــــــــــهم

  
  38مـــــــــــــــــــادة 

  الأشخاص الموجه إليهم إتهام أو المحكوم عليهم
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    يتعهد آل طѧرف مѧن الأطѧراف المتعاقѧدة أن يѧسلم الأشѧخاص الموجѧودين لديѧه الموجѧه إلѧيهم                           
جهѧѧات المختѧѧصة أو المحكѧѧوم علѧѧيهم مѧѧن الهيئѧѧات القѧѧضائية لѧѧدى أي مѧѧن الأطѧѧراف      إتهѧѧام مѧѧن ال 

  .المتعاقدة الأخرى وذلك وفقاً للقواعد والشروط الواردة في هـــــــــــذا الباب 
  

  39مـــــــــــــــــادة 
  تسليم المواطنيـــــــــــــــــــــن

  
 عن تسليم مواطنيه ويتعهد في الحدود التي          يجوز لكل طرف من الأطراف المتعاقدة أن يمتنع           

بتوجيѧѧه الإتهѧѧام ضـــــــѧѧـد مѧѧن يرتكѧѧب مѧѧنهم لѧѧدى أي مѧѧن الأطѧѧراف        , يمتѧѧـد إليهѧѧا إختѧѧصاصه   
المتعاقدة الأخـرى جرائم معاقباً عليها في قانون آل من الدولتين بعقوبة سالبة للحرية مѧدتها سѧنة                 

ذلѧك إذا مѧا وجѧه إليѧه الطѧرف المتعاقѧـد الآخѧر               أو بعقوبة أشد لѧدى أي مѧن الطѧرفين المتعاقѧدين و            
طلباً بالملاحقة مѧصحوباً بالملفѧات والوثــــــــѧـائق والأشѧياء والمعلومѧات التѧي تكѧون فѧي حيازتѧه                    

  .ويحاط الطرف المتعاقد الطالب علماً بما تم في شأن طلبــــــــــه 
  

  .   ـــــها التسليم     وتحدد الجنسية في تأريخ وقوع الجريمة المطلوب من أجلـــ
  

  40مـــــــــــــــــــادة 
  الأشخاص الواجب تسليمــــــــــــــــهم

   
  :    يكون التسليم واجباً بالنسبة للأشخاص الآتي بيانهم 

  
 -  من وجه إليه الإتهام عن أفعال معاقب عليهѧا بمقتѧضى قѧوانين آѧل مѧن الطѧرفين المتعاقѧدين                      -أ

  بعقوبѧة سѧالبة للحريѧة مѧدتها سѧنة أو بعقوبѧة أشـــѧـد فѧѧي        -يѧه التѧسليم   طالѧب التѧسليم والمطلѧوب إل   
  . أياً آان الحدان الأقصى والأدنى في تدرج العقوبة المنصوص عليها -قانون أي من الطرفين 

  
  من وجه إليهم الإتهام عѧن أفعѧال غيѧر معاقѧب عليهѧا فѧي قѧوانين الطѧرف المتعاقѧد المطلѧوب            -ب

لعقوبة المقررة للأفعال لدى الطرف المتعاقد طالب التسليم لا نظير لها لدى            إليه التسليم أو آانت ا    
الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه التѧѧسليم إذا آѧѧان الأشѧѧخاص المطلوبѧѧون مѧѧن مѧѧواطني الطѧѧرف         

  .المتعاقد طالب التسليم أو من مواطني طرف متعاقد آخر يقرر نفس العقوبــــــــــة 
  
و غيابياً من محاآم الطرف المتعاقد الطالب بعقوبة سѧالبة للحريѧة              من حكم عليهم حضورياً أ      -جـ

لمدة سنة أو بعقوبة أشـــــــــد عن أفعال معاقب عليها بمقتضى قانون الطرف المتعاقѧد المطلѧوب                
  .إليه التسليم 

  
  من حكم عليه حضورياً أو غيابياً من محاآم الطѧرف المتعاقѧد الطالѧب عѧن فعѧل غيѧر معاقѧب             -د

إذا ,  قѧوانين الطѧرف المتعاقѧد المطلѧوب إليѧه التѧسليم أو بعقوبѧة لا نظيѧر لهѧا فѧي قوانينѧه                  عليه في 
آان من مواطني الطرف المتعاقــــــــــد طالب التسليم أو مѧن مѧواطني طѧرف متعاقѧد آخѧر يقѧرر                    

  .نفس العقــــــــــــوبة 
  

  41مـــــــــــــــــادة 
   التسليمالجرائم التي لا يجوز فيـــــــــــها
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  :    لا يجوز التسليم في الحالات الآتية 
  
  إذا آانت الجريمة المطلوب من أجلهѧا التѧسليم معتبѧرة بمقتѧضى القواعѧد القانونيѧة النافѧذة لѧدى                  -أ

  .الطرف المتعاقد المطلوب إليه التسليم جريمة لها صبغة سياسيــــــــة 
  
  .ر في الإخلال بواجبات عسكريــــــة إذا آانت الجريمة المطلوب من أجلها التسليم تنحص  - ب
  
  إذا آانت الجريمة المطلѧوب مѧن أجلهѧا التѧسليم قــــــــѧـد أرتكبѧت فѧي إقلѧيم الطѧرف المتعاقѧد                        -جـ

إلا إذا آانѧѧت هѧѧذه الجريمѧѧة قѧѧد أضѧѧرت بمѧѧصالح الطѧѧرف المتعاقѧѧد    . المطلـــــــѧѧـوب إليѧѧه التѧѧسليم  
  .كبي هذه الجرائم ومعاقبتهم طالب التسليم وآانت قوانينه تنص على تتبع مرت

  
لѧѧدى الطѧѧرف ) مكتѧѧسب الدرجѧѧة القطعيѧѧة (   إذا آانѧѧت الجريمѧѧة قѧѧد صѧѧدر بѧѧشأنها حكѧѧم نهѧѧائي  -د

  .المتعاقد المطلـــــــوب إليه التسليم 
  
قد إنقضت أو العقوبة قد سقطت بمضي المѧدة  ,   إذا آانت الدعوى عند وصول طلب التسـليم  -هـ

  .عاقــــــــــد طالب التسليم طبقاً لقانون الطرف المت
  
  إذا آانѧѧت الجريمѧѧة قѧѧد أرتكبѧѧت خѧѧارج إقلѧѧيم الطѧѧرف المتعاقѧѧد الطالѧѧب مѧѧن شѧѧخص لا يحمѧѧل    -و

جنسيته وآان قانون الطرف المتعاقد المطلوب إليه التѧسليم لا يجيѧز توجيѧه الإتهѧام عѧن مثѧل هѧذه                      
  .الجريمة إذا أرتكبت خارج إقليمه من مثـــــــــــل هذا الشخص 

  
  .  إذا صدر عفو لدى الطرف المتعاقد الطالب -ز
  
  إذا آـان قد سبق توجيه الإتهام بشأن أية جريمة لدى الطرف المتعاقѧد المطلѧوب إليѧه التѧسليم                     -ح
  .أو آان قد سبق صدور حكم بشأنها لدى طرف متعاقد ثالث , 
  

 الѧسياسية المѧشار إليهѧا فѧي             وفي تطبيق أحكام هذه الإتفاقية لا تعتبر من الجرائم ذات الѧصبغة               
  :   الجرائم الآتية - ولو آانت بهدف سياسي -من هذه المادة ) أ ( الفقرة 

  
  .  التعدي على ملوك ورؤساء الأطراف المتعاقدة أو زوجاتهم أو أصولهم أو فروعهم -1
  
  .  التعدي على أولياء العهد أو نواب الرؤساء لدى الأطراف المتعاقدة -2
  
لعمѧѧѧѧد والѧѧѧѧسرقة المѧѧѧѧصحوبة بѧѧѧѧإآراه ضѧѧѧѧد الأفѧѧѧѧراد أو الѧѧѧѧسلطات أو وسѧѧѧѧائل النقѧѧѧѧل     القتѧѧѧѧل ا-3

  .والمواصلات 
  

  42مـــــــــــــــــادة 
  طريقة تقديم طلب التسليم ومرفقاتـــــــــــــه

  
    يقدم طلب التسليم آتابة من الجهѧة المختѧصة لѧدى الطѧرف المتعاقѧد طالѧب التѧسليم إلѧى الجهѧة                           

  -:المتعاقد المطلوب إليه التسليم ويجب أن يرفق الطلب بما يأتــــــــي المختصة لدى الطرف 
  
  .  بيان مفصل عن هوية الشخص المطلوب تسليمه وأوصافه وجنسيته وصورته إن أمكن -أ
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  أمر القبض على الشخص المطلوب تسليمه أو أية وثيقѧة أخѧرى لهѧا نفѧس القѧوة صѧادرة مѧن           -ب
دانѧѧة الѧѧصادر طبقѧѧاً للأوضѧѧاع المقѧѧررة فѧѧي قѧѧانون الطѧѧرف  أو أصѧѧل حكѧѧم الإ, الجهѧѧات المختѧѧصة 

المتعاقد الطالѧب أو صѧورة رسѧمية لѧه مѧصدقاً عليهѧا مѧن الجهѧة المختѧصة لѧدى الطѧرف المتعاقѧد                    
  .الطالب 

  
  مѧѧѧذآرة تتѧѧѧضمن تѧѧѧأريخ ومكѧѧѧان إرتكѧѧѧاب الأفعѧѧѧال المطلѧѧѧوب التѧѧѧسليم مѧѧѧن أجلهѧѧѧا وتكييفهѧѧѧا   -جѧѧѧـ

ة عليها مع نسخة معتمدة مѧن هѧذه المقتѧضيات وبيѧان مѧن               والمقتضيات الشرعية والقانونية المطبق   
  .سلطة التحقيق بالأدلة القائمة ضــــــد الشخص المطلوب تسليمه 

  
  43مـــــــــــــــــادة 

  توقيف الشخص المطلوب تسليمه توقيفاً مؤقتـــــــــــــــاً
  

طѧرف المتعاقѧد الطالѧب          يجوز في أحوال الإستعجال وبناء على طلب الجهѧة المختѧصة لѧدى ال                 
القبض على الشخص المطلوب وتوقيفه مؤقتاً وذلك إلѧى حѧين وصѧول طلѧب التѧسليم والمѧستندات                  

ويبلغ طلѧب القѧبض أو التوقيѧف المؤقѧت إلѧى الجهѧة       .  من هــــــــذه الإتفاقية 42المبينة في المادة  
  ѧѧق البريـــــــѧѧرة بطريѧѧا مباشѧѧوب إمѧѧد المطلѧѧرف المتعاقѧѧدى الطѧѧصة لѧѧأي المختѧѧا بѧѧرق وإمѧѧـد أو الب

ويجѧب أن يتѧضمن الطلѧب الإشѧارة إلѧى وجѧود إحѧدى الوثѧائق                 . وسيلة أخرى يمكن إثباتهѧا آتابѧة        
مѧѧع الإفѧѧصاح عѧѧن نيѧѧة إرسѧѧال طلѧѧب التѧѧسليم  , 42مѧѧن المѧѧادة ) ب ( المنѧѧصوص عليهѧѧا فѧѧي البنѧѧد 

 ــ      وزمان ومكѧان  , ـــها وبيان الجريمة المطلوب عنها التسليم والعقوبة المقررة لها أو المحكوم بـــ
ريثمѧا يѧصل   , وأوصاف الشخص المطلوب تسليمه علѧى وجѧه الدقѧة مѧا أمكѧن          , إرتكاب الجريمة   

  . من هذه الإتفاقيـــــة 42الطلب مستوفياً شرائطه القانونية طبقاً لأحكام المادة 
  

  .    وتحاط الجهة الطالبة دون تأخير بما أتخذ من إجراءات بشأن طلبــــــــها 
  

  44ــــــــــــــــــادة م
  الإفراج عن الشخص المطلوب تسليمــــــــــــــه

  
    يجѧѧب الإفѧѧراج عѧѧن الѧѧشخص المطلѧѧوب تѧѧسليمه إذا لѧѧم يتلѧѧق الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه      

مѧن المѧادة    ) ب  ( الوثѧائق المبينѧة فѧي البنѧد         ,  يومــــــــاً من تأريخ القبض عليѧه        30التسليم خلال   
  .لإتفاقية أو طلباً بإستمرار التوقيف المؤقت  من هذه ا42
  

  . يومـــــاً من تأريخ بدئه 60    ولا يجوز بأية حال أن تتجاوز مدة التوقيف المؤقت 
  

    ويجوز في أي وقت الإفراج عѧن الѧشخص المطلѧوب تѧسليمه علѧى أن يتخѧذ الطѧرف المتعاقѧد                          
  .ــــــا ضرورية للحيلولة دون فراره المطلوب إليه التسليم جميع الإجراءات التي يراهـــــ

  
مѧѧن القѧѧبض عليѧѧه مѧѧن جديѧѧد وتѧѧسليمه إذا ,     ولا يمنѧѧع الإفѧѧراج عѧѧن الѧѧشخص المطلѧѧوب تѧѧسليمه 

  .إستكمل طلب التسليم فيما بعد 
  

  45مــــــــــــــــــــادة 
  الإيضاحــــــــــات التكميليـــــــــــــــة
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وب إليه التسليم أنه بحاجѧة إلѧى إيѧضاحات تكميليѧة ليتحقѧق مѧن                 إذا تبين للطرف المتعاقد المطل        
, تѧѧوافر الѧѧشروط المنѧѧصوص عليهѧѧا فѧѧي هѧѧذا البـــــــѧѧـاب ورأى مѧѧن الممكѧѧن تѧѧدارك هѧѧذا الѧѧنقص    

يخطر بذلك الطرف المتعاقد الطالب قبل رفѧض الطلѧب وللطѧرف المتعاقѧد المطلѧوب إليѧه التѧسليم                    
  .الإيضاحات تحديد ميعــــــــاد جديد للحصول على 

  
  46مــــــــــــــــــــــادة 

  تعدد طلبــــــــــــــــــــــات التسليم
  

    إذا تعددت طلبات التسليم من أطراف متعاقدة مختلفة عѧن جريمѧة واحѧدة فتكѧون الأولويѧة فѧي                    
التѧѧسليم للطѧѧرف المتعاقѧѧد الѧѧذي أضѧѧرت الجريمѧѧة بمѧѧصالحه ثѧѧم للطѧѧرف المتعاقѧѧد الѧѧذي أرتكبѧѧت        

ثــــــــــѧѧـم للطѧѧرف المتعاقѧѧد الѧѧذي ينتمѧѧي إليѧѧه الѧѧشخص المطلѧѧوب تѧѧسليمه     ,  فѧѧي إقليمѧѧه  الجريمѧѧة
فإذا إتحѧدت الظѧروف يفѧضل الطѧرف المتعاقѧد الأسѧبق فѧي طلѧب          . بجنسيته عند إرتكابه الجريمة     

أمѧѧا إذا آانѧѧت طلبѧѧات التѧѧسليم عѧѧن جѧѧرائم متعѧѧددة فيكѧѧون التѧѧرجيح بينهѧѧا حѧѧسب ظѧѧروف  , التѧѧسليم 
  .تها والمكان الذي أرتكبت فيـــــــــــــه الجريمة وخطور

  
    ولا تحول هذه المادة دون حق الطرف المتعاقد المطلوب إليه التسليم في الفѧصل فѧي الطلبѧات           
المقدمѧѧة إليѧѧه مѧѧن مختلѧѧف الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة بمطلѧѧق حريتѧѧه مراعيــــــــѧѧـاً فѧѧي ذلѧѧك جميـــــѧѧـع       

  .الظروف 
  

  47مــــــــــــــــــــادة 
  تسليم الأشياء المتحصلة عن الجريمة أو المستعملة

   فيها أو المتعلقة بــــــــــــــــــــــــــــــــــــها
  

 بنѧѧاء علѧѧى –    إذا تقѧѧرر تѧѧسليم الѧѧشخص المطلѧѧوب تѧѧضبط وتѧѧسلم إلѧѧى الطѧѧرف المتعاقѧѧد الطالѧѧب 
والتѧي يمكѧن أن تتخѧذ     الأشѧياء المتحѧصلة مѧن الجريمѧة أو المѧستعملة فيهѧا أو المتعلقѧة بهѧا               -طلبه  

دليلاً عليها والتي توجد في حيѧازة الѧشــــــخص المطلѧوب تѧسليمه وقѧت القѧبض عليــــѧـه أو التѧي           
  .تكشف فيمـــــــــا بعد 

  
    ويجوز تسليم الأشياء المشار إليها حتى ولو لم يѧتم تѧسليم الѧشخص المطلѧوب بѧسبب هربѧه أو                         

مكتسبة للطرف المتعاقد المطلѧوب إليѧه التѧسليم أو للغيѧر     وآل ذلك مع الإحتفاظ بالحقوق ال , وفاته  
ومع عدم الإخلال بأحكام القوانين النافذة لدى الطѧرف المتعاقѧد المطلѧوب إليѧه        , على هذه الأشياء    

ويجѧѧب ردهѧѧا إلѧѧى الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه التѧѧسليم علѧѧى نفقѧѧة الطѧѧرف المتعاقѧѧد    , التѧѧسليم 
ه الحقѧوق وذلѧك عقѧب الإنتهــــــــѧـاء مѧن إجѧراءات الإتهѧام               الطالب في أقرب أجل متѧى ثبتѧت هѧذ         

  .التي يباشــــــــــــرها الطرف المتعاقد الطالب 
  

    ويجوز للطرف المتعاقѧد المطلѧوب إليѧه التѧسليم الإحتفѧاظ مؤقتѧاً بالأشѧياء المѧضبوطة إذا رأى                        
بالحــــــــق فѧي إسѧتردادها     حاجته إليها في إجراءات جزائية آما يجوز له عند إرسالها أن يحتفظ             

  . لنفس السبب مع التعهد بإعادتها بدوره عندمــــــــــــا يتسنى له ذلك 
  

  48مـــــــــــــــــــــــادة 
  الفصل في طلبات التسليــــــــــــــــــــــــم
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 لهѧا      تفصل الجهة المختصة لدى آل طرف من الأطراف المتعاقدة في طلبѧات التѧسليم المقدمѧة     
  .وفقاً للقــــــــــــانون النافذ وقت تقديم الطلب 

  
    ويخبر الطرف المتعاقد المطلوب إليه التسليم الجهѧة المختѧصة لѧدى الطѧرف المتعاقѧد الطالѧب                      

ويجѧب تѧسبيب طلѧب الѧرفض الكلѧي أو الجزئѧي وفѧي حالѧة القبѧول يحѧاط           . بقراره في هѧذا الѧشأن    
  .ـــــاً بمكان وتأريخ التسليم الطرف المتعاقد الطالب علمــــــــ

  
    وعلѧѧى الطѧѧرف المتعاقѧѧد الطالѧѧب أن يتѧѧسلم الѧѧشخص المطلѧѧوب بواسѧѧطة رجالѧѧه فѧѧي التѧѧأريخ       

فإذا لم يتم تسلم الشخص في المكان والتѧأريخ المحѧددين يجѧوز الإفѧراج             . والمكان المحددين لذلك    
ال فإنѧѧѧه يѧѧѧتم الإفѧѧѧراج عنѧѧѧه  يومـــــــــѧѧѧـاً علѧѧѧى هѧѧѧذا التѧѧѧأريخ وعلѧѧѧى أيѧѧѧة حѧѧѧ 15عنѧѧѧه بعѧѧѧد مѧѧѧرور 
ولا تجѧوز المطالبѧة بتѧسليمه       ,  يوماً على التأريخ المحدد للتسليم دون تمامѧه          30بإنقضـــــــــــــاء  

  .مرة أخرى عن الفعل أو الأفعال التي طلب من أجلها التسليم 
  

    علѧѧى أنѧѧه إذا حالѧѧت ظѧѧروف إسѧѧتثنائية دون تѧѧسليمه أو تѧѧسلمه وجѧѧب علѧѧى الطѧѧرف المتعاقѧѧد        
صѧѧѧاحب الѧѧѧشأن أن يخبѧѧѧر الطѧѧѧرف المتعاقѧѧѧد الآخѧѧѧر بѧѧѧذلك قبѧѧѧل إنقѧѧѧضاء الأجѧѧѧل ويتفѧѧѧق الطرفѧѧѧان  

ولا يجѧѧوز المطالبѧѧة  , المتعاقѧѧدان علѧѧى أجѧѧل نهѧѧائي للتѧѧسليم يخلѧѧى سѧѧبيل الѧѧشخص عنѧѧد إنقѧѧضائه      
  .     بتسليمه بعد ذلك عن نفس الفعل أو الأفعال التي طلب من أجلها التسليم 

  
  49مـــــــــــــــــادة 

  طلب تسليم الشخص قيــــــــــد التحقيق أو المحاآمة عن جريمة 
  أخرى لدى الطرف المتعاقد المطلوب إليه التسليـــــــــــــــم

  
أو آѧان محكومѧاً عليѧه لѧدى الطѧرف      ,     إذا آان ثمة إتهام موجه إلى الشخص المطلوب تѧسليمه    

         ѧسليم          المتعاقد المطلوب إليه التسليم عن جريمة خلاف تلك التѧا التѧن أجلهѧب مѧى    , ي طلѧب علѧوج
وأن يخبѧر الطѧرف المتعاقѧد الطالѧب     , هذا الطرف المتعاقد رغم ذلك أن يفصل فѧي طلѧب التѧسليم              

  . من هذه الإتفاقية 48بقراره فيه وفقاً للشروط المنصوص عليها في المادة 
  

طѧرف المتعاقѧد       وفي حالة القبول يؤجل تسليم الشخص المطلوب حتѧى تنتهѧي محاآمتѧه لѧدى ال        
ويتبѧع فѧي هѧذه     , حتѧى يѧتم تنفيѧذ العقوبѧة المحكѧوم بهѧا             , المطلوب إليѧه التѧسليم وإذا آѧان محكومѧاً           

  .  المشار إليها 48الحالة ما نصت عليه المادة 
  

    ولا تحول أحكام هذه المادة دون إمكان إرسال الشخص المطلوب مؤقتѧاً للمثѧول أمѧام الهيئѧات           
متعاقد الطالب على أن يتعهد صراحة بإعادته بمجѧرد أن تѧصدر الهيئѧات           القضائية لدى الطرف ال   

  .القضائية لديه قرارها في شأنه 
  

  50مـــــــــــــــــادة 
  وقوع تعديل في تكييف الفعل موضوع الجريمــــــــــــــــــــة 

  التي سلم الشخص المطلوب من أجلـــــــــــــــــــــــــها
  

 سير إجراءات الدعوى وبعد تسليم الشخص المطلوب تѧسليمه تعѧديل فѧي تكييѧف         إذا وقع أثناء      
الفعل موضوع الجريمѧة التѧي سѧلم الѧشخص المطلѧوب مѧن أجلهѧا فѧلا يجѧوز توجيѧه إتهѧام إليѧه أو                          

   .محاآمته إلا إذا آانت العناصر المكونة للجريمة بتكييفها الجديــــــــــد تبيح التسليم 
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  51 مـــــــــــــــــادة
  حسم مدة التوقيف المؤقـــــــــــــــــــــــــــــــــــــت

  
 مѧن هѧذه     43الحاصѧل إسѧتناداً إلѧى المѧادة         ) التوقيف الإحتيѧاطي    (     تحسم مدة التوقيف المؤقت         

  .الإتفاقية من أية عقوبة يحكم بها على الشخص المسلَّم لدى الطرف المتعاقد طالب التسليم 
  

  52ـــادة مـــــــــــــــــ
  محاآمة الشخص عن جريمـــــــــــــــــــــــة أخرى 

  غير التي سلم من أجلــــــــــــــــــــــــــــــها
  

 لا يجوز توجيه إتهѧام إلѧى الѧشخص الѧذي سѧلم أو محاآمتѧه حѧضورياً أو حبѧسه تنفيѧذاً لعقوبѧة                     
سلم من أجلها والجرائم المرتبطة     محكوم بها عن جريمة سابـقة على تأريخ التسليم غير تلك التي            

  -:بها أو الجرائم التي إرتكبها بعد التسليم إلا في الحالات الآتية 
  
  إذا آѧѧان الѧѧشخص المѧѧسلَّم قـــــــــــѧѧـد أتيحѧѧت لѧѧه حريѧѧة ووسѧѧيلة الخѧѧروج مѧѧن إقلѧѧيم الطѧѧرف         -أ

 خѧرج منѧه وعѧاد إليѧه      يومѧاً بعѧد الإفѧراج عنѧه نهائيѧاً أو     30المتعاقد المسلَّم إليه ولم يغѧادره خѧلال      
  .بإختيــــــــــاره 

  
  إذا وافѧѧق علѧѧى ذلѧѧك الطѧѧرف المتعاقѧѧد الѧѧذي سѧѧلّمه وذلѧѧك بѧѧشرط تقѧѧديم طلѧѧب جديѧѧد مرفѧѧق          -ب

 مѧѧن هѧѧذه الإتفاقيــــــــѧѧـة وبمحѧѧضر قѧѧضائي 42بالمѧѧستندات المنѧѧصوص عليــــــــــѧѧـها فѧѧي المѧѧادة 
ر فيѧه إلѧى أنѧه أتيحѧت لѧه فرصѧة تقѧديم               يتضمن أقوال الѧشخص المѧسلّم بѧشأن إمتѧداد التѧسليم ويѧشا             

  .مذآرة بدفاعه إلى الجهات المختصة لدى الطرف المتعاقد المطلوب إليـــــــــه التسليم 
  

  53مـــــــــــــــــادة 
  تسليم الشخص إلى دولة ثالثـــــــــــــــــة

  
 غيѧѧѧر الحالѧѧѧة فѧѧѧي,     لا يجѧѧѧوز لطѧѧѧرف متعاقѧѧѧد تѧѧѧسليم الѧѧѧشخص المѧѧѧسلّم إليѧѧѧه إلѧѧѧى دولѧѧѧة ثالثѧѧѧة   

 مѧن هѧذه الإتفاقيѧة إلا بنѧاء علѧى موافقѧة الطѧرف                52مѧن المѧادة     ) أ  ( المنصوص عليهѧا فѧي البنѧد        
وفي هذه الحالة يقدم الطѧرف المتعاقѧد المطلѧوب إليѧه طلبѧاً إلѧى الطѧرف           , المتعاقد الذي سلمه إليه     

ق المقدمѧѧة مѧѧن الدولѧѧة  المتعاقѧѧد الѧѧذي تѧѧسلم منѧѧه الѧѧشخص مرفقـــــــــــــــѧѧـاً بѧѧه نѧѧسخة مѧѧن الوثѧѧائ      
  .الثالثــــــــة 

  
  54مـــــــــــــــــــادة 

  تسهيــــــــــــــل مرور الأشخاص المقرر تسليمهم
  

    توافق الأطراف المتعاقدة على مرور الشخص المقرر تѧسليمه إلѧى أي منهѧا مѧن دولѧة أخѧرى                        
لب مؤيداً بالمѧستندات اللازمѧة   ويجب أن يكون الط, عبر إقليمها وذلك بناء على طلب يوجه إليها  

  .لإثبات أن الأمر متعلق بجريمة يمكن أن تؤدي إلى التسليم طبقاً لأحكام هذه الإتفاقيــــــة 
  

  :    وفي حالة إستخدام الطرق الجوية لنقل الشخص المقرر تسليمه تتبع القواعد الآتيـــــــة 
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 المتعاقد الطالب بإخطار الدولة التي ستعبر         إذا لم يكن من المقرر هبوط الطائرة يقوم الطرف          -أ
  . من هــــذه الإتفاقية 42الطائرة فضــــــــــاءها بوجود المستندات المنصوص عليها في المادة 

  
 مѧن   43    وفي حالة الهبوط الإضѧطراري يجѧوز للطѧرف المتعاقѧد الطالѧب طبقѧاً لأحكѧام المѧادة                        

 المقرر تسليمه ريثمــــــــا يوجه طلباً بالمرور وفقاً        هذه الإتفاقية طلب إلقاء القبض على الشخص      
للشروط المنصوص عليها في الفقرة الأولــــــــــى من هذه المادة إلى الدولة التي هبطت الطائرة              

  .في أراضيها 
  
  إذا آѧѧان مѧѧن المقѧѧرر هبѧѧوط الطѧѧائرة وجѧѧب علѧѧى الطѧѧرف المتعاقѧѧد الطالѧѧب أن يقѧѧدم طلبѧѧاً           -ب

ا إذا آانت الدولة المطلوب إليها الموافقة علѧى المѧرور تطالѧب هѧي الأخѧرى           بالمرور وفي حالة م   
  .بتسليمه فلا يتم هذا المرور إلا بعد إتفاق الطرف المتعاقد الطالب وتلك الدولة بشأنـــــــــــه 

  
  55مــــــــــــــــــادة 

  تنفيــــــــــــذ الأحكام القاضية بعقوبة سالبة للحرية لدى الطرف 
  متعاقد الموجود في إقليمه المحكوم عليـــــــــــــــــــــــــهال

  
    يجوز تنفيذ الأحكام القاضية بعقوبة سالبة للحرية لمدة تقѧل عѧن سѧنة فѧي إقلѧيم أحѧد الأطѧراف                          
المتعاقدة الموجود فيه المحكوم عليه بناء على طلب الطرف المتعاقد الذي أصدر الحكѧم إذا وافѧق           

  .عليه والطرف المتعاقد المطلوب لديه التنفيــــــــــذ على ذلك المحكوم 
  

  56مـــــــــــــــــادة 
  مصروفــــــــــــــــــات التسليم

  
    يتحمѧѧل الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه التѧѧسليم جميѧѧع المѧѧصروفات المترتبѧѧة علѧѧى إجѧѧراءات   

روفات مرور الشخص خارج    التسليم التي تتم فوق أراضيه ويتحمل الطرف المتعاقد الطالب مص         
  .إقليم الطرف المتعاقد المطلوب إليــــــــه التسليم 

  
    ويتحمل الطرف المتعاقد الطالب جميѧع مѧصروفات عѧودة الѧشخص المѧسلّم إلѧى المكѧان الѧذي                        

  .آان فيه وقت تسليمه إذا ثبت عدم مسؤوليته أو حكم ببراءته 
  

  57مـــــــــــــادة 
   إجراءات طلب التسليم مع المكتب تنسيــــــــــــــــق

  العربي للشرطة الجنائيــــــــــــــــــــــــــــــــــة
  

    تتولى الأطراف المتعاقدة تنسيق إجراءات طلѧب التѧسليم المنѧصوص عليهѧا فѧي هѧذه الإتفاقيѧة                       
مكتѧب العربѧي    ال( فيمـــــــــا بينهѧا وبѧين المنظمѧة العربيѧة للѧدفاع الإجتمѧاعي ضـــــــѧـد الجريمѧة                  

وذلѧѧك عѧѧن طريѧѧق شѧѧعب الإتѧѧصال المعنيѧѧة والمنѧѧصوص عليهѧѧا فѧѧي إتفاقيѧѧة       ) للѧѧشرطة الجنائيѧѧة  
وعلѧѧى الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب إليѧѧه التѧѧسليم إخطѧѧار مكتѧѧب المنظمѧѧة         . إنѧѧشـــــــاء المنظمѧѧة  

  .للشرطة الجنائية بصورة من القرار الصادر في شأن التسليم 
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  عالبـــــــــــــــاب الساب
  تنفيذ عقوبات المحكوم عليهم لدى الدول التي ينتمون إليــــــــــــــــها

  
  58مـــــــــــادة 

  شروط التنفيــــــــــــــــــــذ
  

والѧѧصادرة لѧѧدى أحѧѧد  ) النهائيѧѧة (     يجѧѧوز تنفيѧѧذ الأحكѧѧام القѧѧضائية المكتѧѧسبة الدرجѧѧة القطعيѧѧة     
, خرى الѧذي يكѧون المحكѧوم عليѧه مѧن مواطنيѧه           الأطراف المتعاقدة في إقليم أي من الأطراف الأ       

   -:إذا توافرت الشروط الآتيــــــــــــة , بناء على طلبه 
  
  أن تكѧѧون العقوبѧѧة المحكѧѧوم بــــــــــѧѧـها سѧѧالبة للحريѧѧة لا تقѧѧل مѧѧدتها أو المѧѧدة المتبقيѧѧة منهѧѧا أو   -أ

  .القابلة للتنفيذ عن ستــــــــــة أشهر 
  
مѧن  ) 41(ن أجل إحѧدى الجѧرائم التѧي لا يجѧوز فيهѧا التѧسليم طبقѧاً للمѧادة                أن تكون العقوبة م     -ب

  .هذه الإتفاقية 
  
  أن تكѧѧون العقوبѧѧة مѧѧن أجѧѧل فعѧѧل معاقѧѧب عليѧѧه لѧѧدى الطѧѧرف المتعاقѧѧد المطلѧѧوب تنفيѧѧذه لديѧѧه   -جѧѧـ

  .بعقوبة سالبة للحرية لا تقل مدتها عن ستة أشهــــــــــــر 
  
  . من الطرف المتعاقد الصادر عنه الحكم والمحكوم عليه   أن يوافق على طلب التنفيذ آل-د
  

  59مــــــــــــادة 
  الحالات التي لا يجوز فيها التنفيــــــــــــــذ

  
  :    لا يجوز تنفيذ الأحكام الجزائية في الحالات الآتيــــــــــــــة 

  
 يتفѧѧق ونظѧѧام التنفيѧѧذ لѧѧدى    إذا آѧѧان نظѧѧام تنفيѧѧذ العقوبѧѧة لѧѧدى الطѧѧرف المتعاقѧѧد طالѧѧب التنفيѧѧذ لا  -أ

  .الطرف المتعاقد الصـــــــادر فيه الحكم 
  
  إذا آانت العقوبة قد إنقضت بمضي المدة وفѧق قѧانون الطѧرف المتعاقѧد الѧصادر لديѧه الحكѧم                     -ب

  .أو الطرف المتعاقد طالب التنفيذ 
  
 أو العقوبات الفرعيѧة       إذا آانت العقوبة تعد من تدابير الإصلاح والتأديب أو الحرية المراقبة            -جـ

  .والإضافية وفقاً لقوانين ونظام الطرف المتعاقد طالب التنفيذ 
  

  60مـــــــــــادة 
  تنفيــــــــــــــــذ العقوبة

  
    يجري تنفيذ العقوبة وفق نظام التنفيذ المعمول به لدى الطرف المتعاقد طالѧب التنفيѧذ علѧى أن                      

  .ا قضاه المحكوم عليه من أجل الجريمة ذاتها تحسم منها مدة التوقيف الإحتياطي وم
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  61مــــــــــــــادة 
  آثار العفو العام أو العفو الخــــــــــــــــــاص

  
    يسري على المحكوم عليه آل من العفو العام والعفو الخاص الصادرين لدى الطرف المتعاقد                  

  .الذي أصـــــــدر الحكم 
  

  .ص الصادر لدى الطرف المتعاقد طالب التنفيذ     ولا يسري عليه العفو الخا
  

أخطѧر  ,     أمّا إذا صدر عفو عام من الطرف المتعاقد طالب التنفيذ وآѧان يѧشمل المحكѧوم عليѧه            
بذلك الطرف المتعاقد الصادر عنه الحكم الذي له أن يطلب إستعادة المحكوم عليه لتنفيѧذ مѧا تبقѧى               

  .من العقوبة المحكوم بـــــــــها 
  
 يومـــــѧѧـاً مѧѧن تѧѧأريخ إبلاغѧѧه بهѧѧذا الإخطѧѧار يعتبѧѧر أنѧѧه    15  وإذا لѧѧم يتقѧѧدم بهѧѧذا الطلѧѧب خѧѧلال     

  .صرف النظر عن إستعادة المحكوم عليه ويطبق العفو العام على المحكوم عليــــــــه 
  

  62مـــــــــــــــادة 
  تقديم طلب تنفيذ الحكم وإجراءاتـــــــــــــــــه والفصل فيه

  
دم طلب تنفيذ الحكم ويبت فيه من قبل الجهة المختѧصة وفѧق الإجѧراءات المنѧصوص عليهѧا             يق    

  .في هذا الباب والقواعد المعمول بـــــــها لدى الطرف المتعاقد الذي أصدر الحكم 
  

  63مـــــــــــــــادة 
  تطبيق العقوبات الفرعية والإضافية المنصوص عليـــــــــــــــــــــــها 

  ون الطرف المتعاقد طالب التنفيـــــــــــــــــــــــــــــــــذفي قان
  

    للطѧѧرف المتعاقѧѧد طالѧѧب التنفيѧѧذ أن يطبѧѧق علѧѧى المحكѧѧوم عليѧѧه مѧѧا يناسѧѧب العقوبѧѧة المحكѧѧوم        
بـــــѧѧـها مѧѧن عقوبѧѧات فرعيѧѧة وإضѧѧافية طبقѧѧاً لقانونѧѧه وذلѧѧك إذا لѧѧم يѧѧنص الحكѧѧم عليهѧѧا أو علѧѧى           

  .نظيرهـــــــا 
  

  64ــــــــــادة مــــــــ
  مصروفات النقل والتنفيــــــــــــذ

  
    يتحمѧѧل الطѧѧرف المتعاقѧѧد الѧѧذي صѧѧدر الحكѧѧم لديѧѧه مѧѧصروفات نقѧѧل المحكѧѧوم عليѧѧه إلѧѧى إقلѧѧيم      
الطѧѧرف المتعاقѧѧد طالѧѧب التنفيѧѧذ ويتحمѧѧل هѧѧذا الطѧѧرف الأخيѧѧر مѧѧصروفات تنفيѧѧذ العقوبѧѧة المحكѧѧوم  

  .بــــــــها 
  

طلѧѧب النقѧѧل مѧѧع المكتѧѧب العربѧѧي للѧѧشرطة الجنائيѧѧة المقتѧѧضيات           وتراعѧѧى لتنѧѧسيق إجѧѧراءات   
   .57المنصوص عليها في المادة 

  
  البـــــــــــــــاب الثامن

  الأحكـــــــــــــــــام الختاميـــــــــــــة

  143  



  
  65مـــــــــــــــــادة 

  مة لوضع إتخــــــــــــــاذ الإجراءات الداخليــــــــــــــــــــــــــــة اللاز
  الإتفاقية موضع التنفيـــــــذ

  
    تعمѧѧѧل آѧѧѧل جهѧѧѧة معنيѧѧѧة لѧѧѧدى الأطѧѧѧراف الموقعѧѧѧة علѧѧѧى الإتفاقيѧѧѧة علѧѧѧى إتخѧѧѧاذ الإجѧѧѧراءات        

التنظيميѧѧة اللازمѧѧة لوضѧѧع هѧѧذه الإتفاقيѧѧة   ) المراسѧѧيم ( الداخليـــــــѧѧـة لإصѧѧدار القѧѧوانين واللѧѧوائح  
  .موضـــــــــع التنفيذ 

  
  66مـــــــــــــــــادة 

  التصــــــــــــــــــــــــــــديق والقبول والإقرار
  

    تكون هذه الإتفاقية محلاًَ للتصديق عليها أو قبولها أو إقرارهѧا مѧن الأطѧراف الموقعѧة وتѧودع                       
وثائق التصديق أو القبول أو الإقرار لدى الأمانة العامة لجامعة الѧدول العربيѧة فѧي موعѧد أقѧصاه                    

ن تأريخ التصديق أو القبول أو الإقرار وعلى الأمانة العامة إبلاغ سائر الѧدول               يومـــــــــــاً م  30
الأعѧѧضـاء والأمانѧѧة العامѧѧة للمنظمѧѧة العربيѧѧة للѧѧدفاع الإجتمѧѧاعي ضــــــــــѧѧـد الجريمѧѧة بكѧѧل إيѧѧداع  

  .لتلك الوثائق وتأريخه 
  

  67مـــــــــــــــــادة 
  سريـــــــــــــــــان الإتفاقية

  
 يومــــــــــѧـاً مѧن تѧأريخ إيѧداع وثѧائق التѧصديق عليهѧا أو                30هذه الإتفاقيѧة بعѧد مѧضي            تسري      

  .قبولها أو إقرارها من ثلث الدول الأعضــــــــــــاء في جامعة الدول العربية 
  

  68مـــــــــــــــــادة 
  الإنضمــــــــــــــام إلى الإتفاقية 

  
عربيѧة غيѧر الموقعѧة علѧى الإتفاقيѧة أن تنѧضم إليهѧا بطلѧب                   يجوز لأي دولة من دول الجامعة ال          

  .ترسله إلى أمين عام الجامعــــــــــــــــة 
  

    تعتبѧر الدولѧѧة طالبѧѧة الإنѧѧضمام مرتبطѧѧة بهѧѧذه الإتفاقيѧة بمجѧѧرد إيѧѧداع وثيقѧѧة تѧѧصديقها عليهѧѧا أو   
  . يومــــــــــــاً من تأريخ الإيداع 30قبولها أو إقرارها ومضي 

  
  69ــــــــــــادة مـــــ

  أحكام الإتفاقية ملزمة لأطرافـــــــــــــــــــــها 
  
  تكѧѧون أحكѧѧام هѧѧذه الإتفاقيѧѧة ملزمѧѧة لجميѧѧع أطرافهѧѧا المتعاقѧѧدة فѧѧلا يجѧѧوز لطѧѧرفين أو أآثѧѧر مѧѧن  -أ

  .الأطراف المتعاقدة الإتفاق على ما يخالف أحكامها 
  
يѧة خاصѧة سѧابقة يطبѧق الѧنص الأآثѧر تحقيقѧاً                إذا تعارضت أحكام هѧذه الإتفاقيѧة مѧع أيѧة إتفاق             -ب

  .لتسليم المتهمين والمحكوم عليهم 
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  70مــــــــــــــــــــادة 

  عدم جواز إبداء تحفظات مخالفة لأحكام الإتفاقيــــــــــــــــــــــة
  

    لا يجوز لأي طرف من الأطراف أن يبدي أي تحفظ ينطوي صراحة أو ضѧمناً علѧى مخالفѧة                  
  .ذه الإتفاقية أو خروج عن أهدافها لنصوص ه

  
  71مــــــــــــــــادة 

  الإنسحاب من الإتفاقيـــــــــــــــــة
  

    لا يجوز لأي طرف متعاقد أن ينسحب من الإتفاقية إلا بنѧاء علѧى طلѧب آتѧابي مѧسبب يرسѧله                   
  .إلى أمين عام جامعة الدول العربية 

  
ر مѧن تѧأريخ إرسѧال الطلѧب إلѧى أمѧين عѧام جامعѧة                     يرتب الإنسحاب أثره بعد مضي ستة أشѧه           

  .الدول العربية 
  

    تظل أحكام الإتفاقية نافذة بالنسبة إلى طلبات التسليم التي قѧدمت خѧلال تلѧك المѧدة ولѧو حѧصل                         
  .هذا التسليم بعدهـــــــــــا 

  
  72مـــــــــــــــــادة 

  ــاًإلغاء الإتفاقيات المعمول بها حاليــــــــــــــــــ
  

     تحل هذه الإتفاقية بالنѧسبة للѧدول التѧي صѧادقت عليهѧا محѧل الإتفاقيѧات الѧثلاث المعقѧودة عѧام             
 فѧѧي نطѧѧاق جامعѧѧة الѧѧدول العربيــــــѧѧـة والمعمѧѧول بهѧѧا حاليѧѧاً بѧѧشأن آѧѧل مѧѧن الإعلانѧѧات            1952

  .وتنفيــــــــذ الأحكام وتسليم المجرميـن , والإنابات القضائية 
  

 تقدم فقد وقѧع المنѧدوبون المفوضѧون المبينѧة أسѧماؤهم بعѧد هѧذه الإتفاقيѧة نيابѧة عѧن                        وتأييداً لما     
  .حكوماتهم وبإسمها 

  
    حررت هذه الإتفاقية باللغѧة العربيѧة بمدينѧة الريѧاض عاصѧمة المملكѧة العربيѧة الѧسعودية يѧوم                          

افѧق الѧسادس مѧن       هѧـ المو   1403الأربعـــــــــــاء الثالث والعشرين مѧن شѧهر جمѧادى الثانيѧة عѧام              
 ميلادية من أصل واحد يحفظ  بالأمانة العامѧة لجامعѧة الѧدول العربيѧة       1983نيسان  / شهر أبريل   

وتسلم صورة مطابقة للأصل لكل طرف مѧن الأطѧراف الموقعѧة علѧى هѧذه الإتفاقيѧة أو المنѧضمة                     
  .إليــــــــــها 

  
    عن حكومـــــــــــــــــــــــــــــــــات

  
   الأردنية الهاشميــــــــــــــــــة    المملكة

      دولة الإمارات العربيـــــــــة المتحدة
      دولة البحريــــــــــــــــــــــــــــــــن
      الجمهورية التونسيــــــــــــــــــــــة

      الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية
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  بوتي     جمهوريــــــــــــــــــــــــة جي
      المملكة العربية السعوديـــــــــــــــــة
      جمهورية الســـــــودان الديمقراطية
      الجمهورية العربية السوريـــــــــــة
      جمهورية الصومــــــال الديمقراطية
      جمهوريـة العــــــــــــــــــــــــــراق

  ـــان    سلطنة عمــــــــــــــــــــــــــــ
      فلسطــــــــــــــــــــــــــــــــــــــين
      دولة قطـــــــــــــــــــــــــــــــــــر
      دولة الكويـــــــــــــــــــــــــــت 

      الجمهورية اللبنانيــــــــــــــــــــــــــــة
      الجماهيرية العربية الليبية الشعبية الإشتراآية

   ملكة المغربيــــــــــــــــــــــــــــــــة      الم
   الجمهورية الإسلامية الموريتانيـــــة   

      الجمهورية العربية اليمنيـــــــــــــــــة
      جمهورية اليمن الديمقراطية الشعبية
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European Economic Community 
CONVENTION ON JURISDICTION AND THE ENFORCEMENT OF 

JUDGMENTS IN CIVIL AND COMMERCIAL MATTERS 
(done at Brussels, September 27, 1968) 

 
PREAMBLE 
TITLE I - SCOPE 
TITLE II - JURISDICTION 
Section 1. - General provisions  
Section 2. - Special jurisdiction 
Section 3. - Jurisdiction in matters relating to insurance 
Section 4. - Jurisdiction over consumer contract 
Section 5. - Exclusive jurisdiction 
Section 6. - Prorogation of jurisdiction 
Section 7. - Examination as to jurisdiction and admissibility 
Section 8. - Lis Pendens related actions 
Section 9. - Provisional, including protective, measures  
TITLE III - RECOGNITION AND ENFORCEMENT 
Section 1. - Recognition 
Section 2. - Enforcement 
Section 3. - Common provisions 
TITLE IV - AUTHENTIC INSTRUMENTS AND COURT SETTLEMENTS 
TITLE V - GENERAL PROVISIONS 
TITLE VI - TRANSITIONAL PROVISIONS 
TITLE VII - RELATIONSHIP TO OTHER CONVENTIONS 
TITLE VIII - FINAL PROVISIONS  
 
 
PREAMBLE 
The High Contracting Parties to the Treaty establishing the European Economic 
Community,  
Desiring to implement the provisions of Article 220 of that Treaty by virtue of 
which they undertook to secure the simplification of formalities governing the 
reciprocal recognition and enforcement of judgments of courts or tribunals;  
Anxious to strengthen in the Community the legal protection of persons therein 
established; Considering that it is necessary for this purpose to determine the 
international jurisdiction of their courts, to facilitate recognition and to introduce 
an expeditious procedure for securing the enforcement of judgments, authentic 
instruments and court settlements;  
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Have decided to conclude this Convention and to this end have designated as their 
Plenipotentiaries:  
[----]  
Who, meeting within the Council, having exchanged their Full Powers, found in 
good and due form,  
Have agreed as follows:  
 
 
TITLE I - SCOPE 
Article 1 
This Convention shall apply in civil and commercial matters whatever the nature 
of the court or tribunal. It shall not extend, in particular, to revenue, customs or 
administrative matters.  
This Convention shall not apply to:  
1. the status or legal capacity of natural persons, rights in property arising out of a 
matrimonial relationship, wills and succession;  
2. bankruptcy, proceedings relating to the windingup of insolvent companies or 
other legal persons, judicial arrangements, compositions and analogous 
proceedings;  
3. social security;  
4. arbitration.  
 
 
TITLE II - JURISDICTION 
Section 1. - General provisions  
Article 2 
Subject to the provisions of this Convention, persons domiciled in a Contracting 
State shall, whatever their nationality, be sued in the courts of that State. Persons 
who are not nationals of the State in which they are domiciled shall be governed by 
the rules of jurisdiction applicable to nationals of that State.  
Article 3 
Persons domiciled in a Contracting State may be sued in the courts of another 
Contracting State only by virtue of the rules set out in Sections 2 to 6 of this Title.  
In particular the following provisions shall not be applicable as against them:  
- in Belgium: Article 15 of the civil code (Code civil Burgerlijk Wetboek) and 
Article 638 of the judicial code (Code judiciaire Gerechtelijk Wetboek),  
- in Denmark: Article 248 (2) of the law on civil procedure (Lov om rettens 
pleje) and Chapter 3. Article 3 of the Greenland law on civil procedure (Lov for 
Gr›nland om rettens pleje),  
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- in the Federal Republic of Germany: Article 23 of the code of civil procedure 
(Zivilprozeîordnung),  
- in France: Articles 14 and 15 of the civil code (Code civil),  
- in Ireland: the rules which enable jurisdiction to be founded on the document 
instituting the proceedings having been served on the defendant during his 
temporary presence in Ireland,  
- in Italy: Articles 2 and 4, Nos 1 and 2 of the code of civil procedure (Codice di 
procedura civile),  
- in Luxembourg: Articles 14 and 15 of the civil code (Code civil),  
- in the Netherlands: Articles 126 (3) and 127 of the code of civil procedure 
(Wetboek van Burgerlijke Rechtsvordering),  
- in the United Kingdom: the rules which enable jurisdiction to be founded on:  
(a) the document instituting the proceedings having been served on the 
defendant during his temporary presence in the United Kingdom; or  
(b) the presence within the United Kingdom of property belonging to the 
defendant; or  
(c) the seizure by the plaintiff of property situated in the United Kingdom.  
Article 4 

If the defendant is not domiciled in a Contracting State, the jurisdiction of the courts 
of each Contracting State shall, subject to the provisions of Article 16, be determined 
by the law of that State.  
As against such a defendant, any person domiciled in a Contracting State may, 
whatever his nationality, avail himself in that State of the rules of jurisdiction there in 
force, and in particular those specified in the second paragraph of Article 3, in the 
same way as the nationals of that State.  
Section 2. - Special jurisdiction  

Article 5 
A person domiciled in a Contracting State may, in another Contracting State, be sued:  
1. in matters relating to a contract, in the courts for the place of performance of the 
obligation in question;  
2. in matters relating to maintenance, in the courts for the place where the 
maintenance creditor is domiciled or habitually resident or, if the matter is ancillary to 
proceedings concerning the status of a person, in the court which, according to its own 
law, has jurisdiction to entertain those proceedings, unless that jurisdiction is based 
solely on the nationality of one of the parties;  
3. in matters relating to tort, delict or quasidelict, in the courts for the place where the 
harmful event occurred;  
4. as regards a civil claim for damages or restitution which is based on an act giving 
rise to criminal proceedings, in the court seised of those proceedings, to the extent that 
that court has jurisdiction under its own law to entertain civil proceedings;  
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5. as regards a dispute arising out of the operations of a branch, agency or other 
establishment, in the courts for the place in which the branch, agency or other 
establishment is situated;  
6. as settlor, trustee or beneficiary of a trust created by the operation of a statute, or by 
a written instrument, or created orally and evidenced in writing, in the courts of the 
Contracting State in which the trust is domiciled;  
7. as regards a dispute concerning the payment of remuneration claimed in respect of 
the salvage of a cargo or freight, in the court under the authority of which the cargo or 
freight in question:  

(a) has been arrested to secure such payment, or  
(b) could have been so arrested, but bail or other security has been given; provided 
that this provision shall apply only if it is claimed that the defendant has an interest 
in the cargo or freight or had such an interest at the time of salvage;  
Article 6 

A person domiciled in a Contracting State may also be sued:  
1. where he is one of a number of defendants, in the courts for the place where any 
one of them is domiciled;  
2. as a third party in an action on a warranty or guarantee or in any other third party 
proceedings, in the court seised of the original proceedings, unless these were 
instituted solely with the object of removing him from the jurisdiction of the court 
which would be competent in his case;  
3. on a counterclaim arising from the same contract or facts on which the original 
claim was based, in the court in which the original claim is pending.  

Article 6a 
Where by virtue of this Convention a court of a Contracting State has jurisdiction in 
actions relating to liability arising from the use or operation of a ship, that court, or 
any other court substituted for this purpose by the internal law of that State, shall also 
have jurisdiction over claims for limitation of such liability.  
Section 3. - Jurisdiction in matters relating to insurance  

Article 7 
In matters relating to insurance, jurisdiction shall be determined by this Section, 
without prejudice to the provisions of Articles 4 and 5 (5).  

Article 8 
An insurer domiciled in a Contracting State may be sued:  
1. in the courts of the State where he is domiciled, or  
2. in another Contracting State, in the courts for the place where the policyholder is 
domiciled, or  
3. if he is a coinsurer, in the courts of a Contracting State in which proceedings are 
brought against the leading insurer.  
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An insurer who is not domiciled in a Contracting State. but has a branch, agency or 
other establishment in one of the Contracting States shall, in disputes arising out of the 
operations of the branch, agency or establishment, be deemed to be domiciled in that 
State.  

Article 9 
In respect of liability insurance of immovable property, the insurer may in addition be 
sued in the courts for the place where the harmful event occurred. The same applies if 
movable and immovable property are covered by the same insurance policy and both 
are adversely affected by the same contingency.  

Article 10 
In respect of liability insurance, the insurer may also, if the law of the court permits it, 
be joined in proceedings which the injured party has brought against the insured. The 
provisions of Articles 7, 8 and 9 shall apply to actions brought by the injured party 
directly against the insurer, where such direct actions are permitted. If the law 
governing such direct actions provides that the policyholder or the insured may be 
joined as a party to the action, the same court shall have jurisdiction over them.  

Article 11 
Without prejudice to the provisions of the third paragraph of Article 10, an insurer 
may bring proceedings only in the courts of the Contracting State in which the 
defendant is domiciled, irrespective of whether he is the policyholder, the insured or a 
beneficiary. The provisions of this Section shall not affect the right to bring a 
counterclaim in the court in which, in accordance with this Section, the original claim 
is pending.  

Article 12 
The provisions of this Section may be departed from only by an agreement on 
jurisdiction:  
1. which is entered into after the dispute has arisen, or  
2. which allows the policyholder, the insured or a beneficiary to bring proceedings in 
courts other than those indicated in this Section, or  
3. which is concluded between a policyholder and an insurer, both of whom are at the 
time of conclusion of the contract domiciled or habitually resident in the same 
Contracting State, and which has the effect of conferring jurisdiction on the courts of 
that State even if the harmful event were to occur abroad, provided that such an 
agreement is not contrary to the law of that State, or  
4. which is concluded with a policyholder who is not domiciled in a Contracting State, 
except in so far as the insurance is compulsory or relates to immovable property in a 
Contracting State, or  
5. which relates to a contract of insurance in so far as it covers one or more of the risks 
set out in Article 12a.  



  152  

Article 12a 
The following are the risks referred to in Article 12 (5):  

1. Any loss of or damage to  
(a) seagoing ships, installations situated offshore or on the high seas, or aircraft, 
arising from perils which relate to their use for commercial purposes,  
(b) goods in transit other than passengers' baggage where the transit consists of or 
includes carriage by such ships or aircraft;  
2. Any liability, other than for bodily injury to passengers or loss of or damage to their 
baggage,  
(a) arising out of the use or operation of ships, installations or aircraft as referred to 
in (1)(a) above in so far as the law of the Contracting State in which such aircraft 
are registered does not prohibit agreements on jurisdiction regarding insurance of 
such risks,  
(b) for loss or damage caused by goods in transit as described in (1)(b) above;  

3. Any financial loss connected with the use or operation of ships, installations or 
aircraft as referred to in (1) (a) above, in particular loss of freight or charterhire;  
4. Any risk or interest connected with any of those referred to in (1) to (3) above.  
Section 4. - Jurisdiction over consumer contract  

Article 13 
In proceedings concerning a contract concluded by a person for a purpose which can 
be regarded as being outside his trade or profession, hereinafter called "the consumer", 
jurisdiction shall be determined by this Section, without prejudice to the provisions of 
Articles 4 and 5 (5), if it is:  
1. a contract for the sale of goods on instalment credit terms, or  
2. a contract for a loan repayable by instalments, or for any other form of credit, made 
to finance the sale of goods, or  

3. any other contract for the supply of goods or a contract for the supply of services, 
and  
(a) in the State of the consumer's domicile the conclusion of the contract was 
preceded by a specific invitation addressed to him or by advertising, and  
(b) the consumer took in that State the steps necessary for the conclusion of the 
contract.  

Where the consumer enters into a contract with a party who is not domiciled in a 
Contracting State but has a branch, agency or other establishment in one of the 
Contracting States, that party shall, in disputes arising out of the operations of the 
branch, agency or establishment, be deemed to be domiciled in that State.  
This Section shall not apply to contracts of transport.  
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Article 14 
A consumer may bring proceedings against the other party to a contract either in the 
courts of the Contracting State in which that party is domiciled or in the courts of the 
Contracting State in which he is himself domiciled.  
Proceedings may be brought against a consumer by the other party to the contract only 
in the courts of the Contracting State in which the consumer is domiciled.  
These provisions shall not affect the right to bring a counterclaim in the court in 
which, in accordance with this Section, the original claim is pending.  

Article 15 
The provisions of this Section may be departed from only by an agreement:  
1. which is entered into after the dispute has arisen, or  
2. which allows the consumer to bring proceedings in courts other than those indicated 
in this Section, or  
3. which is entered into by the consumer and the other party to the contract, both of 
whom are at the time of conclusion of the contract domiciled or habitually resident in 
the same Contracting State, and which confers jurisdiction on the courts of that State, 
provided that such an agreement is not contrary to the law of that State.  
Section 5. - Exclusive jurisdiction  

Article 16 
The following courts shall have exclusive jurisdiction, regardless of domicile:  
1. in proceedings which have as their object rights in rem in, or tenancies of, 
immovable property, the courts of the Contracting State in which the property is 
situated;  
2. in proceedings which have as their object the validity of the constitution, the nullity 
or the dissolution of companies or other legal persons or associations of natural or 
legal persons, or the decisions of their organs, the courts of the Contracting State in 
which the company, legal person or association has its seat;  
3. in proceedings which have as their object the validity of entries in public registers, 
the courts of the Contracting State in which the register is kept;  
4. in proceedings concerned with the registration or validity of patents, trade marks, 
designs, or other similar rights required to be deposited or registered, the courts of the 
Contracting State in which the deposit or registration has been applied for, has taken 
place or is under the terms of an international convention deemed to have taken place;  
5. in proceedings concerned with the enforcement of judgments, the courts of the 
Contracting States in which the judgment has been or is to be enforced.  
Section 6. - Prorogation of jurisdiction  

Article 17 
If the parties, one or more of whom is domiciled in a Contracting State, have agreed 
that a court or the courts of a Contracting State are to have jurisdiction to settle any 
disputes which have arisen or which may arise in connection with a particular legal 
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relationship, that court or those courts shall have exclusive jurisdiction. Such an 
agreement conferring jurisdiction shall be either in writing or evidenced in writing or, 
in international trade or commerce, in a form which accords with practice in that trade 
or commerce of which the parties are or ought to have been aware. Where such an 
agreement is concluded by parties, none of whom is domiciled in a Contracting State, 
the courts of other Contracting States shall have no jurisdiction over their disputes 
unless the court or courts chosen have declined jurisdiction. The court or courts of a 
Contracting State on which a trust instrument has conferred jurisdiction shall have 
exclusive jurisdiction in any proceedings brought against a settlor, trustee or 
beneficiary, if relations between these persons or their rights or obligations under the 
trust are involved.  
Agreements or provisions of a trust instrument conferring jurisdiction shall have no 
legal force if they are contrary to the provisions of Article 12 or 15, or if the courts 
whose jurisdiction they purport to exclude have exclusive jurisdiction by virtue of 
Article 16.  
If an agreement conferring jurisdiction was concluded for the benefit of only one of 
the parties, that party shall retain the right to bring proceedings in any other court 
which has jurisdiction by virtue of this Convention.  

Article 18 
Apart from jurisdiction derived from other provisions of this Convention, a court of a 
Contracting State before whom a defendant enters an appearance shall have 
jurisdiction. This rule shall not apply where appearance was entered solely to contest 
the jurisdiction, or where another court has exclusive jurisdiction by virtue of Article 
16.  
Section 7. - Examination as to jurisdiction and admissibility  

Article 19 
Where a court of a Contracting State is seised of a claim which is principally 
concerned with a matter over which the courts of another Contracting State have 
exclusive jurisdiction by virtue of Article 16, it shall declare of its own motion that it 
has no jurisdiction.  

Article 20 
Where a defendant domiciled in one Contracting State is sued in a court of another 
Contracting State and does not enter an appearance, the court shall declare of its own 
motion that it has no jurisdiction unless its jurisdiction is derived from the provisions 
of this Convention.  
The court shall stay the proceedings so long as it is not shown that the defendant has 
been able to receive the document instituting the proceedings or an equivalent 
document in sufficient time to enable him to arrange for his defence, or that all 
necessary steps have been taken to this end.  



The provisions of the foregoing paragraph shall be replaced by those of Article 15 of 
the Hague Convention of 15 November 1965 on the service abroad of judicial and 
extrajudicial documents in civil or commercial matters, if the document instituting the 
proceedings or notice thereof had to be transmitted abroad in accordance with that 
Convention.  
Section 8. - Lis Pendens related actions  

Article 21 
Where proceedings involving the same cause of action and between the same parties 
are brought in the courts of different Contracting States, any court other than the court 
first seised shall of its own motion decline jurisdiction in favour of that court.  
A court which would be required to decline jurisdiction may stay its proceedings if the 
jurisdiction of the other court is contested.  

Article 22 
Where related actions are brought in the courts of different Contracting States, any 
court other than the court first seised may, while the actions are pending at first 
instance, stay its proceedings.  
A court other than the court first seised may also, on the application of one of the 
parties, decline jurisdiction if the law of that court permits the consolidation of related 
actions and the court first seised has jurisdiction over both actions.  
For the purposes of this Article, actions are deemed to be related where they are so 
closely connected that it is expedient to hear and determine them together to avoid the 
risk of irreconcilable judgments resulting from separate proceedings.  

Article 23 
Where actions come within the exclusive jurisdiction of several courts, any court other 
than the court first seised shall decline jurisdiction in favour of that court.  
Section 9. - Provisional, including protective, measures  

Article 24 
Application may be made to the courts of a Contracting State for such provisional, 
including protective, measures as may be available under the law of that State, even if, 
under this Convention, the courts of another Contracting State have jurisdiction as to 
the substance of the matter.  

 
 

TITLE III - RECOGNITION AND ENFORCEMENT 
Article 25 

For the purposes of this Convention, "judgment" means any judgment given by a court 
or tribunal of a Contracting State, whatever the judgment may be called, including a 
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decree, order, decision or writ of execution, as well as the determination of costs or 
expenses by an officer of the court.  
Section 1. - Recognition  

Article 26 
A judgment given in a Contracting State shall be recognized in the other Contracting 
States without any special procedure being required.  
Any interested party who raises the recognition of a judgment as the principal issue in 
a dispute may, in accordance with the procedures provided for in Sections 2 and 3 of 
this Title, apply for a decision, that the judgment be recognized.  
If the outcome of proceedings in a court of a Contracting State depends on he 
determination of an incidental question of recognition that court shall have jurisdiction 
over that question.  

Article 27 
A judgment shall not be recognized:  
1. if such recognition is contrary to public policy in the State in which recognition is 
sought;  
2. where it was given in default of appearance, if the defendant was not duly served 
with the document which instituted the proceedings or with an equivalent document in 
sufficient time to enable him to arrange for his defence;  
3. if the judgment is irreconcilable with a judgment given in a dispute between the 
same parties in the State in which recognition is sought;  
4. if the court of the State in which the judgment was given, in order to arrive at its 
judgment, has decided a preliminary question concerning the status or legal capacity 
of natural persons, rights in property arising out of a matrimonial relationship, wills or 
succession in a way that conflicts with a rule of the private international law of the 
State in which the recognition is sought, unless the same result would have been 
reached by the application of the rules of private international law of that State;  
5. if the judgment is irreconcilable with an earlier judgment given in a nonContracting 
State involving the same cause of action and between the same parties, provided that 
this latter jugdment fulfils the conditions necessary for its recognition in the State 
addresses.  

Article 28 
Moreover, a judgment shall not be recognized if it conflicts with the provisions of 
Section 3, 4 or 5 of Title II, or in a case provided for in Article 59.  
In its examination of the grounds of jurisdiction referred to in the foregoing paragraph, 
the court or authority applied to shall be bound by the findings of fact on which the 
court of the State in which the judgment was given based its jurisdiction .  
Subject to the provisions of the first paragraph, the jurisdiction of the court of the 
State in which the judgment was given may not be reviewed; the test of public policy 
referred to in Article 27 (1) may not be applied to the rules relating to jurisdiction.  
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Article 29 
Under no circumstances may a foreign judgment be reviewed as to its substance.  

Article 30 
A court of a Contracting State in which recognition is sought of a judgment given in 
another Contracting State may stay the proceedings if an ordinary appeal against the 
judgment has been lodged.  
A court of a Contracting State in which recognition is sought of a judgment given in 
Ireland or the United Kingdom may stay the proceedings if enforcement is suspended 
in the State in which the judgment was given by reason of an appeal.  
Section 2. - Enforcement  

Article 31 
A judgment given in a Contracting State and enforceable in that State shall be 
enforced in another Contracting State when, on the application of any interested party, 
the order for its enforcement has been issued there.  
However, in the United Kingdom, such a judgment shall be enforced in England and 
Wales, in Scotland, or in Northern Ireland when, on the application of any interested 
party, it has been registered for enforcement in that part of the United Kingdom.  

Article 32 
The application shall be submitted:  
- in Belgium, to the tribunal de premiere instance or rechtbank van eerste aan leg.  
- in Denmark, to the underret,  
- in the Federal Republic of Germany, to the presiding judge of a chamber of the 
Landgericht,  
- in France, to the presiding judge of the tribunal de grande instance, in Ireland, to 
the High Court,  
- in Italy, to the corte d'appello,  
- in Luxembourg, to the presiding judge of the tribunal d'arrondissement,  
- in the Netherlands, to the presiding judge of the arrondissementsrechtbank,  
- in the United Kingdom:  
1. in England and Wales, to the High Court of Justice or in the case of a 
maintenance judgment to the Magistrates' Court on transmission by the Secretary 
of State;  
2. in Scotland, to the Court of Session, or in the case of a maintenance judgment to 
the Sheriff Court on transmission by the Secretary of State;  
3. in Northern Ireland, to the High Court of Justice, or in the case of a maintenance 
judgment to the Magistrates' Court on transmission by the Secretary of State.  

The jurisdiction of local courts shall be determined by reference to the place of 
domicile of the party against whom enforcement is sought. If he is not domiciled in 
the State in which enforcement is sought, it shall be determined by reference to the 
place of enforcement.  
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    Article 33 
    The procedure for making the application shall be governed by the law of the State in   
    which enforcement is sought.  
    The applicant must give an address for service of process within the area of jurisdiction    
    of the court applied to. However, if the law of the State in which enforcement is sought      
    does not provide for the furnishing of such an address, the applicant shall appoint a     
    representative ad litem.  
   The documents referred to in Articles 46 and 47 shall be attached to the application.  

   Article 34 
   The court applied to shall give its decision without delay; the party against whom    
   enforcement is sought shall not at this stage of the proceedings be entitled to make any     
   submissions on the application.  
  The application may be refused only for one of the reasons specified in Articles 27 and    
  28. Under no circumstances may the foreign judgment be reviewed as to its substance.  

  Article 35 
  The appropriate officer of the court shall without delay bring the decision given on the    
  application to the notice of the applicant in accordance with the procedure laid down by     
  the law of the State in which enforcement is sought.  

  Article 36 
  If enforcement is authorized, the party against whom enforcement is sought may appeal    
  against the decision within one month of service thereof.  
   If that party is domiciled in a Contracting State other than that in which the decision     
   authorizing enforcement was given, the time for appealing shall be two months and     
   shall run from the date of service, either on him in person or at his residence. No     
  extension of time may be granted on account of distance.  

  Article 37 
  An appeal against the decision authorizing enforcement shall be lodged in accordance     
  with the rules governing procedure in contentious matters:  
- in Belgium, with the tribunal de premiere instance or rechtbank van eersteaanleg.  
- in Denmark, with the landsret,  
- in the Federal Republic of Germany, with the Oberlandesgericht,  
- in France, with the cour d'appel,  
- in Ireland, with the High Court,  
- in Italy, with the corte d'appello,  
- in Luxembourg, with the Court superieure de justice sitting as a court of civil appeal,  
- in the Netherlands, with the arrondissementsrechtbank,  
- in the United Kingdom:  
1. in England and Wales, with the High Court of Justice, or in the case of a 
maintenance judgment with the Magistrates' Court;  
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2. in Scotland, with the Court of Session, or in the case of a maintenance judgment 
with the Sheriff Court;  
3. in Northern Ireland, with the High Court of Justice, or in the case of a maintenance 
judgment with the Magistrates' Court.  
The judgment given on the appeal may be contested only:  
- in Belgium, France, Italy, Luxembourg and the Netherlands, by an appeal in 
cassation,  
- in Denmark, by an appeal to the h jّesteret, with the leave of the Minister of Justice ,
- in the Federal Republic of Germany, by a Rechtsbeschwerde,  
- in Ireland, by an appeal on a point of law to the Supreme Court,  
- in the United Kingdom, by a single further appeal on a point of law.  
Article 38 

The court with which the appeal under the first paragraph of Article 37 is lodged may, on 
the application of the appellant, stay the proceedings if an ordinary appeal has been 
lodged against the judgment in the State in which that judgment was given or if the time 
for such an appeal has not yet expired; in the latter case, the court may specify the time 
within which such an appeal is to be lodged.  
Where the judgment was given in Ireland or the United Kingdom, any form of appeal 
available in the State in which it was given shall be treated as an ordinary appeal for the 
purposes of the first paragraph.  
The court may also make enforcement conditional on the provision of such security as it 
shall determine.  

Article 39 
During the time specified for an appeal pursuant to Article 36 and until any such appeal 
has been determined, no measures of enforcement may be taken other than protective 
measures taken against the property of the party against whom enforcement is sought.  
The decision authorizing enforcement shall carry with it the power to proceed to any such 
protective measures.  

Article 40 
If the application for enforcement is refused, the applicant may appeal:  
- in Belgium, to the cour d'appel or hof van beroep,  
- in Denmark, to the landsret,  
- in the Federal Republic of Germany, to the Oberlandesgericht,  
- in France, to the cour d'appel,  
- in Ireland, to the High Court,  
- in Italy, to the corte d'appello,  
- in Luxembourg, to the Court superieure de justice sitting as a court of civil appeal.  
- in the Netherlands, to the arrondissementsrechtbank,  
- in the United Kingdom:  
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1. in England and Wales, to the High Court of Justice, or in the case of a maintenance 
judgment to the Magistrates' Court;  
2. in Scotland, to the Court of Session, or in the case of a maintenance judgment to the 
Sheriff Court;  
3. in Northern Ireland, to the High Court of Justice, or in the case of a maintenance 
judgment to the Magistrates' Court.  

The party against whom enforcement is sought shall be summoned to appear before the 
appellate court. If he fails to appear, the provisions of the second and third paragraphs of 
Article 20 shall apply even where he is not domiciled in any of the Contracting States.  

      Article 41 
      A judgment given on an appeal provided for in Article 40 may be contested only:  
- in Belgium, France, Italy, Luxembourg and the Netherlands, by an appeal in cassation,  
- in Denmark, by an appeal to the h0jesteret, with the leave of the Minister of Justice.  
- in the Federal Republic of Germany, by a Rechtsbeschwerde,  
- in the United Kingdom, by a single further appeal on a point of law.  
     Article 42 

     Where a foreign judgment has been given in respect of several matters and enforcement     
     cannot be authorized for all of them, the court shall authorize enforcement for one or      
     more of them.  
     An applicant may request partial enforcement of a judgment.  

     Article 43 
     A foreign judgment which orders a periodic payment by way of a penalty shall be     
     enforceable in the State in which enforcement is sought only if the amount of the    
     payment has been finally determined by the courts of the State in which the judgment was      
     given.  

    Article 44 
    An applicant who, in the State in which the judgment was given, has benefited from      
    complete or partial legal aid or exemption from costs or expenses, shall be entitled, in the   
    procedures provided for in Articles 32 to 35, to benefit from the most favourable legal aid  
    or the most extensive exemption from costs or expenses provided for by the law of the         
    State addressed. However, an applicant who requests the enforcement of a decision given     
    by an administrative authority in Denmark in respect of a maintenance order may, in the     
    State addressed, claim the benefits referred to in the first paragraph if the presents a     
    statement from the Danish Ministry of Justice to the effect that he fulfils the economic   
    requirements to qualify for the grant of complete or partial legal aid or exemption from     
    costs or expenses.  

    Article 45 
    No security, bond or deposit, however described, shall be required of a party who in one      
    Contracting State applies for enforcement of a judgment given in another Contracting     



    State on the ground that he is a foreign national or that he is not domiciled or resident in      
    the State in which enforcement is sought.  
    Section 3. - Common provisions  

    Article 46 
    A party seeking recognition or applying for enforcement of a judgment shall produce:  
    1. a copy of the judgment which satisfies the conditions necessary to establish its     
    authenticity;  
    2. in the case of a judgment given in default, the original or a certified true copy of the   
    document which establishes that the party in default was served with the document     
    instituting the proceedings or with an equivalent document.  

    Article 47 
    A party applying for enforcement shall also produce:  
    1. documents which establish that, according to the law of the State in which it has been     
    given, the judgment is enforceable and has been served;  
    2. where appropriate, a document showing that the applicant is in receipt of legal aid in      
    the State in which the judgment was given.  

    Article 48 
    If the document specified in Articles 46 (2) and 47 (2) are not produced, the court may     
    specify a time for their production, accept equivalent documents or, if it considers that it     
    has sufficient information before it, dispense with their production.  
    If the court so requires, a translation of the documents shall be produced; the translation     
    shall be certified by a person qualified to do so in one of the Contracting States.  

    Article 49 
    No legalization or other similar formality shall be required in respect of the documents     
      referred to in Article 46 or 47 or the second paragraph of Article 48, or in respect of a     
      document appointing a representative ad litem.  

 
 

     TITLE IV - AUTHENTIC INSTRUMENTS AND COURT SETTLEMENTS 
     Article 50 

     A document which has been formally drawn up or registered as an authentic instrument  
     and is enforceable in one Contracting State shall, in another Contracting State, have an  
     order for its enforcement issued there, on application made in accordance with the  
     procedures provided for in Article 31 et seq. The application may be refused only if  
     enforcement of the instrument is contrary to public policy in the State in which  
     enforcement is sought.  
     The instrument produced must satisfy the conditions necessary to establish its  
     authenticity in the State of origin.  
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     The provisions of Section 3 of Title III shall apply as appropriate.  
     Article 51 

     A settlement which has been approved by a court in the course of proceedings and is      
     enforceable in the State in which it was concluded shall be enforceable in the State in    
     which enforcement is sought under the same conditions as authentic instruments.  

 
 

     TITLE V - GENERAL PROVISIONS 
     Article 52 

     In order to determine whether a party is domiciled in the Contracting State whose courts    
     are seised of a matter, the Court shall apply its internal law.  
     If a party is not domiciled in the State whose courts are seised of the matter, then, in order     
     to determine whether the party is domiciled in another Contracting State, the court shall     
     apply the law of that State.  
     The domicile of a party shall, however, be determined in accordance with his national  
     law if, by that law, his domicile depends on that of another person or on the seat of an     
     authority.  

     Article 53 
    For the purposes of this Convention, the seat of a company or other legal person or    
    association of natural or legal persons shall be treated as its domicile. However, in order     
    to determine that seat, the court shall apply its rules of private international law.  
    In order to determine whether a trust is domiciled in the Contracting State whose courts     
    are seised of the matter, the court shall apply its rules of private international law.  

 
 

     TITLE VI - TRANSITIONAL PROVISIONS 
     Article 54 

     The provisions of this Convention shall apply only to legal proceedings instituted and to  
     documents formally drawn up or registered as authentic instruments after its entry into  
     force. However, judgments given after the date of entry into force of this Convention in  
     proceedings instituted before that date shall be recognized and enforced in accordance  
     with the provisions of Title III if jurisdiction was founded upon rules which accorded  
     with those provided for either in Title II of this Convention or in a convention concluded    
     between the State of origin and the State addressed which was in force when the  
     proceedings were instituted.  

 
 

  162  



  163  

     TITLE VII - RELATIONSHIP TO OTHER CONVENTIONS 
Article 55 
Subject to the provisions of the second paragraph of Article 54, and of Article 56, this 
Convention shall, for the States which are parties to it, supersede the following conventions 
concluded between two or more of them:  
- the Convention between Belgium and France on jurisdiction and the validity and 
enforcement of judgments, arbitration awards and authentic instruments, signed at Paris 
on 8 July 1899,  
- the Convention between Belgium and the Netherlands on jurisdiction, bankruptcy, and 
the validity and enforcement of judgments, arbitration awards and authentic instruments, 
signed at Brussels on 28 March 1925,  
- the Convention between France and Italy on the enforcement of judgments in civil and 
commercial matters, signed at Rome on 3 June 1930,  
- the Convention between the United Kingdom and the French Republic providing for the 
reciprocal enforcement of judgments in civil and commercial matters, with Protocol, 
signed at Paris on 18 January 1934,  
- the Convention between the United Kingdom and the Kingdom of Belgium providing 
for the reciprocal enforcement of judgments in civil and commercial matters, with 
Protocol, signed at Brussels on 2 May 1934,  
- the Convention between Germany and Italy on the recognition and enforcement of 
judgments in civil and commercial matters, signed at Rome on 9 March 1936,  
- the Convention between the Federal Republic of Germany and the Kingdom of Belgium 
on the mutual recognition and enforcement of judgments, arbitration awards and 
authentic instruments in civil and commercial matters, signed at Bonn on 30 June 1958,  
- the Convention between the Kingdom of the Netherlands and the Italian Republic on the 
recognition and enforcement of judgments in civil and commercial matters, signed at 
Rome on 17 April 1959,  
- the Convention between the United Kingdom and the Federal Republic of Germany for 
the reciprocal recognition and enforcement of judgments in civil and commercial matters, 
signed at Bonn on 14 July 1960,  
- the Convention between the Kingdom of Belgium and the Italian Republic on the 
recognition and enforcement of judgments and other enforceable instruments in civil and 
commercial matters, signed at Rome on 6 April 1962,  
- the Convention between the Kingdom of the Netherlands and the Federal Republic of 
Germany on the mutual recognition and enforcement of judgments and other enforceable 
instruments in civil and commercial matters, signed at The Hague on 30 August 1962,  
- the Convention between the United Kingdom and the Republic of Italy for the 
reciprocal recognition and enforcement of judgments in civil and commercial matters, 
signed at Rome on 7 February 1964, with amending Protocol signed at Rome on 14 July 
1970,  
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- the Convention between the United Kingdom and the Kingdom of the Netherlands 
providing for the reciprocal recognition and enforcement of judgments in civil matters, 
signed at The Hague on 17 November 1967,  
and, in so far as it is in force:  
- the Treaty between Belgium, the Netherlands and Luxembourg on jurisdiction, 
bankruptcy, and the validity and enforcement of judgments, arbitration awards and 
authentic instruments, signed at Brussels on 24 November 1961.  
Article 56 

The Treaty and the conventions referred to in Article 55 shall continue to have effect in 
relation to matters to which this Convention does not apply.  
They shall continue to have effect in respect of judgments given and documents formally 
drawn up or registered as authentic instruments before the entry into force of this 
Convention.  

Article 57 
This Convention shall not affect any conventions to which the Contracting States are or will 
be parties and which, in relation to particular matters, govern jurisdiction or the recognition 
or enforcement of judgments.  
This Convention shall not affect the application of provisions which, in relation to particular 
matters, govern jurisdiction or the recognition or enforcement of judgments and which are or 
will be contained in acts of the institutions of the European Communities or in national laws 
harmonized in implementation of such acts.  

Article 58 
This Convention shall not affect the rights granted to Swiss nationals by the Convention 
concluded on 15 June 1869 between France and the Swiss Confederation on Jurisdiction and 
the enforcement of judgments in civil matters.  

Article 59 
This Convention shall not prevent a Contracting State from assuming, in a convention on the 
recognition and enforcement of judgments, an obligation towards a third State not to 
recognize judgments given in other Contracting States against defendants domiciled or 
habitually resident in the third State where, in cases provided for in Article 4, the judgment 
could only be founded on a ground of jurisdiction specified in the second paragraph of 
Article 3.  
However, a Contracting State may not assume an obligation towards a third State not to 
recognize a judgment given in another Contracting State by a court basing its jurisdiction on 
the presence within that State of property belonging to the defendant, or the seizure by the 
plaintiff of property situated there:  
1. if the action is brought to assert or declare proprietary or possessory rights in that 
property, seeks to obtain authority to dispose of it, or arises from another issue relating to 
such property, or,  



2. if the property constitutes the security for a debt which is the subject matter of the action.  
 

 
TITLE VIII - FINAL PROVISIONS 
Article 60 

This Convention shall apply to the European territories of the Contracting States, including 
Greenland, to the French overseas departments and territories, and to Mayotte. The Kingdom 
of the Netherlands may declare at the time of signing or ratifying this Convention or at any 
later time, by notifying the SecretaryGeneral of the Council of the European Communities, 
that this Convention shall be applicable to the Netherlands Antilles. In the absence of such 
declaration, proceedings taking place in the European territory of the Kingdom as a result of 
an appeal in cassation from the judgment of a court in the Netherlands Antilles shall be 
deemed to be proceedings taking place in the latter court.  
Notwithstanding the first paragraph, this Convention shall not apply to:  
1. The Faroe islands, unless the Kingdom of Denmark makes a declaration to the contrary;  
2. any European territory situated outside the United Kingdom for the international relations 
of which the United Kingdom is responsible, unless the United Kingdom makes a 
declaration to the contrary in respect of any such territory.  
Such declaration may be made at any time by notifying the SecretaryGeneral of the Council 
of the European Communities.  
Proceedings brought in the United Kingdom on appeal from courts in one of the territories 
referred to in subparagraph 2 of the third paragraph shall be deemed to be proceedings 
taking place in those courts.  
Proceedings which in the Kingdom of Denmark are dealt with under the law on civil 
procedure for the Faroe Islands (lov for F‘roerne om rettens pleje) shall be deemed to be 
proceedings taking place in the courts of the Faroe Islands.  

Article 61 
This Convention shall be ratified by the signatory States. The instruments of ratification 
shall be deposited with the Secretary General on the Council of the European Communities.  

Article 62 
This Convention shall enter into force on the first day of the third month following the 
deposit of the instrument of ratification by the last signatory State to take this step.  

Article 63 
The Contracting States recognize that any State which becomes a member of the European 
Economic Community shall be required to accept this Convention as a basis for the 
negotiations between the Contracting States and that State necessary to ensure the 
implementation of the last paragraph of Article 220 of the Treaty establishing the European 
Economic Community.  
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The necessary adjustments may be the subject of a special convention between the 
Contracting States of the one part and the new Member States of the other part.  

Article 64 
The SecretaryGeneral of the Council of the European Communities shall notify the signatory 
States of:  
(a) the deposit of each instrument of ratification;  
(b) the date of entry into force of this Convention;  
(c) any declaration received pursuant to Article 60;  
(d) any declaration received pursuant to Article IV of the Protocol;  
(e) any communication made pursuant to Article VI of the Protocol.  
Article 65 

The Protocol annexed to this Convention by common accord of the Contracting States shall 
form an integral part thereof.  

Article 66 
This Convention is concluded for an unlimited period.  

Article 67 
Any Contracting State may request the revision of this Convention. In this event, a revision 
conference shall be convened by the President of the Council of the European Communities.  

Article 68 
This Convention, drawn up in a single original in the Dutch, French, German and Italian 
languages, all four texts being equally authentic, shall be deposited in the archives of the 
Secretariat of the Council of the European Communities. The Secretary General shall 
transmit a certified copy to the Government of each signatorv State.  
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Summary 
 
     The“ recognition and enforcement of foreign 

judgments“ is one of the most important subjects in Private 

International Law . 

 

     As a principle that the executive authorities in any State 

enforce judgments of her countri,s courts only , and they do 

not enforce foreign judgment . 

 

     This is one of the requirments of Sovereignty of State . 

 

      But , increase of international private relationships in 

addition to requirments of Equity which obligate States to 

respect foreign judgments and rights which arisn in those 

judgments . 

 

     In cinsequence of this cuases , majority of States allow 

to recognition and enforcement of foreign judgments , on 

condition that existence of condition of recognition and 

enforcement of foreign judgments which are required by the 

State in which recognition and enforcement is sought . 

 

     A subject of “ recognition and enforcement of foreign 

judgments “ is treated by legislations and international 

  1st  



conventions , and this study treats the provious subject 

particularly in international conventions . 

 

     The plan of study is divided into three sections in 

addition to preface and conclusion. 

 

     The first section treats notions which is depended to 

taking the principle of “ enforcement of foreign judgments 

“ ; systems which are followed to enforcement of foreign 

judgments ; definition of foreign judgment and conditions 

of recognition of it . 

 

     The seconed section treats conditions of enforcement of 

foreign judicial judgments , and effects of foreign judicial 

judgment which is an unssociated by exeutive order . 

 

     The third section treats creterias of manifestation of the 

legal nature of  arbitral awards ; and internationality of  

arbitration ; conditions of  enforcement of  forein arbitral 

awards .     
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	     وأيضاً نجد معاهدة التعاون القضائي والقانوني بين العراق وهنغاريا لسنة 1977 ، تنص في مادتها التاسعة والثلاثين على أن :(( على الطرفين المتعاقدين أن يعترفا وينفذا ، وفقاً للأحكام المنصوص عليها في هذه المعاهدة ، كل في إقليمه الأحكام والتسويات النهائية القابلة للتنفيذ في الأمور المدنية . . . التي تصدر في إقليم الطرف المتعاقـــــــــد الآخر بعد دخول هذه المعاهدة حيز التنفيــــــــــــــذ )) . 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	المطلب الثاني : عدم تعــارض الحكم الأجنبي مع النظام العـــــام في 
	                        الدولــــة المطلوب تنفيذ الحكم فيها 
	                        
	    نصّت علـــى هذا الشرط إتفاقية الرياض العربية للتعاون القضائي لسنة 1983 في الفقـــــرة  
	أ-  إذا كان مخالفاً لأحكام الشريعة الإسلامية أو أحكام الدستور أو النظام العام أو الآداب فـــي 

	1964, في الفقرة ( 3) من المادة (19) منها ، إذ تنص :(( تعترف كل من الدولتين المتعاقدتين بالأحكام الصادرة من محاكم الدولة الأخرى إذا توافرت فيها الشروط الآتية :- 
	3-  أن لا يكون الحكم متضمناً ما يخالف الآداب أو قواعد النظام العام في الدولة التي يحتج به أمام محاكمها أو سلطاتها )) . 
	    وتنص على هذا الشرط معاهدة التعاون القانوني والقضائي بين العراق وهنغاريا لسنة 1977 ، في المادة الأربعين منها ، إذ تنص :(( لا يجوز للجهة المختصة في الدولة المطلوب إليها التنفيذ أن تبحث في موضوع الدعوى ، ولا يجوز لها أن ترفض تنفيــــــذ الحكم ، إلا في الأحوال الآتية :- 
	3- إذا كان الحكم مخالفاً للنظام العام لدى الطرف المتعاقد المطلوب إليه التنفيذ ، وهو صاحب السلطة في تقدير كونه كذلك وعدم تنفيذ ما يتعارض منه مع النظام العــــــــام لديه )) .            
	    ولا يمكن وضع تعريف محدد لفكــــــــــــرة النظام العام فهي فكرة مرنة ونسبية تتأثر بتغير الزمان والمكان(1). 
	 
	     وقد قضت محكمة استئناف تورينو الإيطالية في حكم(2) لها بعدم وجود ضوابط محددة يمكن من خلالها تعريف فكرة النظام العام إذ أن كل دولة طرف في معاهدة بروكسل لسنة 1968 ، تحدد مقتضيــــات النظام العام وفقاً للمفهوم الخاص بها ، وتقول المحكمة في ذلك : 
	 
	(( While the Contracting States remain free in principle , by virtue of the proviso in Article 27 , point 1 , of the Convention of 27 September 1968  on Jurisdiction and the Enforcement of Judgments in Civil and Commercial Matters , to determine according to their own conception what public policy requires , the limits of that concept are a matter of interpretation of the Convention . Consequently , while it is not for the Court to define the content of the public policy of a Contracting State , it is none the less required to review the limits within the courts of a Contracting State may have recourse to that concept for the purpose of refusing recognition of a judgment emanating from another Contracting  State )) . 
	 
	     وتحديد ما إذا كان الحكم الأجنبي مخالفاً للنظام العام في دولة التنفيذ أم لا ، أمرٌ متروك إلى السلطة التقديرية للمحكمة التي تنظر دعوى الأمر بتنفيذ الحكم الأجنبي(3). ويتضح ذلك أيضاً من نص الفقرة (ج) من المادة الثانية من إتفاقية تنفيذ الأحكام بين دول الجامعة العربية لسنة 1952 ، ونص الفقرة ( 3 ) من المادة ( 40 ) من معاهدة التعاون القضائي والقانوني بين العراق ومصر لسنة 1977 - اللذين تقدم ذكرهما - . 
	     
	    ومن التطبيقات القضائية ، حكم(4) محكمة استئناف تورينو الإيطالية الذي يقضي بأن الحكم الصادر من محاكم إحدى الدول المتعاقدة في معاهدة بروكسل لسنة 1968 ، والذي يمنح صاحب براءة إختـراع في أجزاء للمركبات الطويلة ، الحق في منع طرف ثالث من تصنيع مثل هذه الأجزاء ، لا يعدّ هذا الحكم مخالفاً للنظام العام ، وتقول المحكمة : 
	 
	((  Article 27 , point 1 , of the Convention of  27 September 1968  on Jurisdiction and the Enforcement of Judgments in Civil and Commercial Matters must be interpreted as meaning that a judgment of a court or tribunal of a Contracting State recognising the existence of an intellectual property right in body parts of cars , and conferring on the holder of that right protection by enabling him to prevent third parties trading in another Contracting State from manufucturing , selling , transporting , importing or exporting in that Contracting State such body parts , can not be considered to be contrary to public policy )) . 
	 
	     ومثال الحكم الأجنبي الذي يتعارض مع النظام العام في دولة التنفيـــــــــــــذ ، الحكم الذي يلزم المدعى عليه بأداء مبلغ من المال ثمناً لأسلحة مهربة أو مواد مخدرة أو رقيق(1) ، وفي الدول العربيــــة والإسلامية سوف يرفض تنفيــــــــــــذ الحكم الأجنبي الذي يقضي بأثر من آثار الزوجية على زوجة مسلمة لصالح زوجها غير المسلم أو الحكم الذي يسـوّي بين الذكور والإناث في الإرث أو الحكم الذي يقرر حق الإرث للزوجة المسيحية على تركة زوجها المسلم ، وبعبارة أخرى فإنه (( في ظل هيمنة أحكام الشريعة الإسلاميـــــــــــــة على مسائل الأحوال الشخصيــــة للمسلمين . . .  فسوف تجد أحكام هذه الشريعة تطبيقاً واسعاً متى كان أحد أطراف العلاقة مسلماً الأمر الذي سيتم معه تعطيل تنفيذ الأحكام الأجنبية التي لا تحترم الأحكـــــــــــــــــــام التي تقررها الشريعة الإسلامية ))(2). 
	    ولكن ما هوالوقت الذي يعتد به لمعرفة ما إذا كان الحكم الأجنبي متعارضاً مع النظام العام في دولة التنفيــــــــــــذ أم لا ، هل هو وقت صدور الحكم من المحكمة الأجنبية ، أم وقت طلب تنفيـــــــــــــــذ الحكم من محاكم دولة التنفيذ ؟ 
	     يتفق الفقه(1) على أن وقت رفع دعوى الأمر بتنفيذ الحكم الأجنبي إلى محاكم الدولة المطلوب تنفيذ الحكم فيها ، هو الوقت الذي يرجع إليه لتحديد تعارض أو عدم تعارض الحكم الأجنبي مع مقتضيات النظام العام في دولة التنفيذ . 
	 
	     والسبب في ذلك , أولاً : لأن فكرة النظام العام هي فكـــــرة مرنة ونسبية تتغير بتغير الزمان(2), فقد يكون الحكم الأجنبي وقت صدوره متفقاً مع مقتضيات النظام العام في دولة التنفيذ ، ولكن الحكم نفسه يكون متعارضاً مع مقتضيـــات النظام العام في دولة التنفيــــــذ حينما يراد تنفيذه في هذه الدولة ، ومثاله الحكم المتضمن شرط الدفع بالعملة الأجنبية . 
	ب- إذا كان غيابياً ولم يعلن الخصم المحكوم عليه بالدعوى أو الحكـم إعلاناً صحيحـــاً يمكنه من الدفاع عن نفسه . 
	ب- إذا كان الخصوم لم يعلنوا على الوجه الصحيح )) . 
	ب-  مذكرة تبين أن الطرف الخاسر ، الذي لم يحضر المرافعة قد أستدعي , وفقاً للقانــــون وفي الوقت المناسب , وفي حالة عدم أهليته للترافع كان ممثلاً بصورة قانونيــــــة )) . 
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